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Anderungsantrag 76
Tilly Metz, Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung

Vorschlag zur Ablehnung

— Das Europiische Parlament lehnt
den Vorschlag der Kommission ab.

Or. en
Begriindung

The proposal introduces substantial amendments to Union food and feed legislation without
being accompanied by a comprehensive impact assessment, despite the far-reaching nature of
the proposed changes. It was presented without meaningful public consultation and without
sufficient evidence demonstrating that the proposed measures would achieve their stated
objective of simplifying procedures or reducing administrative burdens. The Commission has
also failed to adequately assess alternative measures that could address regulatory delays,
including targeted improvements to existing procedures, additional resources for the
European Food Safety Authority, and other administrative reforms that would preserve the
current level of protection. The proposal has been subject to extensive criticism from the
scientific community, with numerous scientific publications, open letters and expert analyses
questioning both its evidence base and its likely effectiveness. In light of these significant
procedural shortcomings, the colegislators are unable to properly assess the likely
consequences of the proposal or whether it complies with the principles of better law-making
and the precautionary principle.

Anderungsantrag 77
Anja Hazekamp, Per Clausen, Sebastian Everding, Catarina Martins, Arash Saeidi,
Emma Fourreau

Entwurf einer legislativen EntschlieBung

Entwurf einer legislativen Entschliefsung Gedinderter Text

- Das Europdische Parlament lehnt
den Vorschlag der Kommission ab.

Or. en
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Anderungsantrag 78

Anja Hazekamp, Per Clausen, Sebastian Everding, Catarina Martins, Arash Saeidi,

Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Bezugsvermerk 1

Vorschlag der Kommission

gestiitzt auf den Vertrag {iber die
Arbeitsweise der Europdischen Union,
insbesondere auf Artikel 43 Absatz 2,
Artikel 114, Artikel 168 Absatz 4
Buchstabe b und Artikel 192 Absatz 1,

Anderungsantrag 79

Gednderter Text

gestiitzt auf den Vertrag {iber die
Arbeitsweise der Européischen Union,
insbesondere auf Artikel 43 Absatz 2,
Artikel 114, Artikel 168 Absatz 4
Buchstabe b, Artikel 191 und Artikel 192
Absatz 1,

Or. en

Anja Hazekamp, Per Clausen, Sebastian Everding, Catarina Martins, Arash Saeidi,

Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung -1 (neu)

Vorschlag der Kommission

PE790.946v01-00

DE

Gednderter Text

(-1)  Die Europiische Kommission hat
in ihrem europiischen Griinen Deal
dargelegt, wie Europa bis 2050 zum ersten
klimaneutralen Kontinent werden kann.
Die Strategie ,,Vom Hof auf den Tisch*
stellt das Kernstiick des Griinen Deals
dar. Darin wird eine umfassende Antwort
auf die Herausforderungen nachhaltiger
Lebensmittelsysteme gegeben und
anerkannt, dass gesunde Menschen,
gesunde Gesellschaften und ein gesunder
Planet untrennbar miteinander
verbunden sind. Die Strategie ist auch ein
zentraler Bestandteil der Agenda der
Kommission zur Verwirklichung der Ziele
der Vereinten Nationen fiir nachhaltige
Entwicklung (SDG). Alle Biirgerinnen
und Biirger und Unternehmer entlang der
Wertschopfungsketten in der EU und
anderswo sollten von einem gerechten
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Anderungsantrag 80

Ubergang profitieren. Eine Umstellung
auf ein nachhaltiges Lebensmittelsystem
kann okologischen, gesundheitlichen und
gesellschaftlichen Gewinn mit sich
bringen, wirtschaftliche Chancen
erdffnen und sicherstellen, dass uns der
Weg aus der Krise heraus in Richtung
Nachhaltigkeit fiihrt.

Or. en

Anja Hazekamp, Per Clausen, Sebastian Everding, Catarina Martins, Arash Saeidi,

Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung -1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1347918DE.docx

Gednderter Text

(-la) Das Europiiische Parlament
betonte in seiner Entschlieffung zur
Strategie ,,Vom Hof auf den Tisch®, dass
das europdiische Lebensmittelsystem
hochwertige Lebensmittel und
Erndiihrungssicherheit in einer Weise
bieten sollte, die zum sozialen
Wohlergehen und zur offentlichen
Gesundheit beitrigt, die Gesundheit der
Okosysteme erhiilt und wiederherstellt, die
Belastbarkeitsgrenzen unseres Planeten
achtet und die Gesundheit und das
Wohlergehen der Tiere sicherstellt, und
wies darauf hin, dass derzeit das gesamte
Lebensmittelsystem fiir eine Reihe von
Auswirkungen auf die Gesundheit und
das Wohlergehen von Mensch und Tier
sowie auf die Umwelt, das Klima und die
biologische Vielfalt, einschliefilich
Entwaldung und Schidigung der
Okosysteme aufierhalb der EU,
verantwortlich ist.

Or. en
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Anderungsantrag 81
Anja Hazekamp, Per Clausen, Sebastian Everding, Catarina Martins, Arash Saeidi,
Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung -1 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(-1b) Folgenabschitzungen sind
integraler Bestandteil des
Rechtsetzungsprozesses der EU. Die
Kommission hat angekiindigt, dass sie
beabsichtigt, im Einklang mit den
Leitlinien fiir eine bessere Rechtsetzung
fiir alle Rechtsetzungsinitiativen im
Rahmen der Strategie ,,Vom Hof auf den
Tisch®, und zwar auch dann, wenn es um
wirksame quantitative Zielvorgaben geht,
detaillierte Folgenabschitzungen und
offentliche Konsultationen
durchzufiihren.!® Diese
wissenschaftlichen Ex-ante-
Folgenabschiitzungen sollten solide
Umweltvertriglichkeitspriifungen
umfassen, die drei Dimensionen von
Nachhaltigkeit (6kologisch, wirtschaftlich
und sozial einschlieflich gesundheitlich)
in einem ganzheitlichen und systemischen
Konzept abdecken und kumulative Effekte
beriicksichtigen und dariiber hinaus die
Kosten des Untiitigbleibens hinsichtlich
der unmittelbaren und langfristigen
Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit, die Umwelt, die biologische
Vielfalt und die Nachhaltigkeit generell
umfassen sowie den
Generationenwechsel, etwaige Konflikte
zwischen den politischen Zielen, die fiir
die Verwirklichung der Ziele verfiigbaren
Mittel und die unterschiedlichen
landwirtschaftlichen Modelle in den
Mitgliedstaaten der EU beriicksichtigen.
Es ist wichtig, die Berechnungsmethoden,
Ausgangswerte und Bezugszeitriume fiir
jedes einzelne Ziel zu beschreiben und die
Mitgliedstaaten zu konsultieren und mit
ihnen zusammenzuarbeiten.
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Anderungsantrag 82

1a Antworten von Stella Kyriakides auf die
Anfrage zur schriftlichen Beantwortung
E-000689/2021.

Or. en

Anja Hazekamp, Per Clausen, Sebastian Everding, Catarina Martins, Arash Saeidi,

Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung -1 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1347918DE.docx

7/199

Gednderter Text

(-1c) Der unbedachte Einsatz von
Pestiziden ist eine wesentliche Ursache
von Boden-, Wasser- und
Luftverschmutzung, und die Gesundheit
von Menschen, Tieren und Pflanzen wird
dadurch negativ beeinflusst. Daher ist es
notwendig, die Bemiithungen um eine
deutliche Verringerung der Abhdngigkeit
von, des Risikos durch und der
Verwendung von schédlichen Pestiziden
sowie der Verwendung von Diingemitteln
und Antibiotika zu intensivieren.
Nachhaltige landwirtschaftliche
Verfahren wie die ordnungsgemdifie
Umsetzung des integrierten
Pflanzenschutzes, Agroforstwirtschafft,
Agrarokologie, okologischer Landbau
und Prizisionslandwirtschaft kénnen
dazu beitragen, Losungen zur
Verringerung des Pestizideinsatzes auf
EU-Ebene und weltweit zu finden, und
sollten gefordert werden.
Wissenschaftliche Erkenntnisse deuten
darauf hin, dass der Einsatz von
Pestiziden deutlich reduziert werden
kann, ohne die Rentabilitit und
Produktivitiit negativ zu beeinflussen,
insbesondere, wenn dies mit einer
erhohten Verfiigbarkeit nachhaltiger
Alternativen einhergeht.
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Anderungsantrag 83
Alexander Bernhuber

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 1

Vorschlag der Kommission

(1) In ihrer Mitteilung ,,Eine Vision fiir
Landwirtschaft und Erndhrung“! kiindigte
die Européische Kommission ein
bereichsiibergreifendes Paket zur
Vereinfachung der Rechtsvorschriften an,
das darauf abzielt, unndtigen
Verwaltungsaufwand zu verringern und
gleichzeitig hohe Standards fiir die
Sicherheit von Lebens- und Futtermitteln,
fiir die Gesundheit von Mensch und Tier
sowie fiir den Umweltschutz
aufrechtzuerhalten.

I Mitteilung der Kommission an das
Europiische Parlament, den Rat, den
Europiischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der
Regionen: Eine Vision fiir Landwirtschaft
und Erndhrung. Gemeinsam einen
attraktiven EU-Agrar- und
Lebensmittelsektor fiir kiinftige
Generationen gestalten (COM(2025) 75),
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DE/TXT/?uri=celex:52025DC0075

Or. en

Gednderter Text

(1) In ihrer Mitteilung ,,Eine Vision fiir
Landwirtschaft und Erndhrung“! kiindigte
die Européische Kommission ein
bereichsiibergreifendes Paket zur
Vereinfachung der Rechtsvorschriften an,
das darauf abzielt, unndtigen
Verwaltungsaufwand zu verringern und
gleichzeitig hohe Standards fiir die
Sicherheit von Lebens- und Futtermitteln,
fiir die Gesundheit von Mensch und Tier
sowie fiir den Umweltschutz
aufrechtzuerhalten sowie ein weiteres
Verbot von Pflanzenschutzmitteln
sorgfiltig zu priifen, wenn noch keine
Alternativen zur Verfiigung stehen und
die Landwirtschaft fiir ihre Rentabilitiit
darauf angewiesen ist.

I Mitteilung der Kommission an das
Europiische Parlament, den Rat, den
Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der
Regionen: Eine Vision fiir Landwirtschaft
und Erndhrung. Gemeinsam einen
attraktiven EU-Agrar- und
Lebensmittelsektor fiir kiinftige
Generationen gestalten (COM(2025) 75),
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DE/TXT/?uri=celex:52025DC0075

Or. en

Begriindung

Diese Erweiterung des Verweises auf die Mitteilung unterstreicht den Zusammenhang

PE790.946v01-00

AM\1347918DE.docx



zwischen der Verfiigharkeit von Pflanzenschutzmitteln und der Rentabilitdt der

Landwirtschaft.

Anderungsantrag 84

Anne-Sophie Frigout, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain, Mireia Borras Pabén,

Viktoria Ferenc, Mathilde Androuét

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 1

Vorschlag der Kommission

(1) In ihrer Mitteilung ,,Eine Vision fiir
Landwirtschaft und Erndhrung‘? kiindigte
die Européische Kommission ein
bereichsiibergreifendes Paket zur
Vereinfachung der Rechtsvorschriften an,
das darauf abzielt, unndtigen
Verwaltungsaufwand zu verringern und
gleichzeitig hohe Standards fiir die
Sicherheit von Lebens- und Futtermitteln,
fiir die Gesundheit von Mensch und Tier
sowie fiir den Umweltschutz
aufrechtzuerhalten.

32 Mitteilung der Kommission an das
Européische Parlament, den Rat, den
Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der
Regionen: Eine Vision fiir Landwirtschaft
und Erndhrung. Gemeinsam einen
attraktiven EU-Agrar- und
Lebensmittelsektor fiir kiinftige
Generationen gestalten (COM(2025) 75),
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DE/TXT/?uri=celex:52025DC0075

Anderungsantrag 85
Tilly Metz, Anna Strolenberg

AM\1347918DE.docx

Gednderter Text

(1) In ihrer Mitteilung ,,Eine Vision fiir
Landwirtschaft und Erndhrung®>? kiindigte
die Européische Kommission ein
bereichsiibergreifendes Paket zur
Vereinfachung der Rechtsvorschriften an,
das darauf abzielt, unndtigen
Verwaltungsaufwand zu verringern, um die
Lebensmittelerzeugung und die
Nahrungsmittelsouverdnitit der Union zu
stiirken, und gleichzeitig hohe Standards
fiir die Sicherheit von Lebens- und
Futtermitteln, fir die Gesundheit von
Mensch und Tier sowie fiir den
Umweltschutz aufrechtzuerhalten.

32 Mitteilung der Kommission an das
Européische Parlament, den Rat, den
Europédischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der
Regionen: Eine Vision fiir Landwirtschaft
und Erndhrung. Gemeinsam einen
attraktiven EU-Agrar- und
Lebensmittelsektor fiir kiinftige
Generationen gestalten (COM(2025) 75),
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DE/TXT/?uri=celex:52025DC0075

Or. fr
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im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 1

Vorschlag der Kommission

(1) In ihrer Mitteilung ,,Eine Vision fiir
Landwirtschaft und Erndhrung*! kiindigte
die Europdische Kommission ein
bereichsiibergreifendes Paket zur
Vereinfachung der Rechtsvorschriften an,
das darauf abzielt, unndtigen
Verwaltungsaufwand zu verringern und
gleichzeitig hohe Standards fiir die
Sicherheit von Lebens- und Futtermitteln,
fiir die Gesundheit von Mensch und Tier
sowie fiir den Umweltschutz
aufrechtzuerhalten.

I Mitteilung der Kommission an das
Europiische Parlament, den Rat, den
Europiischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der
Regionen: Eine Vision fiir Landwirtschaft
und Erndhrung. Gemeinsam einen
attraktiven EU-Agrar- und
Lebensmittelsektor fiir kiinftige
Generationen gestalten (COM(2025) 75),
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DE/TXT/?uri=celex:52025DC0075

Anderungsantrag 86

Gednderter Text

(1) In ihrer Mitteilung ,,Eine Vision fiir
Landwirtschaft und Erndhrung*! kiindigte
die Europdische Kommission ein
bereichsiibergreifendes Paket zur
Vereinfachung der Rechtsvorschriften an,
das darauf abzielt, unndtigen
Verwaltungsaufwand zu verringern und
gleichzeitig hohe Standards fiir die
Sicherheit von Lebens- und Futtermitteln,
die Gesundheit von Mensch und Tier, den
Tierschutz, die biologische Vielfalt, den
Klimaschutz sowie den Umweltschutz
aufrechtzuerhalten und erforderlichenfalls
zu stirken.

! Mitteilung der Kommission an das
Europiische Parlament, den Rat, den
Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der
Regionen: Eine Vision fiir Landwirtschaft
und Erndhrung. Gemeinsam einen
attraktiven EU-Agrar- und
Lebensmittelsektor fiir kiinftige
Generationen gestalten (COM(2025) 75),
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DE/TXT/?uri=celex:52025DC0075

Or. en

Benoit Cassart, Gerben-Jan Gerbrandy, Christine Singer, Pascal Canfin, Olivier
Chastel, Andreas Gliick, Charles Goerens, Billy Kelleher, Barry Cowen, Jérémy
Decerle, Elsi Katainen, Asger Christensen, Katri Kulmuni

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 1

PE790.946v01-00
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Vorschlag der Kommission

(1) In ihrer Mitteilung ,,Eine Vision fiir
Landwirtschaft und Erndhrung*! kiindigte
die Europdische Kommission ein
bereichsiibergreifendes Paket zur
Vereinfachung der Rechtsvorschriften an,
das darauf abzielt, unndtigen
Verwaltungsaufwand zu verringern und
gleichzeitig hohe Standards fiir die
Sicherheit von Lebens- und Futtermitteln,
fiir die Gesundheit von Mensch und Tier
sowie fir den Umweltschutz
aufrechtzuerhalten.

I Mitteilung der Kommission an das
Europiische Parlament, den Rat, den
Europiischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der
Regionen: Eine Vision fiir Landwirtschaft
und Erndhrung. Gemeinsam einen
attraktiven EU-Agrar- und
Lebensmittelsektor fiir kiinftige
Generationen gestalten (COM(2025) 75),
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DE/TXT/?uri=celex:52025DC0075

Anderungsantrag 87

Gednderter Text

(1) In ihrer Mitteilung ,,Eine Vision fiir
Landwirtschaft und Erndhrung*! kiindigte
die Europdische Kommission ein
bereichsiibergreifendes Paket zur
Vereinfachung der Rechtsvorschriften an,
das darauf abzielt, unndtigen
Verwaltungsaufwand zu verringern und
gleichzeitig hohe Standards fiir die
Sicherheit von Lebens- und Futtermitteln,
fiir die Erndhrungssicherheit, fiir die
Gesundheit von Mensch und Tier sowie fiir
den Umweltschutz aufrechtzuerhalten.

! Mitteilung der Kommission an das
Europiische Parlament, den Rat, den
Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der
Regionen: Eine Vision fiir Landwirtschaft
und Erndhrung. Gemeinsam einen
attraktiven EU-Agrar- und
Lebensmittelsektor fiir kiinftige
Generationen gestalten (COM(2025) 75),
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DE/TXT/?uri=celex:52025DC0075

Or. en

Gerben-Jan Gerbrandy, Martin Hojsik, Pascal Canfin, Sigrid Friis, Stine Bosse, Michal

Wiezik, Yvan Verougstraete

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1347918DE.docx

Gednderter Text

(la) Im Rahmen der Strategie ,,Vom
Hof auf den Tisch* hat die Union zwei
nicht rechtsverbindliche Ziele fiir die
Verringerung des Einsatzes und des
Risikos von Pestiziden bis 2030 festgelegt,
néimlich eine Verringerung des

PE790.946v01-00
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Gesamteinsatzes und des Gesamtrisikos
chemischer Pestizide um 50 % und eine
Verringerung des Einsatzes
gefihrlicherer Pestizide um 50 %, um die
im europdischen Griinen Deal
festgelegten Ziele zu erreichen. Die
Arbeitsbelastung der Europdischen
Behorde fiir Lebensmittelsicherheit ist
jedoch zu einem erheblichen Engpass bei
der Zulassung von Pflanzenschutzmitteln
geworden, die biologische Wirkstoffe
enthalten, wodurch sich die
Markteinfiihrung solcher Produkte
verzogert. Daher ist es erforderlich, der
Behorde mehr Ressourcen zur Verfiigung
zu stellen und die Effizienz ihrer
Verfahren zu verbessern, um die
Bewertung und Genehmigung von
biologischen Wirkstoffen zu
beschleunigen, zur Verwirklichung der
Ziele der Strategie ,,Vom Hof auf den
Tisch* und der Ziele des Griinen Deals
beizutragen und sicherzustellen, dass die
Landwirte Zugang zu einem breiten und
vielfiltigen Instrumentarium von
Pflanzenschutzlosungen haben, wobei das
hochste Schutzniveau fiir die menschliche
Gesundheit und die Umwelt zu wahren ist.

Or. en

Anderungsantrag 88
Anja Hazekamp, Per Clausen, Valentina Palmisano, Sebastian Everding, Catarina
Martins, Arash Saeidi, Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 2
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
2) Mit dieser Verordnung zur entfillt

Vereinfachung der Rechtsvorschriften fiir
Lebens- und Futtermittel werden zehn
Rechtsakte im Bereich der Lebens- und
Futtermittelsicherheit geiindert, um
bestimmte Anforderungen und Verfahren
zu regeln, die fiir die Industrie und die

PE790.946v01-00 12/199 AM\1347918DE.docx



zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten
besonders aufwendig sind. Durch die
gezielten Anderungen sollen die
Rechtsvorschriften fiir Lebens- und
Futtermittel effizienter und
kostengiinstiger fiir die Industrie gestaltet,
der Aufwand fiir die Industrie und die
Behorden verringert und gleichzeitig ein
hohes Schutzniveau fiir die Gesundheit
von Mensch und Tier sowie fiir die
Umwelt gewdhrleistet werden.

Anderungsantrag 89

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain, Mireia Borras Paboén,

Viktoria Ferenc, Mathilde Androuét

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Mit dieser Verordnung zur
Vereinfachung der Rechtsvorschriften fiir
Lebens- und Futtermittel werden zehn
Rechtsakte im Bereich der Lebens- und
Futtermittelsicherheit gedandert, um
bestimmte Anforderungen und Verfahren
zu regeln, die fiir die Industrie und die
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten
besonders aufwendig sind. Durch die
gezielten Anderungen sollen die
Rechtsvorschriften fiir Lebens- und
Futtermittel effizienter und kostengiinstiger
fiir die Industrie gestaltet, der Aufwand fiir
die Industrie und die Behorden verringert
und gleichzeitig ein hohes Schutzniveau
fiir die Gesundheit von Mensch und Tier
sowie fiir die Umwelt gewdhrleistet
werden.

AM\1347918DE.docx

Gednderter Text

(2) Mit dieser Verordnung zur
Vereinfachung der Rechtsvorschriften fiir
Lebens- und Futtermittel werden zehn
Rechtsakte im Bereich der Lebens- und
Futtermittelsicherheit gedandert, um
bestimmte Anforderungen und Verfahren
zu regeln, die fiir die Industrie und die
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten
besonders aufwendig sind, was dazu fiihrt,
dass es einer hoheren Abhiingigkeit bei
den Lebensmitteln kam und dass
Landwirte einen Riickgang ihrer
Produktivitiit und ihres Einkommens
verzeichnen mussten, und das vor dem
Hintergrund eines verschdrften
internationalen Wetthewerbs aufgrund
einer starken Liberalisierung der Mdrkte.
Durch die gezielten Anderungen sollen die
Rechtsvorschriften fiir Lebens- und
Futtermittel effizienter und kostenglinstiger
fiir die Industrie gestaltet, der Aufwand fiir
die Industrie und die Behorden mit dem
schlussendlichen Ziel verringert werden,
die Lebensmittelerzeugung wieder

PE790.946v01-00
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Anderungsantrag 90

anzukurbeln, wihrend gleichzeitig fiir ein
hohes Schutzniveau fiir die Gesundheit von
Mensch und Tier sowie fiir die Umwelt zu
sorgen ist.

Or. fr

Benoit Cassart, Gerben-Jan Gerbrandy, Christine Singer, Pascal Canfin, Olivier
Chastel, Andreas Gliick, Charles Goerens, Billy Kelleher, Barry Cowen, Jérémy
Decerle, Elsi Katainen, Asger Christensen, Katri Kulmuni

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Mit dieser Verordnung zur
Vereinfachung der Rechtsvorschriften fiir
Lebens- und Futtermittel werden zehn
Rechtsakte im Bereich der Lebens- und
Futtermittelsicherheit gedndert, um
bestimmte Anforderungen und Verfahren
zu regeln, die fiir die Industrie und die
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten
besonders aufwendig sind. Durch die
gezielten Anderungen sollen die
Rechtsvorschriften fiir Lebens- und
Futtermittel effizienter und kostengiinstiger
fiir die Industrie gestaltet, der Aufwand fiir
die Industrie und die Behorden verringert
und gleichzeitig ein hohes Schutzniveau
fiir die Gesundheit von Mensch und Tier
sowie fiir die Umwelt gewéhrleistet
werden.

Anderungsantrag 91
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 2

PE790.946v01-00

Gednderter Text

(2) Mit dieser Verordnung zur
Vereinfachung der Rechtsvorschriften fiir
Lebens- und Futtermittel werden zehn
Rechtsakte im Bereich der Lebens- und
Futtermittelsicherheit gedndert, um
bestimmte Anforderungen und Verfahren
zu regeln, die fiir die Industrie und die
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten
besonders aufwendig sind. Durch die
gezielten Anderungen sollen die
Rechtsvorschriften fiir Lebens- und
Futtermittel effizienter und kostengiinstiger
fiir die Industrie gestaltet, der Aufwand fiir
die Industrie und die Behorden verringert
und gleichzeitig Erndhrungssicherheit
und ein hohes Schutzniveau fiir die
Gesundheit von Mensch und Tier sowie fiir
die Umwelt gewihrleistet werden.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(2) Mit dieser Verordnung zur
Vereinfachung der Rechtsvorschriften fiir
Lebens- und Futtermittel werden zehn
Rechtsakte im Bereich der Lebens- und
Futtermittelsicherheit gedndert, um
bestimmte Anforderungen und Verfahren
zu regeln, die fiir die Industrie und die
zustidndigen Behorden der Mitgliedstaaten
besonders aufwendig sind. Durch die
gezielten Anderungen sollen die
Rechtsvorschriften fiir Lebens- und
Futtermittel effizienter und
kostengiinstiger fiir die Industrie gestaltet,
der Aufwand fiir die Industrie und die
Behorden verringert und gleichzeitig ein
hohes Schutzniveau fiir die Gesundheit von
Mensch und Tier sowie fiir die Umwelt
gewiihrleistet werden.

Anderungsantrag 92
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1347918DE.docx

Gednderter Text

(2) Mit dieser Verordnung zur
Vereinfachung der Rechtsvorschriften fiir
Lebens- und Futtermittel werden zehn
Rechtsakte im Bereich der Lebens- und
Futtermittelsicherheit gedndert, um
bestimmte Anforderungen und Verfahren
zu regeln, die zu Verzogerungen bei der
behérdlichen Bewertung gefiihrt und
unnotigen Verwaltungsaufwand fiir die
zustidndigen Behorden und die
Antragsteller verursacht haben. Die
gezielten Anderungen zielen darauf ab, die
Effizienz, Kohdrenz und Umsetzung der
Rechtsvorschriften der Union zu
verbessern und gleichzeitig ein hohes
Schutzniveau fiir die Gesundheit von
Mensch und Tier, das Tierwohl, die
biologische Vielfalt und die Umwelt
aufrechtzuerhalten.

Or. en

Gednderter Text

(2a)  Der Verbraucherschutz ist sowohl
ein vorrangiges Ziel des
Lebensmittelrechts der Union gemaf der
Verordnung (EG) Nr. 178/2002 als auch
ein Ziel des Vertrags und eine
Grundrechtsverpflichtung der Union
gemdf; Artikel 169 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdiischen Union
und Artikel 38 der Charta der
Grundrechte. Gemdf} Artikel 191 des
Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union verfolgt die
Umweltpolitik der Union ein hohes
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Schutzniveau und beruht unter anderem
auf dem Vorsorgeprinzip. Gemdf} Artikel
7 der Verordnung (EG) Nr. 178/2002
konnen vorliufige
Risikomanagementmafinahmen ergriffen
werden, um ein hohes
Gesundheitsschutzniveau zu
gewidhrleisten, wenn die Moglichkeit
schddlicher Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit festgestellt
wurde, aber weiterhin wissenschaftliche
Unsicherheit besteht. Dieses
Vereinfachungspaket darf nicht so
ausgelegt oder angewandt werden, dass
das Niveau der Verbraucher-,
Gesundheits- oder
Umweltschutzvorschriften gesenkt wird.

Or. en

Anderungsantrag 93
Anne-Sophie Frigout, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain, Mireia Borras Pabon,
Viktéria Ferenc, Mathilde Androuét

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(2a) Da die unkontrollierte
Liberalisierung des Handels die
Einschleppung und Ausbreitung von
Schddlingen, Krankheiten und invasiven
gebietsfremden Arten begiinstigt hat, was
einen verstirkten Pflanzenschutg
erforderlich macht, und wihrend die fiir
die Pflanzengesundheitsiiberwachung, die
Kontrolle eingefiihrter Erzeugnisse und
die Friiherkennung bereitgestellten Mittel
nach wie vor nicht ausreichen, um
Préivention statt Therapiemafinahmen den
Vorzug zu geben, sollte daher die
Verordnung (EU) 1143/2014 erneut
gepriift werden, um die Priivention und
die Kontrolle der Einbringung und
Verbreitung invasiver gebietsfremder
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Anderungsantrag 94

Arten zZu verstirken.

Or. fr

Anne-Sophie Frigout, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain, Mireia Borras Pabén,

Viktoria Ferenc, Mathilde Androuét

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 95

Gednderter Text

(2b)  Es ist zu bedenken, dass den
Landwirten durch die kontinuierliche
Verringerung der Zahl der
Pflanzenschutzlosungen ein vielfiiltiges
Instrumentarium vorenthalten wird, das
fiir einen gezielten Pflanzenschutg
unerlisslich ist, was dazu fiihrt, dass sie
hiiufiger dieselben Stoffe verwenden, was
ein erhohtes Risiko von Resistenzen,
hohere Kosten und einen weniger
effizienten Einsatz der
Pflanzenschutzmittel zur Folge hat. Ein
vielfiltiges Instrumentarium sowohl an
konventionellen als auch an biologischen
Pflanzenschutzmitteln fordert den
integrierten Pflanzenschutz, da fiir jede
agronomische Situation die am besten
geeignete Losung ausgewiihlt werden
kann, wodurch unnétige Behandlungen
und die verabreichte Dosen begrenzt
werden und es weniger hdufig zur
Entwicklung von Resistenzen kommt.

Or. fr

Anne-Sophie Frigout, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain, Mireia Borras Paboén,

Viktoria Ferenc, Mathilde Androuét

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2 ¢ (neu)

AM\1347918DE.docx
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 96
Jessica Polfjird

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 97

Gednderter Text

(2c)  Es ist zu bedenken, dass die
systematische Erneuerung der
Genehmigung von Wirkstoffen, deren
Profil bereits umfassend dokumentiert ist,
erhebliche administrative und
wissenschaftliche Ressourcen erfordert,
was zu Lasten der Bewertung neuer
konventioneller und biologischer
Pflanzenschutzmittel geht, wodurch der
Zugang der Landwirte zu moderneren,
effizienteren und besser an die aktuellen
okologischen Herausforderungen
angepassten Losungen verzogert wird.

Or. fr

Gednderter Text

(3a) Die mit der vorliegenden
Verordnung eingefiihrten
Vereinfachungsmafinahmen in Bezug auf
die Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
sollten das Schutzniveau fiir die
Gesundheit von Mensch und Tier oder fiir
die Umwelt nicht senken. Sie sollten im
Einklang mit dem Vorsorgeprinzip
umgesetzt werden.

Or. en

Benoit Cassart, Gerben-Jan Gerbrandy, Christine Singer, Pascal Canfin, Olivier
Chastel, Andreas Gliick, Charles Goerens, Billy Kelleher, Barry Cowen, Jérémy
Decerle, Elsi Katainen, Asger Christensen, Katri Kulmuni

PE790.946v01-00
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 4

Vorschlag der Kommission

(4) Um die Abhéngigkeit der
Landwirte von Pflanzenschutzmitteln, die
chemische Wirkstoffe enthalten, zu
verringern, und im Einklang mit den
Ankiindigungen in der Mitteilung ,,Eine
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung*
miissen nachhaltige Pflanzenschutzmittel,
einschlieBlich Pflanzenschutzmittel, die
biologische Wirkstoffe enthalten, leichter
zuginglich und besser verfiigbar sein.

Anderungsantrag 98

Gednderter Text

(4)  Um die Abhéngigkeit der
Landwirte von Pflanzenschutzmitteln, die
chemische Wirkstoffe enthalten, zu
verringern, und im Einklang mit den
Ankiindigungen in der Mitteilung ,,Eine
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung*
miissen nachhaltige Pflanzenschutzmittel,
einschlieBlich Pflanzenschutzmittel, die
biologische Wirkstoffe enthalten, leichter
zuginglich und besser verfiigbar sein.
Biologische Wirkstoffe sollten als einer
der Bestandyteile eines breiten und
ausgewogenen Instrumentariums
anerkannt werden, das Landwirten neben
anderen Pflanzenschutzmitteln zur
Verfiigung steht.

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain, Mireia Borras Pabon,

Viktoria Ferenc, Mathilde Androuét

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 4

Vorschlag der Kommission

(4) Um die Abhiingigkeit der
Landwirte von Pflanzenschutzmitteln, die
chemische Wirkstoffe enthalten, zu
verringern, und im Einklang mit den
Ankiindigungen in der Mitteilung ,,Eine
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung*
miissen nachhaltige Pflanzenschutzmittel,
einschlieBlich Pflanzenschutzmittel, die
biologische Wirkstoffe enthalten, leichter
zuginglich und besser verfiigbar sein.

AM\1347918DE.docx

Gednderter Text

(4) Im Sinne einer Ausweitung des
Instrumentariums der Landwirte im
Einklang mit den Ankiindigungen in der
Mitteilung ,,Eine Vision fiir Landwirtschaft
und Erndhrung* miissen nachhaltige,
wirksame und wirtschaftlich tragfihige
Pflanzenschutzmittel, einschlieB3lich
Pflanzenschutzmittel, die biologische
Wirkstoffe enthalten, leichter zugéinglich
und besser verfiigbar sein.

Or. fr
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Anderungsantrag 99
Céline Imart, Emmanouil Kefalogiannis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE790.946v01-00

20/199

Gednderter Text

(4a)  Es ist zu bedenken, dass die in
Artikel 349 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union
genannten Gebiete in duferster Randlage
mit besonderen strukturellen,
klimatischen, agrarékologischen und
Pflanzengesundheitlichen Zwingen,
insbesondere bei tropischen oder
subtropischen Klimaverhidiltnissen,
konfrontiert sind, einem erhéhten und
anhaltenden Druck durch Schdidlinge
ausgesetzt sind, besonderen Anbauzyklen
folgen miissen, Probleme im
Zusammenhang mit Hanglagen,
Feuchtigkeit und Niederschlag bewiiltigen
miissen sowie mit einer geografischen
Abgelegenheit zu kimpfen haben, die
spezifische logistische und wirtschaftliche
Zwiinge mit sich bringt. Diese
Besonderheiten konnen dazu fiithren, dass
die iiblichen Verfahren fiir die
Genehmigung, Zulassung, Erneuerung,
Ausweitung des Anwendungsbereichs,
gegenseitige Anerkennung und
Verwaltung der Nachffrist fiir
Pflanzenschutzmittel den
Produktionsbedingungen in diesen
Regionen nicht ausreichend gerecht
werden. Es sollte daher sichergestellt
werden, dass diese Sachzwiinge bei der
Anwendung der Verordnung (EG) Nr.
110772009 gebiihrend beriicksichtigt
werden, um eine Pattsituation im Bereich
der Pflanzengesundheit zu vermeiden,
einen wirksamen Zugang zu sicheren,
wirksamen und geeigneten Losungen
sicherzustellen und die Kontinuitiit einer
nachhaltigen und wettbewerbsfihigen
landwirtschaftlichen Erzeugung in diesen
Regionen sicherzustellen, ohne dabei ein
hohes Schutzniveau fiir die Gesundheit
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von Mensch und Tier und fiir die Umwelt
aufer Acht zu lassen.

Or. fr

Anderungsantrag 100
Laurence Trochu

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(4a)  Es ist zu bedenken, dass die in
Artikel 349 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union
genannten Gebiete in duferster Randlage
mit besonderen strukturellen,
klimatischen, agrarékologischen und
Pflanzengesundheitlichen Zwingen,
insbesondere bei tropischen oder
subtropischen Klimaverhidiltnissen,
konfrontiert sind, einem erhohten und
anhaltenden Druck durch Schdidlinge
ausgesetzt sind, besonderen Anbauzyklen
folgen miissen, Probleme im
Zusammenhang mit Hanglagen,
Feuchtigkeit und Niederschlag bewiiltigen
miissen sowie mit einer geografischen
Abgelegenheit zu kimpfen haben, die
spezifische logistische und wirtschaftliche
Zwiinge mit sich bringt. Diese
Besonderheiten konnen dazu fiithren, dass
die iiblichen Verfahren fiir die Zulassung,
Genehmigung, Erneuerung, Ausweitung
des Anwendungsbereichs, gegenseitige
Anerkennung und Verwaltung der
Nachffrist fiir Pflanzenschutzmittel den
Produktionsbedingungen in diesen
Regionen nicht ausreichend gerecht
werden. Es sollte daher sichergestellt
werden, dass diese Sachzwinge bei der
Anwendung der Verordnung (EG) Nr.
1107/2009 gebiihrend beriicksichtigt
werden, um eine Pattsituation im Bereich
der Pflanzengesundheit zu vermeiden,
einen wirksamen Zugang zu sicheren,
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wirksamen und geeigneten Losungen
sicherzustellen und fiir die Kontinuitdt
einer nachhaltigen und
wetthewerbsfihigen landwirtschaftlichen
Erzeugung in diesen Regionen zu sorgen,
ohne dabei ein hohes Schutzniveau fiir
die Gesundheit von Mensch und Tier und
fiir die Umwelt aufier Acht zu lassen.

Or. fr

Anderungsantrag 101
Paulo do Nascimento Cabral

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(4a)  In der Erwiigung, dass die in
Artikel 349 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union
genannten Gebiete in duferster Randlage
mit besonderen strukturellen,
klimatischen, agrarékologischen und
Pflanzenschutzrechtlichen Sachzwiingen
konfrontiert sind, darunter tropische oder
subtropische Klimabedingungen,
anhaltender Schddlingsdruck, spezifische
Anbauzyklen, Sachzwiinge im
Zusammenhang mit Hangneigung,
Feuchtigkeit und Niederschligen sowie
geografische Abgelegenheit, die zu
besonderen logistischen und
wirtschaftlichen Sachzwingen fiihren; in
der Erwiigung, dass diese besonderen
Merkmale dazu fiihren konnen, dass die
iiblichen Verfahren fiir die
Genehmigung, Zulassung, Erneuerung,
Ausweitung der Verwendung,
gegenseitige Anerkennung und
Verwaltung von Aufbrauchffristen fiir
Pflanzenschutzmittel nicht ausreichend
an die in diesen Regionen herrschenden
Produktionsbedingungen angepasst sind;
in der Erwiigung, dass daher
sichergestellt werden muss, dass die
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Anderungsantrag 102
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1347918DE.docx

Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 in einer
Weise angewandt wird, die diesen
Einschrinkungen gebiithrend Rechnung
triigt, um Situationen zu vermeiden, in
denen keine wirksame
Pflanzenschutzlosung zur Verfiigung
steht, einen wirksamen Zugang zu
sicheren, wirksamen und geeigneten
Losungen sicherzustellen und die
Kontinuitit einer nachhaltigen und
wetthewerbsfihigen landwirtschaftlichen
Erzeugung in diesen Regionen zu
wahren, unbeschadet eines hohen
Schutzniveaus fiir die Gesundheit von
Mensch und Tier und fiir die Umwelt;

Or. en

Gednderter Text

(4a)  Die Europdiiische Behorde fiir
Lebensmittelsicherheit (EFSA) ist fiir das
Risikobewertungssystem der Union fiir
Wirkstoffe, die in Pflanzenschutzmitteln
verwendet werden, von zentraler
Bedeutung. Die EFSA hat darauf
hingewiesen, dass eine zusdtzliche
Zuweisung von etwa 50 Bediensteten und
15 Mio. EUR pro Jahr es ihr erméglichen
wiirde, den derzeitigen Riickstand
innerhalb eines geschiitzten Zeitraums
von drei Jahren zu beheben. Eine
entsprechende Aufstockung der
personellen und finanziellen Ressourcen
der EFSA ist daher von entscheidender
Bedeutung, um die rechtzeitige Vorlage
wissenschaftlicher Schlussfolgerungen
sicherzustellen und die Qualitiit und
Unabhiingigkeit der Risikobewertungen
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gemdpf dieser Verordnung zu wahren.

Or. en

Anderungsantrag 103
Anne-Sophie Frigout, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain, Mireia Borras Pabén,
Viktoria Ferenc, Mathilde Androuét

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(4a)  Es ist zu bedenken, dass ein
eingiger Ansatg nicht ausreicht, um das
Gleichgewicht zwischen Umweltbelangen
sowie der Produktivitit und dem
Einkommen der Landwirte
aufrechtzuerhalten; vielmehr muss eine
Reihe verschiedener Ansatzpunkte, zu
denen u. a. die Biokontrolle gehort, neben
agronomischen Verfahren, der
genetischen Pflanzenziichtung,
landwirtschaftlichen Maschinen, der
Digitalisierung und
Pflanzenschutzmitteln, sofern keine
agronomisch und wirtschaftlich
tragfiihigen Alternativen zur Verfiigung
stehen, verfolgt werden.

Or. fr
Anderungsantrag 104
Benoit Cassart, Gerben-Jan Gerbrandy, Christine Singer, Pascal Canfin, Olivier
Chastel, Andreas Gliick, Charles Goerens, Billy Kelleher, Barry Cowen, Jérémy
Decerle, Elsi Katainen, Asger Christensen, Katri Kulmuni
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 4 a (neu)
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(4a)  Die breitere Verwendung
biologischer Wirkstoffe kann zur
Verwirklichung der Umwelt-,
PE790.946v01-00 24/199 AM\1347918DE.docx



Anderungsantrag 105

Erndhrungssicherheits- und
Gesundheitsziele der EU beitragen und
gleichzeitig Losungen fiir Landwirte
bieten, die mit einer Verringerung der
Zahl zugelassener Wirkstoffe konfrontiert
sind, was zu einem Mangel an
tragfihigen Schutzalternativen fiihren
und die Produktivitiit und
Wettbewerbsfiihigkeit des europdischen
Agrarsektors untergraben kann.

Or. en

Benoit Cassart, Gerben-Jan Gerbrandy, Martin Hojsik, Christine Singer, Olivier
Chastel, Michal Wiezik, Charles Goerens, Billy Kelleher, Barry Cowen, Jérémy Decerle,
Elsi Katainen, Asger Christensen, Katri Kulmuni

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

(5) Damit biologische Wirkstoffe und
Produkte, die diese enthalten, schneller
Marktzugang erhalten, miissen biologische
Wirkstoffe gemél der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 klarer definiert und
festgelegt werden. Eine
Begriffsbestimmung fiir biologische
Wirkstoffe sollte Mikroorganismen, in der
Natur vorkommende anorganische Stoffe
mit Ausnahme von Schwermetallen und
deren Salzen oder Stoffe biologischen
Ursprungs oder synthetisch hergestellte
Stoffe umfassen, die diesen funktional
identisch und strukturell &hnlich sind wie
Semiochemikalien, biologische
Makromolekiile oder Molekiile, die aus
deren Bestandteilen bestehen, sowie Stoffe,
einschlieBlich solcher mit unbekannter und
variabler Zusammensetzung, die von
lebenden Organismen stammen oder durch
biologische Prozesse gewonnen werden

(z. B. Extrakte aus pflanzlichen
Erzeugnissen, von Mikroorganismen

AM\1347918DE.docx

Gednderter Text

(5) Damit biologische Wirkstoffe und
Produkte, die diese enthalten, schneller
Marktzugang erhalten, miissen biologische
Wirkstoffe gemél der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 klarer definiert und
festgelegt werden. Eine
Begriffsbestimmung fiir biologische
Wirkstoffe sollte Mikroorganismen, in der
Natur vorkommende anorganische Stoffe
mit Ausnahme von Schwermetallen und
deren Salzen oder Stoffe biologischen
Ursprungs oder synthetisch hergestellte
Stoffe umfassen, die diesen funktional
identisch und strukturell &hnlich sind wie
Semiochemikalien, biologische
Makromolekiile oder Molekiile, die aus
deren Bestandteilen bestehen, sowie Stoffe,
einschlieBlich solcher mit unbekannter und
variabler Zusammensetzung, die von
lebenden Organismen stammen oder durch
biologische Prozesse gewonnen werden

(z. B. Extrakte aus pflanzlichen
Erzeugnissen, von Mikroorganismen
gebildete Metaboliten). Die Kommission
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gebildete Metaboliten).

Anderungsantrag 106
Tilly Metz
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

(5) Damit biologische Wirkstoffe und
Produkte, die diese enthalten, schneller
Marktzugang erhalten, miissen biologische
Wirkstoffe gemél der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 klarer definiert und
festgelegt werden. Eine
Begriffsbestimmung fiir biologische
Wirkstoffe sollte Mikroorganismen, in der
Natur vorkommende anorganische Stoffe
mit Ausnahme von Schwermetallen und
deren Salzen oder Stoffe biologischen
Ursprungs oder synthetisch hergestellte
Stoffe umfassen, die diesen funktional
identisch und strukturell é@hnlich sind wie
Semiochemikalien, biologische
Makromolekiile oder Molekiile, die aus
deren Bestandteilen bestehen, sowie Stoffe,
einschlieBlich solcher mit unbekannter und
variabler Zusammensetzung, die von
lebenden Organismen stammen oder durch
biologische Prozesse gewonnen werden

(z. B. Extrakte aus pflanzlichen
Erzeugnissen, von Mikroorganismen
gebildete Metaboliten).

PE790.946v01-00

sollte auf der Grundlage von
Empfehlungen der Behorde Leitlinien zur
Klirung des Begriffs ,,funktional
identisch und strukturell ihnlich*
ausarbeiten.

Or. en

Gednderter Text

(5) Damit biologische Wirkstoffe mit
geringem Risiko und Produkte, die diese
enthalten, schneller Marktzugang erhalten,
miissen biologische Wirkstoffe gemal3 der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 klarer
definiert und festgelegt werden. Eine
Begriffsbestimmung fiir biologische
Wirkstoffe sollte Mikroorganismen, sofern
es sich nicht um genetisch verdnderte
Organismen im Sinne der Richtlinie
2001/18/EG handelt, in der Natur
vorkommende anorganische Stoffe mit
Ausnahme von Schwermetallen und deren
Salzen oder Stoffe biologischen Ursprungs
oder synthetisch hergestellte Stoffe
umfassen, die diesen funktional identisch
und strukturell identisch sind wie
Semiochemikalien, biologische
Makromolekiile oder Molekiile, die aus
deren Bestandteilen bestehen, sowie Stoffe,
einschlieBlich solcher mit unbekannter und
variabler Zusammensetzung, die von
lebenden Organismen stammen oder durch
biologische Prozesse gewonnen werden

(z. B. Extrakte aus pflanzlichen
Erzeugnissen, von Mikroorganismen
gebildete Metaboliten).

Or. en
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Anderungsantrag 107

Anne-Sophie Frigout, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain, Mireia Borras Paboén,

Viktoria Ferenc, Mathilde Androuét

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

&) Damit biologische Wirkstoffe und
Produkte, die diese enthalten, schneller
Marktzugang erhalten, miissen biologische
Wirkstoffe gemél der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 klarer definiert und
festgelegt werden. Eine
Begriffsbestimmung fiir biologische
Wirkstoffe sollte Mikroorganismen, in der
Natur vorkommende anorganische Stoffe
mit Ausnahme von Schwermetallen und
deren Salzen oder Stoffe biologischen
Ursprungs oder synthetisch hergestellte
Stoffe umfassen, die diesen funktional
identisch und strukturell &hnlich sind wie
Semiochemikalien, biologische
Makromolekiile oder Molekiile, die aus
deren Bestandteilen bestehen, sowie Stoffe,
einschlieBlich solcher mit unbekannter und
variabler Zusammensetzung, die von
lebenden Organismen stammen oder durch
biologische Prozesse gewonnen werden

(z. B. Extrakte aus pflanzlichen
Erzeugnissen, von Mikroorganismen
gebildete Metaboliten).

Anderungsantrag 108
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung S
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Gednderter Text

%) Damit wirksame und wirtschafftlich
tragfiihige biologische Wirkstoffe und die
Produkte, die diese enthalten, schneller
Marktzugang erhalten, miissen biologische
Wirkstoffe gemédl der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 klarer definiert und
festgelegt werden. Eine
Begriffsbestimmung fiir biologische
Wirkstoffe sollte Mikroorganismen, in der
Natur vorkommende anorganische Stoffe
mit Ausnahme von Schwermetallen und
deren Salzen oder Stoffe biologischen
Ursprungs oder synthetisch hergestellte
Stoffe umfassen, die diesen funktional
identisch und strukturell dhnlich sind wie
Semiochemikalien, biologische
Makromolekiile oder Molekiile, die aus
deren Bestandteilen bestehen, sowie Stoffe,
einschlieBlich solcher mit unbekannter und
variabler Zusammensetzung, die von
lebenden Organismen stammen oder durch
biologische Prozesse gewonnen werden

(z. B. Extrakte aus pflanzlichen
Erzeugnissen, von Mikroorganismen
gebildete Metaboliten).

Or. fr
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Vorschlag der Kommission

%) Damit biologische Wirkstoffe und
Produkte, die diese enthalten, schneller
Marktzugang erhalten, miissen biologische
Wirkstoffe gemdl der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 klarer definiert und
festgelegt werden. Eine
Begriffsbestimmung fiir biologische
Wirkstoffe sollte Mikroorganismen, in der
Natur vorkommende anorganische Stoffe
mit Ausnahme von Schwermetallen und
deren Salzen oder Stoffe biologischen
Ursprungs oder synthetisch hergestellte
Stoffe umfassen, die diesen funktional
identisch und strukturell d@hnlich sind wie
Semiochemikalien, biologische
Makromolekiile oder Molekiile, die aus
deren Bestandteilen bestehen, sowie Stoffe,
einschlieBlich solcher mit unbekannter und
variabler Zusammensetzung, die von
lebenden Organismen stammen oder durch
biologische Prozesse gewonnen werden

(z. B. Extrakte aus pflanzlichen
Erzeugnissen, von Mikroorganismen
gebildete Metaboliten).

Anderungsantrag 109

Gednderter Text

(%) Damit biologische Wirkstoffe mit
geringem Risiko und Produkte, die diese
enthalten, schneller Marktzugang erhalten,
miissen biologische Wirkstoffe gemél3 der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 klarer
definiert und festgelegt werden. Eine
Begriffsbestimmung fiir biologische
Wirkstoffe sollte Mikroorganismen, in der
Natur vorkommende anorganische Stoffe
mit Ausnahme von Schwermetallen und
deren Salzen oder Stoffe biologischen
Ursprungs oder synthetisch hergestellte
Stoffe umfassen, die diesen funktional
identisch und strukturell identisch sind wie
Semiochemikalien, biologische
Makromolekiile oder Molekiile, die aus
deren Bestandteilen bestehen, sowie Stoffe,
einschlieBlich solcher mit unbekannter und
variabler Zusammensetzung, die von
lebenden Organismen stammen oder durch
biologische Prozesse gewonnen werden

(z. B. Extrakte aus pflanzlichen
Erzeugnissen, von Mikroorganismen
gebildete Metaboliten).

Or. en

Biljana Borzan, Annalisa Corrado, Romana Jerkovi¢, Maria Noichl, Tiemo Wolken,
Delara Burkhardt, Kristian Vigenin, Thomas Bajada, Mohammed Chahim

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

(5) Damit biologische Wirkstoffe und
Produkte, die diese enthalten, schneller
Marktzugang erhalten, miissen biologische
Wirkstoffe gemif3 der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 klarer definiert und
festgelegt werden. Eine
Begriffsbestimmung fiir biologische
Wirkstoffe sollte Mikroorganismen, in der

PE790.946v01-00

Gednderter Text

(5) Damit biologische Wirkstoffe und
Produkte, die diese enthalten, schneller
Marktzugang erhalten, miissen biologische
Wirkstoffe gemif der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 klarer definiert und
festgelegt werden. Eine
Begriffsbestimmung fiir biologische
Wirkstoffe sollte Mikroorganismen,
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Natur vorkommende anorganische Stoffe
mit Ausnahme von Schwermetallen und
deren Salzen oder Stoffe biologischen
Ursprungs oder synthetisch hergestellte
Stoffe umtassen, die diesen funktional
identisch und strukturell dhnlich sind wie
Semiochemikalien, biologische
Makromolekiile oder Molekiile, die aus
deren Bestandteilen bestehen, sowie Stoffe,
einschlieBlich solcher mit unbekannter und
variabler Zusammensetzung, die von
lebenden Organismen stammen oder durch
biologische Prozesse gewonnen werden

(z. B. Extrakte aus pflanzlichen
Erzeugnissen, von Mikroorganismen
gebildete Metaboliten).

Anderungsantrag 110

Semiochemikalien, in der Natur
vorkommende anorganische Stoffe oder
Stoffe umfassen, die natiirlichen Stoffen
biologischen Ursprungs strukturell dhnlich
und funktionell identisch sind oder
synthetisch hergestellt werden, wie
biologische Makromolekiile oder
Molekiile, die aus deren Bestandteilen
bestehen, sowie Stoffe, einschlieBlich
solcher mit unbekannter und variabler
Zusammensetzung, die von lebenden
Organismen stammen oder durch
biologische Prozesse gewonnen werden
(z. B. Extrakte aus pflanzlichen
Erzeugnissen, von Mikroorganismen
gebildete Metaboliten).

Or. en

Gerben-Jan Gerbrandy, Martin Hojsik, Pascal Canfin, Stine Bosse, Michal Wiezik,

Yvan Verougstraete

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 111
Tilly Metz
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6
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Gednderter Text

(5a) Um den Anwendungsbereich
dieser Verordnung weiter zu prizisieren,
veréffentlicht die Kommission spiitestens
drei Monate vor dem Geltungsbeginn
dieser Verordnung einen Leitfaden, in
dem der Anwendungsbereich der
Definition von biologischen Wirkstoffen
gemdpf; dieser Verordnung festgelegt wird.

Or. en

PE790.946v01-00

DE



DE

Vorschlag der Kommission

(6) Da viele biologische Wirkstoffe
auch Funktionen zur Stimulierung des
Pflanzenwachstums aufweisen konnen,
sollte eine klarere Abgrenzung zu
Diingemitteln, insbesondere zu Pflanzen-
Biostimulanzien im Sinne der

Verordnung (EU) Nr. 2019/1009 {iber die
Bereitstellung von EU-Diingemitteln auf
dem Markt3, vorgenommen werden. Daher
sollte der Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 prézisiert
werden, um Stoffe auszuschlief3en, die die
Lebensprozesse von Kulturpflanzen positiv
beeinflussen, da diese Stoffe aus
pflanzenphysiologischer Sicht als
Pflanzen-Biostimulanzien gelten. Stoffe,
die in die Lebensprozesse von Pflanzen
eingreifen und das Wachstum der Pflanzen
oder von Pflanzenteilen steuern, sollten
weiterhin in den Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 fallen.

3 Verordnung (EU) 2019/1009 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 5. Juni 2019 mit Vorschriften fiir die
Bereitstellung von EU-Diingeprodukten
auf dem Markt und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 1069/2009 und
(EG) Nr. 1107/2009 sowie zur Authebung
der Verordnung (EG) Nr. 2003/2003,
PE/76/2018/REV/1 (ABI. L 170 vom
25.6.2019, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1009/0j).

Anderungsantrag 112
Sander Smit, Jessika van Leeuwen

PE790.946v01-00

Gednderter Text

(6) Da viele biologische Wirkstoffe
auch Funktionen zur Stimulierung des
Pflanzenwachstums aufweisen konnen,
sollte eine klarere Abgrenzung zu
Diingemitteln, insbesondere zu Pflanzen-
Biostimulanzien im Sinne der

Verordnung (EU) Nr. 2019/1009 tiber die
Bereitstellung von EU-Diingemitteln auf
dem Markt?, vorgenommen werden. Daher
sollte der Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 prézisiert
werden, um Stoffe auszuschlieBen, die die
Lebensprozesse von Kulturpflanzen positiv
beeinflussen, da diese Stoffe aus
pflanzenphysiologischer Sicht als
Pflanzen-Biostimulanzien gelten. Eine
solche Klarstellung sollte weder
Regelungsliicken schaffen noch die
Anwendung der Rechtsvorschriften der
Union iiber genetisch verinderte
Organismen beeintrichtigen. Stoffe, die
in die Lebensprozesse von Pflanzen
eingreifen und das Wachstum der Pflanzen
oder von Pflanzenteilen steuern, sollten
weiterhin in den Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 fallen.

3 Verordnung (EU) 2019/1009 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 5. Juni 2019 mit Vorschriften fiir die
Bereitstellung von EU-Diingeprodukten
auf dem Markt und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 1069/2009 und
(EG) Nr. 1107/2009 sowie zur Authebung
der Verordnung (EG) Nr. 2003/2003,
PE/76/2018/REV/1 (ABI. L 170 vom
25.6.2019, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1009/0j).

Or. en
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Da viele biologische Wirkstoffe
auch Funktionen zur Stimulierung des
Pflanzenwachstums aufweisen konnen,
sollte eine klarere Abgrenzung zu
Diingemitteln, insbesondere zu Pflanzen-
Biostimulanzien im Sinne der

Verordnung (EU) Nr. 2019/1009 iiber die
Bereitstellung von EU-Diingemitteln auf
dem Markt’, vorgenommen werden. Daher
sollte der Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 prézisiert
werden, um Stoffe auszuschlielen, die die
Lebensprozesse von Kulturpflanzen
positiv beeinflussen, da diese Stoffe aus
pflanzenphysiologischer Sicht als
Pflanzen-Biostimulanzien gelten. Stoffe,
die in die Lebensprozesse von Pflanzen
eingreifen und das Wachstum der Pflanzen
oder von Pflanzenteilen steuern, sollten
weiterhin in den Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 fallen.

3 Verordnung (EU) 2019/1009 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 5. Juni 2019 mit Vorschriften fiir die
Bereitstellung von EU-Diingeprodukten
auf dem Markt und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 1069/2009 und
(EG) Nr. 1107/2009 sowie zur Authebung
der Verordnung (EG) Nr. 2003/2003,
PE/76/2018/REV/1 (ABI. L 170 vom
25.6.2019, S. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1009/0j).

Gednderter Text

(6) Da viele biologische Wirkstoffe
eine Stimulierung des Pflanzenwachstums
bewirken konnen, sollte eine klarere
Abgrenzung zu Diingemitteln,
insbesondere zu Pflanzen-Biostimulanzien
im Sinne der Verordnung (EU)

Nr. 2019/1009 tiber die Bereitstellung von
EU-Diingemitteln auf dem Markt,
vorgenommen werden. Daher sollte der
Anwendungsbereich der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 prézisiert werden, um
Produkte auszuschlieflen, die die
Lebensprozesse von Pflanzen positiv
beeinflussen, da diese Produkte aus
pflanzenphysiologischer Sicht als
Pflanzen-Biostimulanzien gelten.
Produkte, die in die Lebensprozesse von
Pflanzen eingreifen und das Wachstum der
Pflanzen oder von Pflanzenteilen steuern,
sollten weiterhin in den
Anwendungsbereich der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 fallen.

3 Verordnung (EU) 2019/1009 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 5. Juni 2019 mit Vorschriften fiir die
Bereitstellung von EU-Diingeprodukten
auf dem Markt und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 1069/2009 und
(EG) Nr. 1107/2009 sowie zur Authebung
der Verordnung (EG) Nr. 2003/2003,
PE/76/2018/REV/1 (ABI. L 170 vom
25.6.2019, S. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1009/0j).

Or. nl

Begriindung

Die Grenze zwischen einem Pflanzenschutzmittel und einem Biostimulans wird auf
Produktebene gezogen, durch den Wortlaut der Diingeprodukteverordnung (EU) 2019/1009.
So gibt es keine zwei einander widersprechende Definitionen fiir ein und dasselbe Produkt,
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und ein Hersteller weifs im Voraus, unter welche Regelung er fdllt.

Anderungsantrag 113
Cristina Maestre

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Da viele biologische Wirkstoffe
auch Funktionen zur Stimulierung des
Pflanzenwachstums aufweisen konnen,
sollte eine klarere Abgrenzung zu
Diingemitteln, insbesondere zu Pflanzen-
Biostimulanzien im Sinne der

Verordnung (EU) Nr. 2019/1009 iiber die
Bereitstellung von EU-Diingemitteln auf
dem Markt3, vorgenommen werden. Daher
sollte der Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 prézisiert
werden, um Stoffe auszuschlielen, die die
Lebensprozesse von Kulturpflanzen
positiv beeinflussen, da diese Stoffe aus
pflanzenphysiologischer Sicht als
Pflanzen-Biostimulanzien gelten. Stoffe,
die in die Lebensprozesse von Pflanzen
eingreifen und das Wachstum der Pflanzen
oder von Pflanzenteilen steuern, sollten
weiterhin in den Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 fallen.

3 Verordnung (EU) 2019/1009 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 5. Juni 2019 mit Vorschriften fiir die
Bereitstellung von EU-Diingeprodukten
auf dem Markt und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 1069/2009 und
(EG) Nr. 1107/2009 sowie zur Authebung
der Verordnung (EG) Nr. 2003/2003,
PE/76/2018/REV/1 (ABI. L 170 vom
25.6.2019, S. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1009/0j).

PE790.946v01-00

Gednderter Text

(6) Da viele biologische Wirkstoffe
auch eine Stimulierung des
Pflanzenwachstums bewirken konnen,
sollte eine klarere Abgrenzung zu
Diingemitteln, insbesondere zu Pflanzen-
Biostimulanzien im Sinne der

Verordnung (EU) Nr. 2019/1009 iiber die
Bereitstellung von EU-Diingemitteln auf
dem Markt3, vorgenommen werden. Daher
sollte der Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 prézisiert
werden, um Produkte auszuschlie3en, die
die Lebensprozesse von Pflanzen positiv
beeinflussen, da diese Produkte aus
pflanzenphysiologischer Sicht als
Pflanzen-Biostimulanzien gelten.
Produkte, die in die Lebensprozesse von
Pflanzen eingreifen und das Wachstum der
Pflanzen oder von Pflanzenteilen steuern,
sollten weiterhin in den
Anwendungsbereich der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 fallen.

3 Verordnung (EU) 2019/1009 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 5. Juni 2019 mit Vorschriften fiir die
Bereitstellung von EU-Diingeprodukten
auf dem Markt und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 1069/2009 und
(EG) Nr. 1107/2009 sowie zur Authebung
der Verordnung (EG) Nr. 2003/2003,
PE/76/2018/REV/1 (ABI. L 170 vom
25.6.2019, S. 1, ELI:
http://data.europa.cu/eli/reg/2019/1009/0j).

(Richtlinie (EG) Nr. 1107/2009)
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Anderungsantrag 114
Sean Kelly

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Da viele biologische Wirkstoffe
auch Funktionen zur Stimulierung des
Pflanzenwachstums aufweisen konnen,
sollte eine klarere Abgrenzung zu
Diingemitteln, insbesondere zu Pflanzen-
Biostimulanzien im Sinne der

Verordnung (EU) Nr. 2019/1009 iiber die
Bereitstellung von EU-Diingemitteln auf
dem Markt3, vorgenommen werden. Daher
sollte der Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 prézisiert
werden, um Stoffe auszuschlielen, die die
Lebensprozesse von Kulturpflanzen
positiv beeinflussen, da diese Stoffe aus
pflanzenphysiologischer Sicht als
Pflanzen-Biostimulanzien gelten. Stoffe,
die in die Lebensprozesse von Pflanzen
eingreifen und das Wachstum der Pflanzen
oder von Pflanzenteilen steuern, sollten
weiterhin in den Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 fallen.

3 Verordnung (EU) 2019/1009 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 5. Juni 2019 mit Vorschriften fiir die
Bereitstellung von EU-Diingeprodukten
auf dem Markt und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 1069/2009 und
(EG) Nr. 1107/2009 sowie zur Authebung
der Verordnung (EG) Nr. 2003/2003,
PE/76/2018/REV/1 (ABI. L 170 vom
25.6.2019, S. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1009/0j).

AM\1347918DE.docx

Or. en

Gednderter Text

(6) Da viele biologische Wirkstoffe
auch eine Stimulierung des
Pflanzenwachstums bewirken konnen,
sollte eine klarere Abgrenzung zu
Diingemitteln, insbesondere zu Pflanzen-
Biostimulanzien im Sinne der

Verordnung (EU) Nr. 2019/1009 iiber die
Bereitstellung von EU-Diingemitteln auf
dem Markt3, vorgenommen werden. Daher
sollte der Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 prézisiert
werden, um Produkte auszuschlie3en, die
die Lebensprozesse von Pflanzen positiv
beeinflussen, da diese Produkte aus
pflanzenphysiologischer Sicht als
Pflanzen-Biostimulanzien gelten.
Produkte, die in die Lebensprozesse von
Pflanzen eingreifen und das Wachstum der
Pflanzen oder von Pflanzenteilen steuern,
sollten weiterhin in den
Anwendungsbereich der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 fallen.

3 Verordnung (EU) 2019/1009 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 5. Juni 2019 mit Vorschriften fiir die
Bereitstellung von EU-Diingeprodukten
auf dem Markt und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 1069/2009 und
(EG) Nr. 1107/2009 sowie zur Authebung
der Verordnung (EG) Nr. 2003/2003,
PE/76/2018/REV/1 (ABI. L 170 vom
25.6.2019, S. 1, ELI:
http://data.europa.cu/eli/reg/2019/1009/0j).

Or. en
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Begriindung

Verbessert die Rechtsklarheit, indem sichergestellt wird, dass die Unterscheidung zwischen
Pflanzen-Biostimulanzien und Pflanzenschutzmitteln auf Produktebene im Einklang mit dem
bestehenden EU-Rechtsrahmen erfolgt. Damit wird das Ziel der Europdischen Kommission
gewahrt, eine klarere Grenze zwischen den beiden Rechtsrahmen zu schaffen und gleichzeitig
unbeabsichtigte Rechtsunsicherheit zu vermeiden, die durch den derzeitigen Wortlaut des
Kompromissvorschlags des Rates entsteht. Dies bietet den zustindigen Behorden, Herstellern
und Landwirten mehr Sicherheit und trdgt dazu bei, eine einheitliche Umsetzung in allen

Mitgliedstaaten sicherzustellen.

Anderungsantrag 115
Paulo do Nascimento Cabral

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Da viele biologische Wirkstoffe
auch Funktionen zur Stimulierung des
Pflanzenwachstums aufweisen konnen,
sollte eine klarere Abgrenzung zu
Diingemitteln, insbesondere zu Pflanzen-
Biostimulanzien im Sinne der

Verordnung (EU) Nr. 2019/1009 iiber die
Bereitstellung von EU-Diingemitteln auf
dem Markt3, vorgenommen werden. Daher
sollte der Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 prézisiert
werden, um Stoffe auszuschlieen, die die
Lebensprozesse von Kulturpflanzen
positiv beeinflussen, da diese Stoffe aus
pflanzenphysiologischer Sicht als
Pflanzen-Biostimulanzien gelten. Stoffe,
die in die Lebensprozesse von Pflanzen
eingreifen und das Wachstum der Pflanzen
oder von Pflanzenteilen steuern, sollten
weiterhin in den Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 fallen.

3 Verordnung (EU) 2019/1009 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 5. Juni 2019 mit Vorschriften fiir die
Bereitstellung von EU-Diingeprodukten

PE790.946v01-00

Gednderter Text

(6) Da viele biologische Wirkstoffe
auch eine Stimulierung des
Pflanzenwachstums bewirken konnen,
sollte eine klarere Abgrenzung zu
Diingemitteln, insbesondere zu Pflanzen-
Biostimulanzien im Sinne der

Verordnung (EU) Nr. 2019/1009 {iber die
Bereitstellung von EU-Diingemitteln auf
dem Markt3, vorgenommen werden. Daher
sollte der Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 prézisiert
werden, um Produkte auszuschlie3en, die
die Lebensprozesse von Pflanzen positiv
beeinflussen, da diese Produkte aus
pflanzenphysiologischer Sicht als
Pflanzen-Biostimulanzien gelten.
Produkte, die in die Lebensprozesse von
Pflanzen eingreifen und das Wachstum der
Pflanzen oder von Pflanzenteilen steuern,
sollten weiterhin in den
Anwendungsbereich der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 fallen.

3 Verordnung (EU) 2019/1009 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 5. Juni 2019 mit Vorschriften fiir die
Bereitstellung von EU-Diingeprodukten
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auf dem Markt und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 1069/2009 und
(EG) Nr. 1107/2009 sowie zur Authebung
der Verordnung (EG) Nr. 2003/2003,
PE/76/2018/REV/1 (ABI. L 170 vom
25.6.2019, S. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1009/0j).

Anderungsantrag 116
Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 6

Vorschlag der Kommission

6) Da viele biologische Wirkstoffe
auch Funktionen zur Stimulierung des
Pflanzenwachstums aufweisen konnen,
sollte eine klarere Abgrenzung zu
Diingemitteln, insbesondere zu Pflanzen-
Biostimulanzien im Sinne der

Verordnung (EU) Nr. 2019/1009 iiber die
Bereitstellung von EU-Diingemitteln auf
dem Markt>*, vorgenommen werden.
Daher sollte der Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 prézisiert
werden, um Stoffe auszuschlielen, die die
Lebensprozesse von Kulturpflanzen positiv
beeinflussen, da diese Stoffe aus
pflanzenphysiologischer Sicht als
Pflanzen-Biostimulanzien gelten. Stoffe,
die in die Lebensprozesse von Pflanzen
eingreifen und das Wachstum der Pflanzen
oder von Pflanzenteilen steuern, sollten
weiterhin in den Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 fallen.

4 Verordnung (EU) 2019/1009 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 5. Juni 2019 mit Vorschriften fiir die
Bereitstellung von EU-Diingeprodukten
auf dem Markt und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 1069/2009 und
(EG) Nr. 1107/2009 sowie zur Authebung
der Verordnung (EG) Nr. 2003/2003,
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auf dem Markt und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 1069/2009 und
(EG) Nr. 1107/2009 sowie zur Authebung
der Verordnung (EG) Nr. 2003/2003,
PE/76/2018/REV/1 (ABI. L 170 vom
25.6.2019, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1009/0j).

Or. en

Gednderter Text

6) Da viele biologische Wirkstoffe
auch das Pflanzenwachstums fordern
konnen, sollte eine klarere Abgrenzung zu
Diingemitteln, insbesondere zu Pflanzen-
Biostimulanzien im Sinne der
Verordnung (EU) Nr. 2019/1009 tiber die
Bereitstellung von EU-Diingemitteln auf
dem Markt>*, vorgenommen werden.
Daher sollte der Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 prézisiert
werden, um Produkte auszuschlielen, die
die Lebensprozesse von Kulturpflanzen
positiv beeinflussen, da diese Stoffe aus
pflanzenphysiologischer Sicht als
Pflanzen-Biostimulanzien gelten.
Produkte, die in die Lebensprozesse von
Pflanzen eingreifen und das Wachstum der
Pflanzen oder von Pflanzenteilen steuern,
sollten weiterhin in den
Anwendungsbereich der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 fallen.

>4 Verordnung (EU) 2019/1009 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 5. Juni 2019 mit Vorschriften fiir die
Bereitstellung von EU-Diingeprodukten
auf dem Markt und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 1069/2009 und
(EG) Nr. 1107/2009 sowie zur Authebung
der Verordnung (EG) Nr. 2003/2003,

PE790.946v01-00
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PE/76/2018/REV/1 (ABI. L 170 vom
25.6.2019, S. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1009/0j).

Anderungsantrag 117
Barry Cowen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Da viele biologische Wirkstoffe
auch Funktionen zur Stimulierung des
Pflanzenwachstums aufweisen konnen,
sollte eine klarere Abgrenzung zu
Diingemitteln, insbesondere zu Pflanzen-
Biostimulanzien im Sinne der

Verordnung (EU) Nr. 2019/1009 {iber die
Bereitstellung von EU-Diingemitteln auf
dem Mark#’, vorgenommen werden. Daher
sollte der Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 prézisiert
werden, um Stoffe auszuschlieBen, die die
Lebensprozesse von Kulturpflanzen
positiv beeinflussen, da diese Stoffe aus
pflanzenphysiologischer Sicht als
Pflanzen-Biostimulanzien gelten. Stoffe,
die in die Lebensprozesse von Pflanzen
eingreifen und das Wachstum der Pflanzen
oder von Pflanzenteilen steuern, sollten
weiterhin in den Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 fallen.

>4 Verordnung (EU) 2019/1009 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 5. Juni 2019 mit Vorschriften fiir die
Bereitstellung von EU-Diingeprodukten
auf dem Markt und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 1069/2009 und
(EG) Nr. 1107/2009 sowie zur Authebung
der Verordnung (EG) Nr. 2003/2003,
PE/76/2018/REV/1 (ABI. L 170 vom

PE790.946v01-00

PE/76/2018/REV/1 (ABI. L 170 vom
25.6.2019, S. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1009/0j).

Or. fr

Gednderter Text

(6) Da viele biologische Wirkstoffe
auch eine Stimulierung des
Pflanzenwachstums bewirken konnen,
sollte eine klarere Abgrenzung zu
Diingemitteln, insbesondere zu Pflanzen-
Biostimulanzien im Sinne der

Verordnung (EU) Nr. 2019/1009 tiber die
Bereitstellung von EU-Diingemitteln auf
dem Markt, vorgenommen werden. Daher
sollte der Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 prézisiert
werden, um Produkte auszuschlielen, die
die Lebensprozesse von Pflanzen positiv
beeinflussen, da diese Produkte aus
pflanzenphysiologischer Sicht als
Pflanzen-Biostimulanzien gelten.
Produkte, die in die Lebensprozesse von
Pflanzen eingreifen und das Wachstum der
Pflanzen oder von Pflanzenteilen steuern,
sollten weiterhin in den
Anwendungsbereich der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 fallen.

>4 Verordnung (EU) 2019/1009 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 5. Juni 2019 mit Vorschriften fiir die
Bereitstellung von EU-Diingeprodukten
auf dem Markt und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 1069/2009 und
(EG) Nr. 1107/2009 sowie zur Authebung
der Verordnung (EG) Nr. 2003/2003,
PE/76/2018/REV/1 (ABI. L 170 vom

AM\1347918DE.docx



25.6.2019, S. 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1009/0;j.

Anderungsantrag 118

25.6.2019, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1009/0j.

Or. en

Benoit Cassart, Gerben-Jan Gerbrandy, Christine Singer, Pascal Canfin, Olivier
Chastel, Charles Goerens, Billy Kelleher, Barry Cowen, Jérémy Decerle, Elsi Katainen,

Asger Christensen, Katri Kulmuni

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Aus demselben Grund sollte der
Bewertung von Antrdagen auf
Genehmigung solcher Wirkstoffe und auf
Zulassung von Pflanzenschutzmitteln, die
diese Wirkstoffe enthalten, Vorrang
eingerdumt werden, um Kulturpflanzen
rechtzeitig vor bestehenden Schadlingen
und Krankheiten schiitzen zu konnen.

AM\1347918DE.docx

Gednderter Text

(7) Aus demselben Grund sollte der
Bewertung von Antrigen auf
Genehmigung solcher Wirkstoffe und auf
Zulassung von Pflanzenschutzmitteln, die
Wirkstoffe zur biologischen
Schadlingsbekimpfung und risikoarme
Wirkstoffe enthalten, Vorrang eingerdumt
werden, um Kulturpflanzen rechtzeitig vor
bestehenden Schédlingen und Krankheiten
schiitzen zu kdnnen. Zwar ist es fiir die
Verwirklichung der Umwelt-,
Erndihrungssicherheits- und
Gesundheitsziele der EU von
entscheidender Bedeutung, die Bewertung
und Zulassung von Losungen im Bereich
des biologischen Pflanzenschutzes zu
beschleunigen, doch sollten solche
Mafinahmen nicht zu weiteren
Verzogerungen bei der Risikobewertung
und Zulassung konventioneller Wirkstoffe
und Pflanzenschutzmittel fiihren.
Dariiber hinaus sollte diese Priorisierung
nicht zu iibermdfigen Verzogerungen bei
der Uberpriifung von Stoffen und
Produkten fiihren, die seit mehr als zehn
Jahren auf dem Markt sind, wodurch
sichergestellt wird, dass ein hohes
Schutzniveau fiir die Gesundheit von
Mensch und Tier sowie fiir die Umwelt
konsequent aufrechterhalten wird.
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Anderungsantrag 119

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain, Mireia Borras Pabon,

Viktoria Ferenc, Mathilde Androuét

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Aus demselben Grund sollte der
Bewertung von Antrigen auf
Genehmigung solcher Wirkstoffe und auf
Zulassung von Pflanzenschutzmitteln, die
diese Wirkstoffe enthalten, Vorrang
eingerdiumt werden, um Kulturpflanzen
rechtzeitig vor bestehenden Schidlingen
und Krankheiten schiitzen zu kénnen.

Anderungsantrag 120
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Aus demselben Grund sollte der
Bewertung von Antriagen auf
Genehmigung solcher Wirkstoffe und auf
Zulassung von Pflanzenschutzmitteln, die

PE790.946v01-00

Gednderter Text

(7) Aus demselben Grund sollten
Antrige auf Genehmigung solcher
wirksamen und wirtschaftlich tragfiihigen
Wirkstoffe und auf Zulassung von
Pflanzenschutzmitteln, die diese
Wirkstoffe enthalten, schneller gepriift
werden, um Kulturpflanzen rasch vor
bestehenden Schédlingen und Krankheiten
schiitzen zu konnen. Damit solche
Genehmigungen insbesondere fiir kleine
und mittlere Unternehmen hdiufiger erteilt
werden, ist es unerlisslich, die
Zulassungs- und Erneuerungsverfahren
zu straffen, insbesondere indem nicht
systematisch ein Ablaufdatum fiir
Zulassungen festgelegt wird, es sei denn,
es handelt sich um Stoffe, fiir die dies
erforderlich ist.

Or. fr

Gednderter Text

(7) Aus demselben Grund sollte der
Bewertung von Antriagen auf
Genehmigung solcher Wirkstoffe mit
geringem Risiko und auf Zulassung von

AM\1347918DE.docx



diese Wirkstoffe enthalten, Vorrang
eingerdumt werden, um Kulturpflanzen
rechtzeitig vor bestehenden Schidlingen
und Krankheiten schiitzen zu konnen.

Anderungsantrag 121
Georgiana Teodorescu

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1347918DE.docx

Pflanzenschutzmitteln, die diese
Wirkstoffe enthalten, Vorrang eingerdumt
werden — sofern die verfiigharen
wissenschaftlichen Erkenntnisse belegen,
dass sie die geltenden Kriterien fiir Stoffe
mit geringem Risiko erfiillen und dass
eine solche Priorisierung die Qualitiit
oder Griindlichkeit der wissenschaftlichen
Bewertung nicht beeintrichtigt —, um
Kulturpflanzen rechtzeitig vor bestehenden
Schidlingen und Krankheiten schiitzen zu
konnen.

Or. en

Gednderter Text

(7a) Um Innovationen bei risikoarmen
und biologischen Pflanzenschutzlosungen
zu fordern, miissen der
Regelungsaufwand und die
Bearbeitungszeiten optimiert werden,
ohne die Sicherheitsstandards zu
beeintrichtigen. Ein vorhersehbarer
Regulierungspfad von hochstens drei
Jahren ist von entscheidender Bedeutung,
um Investitionen in den Bereich des
biologischen Pflanzenschutzes zu fordern
und den Landwirten die erforderlichen
Instrumente fiir den integrierten
Pflanzenschutz an die Hand zu geben.
Um dieses Ziel durchzusetzen, sollte die
Kommission die Genehmigungsdauer
Jjahrlich verfolgen. Wird das
durchschnittliche Dreijahresziel nicht
erreicht, muss ein verbindlicher
Transparenz- und Abhilfemechanismus
ausgeliost werden, der die Kommission
zwingt, die zugrunde liegenden
Verfahrensengpdisse zu ermitteln und in
ihren kiinftigen Arbeitsprogrammen
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Anderungsantrag 122
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Fiir die Risikobewertung von
biologischen Wirkstoffen ist spezifisches
Fachwissen erforderlich, und einige
Mitgliedstaaten verfligen nicht iiber
geniigend Sachversténdige, die auf diese
Art der Bewertung spezialisiert sind.
Infolgedessen haben einige Antragsteller
bei der Genehmigung von biologischen
Wirkstoffen Schwierigkeiten, einen
berichterstattenden Mitgliedstaat zu
finden. Um die Kapazitiiten fiir die
Bewertung neuer biologischer Wirkstoffe
zu erhohen, sollte es der Européischen
Behorde fiir Lebensmittelsicherheit (im
Folgenden ,,.Behorde) moglich sein, fiir
die Bewertung von Genehmigungsantriagen
die Rolle des berichterstattenden
Mitgliedstaats zu iibernehmen, und die
Ressourcen der Behorde sollten
entsprechend aufgestockt werden. Die
Behorde sollte geeignete
Schutzvorkehrungen treffen, um die
Unabhéngigkeit der anschlieBenden
Begutachtung durch Fachleute zu
gewihrleisten und mogliche
Interessenkonflikte der an den
verschiedenen Phasen der Bewertung
beteiligten Sachverstindigen zu vermeiden.

PE790.946v01-00

konkrete legislative oder administrative
Mafinahmen zur Behebung der
Verzogerungen darzulegen.

Or. en

Gednderter Text

(8) Fiir die Risikobewertung von
biologischen Wirkstoffen ist spezifisches
Fachwissen erforderlich, und einige
Mitgliedstaaten verfiigen nicht iiber
geniigend Sachversténdige, die auf diese
Art der Bewertung spezialisiert sind.
Dabher sollte ein spezieller
Bewertungspfad fiir biologische
Wirkstoffe festgelegt werden, um
sicherzustellen, dass sie anhand von
Methoden bewertet werden, die ihren
spezifischen Merkmalen entsprechen, und
gleichzeitig ein hohes Schutzniveau fiir
die Gesundheit von Mensch und Tier, die
biologische Vielfalt und die Umwelt
aufrechterhalten wird. Gefahren- und
risikobasierte Bewertungsmethoden auf
der Grundlage konventioneller Pestizide
konnen zu unnotigen
Datenanforderungen oder
unverhiltnismdfigen regulatorischen
Hindernissen fiihren, die wissenschaftlich
nicht gerechtfertigt sind. Daher ist es
erforderlich, einen speziellen Rahmen fiir
die Risikobewertung zu schaffen, in dem
die Datenanforderungen, technischen
Leitlinien und Bewertungsgrundsiitze
vollstindig angepasst werden und in
einem angemessenen Verhdltnis zur
biologischen Beschaffenheit und zu der
erwarteten Exposition gegeniiber diesen
Stoffen stehen. Dariiber hinaus sollte fiir
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Anderungsantrag 123

Stoffe, die die geltenden Kriterien fiir ein
geringes Risiko erfiillen, auf der
Grundlage einer wissenschaftlichen
Bewertung eine spezifische
Unterkategorie von biologischen
Wirkstoffen mit geringem Risiko
festgelegt werden, die vereinfachte
Verfahren entsprechend dem Risikoprofil
ermoglicht. Wenn die Mitgliedstaaten
nicht in der Lage sind, die Rolle des
berichterstattenden Mitgliedstaats zu
iibernehmen, sollte es der Européischen
Behorde fiir Lebensmittelsicherheit (im
Folgenden ,,Behorde) moglich sein, fiir
die Bewertung von Genehmigungsantragen
als Berichterstatter zu fungieren, und die
Ressourcen der Behorde sollten
entsprechend aufgestockt werden. Die
Behorde sollte geeignete
Schutzvorkehrungen treffen, um die
Unabhéngigkeit der anschliefenden
Begutachtung durch Fachleute zu
gewdhrleisten und mogliche
Interessenkonflikte der an den
verschiedenen Phasen der Bewertung
beteiligten Sachverstindigen zu vermeiden.

Or. en

Benoit Cassart, Gerben-Jan Gerbrandy, Martin Hojsik, Christine Singer, Pascal Canfin,
Olivier Chastel, Michal Wiezik, Charles Goerens, Billy Kelleher, Barry Cowen, Jérémy
Decerle, Elsi Katainen, Asger Christensen, Katri Kulmuni

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Fiir die Risikobewertung von
biologischen Wirkstoffen ist spezifisches
Fachwissen erforderlich, und einige
Mitgliedstaaten verfiigen nicht tiber
geniigend Sachversténdige, die auf diese
Art der Bewertung spezialisiert sind.
Infolgedessen haben einige Antragsteller
bei der Genehmigung von biologischen

AM\1347918DE.docx

Gednderter Text

(8) Fiir die Risikobewertung von
biologischen Wirkstoffen ist spezifisches
Fachwissen erforderlich, und einige
Mitgliedstaaten verfiigen nicht tiber
geniigend Sachversténdige, die auf diese
Art der Bewertung spezialisiert sind.
Infolgedessen haben einige Antragsteller
bei der Genehmigung von biologischen

PE790.946v01-00
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Wirkstoffen Schwierigkeiten, einen
berichterstattenden Mitgliedstaat zu finden.
Um die Kapazitéten fiir die Bewertung
neuer biologischer Wirkstoffe zu erhdhen,
sollte es der Européischen Behorde fiir
Lebensmittelsicherheit (im Folgenden
,Behorde) moglich sein, fiir die
Bewertung von Genehmigungsantriagen die
Rolle des berichterstattenden
Mitgliedstaats zu tibernehmen, und die
Ressourcen der Behorde sollten
entsprechend aufgestockt werden. Die
Behorde sollte geeignete
Schutzvorkehrungen treffen, um die
Unabhéngigkeit der anschlieBenden
Begutachtung durch Fachleute zu
gewdhrleisten und mogliche
Interessenkonflikte der an den
verschiedenen Phasen der Bewertung
beteiligten Sachverstindigen zu vermeiden.

Anderungsantrag 124

Wirkstoffen Schwierigkeiten, einen
berichterstattenden Mitgliedstaat zu finden.
Um die Kapazititen fiir die Bewertung
neuer biologischer Wirkstoffe zu erhdhen,
sollten die Mitgliedstaaten sicherstellen,
dass ihre zustindigen nationalen
Behorden iiber ausreichende
Haushaltsmittel, Personal und
Fachwissen verfiigen, um den Antrag auf
Genehmigung von biologischen
Wirkstoffen zu bearbeiten, damit sie die
Bewertungen innerhalb der erwarteten
Fristen durchfiihren und unnétige
Verzogerungen vermeiden konnen.
Zusiitzlich sollte es der Européischen
Behorde fiir Lebensmittelsicherheit (im
Folgenden ,,Behorde*) mdglich sein, fiir
die Bewertung von Genehmigungsantrigen
die Rolle des berichterstattenden
Mitgliedstaats zu tibernehmen, und die
Ressourcen der Behorde sollten
entsprechend aufgestockt werden. Die
Behorde sollte geeignete
Schutzvorkehrungen treffen, um die
Unabhéngigkeit der anschliefenden
Begutachtung durch Fachleute zu
gewdhrleisten und mogliche
Interessenkonflikte der an den
verschiedenen Phasen der Bewertung
beteiligten Sachverstindigen zu vermeiden.

Or. en

Esther Herranz Garcia, Gabriel Mato, Rail de 1a Hoz Quintano, Carmen Crespo Diaz,

Dolors Montserrat, Susana Solis Pérez

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Fiir die Risikobewertung von
biologischen Wirkstoffen ist spezifisches
Fachwissen erforderlich, und einige
Mitgliedstaaten verfligen nicht iiber
geniigend Sachversténdige, die auf diese

PE790.946v01-00

Gednderter Text

(8) Fiir die Risikobewertung von
biologischen Wirkstoffen ist spezifisches
Fachwissen erforderlich, und einige
Mitgliedstaaten verfiligen nicht iiber
geniigend Sachversténdige, die auf diese
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Art der Bewertung spezialisiert sind.
Infolgedessen haben einige Antragsteller
bei der Genehmigung von biologischen
Wirkstoffen Schwierigkeiten, einen
berichterstattenden Mitgliedstaat zu finden.
Um die Kapazititen fiir die Bewertung
neuer biologischer Wirkstoffe zu erhdhen,
sollte es der Européischen Behorde fiir
Lebensmittelsicherheit (im Folgenden
,Behorde*) moglich sein, fiir die
Bewertung von Genehmigungsantridgen die
Rolle des berichterstattenden
Mitgliedstaats zu tibernehmen, und die
Ressourcen der Behorde sollten
entsprechend aufgestockt werden. Die
Behorde sollte geeignete
Schutzvorkehrungen treffen, um die
Unabhéngigkeit der anschlieBenden
Begutachtung durch Fachleute zu
gewihrleisten und mogliche
Interessenkonflikte der an den
verschiedenen Phasen der Bewertung

beteiligten Sachverstindigen zu vermeiden.

Anderungsantrag 125

Art der Bewertung spezialisiert sind.
Infolgedessen haben einige Antragsteller
bei der Genehmigung von biologischen
Wirkstoffen Schwierigkeiten, einen
berichterstattenden Mitgliedstaat zu finden,
was zu Verfahrensverzogerungen und
Einschrinkungen im Bewertungsprozess
fiihrt. Um die Kapazitéten fiir die
Bewertung neuer biologischer Wirkstofte
zu erhohen, sollte es der Europédischen
Behorde fiir Lebensmittelsicherheit (im
Folgenden ,,.Behorde*) mdglich sein, fiir
die Bewertung von Genehmigungsantragen
die Rolle des berichterstattenden
Mitgliedstaats zu tibernehmen, und die
Ressourcen der Behorde sollten
entsprechend aufgestockt werden. Die
Behorde sollte geeignete
Schutzvorkehrungen treffen, um die
Unabhéangigkeit der anschlieBenden
Begutachtung durch Fachleute zu
gewihrleisten und mogliche
Interessenkonflikte der an den
verschiedenen Phasen der Bewertung
beteiligten Sachverstindigen zu vermeiden.

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain, Mireia Borras Paboén,

Mathilde Androuét

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Fiir die Risikobewertung von
biologischen Wirkstoffen ist spezifisches
Fachwissen erforderlich, und einige
Mitgliedstaaten verfiigen nicht tiber
geniigend Sachversténdige, die auf diese
Art der Bewertung spezialisiert sind.
Infolgedessen haben einige Antragsteller
bei der Genehmigung von biologischen
Wirkstoffen Schwierigkeiten, einen
berichterstattenden Mitgliedstaat zu finden.

AM\1347918DE.docx

43/199

Gednderter Text

(8) Fiir die Risikobewertung von
Wirkstoffen, insbesondere von
biologischen, ist spezifisches Fachwissen
erforderlich, und einige Mitgliedstaaten
verfiigen nicht iiber gentigend
Sachverstindige, die auf diese Art der
Bewertung spezialisiert sind. Infolgedessen
haben einige Antragsteller bei der
Genehmigung von Wirkstoffen,
insbesondere von biologischen,
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Um die Kapazitéten fiir die Bewertung
neuer biologischer Wirkstoffe zu erh6hen,
sollte es der Européischen Behorde fiir
Lebensmittelsicherheit (im Folgenden
,Behorde*) moglich sein, fiir die
Bewertung von Genehmigungsantriagen die
Rolle des berichterstattenden
Mitgliedstaats zu tibernehmen, und die
Ressourcen der Behorde sollten
entsprechend aufgestockt werden. Die
Behorde sollte geeignete
Schutzvorkehrungen treffen, um die
Unabhéngigkeit der anschlieBenden
Begutachtung durch Fachleute zu
gewdhrleisten und mogliche
Interessenkonflikte der an den
verschiedenen Phasen der Bewertung
beteiligten Sachverstindigen zu vermeiden.

Anderungsantrag 126

Schwierigkeiten, einen berichterstattenden
Mitgliedstaat zu finden. Um die
Kapazititen fiir die Bewertung neuer
Wirkstoffe, insbesondere von
biologischen, zu erhohen, sollte es der
Européischen Behorde fiir
Lebensmittelsicherheit (im Folgenden
,,Behorde*) moglich sein, fiir die
Bewertung von Genehmigungsantrigen die
Rolle des berichterstattenden
Mitgliedstaats zu libernehmen, und die
Ressourcen der Behorde sollten fiir alle
Zulassungen von Wirkstoffen und fiir
Verlingerungen von Zulassungen
entsprechend aufgestockt werden. Die
Behorde sollte geeignete
Schutzvorkehrungen treffen, um die
Unabhéangigkeit der anschlieBenden
Begutachtung durch Fachleute zu
gewihrleisten und mogliche
Interessenkonflikte der an den
verschiedenen Phasen der Bewertung
beteiligten Sachverstindigen zu vermeiden.

Or. fr

Anja Hazekamp, Per Clausen, Valentina Palmisano, Sebastian Everding, Catarina

Martins, Arash Saeidi, Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

9 Um Landwirten den Zugang zu
Pflanzenschutzmitteln, die neue
biologische Wirkstoffe enthalten, zu
erleichtern und deren Verfiigharkeit zu
beschleunigen, sollten die Mitgliedstaaten
die Moglichkeit haben, vorliufige
Zulassungen fiir diese Mittel zu erteilen,
sobald der Entwurf des
Bewertungsberichts fiir einen Antrag auf
Genehmigung vorliegt, aus dem
hervorgeht, dass der Stoff genehmigt
werden kann. Wenn der neue biologische

PE790.946v01-00 44/199

Gednderter Text

entfdllt

AM\1347918DE.docx



Wirkstoff genehmigt wird, sollte es zur
Vermeidung unndotiger
Verwaltungsverfahren moglich sein, diese
vorliufigen Zulassungen in reguliire
Zulassungen umzuwandeln, ohne dass
eine Neubewertung erforderlich ist, es sei
denn, die in der Genehmigung
festgelegten Bedingungen erfordern eine
Anderung der in den vorliufigen
Zulassungen festgelegten Bedingungen.

Anderungsantrag 127
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

9) Um Landwirten den Zugang zu
Pflanzenschutzmitteln, die neue
biologische Wirkstoffe enthalten, zu
erleichtern und deren Verfiigbarkeit zu
beschleunigen, sollten die Mitgliedstaaten
die Moglichkeit haben, vorldufige
Zulassungen fiir diese Mittel zu erteilen,
sobald der Entwurf des Bewertungsberichts
fiir einen Antrag auf Genehmigung
vorliegt, aus dem hervorgeht, dass der
Stoff genehmigt werden kann. Wenn der
neue biologische Wirkstoff genehmigt
wird, sollte es zur Vermeidung unnoétiger
Verwaltungsverfahren moglich sein, diese
vorlaufigen Zulassungen in regulére
Zulassungen umzuwandeln, ohne dass eine
Neubewertung erforderlich ist, es sei denn,
die in der Genehmigung festgelegten
Bedingungen erfordern eine Anderung der
in den vorldufigen Zulassungen
festgelegten Bedingungen.
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Or. en

Gednderter Text

9) Um Landwirten den Zugang zu
Pflanzenschutzmitteln, die neue
biologische Wirkstoffe mit geringem
Risiko enthalten, zu erleichtern und deren
Verfiigbarkeit zu beschleunigen, sollten die
Mitgliedstaaten die Moglichkeit haben,
vorlaufige Zulassungen fiir diese Mittel zu
erteilen, sobald der Entwurf des
Bewertungsberichts fiir einen Antrag auf
Genehmigung vorliegt, aus dem
hervorgeht, dass der Stoff genehmigt
werden kann. Wenn der neue biologische
Wirkstoff mit geringem Risiko genehmigt
wird, sollte es zur Vermeidung unnétiger
Verwaltungsverfahren moglich sein, diese
vorldufigen Zulassungen in regulére
Zulassungen umzuwandeln, ohne dass eine
Neubewertung erforderlich ist, es sei denn,
die in der Genehmigung festgelegten
Bedingungen erfordern eine Anderung der
in den vorldufigen Zulassungen
festgelegten Bedingungen.

Or. en
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Anderungsantrag 128

Anne-Sophie Frigout, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain, Mireia Borras Paboén,

Mathilde Androuét

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

9) Um Landwirten den Zugang zu
Pflanzenschutzmitteln, die neue
biologische Wirkstoffe enthalten, zu
erleichtern und deren Verfiigbarkeit zu
beschleunigen, sollten die Mitgliedstaaten
die Moglichkeit haben, vorldufige
Zulassungen fiir diese Mittel zu erteilen,
sobald der Entwurf des Bewertungsberichts
fiir einen Antrag auf Genehmigung
vorliegt, aus dem hervorgeht, dass der
Stoff genehmigt werden kann. Wenn der
neue biologische Wirkstoff genehmigt
wird, sollte es zur Vermeidung unnétiger
Verwaltungsverfahren moglich sein, diese
vorldufigen Zulassungen in regulére
Zulassungen umzuwandeln, ohne dass eine
Neubewertung erforderlich ist, es sei denn,
die in der Genehmigung festgelegten
Bedingungen erfordern eine Anderung der
in den vorldufigen Zulassungen
festgelegten Bedingungen.

Anderungsantrag 129

Gednderter Text

9) Um Landwirten den Zugang zu
Pflanzenschutzmitteln, die neue Wirkstoffe
enthalten, zu erleichtern und deren
Verfiigbarkeit zu beschleunigen, sollten die
Mitgliedstaaten die Moglichkeit haben,
vorlaufige Zulassungen fiir diese Mittel zu
erteilen, sobald der Entwurf des
Bewertungsberichts fiir einen Antrag auf
Genehmigung vorliegt, aus dem
hervorgeht, dass der Stoff genehmigt
werden kann. Wenn der neue Wirkstoff
genehmigt wird, sollte es zur Vermeidung
unndtiger Verwaltungsverfahren moglich
sein, diese vorldufigen Zulassungen in
reguldre Zulassungen umzuwandeln, ohne
dass eine Neubewertung erforderlich ist, es
sei denn, die in der Genehmigung
festgelegten Bedingungen erfordern eine
Anderung der in den vorldufigen
Zulassungen festgelegten Bedingungen.

Or. fr

Anja Hazekamp, Per Clausen, Valentina Palmisano, Sebastian Everding, Catarina

Martins, Arash Saeidi, Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

(10) Um den Aufwand fiir Antragsteller

und Mitgliedstaaten zu verringern und
Pflanzenschutzmittel, die ausschliefilich

PE790.946v01-00

Gednderter Text

entfillt
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biologische Wirkstoffe oder Wirkstoffe
mit geringem Risiko enthalten, leichter
zugdnglich zu machen, sollte die Union
als eine Zone fiir Antréige auf Zulassung
dieser Mittel betrachtet werden. Da davon
auszugehen ist, dass das Risiko von
Pflanzenschutzmitteln, die ausschlieflich
biologische Wirkstoffe oder Wirkstoffe
mit geringem Risiko enthalten, in den
eingelnen Mitgliedstaaten gleich hoch ist,
sollte die gegenseitige Anerkennung von
Zulassungen fiir diese Mittel, die von
einem Mitgliedstaat erteilt wurden, als
stillschweigend erfolgt gelten, wenn
Entscheidungen iiber Antrige auf
gegenseitige Anerkennung nicht
innerhalb der vorgeschriebenen Frist
getroffen werden.

Anderungsantrag 130

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain, Mireia Borras Pabon,

Mathilde Androuét

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

(10) Um den Aufwand fiir Antragsteller
und Mitgliedstaaten zu verringern und
Pflanzenschutzmittel, die ausschlie3lich
biologische Wirkstoffe oder Wirkstoffe mit
geringem Risiko enthalten, leichter
zuginglich zu machen, sollte die Union als
eine Zone fiir Antrage auf Zulassung dieser
Mittel betrachtet werden. Da davon
auszugehen ist, dass das Risiko von
Pflanzenschutzmitteln, die ausschliefilich
biologische Wirkstoffe oder Wirkstoffe
mit geringem Risiko enthalten, in den
einzelnen Mitgliedstaaten gleich hoch ist,
sollte die gegenseitige Anerkennung von
Zulassungen fiir diese Mittel, die von
einem Mitgliedstaat erteilt wurden, als
stillschweigend erfolgt gelten, wenn

AM\1347918DE.docx

47/199

Gednderter Text

(10) Um den Aufwand fiir Antragsteller
und Mitgliedstaaten zu verringern und
Pflanzenschutzmittel, die ausschlieB3lich
biologische Wirkstoffe oder Wirkstoffe mit
geringem Risiko enthalten, leichter
zuginglich zu machen, sollte die Union als
eine Zone fiir Antrdge auf Zulassung dieser
Mittel betrachtet werden. Angesichts des
uneinheitlichen Zugangs zu
Pflanzenschutzmitteln in den
verschiedenen Mitgliedstaaten, der zu
erheblichen Wettbewerbsverzerrungen
fiihrt, sollte die gegenseitige Anerkennung
von Zulassungen fiir diese Mittel, die von
einem Mitgliedstaat erteilt wurden, als
stillschweigend erfolgt gelten, wenn
Entscheidungen iiber Antrige auf
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Entscheidungen iiber Antridge auf
gegenseitige Anerkennung nicht innerhalb
der vorgeschriebenen Frist getroffen
werden.

Anderungsantrag 131
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

(10) Um den Aufwand fiir Antragsteller
und Mitgliedstaaten zu verringern und
Pflanzenschutzmittel, die ausschlie3lich
biologische Wirkstoffe oder Wirkstoffe mit
geringem Risiko enthalten, leichter
zuginglich zu machen, sollte die Union als
eine Zone fiir Antrige auf Zulassung dieser
Mittel betrachtet werden. Da davon
auszugehen ist, dass das Risiko von
Pflanzenschutzmitteln, die ausschliefilich
biologische Wirkstoffe oder Wirkstoffe
mit geringem Risiko enthalten, in den
einzelnen Mitgliedstaaten gleich hoch ist,
sollte die gegenseitige Anerkennung von
Zulassungen fiir diese Mittel, die von

PE790.946v01-00

48/199

gegenseitige Anerkennung nicht innerhalb
der vorgeschriebenen Frist getroffen
werden. Bevor der Mitgliedstaat dem
Antragsteller die gegenseitige
Anerkennung verweigert oder im Rahmen
einer zonenbezogenen Zulassung
entscheidet, muss er zuvor sicherstellen,
dass der Antragsteller tatséichlich die
Moglichkeit hatte, die erforderlichen
Informationen oder Daten im Laufe des
Verfahrens vorzulegen, und dass eine
Ablehnung aufgrund nationaler
Besonderheiten — wie beispielsweise das
Fehlen von
Risikominderungsmafinahmen oder das
Vorliegen besonderer agronomischer,
Pflanzenschutztechnischer oder
okologischer Art, die nicht beriicksichtigt
worden wiiren, stets begriindet und
gerechtfertigt ist..

Or. fr

Gednderter Text

(10) Um den Aufwand fiir Antragsteller
und Mitgliedstaaten zu verringern und
Pflanzenschutzmittel, die ausschlieB3lich
biologische Wirkstofte mit geringem
Risiko oder Wirkstoffe mit geringem
Risiko enthalten, leichter zugidnglich zu
machen, sollte die Union als eine Zone fiir
Antréage auf Zulassung dieser Mittel
betrachtet werden. Eine solche
Vereinfachung sollte auf einer vorherigen
wissenschaftlichen Bewertung beruhen,
aus der hervorgeht, dass die geltenden
Kriterien fiir ein geringes Risiko erfiillt
sind, und sollte sich nicht auf die
Bewertung der Risiken auswirken, die
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einem Mitgliedstaat erteilt wurden, als
stillschweigend erfolgt gelten, wenn
Entscheidungen iiber Antrige auf
gegenseitige Anerkennung nicht
innerhalb der vorgeschriebenen Frist
getroffen werden.

Anderungsantrag 132

sich aus spezifischen okologischen,
agronomischen oder klimatischen
Bedingungen in den einzelnen
Mitgliedstaaten ergeben kénnen. Die
gegenseitige Anerkennung von
Zulassungen fiir diese Mittel sollte daher
erleichtert werden, wobei es den
Mitgliedstaaten gestattet sein sollte,
Einwinde zu erheben, wenn dies
aufgrund besonderer lokaler oder
okologischer Umstiinde hinreichend
gerechtfertigt ist.

Or. en

Gerben-Jan Gerbrandy, Martin Hojsik, Pascal Canfin, Michal Wiezik, Yvan

Verougstraete

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

(10) Um den Aufwand fiir Antragsteller
und Mitgliedstaaten zu verringern und
Pflanzenschutzmittel, die ausschlie3lich
biologische Wirkstoffe oder Wirkstoffe mit
geringem Risiko enthalten, leichter
zuginglich zu machen, sollte die Union als
eine Zone fiir Antrage auf Zulassung dieser
Mittel betrachtet werden. Da davon
auszugehen ist, dass das Risiko von
Pflanzenschutzmitteln, die ausschlieflich
biologische Wirkstoffe oder Wirkstoffe mit
geringem Risiko enthalten, in den
einzelnen Mitgliedstaaten gleich hoch ist,
sollte die gegenseitige Anerkennung von
Zulassungen fiir diese Mittel, die von
einem Mitgliedstaat erteilt wurden, als
stillschweigend erfolgt gelten, wenn
Entscheidungen iiber Antrige auf
gegenseitige Anerkennung nicht innerhalb
der vorgeschriebenen Frist getroffen
werden.

AM\1347918DE.docx

Gednderter Text

(10) Um den Aufwand fiir Antragsteller
und Mitgliedstaaten zu verringern und
Pflanzenschutzmittel, die ausschlieB3lich
biologische Wirkstoffe enthalten, leichter
zugénglich zu machen, sollte die Union als
eine Zone fiir Antrige auf Zulassung dieser
Mittel betrachtet werden. Da davon
auszugehen ist, dass das Risiko von
Pflanzenschutzmitteln, die ausschlieB3lich
biologische Wirkstoffe oder Wirkstoffe mit
geringem Risiko enthalten, in den
einzelnen Mitgliedstaaten gleich hoch ist,
sollte die gegenseitige Anerkennung von
Zulassungen fiir diese Mittel, die von
einem Mitgliedstaat erteilt wurden, als
stillschweigend erfolgt gelten, wenn
Entscheidungen iiber Antriage auf
gegenseitige Anerkennung nicht innerhalb
der vorgeschriebenen Frist getroffen
werden.
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Anderungsantrag 133

Or. en

Benoit Cassart, Gerben-Jan Gerbrandy, Martin Hojsik, Christine Singer, Pascal Canfin,
Olivier Chastel, Michal Wiezik, Charles Goerens, Billy Kelleher, Barry Cowen, Jérémy
Decerle, Elsi Katainen, Asger Christensen, Katri Kulmuni

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE790.946v01-00

50/199

Gednderter Text

(10a) Es wurde festgestellt, dass eine
erhebliche Zahl von Antrigen auf
Genehmigung von Wirkstoffen, die bei
der Europiiischen Behdérde fiir
Lebensmittelsicherheit eingereicht
wurden, entweder unvollstindig sind oder
nicht den geltenden rechtlichen und
wissenschaftlichen
Spezifikationsanforderungen
entsprechen, um eine bestmaogliche
wissenschaftliche Bewertung durch die
Behorde zu ermaoglichen, was dazu fiihrt,
dass wihrend des
Risikobewertungsprozesses zusdtzliche
Informationen angefordert werden
miissen, was mitunter zu erheblichen
Verzogerungen bei der Bewertung und
dem Inverkehrbringen zugelassener
Pflanzenschutzmittel fiihrt. Antragsteller,
insbesondere kleine und mittlere
Unternehmen, haben bei der Erstellung
von Antragsdossiers nicht immer ein
klares Verstindnis der geltenden
rechtlichen und wissenschaftlichen
Anforderungen, insbesondere in Bezug
auf die Art und die Einzelheiten der
durchzufiihrenden Studien. Eine
Beratung durch die Behérde vor der
Einreichung sollte auf Antrag eines
potenziellen Antragstellers moglich sein,
um Informationen zu geltenden
Vorschriften, Leitfiden und
Datenanforderungen, einschlieflich des
Studiendesigns und der Teststrategien, zu
erhalten. Die Beratung sollte durch das
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Anderungsantrag 134
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1347918DE.docx

Personal und die Sachverstindigen der
Behorde erfolgen, um zu gewiihrleisten,
dass diese dem aktuellen
wissenschaftlichen Kenntnisstand
entspricht.

Or. en

Gednderter Text

(10a) Um das effiziente Funktionieren
des Systems der zonalen Zulassung und
der gegenseitigen Anerkennung zu
gewdhrleisten, sollte die Abgrenzung der
Gebiete gemdfi Anhang I kontinuierlich
die bestehenden agronomischen,
klimatischen und okologischen
Bedingungen widerspiegeln. Unter
Beriicksichtigung der Auswirkungen des
Klimawandels auf die
landwirtschaftlichen Verfahren, die
Entwicklung der Verbreitung von
Schadorganismen und die Bedingungen
fiir die Verwendung von
Pflanzenschutzmitteln sowie der
Tatsache, dass es erhebliche Unterschiede
zwischen Regionen innerhalb desselben
Mitgliedstaats gibt, sollte die Kommission
die Abgrenzung dieser Gebiete regelmiifiig
neu bewerten und die Befugnis erhalten,
sie im Wege delegierter Rechtsakte
anzupassen, einschlieflich der Festlegung
von Teilgebieten oder der Zuweisung
bestimmter Regionen zu verschiedenen
Gebieten, wenn dies auf der Grundlage
wissenschaftlicher und technischer
Kriterien gerechtfertigt ist.

Or. ro
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Anderungsantrag 135

Gerben-Jan Gerbrandy, Martin Hojsik, Pascal Canfin, Stine Bosse, Michal Wiezik,
Yvan Verougstraete

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(10a) Die wirksame Einfiihrung von
Pflanzenschutzmitteln, die biologische
Wirkstoffe enthalten, hiingt hiiufig von
angepassten Anwendungstechniken ab,
was deutlich macht, dass kontinuierliche
und verstirkte Investitionen in
Schulungen, Infrastruktur sowie
technische und beratende Unterstiitzung
fiir Landwirte erforderlich sind, um den
Ubergang zu nachhaltigeren
Pflanzenschutzverfahren zu
beschleunigen, die Abhdngigkeit von
chemischen Wirkstoffen zu verringern
und die Ziele des integrierten
Pflanzenschutzes zu unterstiitzen und so
zum Schutz der biologischen Vielfalt, der
Bestiiuber, der Bodengesundheit und der
Wasserqualitiit sowie zur Verwirklichung
der Ziele der Union in den Bereichen
Umwelt und Griiner Deal beizutragen.

Or. en

Anderungsantrag 136

Benoit Cassart, Gerben-Jan Gerbrandy, Martin Hojsik, Christine Singer, Pascal Canfin,
Olivier Chastel, Michal Wiezik, Charles Goerens, Billy Kelleher, Barry Cowen, Jérémy
Decerle, Elsi Katainen, Asger Christensen, Katri Kulmuni

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 10 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(10b) In den letzten Jahren kam es bei
der Beantragung der Genehmigung von
Wirkstoffen und der Zulassung von
Pflanzenschutzmitteln zu erheblichen
Verzogerungen, die zum Teil auf einen
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Mangel an Ressourcen innerhalb der
Behorde und der zustindigen nationalen
Behorden zuriickzufiihren waren. Daher
ist es duflerst wichtig, innerhalb der
Behérde und der zustindigen nationalen
Behorden zusitzliche Ressourcen,
Finanzmittel und Personal
bereitzustellen, um ihre jeweiligen
Aufgaben innerhalb der geltenden Fristen
zu erfiillen und das Inverkehrbringen von
Pflanzenschutzmitteln, die biologische
Wirkstoffe und Wirkstoffe mit geringem
Risiko enthalten, zu beschleunigen.

Or. en

Anderungsantrag 137

Benoit Cassart, Gerben-Jan Gerbrandy, Martin Hojsik, Christine Singer, Pascal Canfin,
Olivier Chastel, Andreas Gliick, Michal Wiezik, Charles Goerens, Billy Kelleher, Barry
Cowen, Jérémy Decerle, Elsi Katainen, Asger Christensen, Katri Kulmuni

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(10c) Die wirksame Einfiihrung von
Pflanzenschutzmitteln, die biologische
Wirkstoffe enthalten, hiingt hiiufig von
angepassten Anwendungstechniken ab,
was deutlich macht, dass kontinuierlich in
Schulungen, Infrastruktur sowie
technische und beratende Unterstiitzung
fiir Landwirte investiert werden muss, um
die erfolgreiche Einfiihrung von
Pflanzenschutzmitteln, die biologische
Wirkstoffe enthalten, sicherzustellen.

Or. en

Anderungsantrag 138
Anja Hazekamp, Per Clausen, Valentina Palmisano, Sebastian Everding, Catarina
Martins, Arash Saeidi, Emma Fourreau
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(11) Gemif Artikel 67 Absatz 1 der entfillt
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 miissen
berufliche Verwender von
Pflanzenschutzmitteln mindestens drei
Jahre lang Aufzeichnungen iiber die von
ihnen verwendeten Pflanzenschutzmittel
fiihren, in denen die Bezeichnung des
Mittels, der Zeitpunkt der Verwendung,
die verwendete Menge, die behandelte
Fliche und die Kulturpflanze, fiir die das
Pflanzenschutzmittel verwendet wurde,
vermerkt sind, um den Schutz der
Gesundheit von Mensch und Tier sowie
der Umwelt durch die Riickverfolgbarkeit
einer moglichen Exposition zu erhéhen,
die Effizienz der Uberwachung und
Kontrolle zu steigern und die Kosten fiir
die Uberwachung der Wasserqualitiit zu
verringern. Da diese Informationen fiir
Pflanzenschutzmittel, die biologische
Wirkstoffe enthalten, weniger relevant
sind, und um den Verwaltungsaufwand
fiir Landwirte zu verringern, sollte die
Verpflichtung zur Fiihrung von
Aufzeichnungen nicht fiir
Pflanzenschutzmittel gelten, die
ausschlieflich biologische Wirkstoffe

enthalten.
Or. en
Anderungsantrag 139
Céline Imart, Emmanouil Kefalogiannis
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 11
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(11)  GemiB Artikel 67 Absatz 1 der (11)  GemiB Artikel 67 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 miissen Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 miissen
berufliche Verwender von berufliche Verwender von
PE790.946v01-00 54/199 AM\1347918DE.docx



Pflanzenschutzmitteln mindestens drei
Jahre lang Aufzeichnungen iiber die von
thnen verwendeten Pflanzenschutzmittel
fiihren, in denen die Bezeichnung des
Mittels, der Zeitpunkt der Verwendung, die
verwendete Menge, die behandelte Flache
und die Kulturpflanze, fiir die das
Pflanzenschutzmittel verwendet wurde,
vermerkt sind, um den Schutz der
Gesundheit von Mensch und Tier sowie
der Umwelt durch die Riickverfolgbarkeit
einer moglichen Exposition zu erh6hen, die
Effizienz der Uberwachung und Kontrolle
zu steigern und die Kosten fiir die
Uberwachung der Wasserqualitiit zu
verringern. Da diese Informationen fiir
Pflanzenschutzmittel, die biologische
Wirkstoffe enthalten, weniger relevant
sind, und um den Verwaltungsaufwand fiir
Landwirte zu verringern, sollte die
Verpflichtung zur Fiihrung von
Aufzeichnungen nicht fiir
Pflanzenschutzmittel gelten, die
ausschlieBlich biologische Wirkstoffe
enthalten.

Anderungsantrag 140

Pflanzenschutzmitteln mindestens drei
Jahre lang Aufzeichnungen iiber die von
thnen verwendeten Pflanzenschutzmittel
fiihren, in denen die Bezeichnung des
Mittels, der Zeitpunkt der Verwendung, die
verwendete Menge, die behandelte Fliche
und die Kulturpflanze, fiir die das
Pflanzenschutzmittel verwendet wurde,
vermerkt sind, um den Schutz der
Gesundheit von Mensch und Tier sowie
der Umwelt durch die Riickverfolgbarkeit
einer moglichen Exposition zu erh6hen, die
Effizienz der Uberwachung und Kontrolle
zu steigern und die Kosten fiir die
Uberwachung der Wasserqualitiit zu
verringern. Da diese Informationen fiir
Pflanzenschutzmittel, die biologische
Wirkstoffe enthalten, weniger relevant
sind, und um den Verwaltungsaufwand fiir
Landwirte zu verringern, sollte die
Verpflichtung zur Fiihrung von
Aufzeichnungen nicht fiir
Pflanzenschutzmittel gelten, die
ausschlieBlich biologische Wirkstoffe
enthalten. Um den Verwaltungsaufwand
fiir die Landwirte zu verringern, dindert
die Kommission dariiber hinaus
spiitestens 18 Monate nach Erlass der
vorliegenden Verordnung die
Durchfiithrungsverordnung (EU)
564/2023, um deren Inhalt zu
vereinfachen und Informationen ohne
Mehrwert, insbesondere EPPO-Codes
und die Entwicklungsstadien der Pflanzen
gemiifp der BBCH-Monografie zu
entfernen.

Or. fr

Anne-Sophie Frigout, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain, Mireia Borras Pabon,

Mathilde Androuét

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 11
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Vorschlag der Kommission

(11)  GemiB Artikel 67 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 miissen
berufliche Verwender von
Pflanzenschutzmitteln mindestens drei
Jahre lang Aufzeichnungen iiber die von
ihnen verwendeten Pflanzenschutzmittel
fiihren, in denen die Bezeichnung des
Mittels, der Zeitpunkt der Verwendung, die
verwendete Menge, die behandelte Flache
und die Kulturpflanze, fiir die das
Pflanzenschutzmittel verwendet wurde,
vermerkt sind, um den Schutz der
Gesundheit von Mensch und Tier sowie
der Umwelt durch die Riickverfolgbarkeit
einer moglichen Exposition zu erhéhen, die
Effizienz der Uberwachung und Kontrolle
zu steigern und die Kosten fiir die
Uberwachung der Wasserqualitiit zu
verringern. Da diese Informationen fiir
Pflanzenschutzmittel, die biologische
Wirkstoffe enthalten, weniger relevant
sind, und um den Verwaltungsaufwand
fiir Landwirte zu verringern, sollte die
Verpflichtung zur Fiihrung von
Aufzeichnungen nicht fiir
Pflanzenschutzmittel gelten, die
ausschlieflich biologische Wirkstoffe
enthalten.

Anderungsantrag 141
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission

(11)  GemiB Artikel 67 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 miissen
berufliche Verwender von
Pflanzenschutzmitteln mindestens drei

PE790.946v01-00

Gednderter Text

(11)  GemiB Artikel 67 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 miissen
berufliche Verwender von
Pflanzenschutzmitteln mindestens drei
Jahre lang Aufzeichnungen iiber die von
ihnen verwendeten Pflanzenschutzmittel
fiihren, in denen die Bezeichnung des
Mittels, der Zeitpunkt der Verwendung, die
verwendete Menge, die behandelte Flache
und die Kulturpflanze, fiir die das
Pflanzenschutzmittel verwendet wurde,
vermerkt sind, um die Wirksamkeit des
Pflanzenschutzmittels beim
Pflanzenschutz moglichst genau zu
bewerten, den Schutz der Gesundheit von
Mensch und Tier sowie der Umwelt durch
die Riickverfolgbarkeit einer moglichen
Exposition zu erhéhen, die Effizienz der
Uberwachung und Kontrolle zu steigern
und die Kosten fiir die Uberwachung der
Wasserqualitdt zu verringern.

Or. fr

Gednderter Text

(11)  GemaiB Artikel 67 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 miissen
berufliche Verwender von
Pflanzenschutzmitteln mindestens drei
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Jahre lang Aufzeichnungen iiber die von
ihnen verwendeten Pflanzenschutzmittel
fiihren, in denen die Bezeichnung des
Mittels, der Zeitpunkt der Verwendung, die
verwendete Menge, die behandelte Flache
und die Kulturpflanze, fiir die das
Pflanzenschutzmittel verwendet wurde,
vermerkt sind, um den Schutz der
Gesundheit von Mensch und Tier sowie
der Umwelt durch die Riickverfolgbarkeit
einer moglichen Exposition zu erh6hen, die
Effizienz der Uberwachung und Kontrolle
zu steigern und die Kosten fiir die
Uberwachung der Wasserqualitiit zu
verringern. Da diese Informationen fiir
Pflanzenschutzmittel, die biologische
Wirkstoffe enthalten, weniger relevant
sind, und um den Verwaltungsaufwand
fiir Landwirte zu verringern, sollte die
Verpflichtung zur Fiihrung von
Aufzeichnungen nicht fiir
Pflanzenschutzmittel gelten, die
ausschlieflich biologische Wirkstoffe
enthalten.

Anderungsantrag 142
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1347918DE.docx

Jahre lang Aufzeichnungen iiber die von
ihnen verwendeten Pflanzenschutzmittel
fiihren, in denen die Bezeichnung des
Mittels, der Zeitpunkt der Verwendung, die
verwendete Menge, die behandelte Flache
und die Kulturpflanze, fiir die das
Pflanzenschutzmittel verwendet wurde,
vermerkt sind, um den Schutz der
Gesundheit von Mensch und Tier sowie
der Umwelt durch die Riickverfolgbarkeit
einer moglichen Exposition zu erhéhen, die
Effizienz der Uberwachung und Kontrolle
zu steigern und die Kosten fiir die
Uberwachung der Wasserqualitiit zu
verringern. Angesichts der Bedeutung
zuverlissiger Daten fiir die Uberwachung,
Durchsetzung und Bewertung potenzieller
Risiken sollte diese Verpflichtung
weiterhin fiir Pflanzenschutzmittel gelten,
die biologische Wirkstoffe enthalten. Der
mit dem Fiihren von Aufzeichnungen
verbundene Verwaltungsaufwand sollte
durch eine verhiltnismdflige und
effiziente Umsetzung angegangen werden,
ohne die Riickverfolgbarkeit und den
Schutz der Gesundheit von Mensch und
Tier sowie der Umwelt zu beeintréichtigen.

Or. en

Gednderter Text

(11a) Um eine langfristige
regulatorische Eignung zu gewdhrleisten,
landwirtschaftliche Innovationen zu
erméglichen und sicherzustellen, dass die
europdischen Landwirte in einem Tempo
Zugang zu nachhaltigen
Pflanzenschutzinstrumenten haben, das
mit anderen grofien globalen

PE790.946v01-00
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Anderungsantrag 143

Agrarregionen wettbewerbsfihig ist, ist es
von entscheidender Bedeutung, die
langfristige Angemessenheit des
derzeitigen Rahmens zu bewerten. Die
Kommission sollte daher bis zum

31. Dezember 2028 eine umfassende
Bewertung der Verfahren fiir die
Zulassung und Genehmigung
biologischer Wirkstoffe durchfiihren. Im
Rahmen dieser Bewertung sollte gepriift
werden, ob ein eigenstindiger
Rechtsrahmen fiir biologische
Pflanzenschutzmittel mit einem potenziell
stirker zentralisierten Ansatg erforderlich
ist, um spezielle, verhdiltnismdflige und
wissenschaftlich fundierte Bewertungs-,
Zulassungs- und
Genehmigungsverfahren festzulegen.

Or. en

Gerben-Jan Gerbrandy, Martin Hojsik, Pascal Canfin, Stine Bosse, Michal Wiezik,

Yvan Verougstraete

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  In Artikel 22 der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 sind Kriterien fiir die
Einstufung von Wirkstoffen mit geringem
Risiko festgelegt, wobei auf die in
Anhang II Nummer 5 der genannten
Verordnung aufgefiihrten
gefahrenbasierten Kriterien fiir den Stoff
und die in Artikel 47 aufgefiihrten
risikobasierten Kriterien fiir
Pflanzenschutzmittel, die diese Wirkstoffe
enthalten, Bezug genommen wird. Die
Durchfiihrung dieser Bestimmungen hat
sich in der Praxis als schwierig erwiesen,
da zum Zeitpunkt der Genehmigung oder
Erneuerung der Genehmigung von
Wirkstoffen in der Regel nicht bekannt ist,
ob die Kriterien fiir Produkte gemaf

PE790.946v01-00

Gednderter Text

(12)  In Artikel 22 der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 sind Kriterien fiir die
Einstufung von Wirkstoffen mit geringem
Risiko festgelegt, wobei auf die in
Anhang II Nummer 5 der genannten
Verordnung aufgefiihrten
gefahrenbasierten Kriterien fiir den Stoff
und die in Artikel 47 aufgefiihrten
risikobasierten Kriterien fiir
Pflanzenschutzmittel, die diese Wirkstoffe
enthalten, Bezug genommen wird. Die
Durchfiihrung dieser Bestimmungen hat
sich in der Praxis als schwierig erwiesen,
da zum Zeitpunkt der Genehmigung oder
Erneuerung der Genehmigung von
Wirkstoffen in der Regel nicht bekannt ist,
ob die Kriterien fiir Produkte gemif
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Artikel 47 erfiillt werden kénnen. Die
Kriterien sollten daher so vereinfacht
werden, dass sie sich nur auf inhirente
Eigenschaften des Wirkstoffs beziehen.
Dartiber hinaus gab es Fille, in denen ein
Wirkstoff nicht als Wirkstoff mit geringem
Risiko genehmigt werden konnte, weil
bestimmte Elemente im Zusammenhang
mit den Kriterien im Zuge des
Genehmigungs- oder
Erneuerungsverfahrens nicht vollstindig
geklart werden konnten, wéhrend sich
spéter aus weiteren Informationen ergab,
dass diese Kriterien erfiillt sind. Um einer
solchen Situation zu begegnen, sollte die
Moglichkeit eingefiihrt werden, eine
Anderung des Status eines genehmigten
Wirkstoffs in einen Wirkstoff mit geringem
Risiko zu beantragen.

Anderungsantrag 144
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

AM\1347918DE.docx

Artikel 47 erfiillt werden konnen. Die
Kriterien sollten daher so vereinfacht
werden, dass sie sich nur auf inhdrente
Eigenschaften des Wirkstoffs beziehen,
sofern eine solche Vereinfachung das
Gesamtschutzniveau fiir die Gesundheit
von Mensch und Tier sowie fiir die
Umwelt nicht senkt und die angewandten
intrinsischen gefahrenbasierten Kriterien
mindestens so streng sind wie die zuvor
gemiifp Anhang Il Nummer 5 in
Verbindung mit Artikel 47
vorgeschriebenen Kriterien. Darliber
hinaus gab es Fille, in denen ein Wirkstoff
nicht als Wirkstoff mit geringem Risiko
genehmigt werden konnte, weil bestimmte
Elemente im Zusammenhang mit den
Kriterien im Zuge des Genehmigungs- oder
Erneuerungsverfahrens nicht vollstindig
geklart werden konnten, wéhrend sich
spater aus weiteren Informationen ergab,
dass diese Kriterien erfiillt sind. Um einer
solchen Situation zu begegnen, sollte die
Moglichkeit eingefiihrt werden, eine
Anderung des Status eines genehmigten
Wirkstoffs in einen Wirkstoff mit geringem
Risiko zu beantragen, vorbehaltlich
derselben strengen Bewertung, derselben
Beweisanforderungen und einer
vollstindigen erneuten Uberpriifung aller
Kriterien in Anhang Il Nummer 5, die fiir
eine urspriingliche Genehmigung eines
Wirkstoffs mit geringem Risiko gelten,
und nur dann, wenn diese erneute
Uberpriifung auf vollstindigen und
zuverlissigen Daten beruht, die keine
ungeldste wissenschaftliche Unsicherheit
zulassen, um sicherzustellen, dass der
Status als Wirkstoff mit geringem Risiko
nur gewdhrt wird, wenn dies eindeutig
und schliissig gerechtfertigt ist.

Or. en
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  In Artikel 22 der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 sind Kriterien fiir die
Einstufung von Wirkstoffen mit geringem
Risiko festgelegt, wobei auf die in
Anhang II Nummer 5 der genannten
Verordnung aufgefiihrten
gefahrenbasierten Kriterien flir den Stoff
und die in Artikel 47 aufgefiihrten
risikobasierten Kriterien fiir
Pflanzenschutzmittel, die diese Wirkstoffe
enthalten, Bezug genommen wird. Die
Durchfiihrung dieser Bestimmungen hat
sich in der Praxis als schwierig erwiesen,
da zum Zeitpunkt der Genehmigung oder
Erneuerung der Genehmigung von
Wirkstoffen in der Regel nicht bekannt ist,
ob die Kriterien fiir Produkte gemif
Artikel 47 erfiillt werden konnen. Die
Kriterien sollten daher so vereinfacht
werden, dass sie sich nur auf inhdrente
Eigenschaften des Wirkstoffs beziehen.
Dartiber hinaus gab es Fille, in denen ein
Wirkstoff nicht als Wirkstoff mit geringem
Risiko genehmigt werden konnte, weil
bestimmte Elemente im Zusammenhang
mit den Kriterien im Zuge des
Genehmigungs- oder
Erneuerungsverfahrens nicht vollstidndig
geklart werden konnten, wéhrend sich
spéter aus weiteren Informationen ergab,
dass diese Kriterien erfiillt sind. Um einer
solchen Situation zu begegnen, sollte die
Moglichkeit eingefiihrt werden, eine
Anderung des Status eines genehmigten
Wirkstoffs in einen Wirkstoff mit geringem
Risiko zu beantragen.

PE790.946v01-00

60/199

Gednderter Text

(12)  In Artikel 22 der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 sind Kriterien fiir die
Einstufung von Wirkstoffen mit geringem
Risiko festgelegt, wobei auf die in
Anhang II Nummer 5 der genannten
Verordnung aufgefiihrten
gefahrenbasierten Kriterien fiir den Stoff
und die in Artikel 47 aufgefiihrten
risikobasierten Kriterien fiir
Pflanzenschutzmittel, die diese Wirkstoffe
enthalten, Bezug genommen wird. Die
Durchfiihrung dieser Bestimmungen hat
sich in der Praxis als schwierig erwiesen,
da zum Zeitpunkt der Genehmigung oder
Erneuerung der Genehmigung von
Wirkstoffen in der Regel nicht bekannt ist,
ob die Kriterien fiir Produkte gemif
Artikel 47 erfiillt werden konnen. Die
Kriterien sollten daher gegebenenfalls
prizisiert und vereinfacht werden, wobei
sicherzustellen ist, dass der Status
wgeringes Risiko“ auf einer soliden
wissenschaftlichen Bewertung beruht und
dass ein hohes Schutzniveau fiir die
Gesundheit von Mensch und Tier sowie
fiir die Umwelt aufrechterhalten wird.
Dariiber hinaus gab es Fille, in denen ein
Wirkstoff nicht als Wirkstoff mit geringem
Risiko genehmigt werden konnte, weil
bestimmte Elemente im Zusammenhang
mit den Kriterien im Zuge des
Genehmigungs- oder
Erneuerungsverfahrens nicht vollstindig
geklart werden konnten, wéahrend sich
spéter aus weiteren Informationen ergab,
dass diese Kriterien erfiillt sind. Um einer
solchen Situation zu begegnen, sollte die
Moglichkeit eingefiihrt werden, eine
Anderung des Status eines genechmigten
Wirkstoffs in einen Wirkstoff mit geringem
Risiko zu beantragen. Wenn neue
wissenschaftliche Erkenntnisse belegen,
dass ein Wirkstoff die geltenden Kriterien
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Anderungsantrag 145
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  In Artikel 22 der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 sind Kriterien fiir die
Einstufung von Wirkstoffen mit geringem
Risiko festgelegt, wobei auf die in
Anhang II Nummer 5 der genannten
Verordnung aufgefiihrten
gefahrenbasierten Kriterien flir den Stoff
und die in Artikel 47 aufgefiihrten
risikobasierten Kriterien fiir
Pflanzenschutzmittel, die diese Wirkstoffe
enthalten, Bezug genommen wird. Die
Durchfiihrung dieser Bestimmungen hat
sich in der Praxis als schwierig erwiesen,
da zum Zeitpunkt der Genehmigung oder
Erneuerung der Genehmigung von
Wirkstoffen in der Regel nicht bekannt ist,
ob die Kriterien fiir Produkte gemif
Artikel 47 erfiillt werden konnen. Die
Kriterien sollten daher so vereinfacht
werden, dass sie sich nur auf inhdrente
Eigenschaften des Wirkstoffs beziehen.
Dartiber hinaus gab es Fille, in denen ein
Wirkstoff nicht als Wirkstoff mit geringem
Risiko genehmigt werden konnte, weil
bestimmte Elemente im Zusammenhang
mit den Kriterien im Zuge des
Genehmigungs- oder
Erneuerungsverfahrens nicht vollstindig
geklart werden konnten, wéhrend sich
spéter aus weiteren Informationen ergab,
dass diese Kriterien erfiillt sind. Um einer
solchen Situation zu begegnen, sollte die
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fiir den Status ,,geringes Risiko‘ nicht
mehr erfiillt, sollte dieser Status neu
bewertet und gegebenenfalls widerrufen
werden.

Or. en

Gednderter Text

(12)  In Artikel 22 der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 sind Kriterien fiir die
Einstufung von Wirkstoffen mit geringem
Risiko festgelegt, wobei auf die in
Anhang II Nummer 5 der genannten
Verordnung aufgefiihrten
gefahrenbasierten Kriterien fiir den Stoff
und die in Artikel 47 aufgefiihrten
risikobasierten Kriterien fiir
Pflanzenschutzmittel, die diese Wirkstoffe
enthalten, Bezug genommen wird. Die
Durchfiihrung dieser Bestimmungen hat
sich in der Praxis als schwierig erwiesen,
da zum Zeitpunkt der Genehmigung oder
Erneuerung der Genehmigung von
Wirkstoffen in der Regel nicht bekannt ist,
ob die Kriterien fiir Produkte gemif
Artikel 47 erfiillt werden konnen. Die
Kriterien sollten daher so vereinfacht
werden, dass sie sich nur auf inhdrente
Eigenschaften des Wirkstoffs beziehen.
Dartiber hinaus gab es Fille, in denen ein
Wirkstoff nicht als Wirkstoff mit geringem
Risiko genehmigt werden konnte, weil
bestimmte Elemente im Zusammenhang
mit den Kriterien im Zuge des
Genehmigungs- oder
Erneuerungsverfahrens nicht vollstindig
geklart werden konnten, wéhrend sich
spéter aus weiteren Informationen ergab,
dass diese Kriterien erfiillt sind. Um einer
solchen Situation zu begegnen, sollte die
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Moglichkeit eingefiihrt werden, eine
Anderung des Status eines genehmigten
Wirkstoffs in einen Wirkstoff mit geringem
Risiko zu beantragen.

Anderungsantrag 146
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Die Bestimmungen iiber
Grundstoffe in der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 haben sich als unklar
erwiesen, sodass es zu einer
uneinheitlichen Umsetzung in den
Mitgliedstaaten gekommen ist und die
Landwirte nur eingeschriankt Zugang zu
diesen Stoffen haben. Daher sollte in
Artikel 3 eine klare Definition des Begriffs
Grundstoff aufgenommen werden, in der
festgelegt wird, dass Grundstoffe
Lebensmittel im Sinne von Artikel 2 der
Verordnung (EG) Nr. 178/2002 sowie
Stoffe umfassen, bei denen einschléigige
Bewertungen, die im Einklang mit anderen
Rechtsvorschriften der Union iiber die
Verwendung dieses Stoffes fiir andere
Zwecke als zur Verwendung als
Pflanzenschutzmittel durchgefiihrt wurden,
ergeben, dass der Stoff weder eine
unmittelbare oder verzogerte schadliche
Wirkung auf die Gesundheit von Mensch
oder Tier, noch eine unannehmbare
Wirkung auf die Umwelt hat.

PE790.946v01-00

Moglichkeit eingefiihrt werden, eine
Anderung des Status eines genehmigten
Wirkstoffs in einen Wirkstoff mit geringem
Risiko zu beantragen.

Or. ro

Gednderter Text

(13)  Die Bestimmungen iiber
Grundstoffe in der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 haben sich als unklar
erwiesen, sodass es zu einer
uneinheitlichen Umsetzung in den
Mitgliedstaaten gekommen ist und die
Landwirte nur eingeschriankt Zugang zu
diesen Stoffen haben. Daher sollte in
Artikel 3 eine klare Definition des Begriffs
Grundstoff aufgenommen werden, in der
festgelegt wird, dass Grundstoffe
Lebensmittel im Sinne von Artikel 2 der
Verordnung (EG) Nr. 178/2002 sowie
Stoffe umfassen, bei denen einschldgige
Bewertungen, die im Einklang mit anderen
Rechtsvorschriften der Union iiber die
Verwendung dieses Stoffes fiir andere
Zwecke als zur Verwendung als
Pflanzenschutzmittel durchgefiihrt wurden,
ergeben, dass der Stoff weder eine
unmittelbare oder verzogerte schadliche
Wirkung auf die Gesundheit von Mensch
oder Tier, noch eine unannehmbare
Wirkung auf die Umwelt hat, sofern diese
Bewertungen ausreichend umfassend
sind, um die relevanten Risiken zu
bewerten, die sich aus der Verwendung
des Stoffes als Grundstoff gemdpf; der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 ergeben.
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Anderungsantrag 147
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 13 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1347918DE.docx

63/199

Or. en

Gednderter Text

(13a) Bestimmte gemdpf der Verordnung
(EG) Nr. 1107/2009 genehmigte
Wirkstoffe werden aufgrund ihrer
hoheren inhdirenten Gefahrenprofile oder
persistenten Eigenschaften als
Substitutionskandidaten eingestuft. Auch
wenn diese Stoffe unter strengen
landwirtschaftlichen Bedingungen
zugelassen werden konnen, wenn es keine
praktikablen Alternativen gibt, stellt ihre
Verwendung im nichtlandwirtschaftlichen
Kontext ein unverhiiltnismdpiges und
unnotiges Expositionsrisiko fiir die
Offentlichkeit und insbesondere fiir
gefiihrdete Gruppen dar. Gefihrdete
Bevolkerungsgruppen, darunter Kinder,
dltere Menschen, Schwangere und
Personen, die sich einer medizinischen
Behandlung unterziehen, reagieren sehr
empfindlich auf die Exposition gegeniiber
Chemikalien und halten sich hdiufig an
spezifischen offentlichen oder
halboffentlichen Orten auf. Um ein hohes
Gesundheitsschutzniveau zu
gewdhrleisten, sollten
Pflanzenschutzmittel, die
Substitutionskandidaten enthalten,
konsequent von nichtlandwirtschaftlichen
Verwendungen ausgeschlossen werden,
insbesondere in Bereichen, in denen sich
solche Bevélkerungsgruppen aufhalten
oder versorgt werden, wie Kinderkrippen,
Kindergirten, Schulen, Spielpliitze,
Krankenhduser,
Gesundheitseinrichtungen, Pflegeheime
und andere offentliche Riume. Die
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Minimierung der Exposition gegeniiber
Chemikalien an der Quelle in diesen
sensiblen Umgebungen ist eine
notwendige Vorsorgemafinahme zum
Schutz der offentlichen Gesundheit.

Or. en

Anderungsantrag 148
Gheorghe Carciu, Dan Nica, Stefan Musoiu, Vasile Dincu, Andi Cristea, Dragos Benea,
Gabriela Firea

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 13 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(13a) Die Angleichung unbegrenzter
Genehmigungen von Produkten mit
geringem Risiko und biologischen
Wirkstoffen an unbegrenzte
Produktzulassungen wiirde die
wirtschaftliche Vorhersehbarkeit
verbessern und Investitionen in
Produktzulassungen und die Ausweitung
zugelassener Verwendungen fordern.

Die Sicherheitsvorkehrungen wiirden
durch Ad-hoc-Uberpriifungen gemiif3
Artikel 21 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 auf der Grundlage neuer
wissenschaftlicher Erkenntnisse und
durch Sofortmafinahmen gemdify
Artikel 69 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 aufrechterhalten. Dariiber
hinaus wiirden selektive regelmiifiige
Uberpriifungen, die durch objektive
Kriterien ausgeliost werden, eine
effizientere Ressourcennutzung
erméglichen und die
Wettbewerbsfihigkeit steigern, da
mehrere wichtige Liinder und Gebiete
keine obligatorischen regelmidifiigen
Erneuerungen von
Wirkstoffgenehmigungen vorschreiben.

Or. en
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Anderungsantrag 149
Céline Imart, Emmanouil Kefalogiannis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Fiir die Kriterien zur Genehmigung von
Grundstoffen und das Antragsverfahren
sollten gesonderte Bestimmungen
festgelegt werden, ebenso wie
spezifischere Kennzeichnungsvorschriften,
um die Verwender besser liber die
Verwendungsbedingungen zu informieren.
Es sollte auch klargestellt werden, dass
neben der Verwendung auch das
Inverkehrbringen genehmigter Grundstoffe
fiir Pflanzenschutzzwecke keiner
Zulassung durch die Mitgliedstaaten
bedarf, um Landwirten einen leichteren
Zugang zu Grundstoffen in geeigneter
Form zu ermdglichen. Damit alle
Verwender in allen Mitgliedstaaten gleiche
Wettbewerbsbedingungen haben, sollten
Ubergangsbestimmungen hinzugefiigt
werden, sodass alle Grundstoffe, die zum
Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser
Verordnung genehmigt sind, ohne
Einschriankungen, die sich aus den
ersetzten Vorschriften ergeben, in der

Union in Verkehr gebracht werden konnen.
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Gednderter Text

Fiir die Kriterien zur Genehmigung von
Grundstoffen und das Antragsverfahren
sollten gesonderte Bestimmungen
festgelegt werden, ebenso wie
spezifischere Kennzeichnungsvorschriften,
um die Verwender besser liber die
Verwendungsbedingungen zu informieren.
Es sollte auch klargestellt werden, dass
neben der Verwendung auch das
Inverkehrbringen genehmigter Grundstoffe
fiir Pflanzenschutzzwecke keiner
Zulassung durch die Mitgliedstaaten
bedarf, um Landwirten einen leichteren
Zugang zu Grundstoffen in geeigneter
Form zu ermdglichen. Damit alle
Verwender in allen Mitgliedstaaten gleiche
Wettbewerbsbedingungen haben, sollten
Ubergangsbestimmungen hinzugefiigt
werden, sodass alle Grundstoffe, die zum
Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser
Verordnung genehmigt sind, ohne
Einschriankungen, die sich aus den
ersetzten Vorschriften ergeben, in der
Union in Verkehr gebracht werden konnen.
Um den Ubergang zu einer stirkeren
Vereinfachung und Harmonisierung des
Binnenmarkts zu unterstiitzen, sollte die
Kommission eine einheitliche,
unionsweite Zulassung fiir das
Inverkehrbringen von
Pflanzenschutzmitteln vorschlagen,
anstatt eines Systems, das auf einer
europdischen Genehmigung der
Wirkstoffe und anschlieffenden
nationalen Produktzulassungen basiert.

Or. fr
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Anderungsantrag 150

Biljana Borzan, Gheorghe Carciu, Annalisa Corrado, Romana Jerkovié¢, Maria Noichl,
Tiemo Wolken, Delara Burkhardt, Kristian Vigenin, Thomas Bajada, Mohammed

Chahim, Heléne Fritzon

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Fiir die Kriterien zur Genehmigung von
Grundstoffen und das Antragsverfahren
sollten gesonderte Bestimmungen
festgelegt werden, ebenso wie
spezifischere Kennzeichnungsvorschriften,
um die Verwender besser iiber die
Verwendungsbedingungen zu informieren.
Es sollte auch klargestellt werden, dass
neben der Verwendung auch das
Inverkehrbringen genehmigter
Grundstoffe fiir Pflanzenschutzzwecke
keiner Zulassung durch die Mitgliedstaaten
bedarf, um Landwirten einen leichteren
Zugang zu Grundstoffen in geeigneter
Form zu ermdglichen. Damit alle
Verwender in allen Mitgliedstaaten gleiche
Wettbewerbsbedingungen haben, sollten
Ubergangsbestimmungen hinzugefiigt
werden, sodass alle Grundstoffe, die zum
Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser
Verordnung genehmigt sind, ohne
Einschrankungen, die sich aus den
ersetzten Vorschriften ergeben, in der
Union in Verkehr gebracht werden kénnen.

Anderungsantrag 151
Christophe Clergeau, Gheorghe Carciu

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE790.946v01-00

Gednderter Text

Fiir die Kriterien zur Genehmigung von
Grundstoffen und das Antragsverfahren
sollten gesonderte Bestimmungen
festgelegt werden, ebenso wie
spezifischere Kennzeichnungsvorschriften,
um die Verwender besser iiber die
Verwendungsbedingungen zu informieren.
Es sollte auch klargestellt werden, dass
neben ihrer Verwendung auch das
Inverkehrbringen von zugelassenen
Grundstoffen fir Pflanzenschutzzwecke
keiner Zulassung durch die Mitgliedstaaten
bedarf, um Landwirten einen leichteren
Zugang zu Grundstoffen in geeigneter
Form zu ermdglichen. Damit alle
Verwender in allen Mitgliedstaaten gleiche
Wettbewerbsbedingungen haben, sollten
Ubergangsbestimmungen hinzugefiigt
werden, sodass alle Grundstoffe, die zum
Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser
Verordnung genehmigt sind, ohne
Einschrankungen, die sich aus den
ersetzten Vorschriften ergeben, in der
Union in Verkehr gebracht werden konnen.

Or. en

Gednderter Text

Die Europiiische Behorde fiir
Lebensmittelsicherheit (EFSA) ist fiir das
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Anderungsantrag 152
Céline Imart, Emmanouil Kefalogiannis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Um den Ubergang zu nachhaltigeren

Wirkstoffen und Pflanzenschutzmitteln zu

unterstiitzen, sollten die derzeit fiir
Erneuerungsverfahren in den
Mitgliedstaaten bereitgestellten
Ressourcen fiir die Bewertung von
Antriigen fiir neue Wirkstoffe und
Produkte zur Verfiigung gestellt werden.
Dabher sollten Genehmigungen von
Wirkstoffen zeitlich unbegrenzt erteilt
werden, mit Ausnahme von
Substitutionskandidaten sowie von
Wirkstoffen, die gemdf} Artikel 4 Absatz 7
der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
genehmigt wurden, da diese
Eigenschaften aufweisen, die im Hinblick
auf die Gesundheit von Mensch oder Tier
oder die Umwelt bedenklich sind, und von

AM\1347918DE.docx

Risikobewertungssystem der Union fiir
Wirkstoffe, die in Pflanzenschutzmitteln
verwendet werden, von zentraler
Bedeutung. Die EFSA hat darauf
hingewiesen, dass eine zusdtzliche
Zuweisung von etwa 50 Bediensteten und
15 Mio. EUR pro Jahr es ihr erméglichen
wiirde, den derzeitigen Riickstand
innerhalb eines geschiitzten Zeitraums
von drei Jahren zu beheben. Eine
entsprechende Aufstockung der
personellen und finanziellen Ressourcen
der EFSA ist daher von entscheidender
Bedeutung, um die rechtzeitige Vorlage
wissenschaftlicher Schlussfolgerungen
sicherzustellen und die Qualitiit und
Unabhiingigkeit der Risikobewertungen
gemiif} dieser Verordnung zu wahren.

Or. en

Gednderter Text

entfillt
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Wirkstoffen, die aus Griinden, die mit den
Ergebnissen der Risikobewertung
zusammenhdngen, zeitlich begrenzt
genehmigt sind. Es sollte weiterhin
maglich sein, Fristen fiir Genehmigungen
festzulegen, wenn dies angesichts des
Ergebnisses der Risikobewertung, die vor
einer Entscheidung iiber eine
Genehmigung durchgefiihrt wurde, fiir
gweckmdifig erachtet wird. Die
Kommission sollte auch in der Lage sein,
Wirkstoffe mit unbegrenzter
Giiltigkeitsdauer der Genehmigung
festzulegen, fiir die ein vollstindiges
Erneuerungsverfahren durchgefiihrt
werden sollte, oder Wirkstoffe mit
unbegrenzter oder begrenzter
Giiltigkeitsdauer der Genehmigung fiir
eine gezielte Neubewertung festzulegen.
Die Bestimmung von Wirkstoffen sollte
auf der Grundlage mehrerer Kriterien
und auf Ersuchen der Mitgliedstaaten
erfolgen. Dariiber hinaus sollte die bereits
in Artikel 21 der Verordnung (EG)

Nr. 110772009 vorgesehene Maoglichkeit,
Wirkstoffe jederzeit Ad-hoc-
Uberpriifungen zu unterziehen, bestehen
bleiben.

Anderungsantrag 153
Tilly Metz
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Um den Ubergang zu nachhaltigeren
Wirkstoffen und Pflanzenschutzmitteln zu
unterstiitzen, sollten die derzeit fiir
Erneuerungsverfahren in den
Mitgliedstaaten bereitgestellten
Ressourcen fiir die Bewertung von
Antrégen fiir neue Wirkstoffe und

PE790.946v01-00

entfillt

Gednderter Text

Or. fr

AM\1347918DE.docx



Produkte zur Verfiigung gestellt werden.
Daher sollten Genehmigungen von
Wirkstoffen zeitlich unbegrenzt erteilt
werden, mit Ausnahme von
Substitutionskandidaten sowie von
Wirkstoffen, die gemdf Artikel 4 Absatz 7
der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
genehmigt wurden, da diese
Eigenschaften aufweisen, die im Hinblick
auf die Gesundheit von Mensch oder Tier
oder die Umwelt bedenklich sind, und von
Wirkstoffen, die aus Griinden, die mit den
Ergebnissen der Risikobewertung
zusammenhdngen, zeitlich begrenzt
genehmigt sind. Es sollte weiterhin
maoglich sein, Fristen fiir Genehmigungen
festzulegen, wenn dies angesichts des
Ergebnisses der Risikobewertung, die vor
einer Entscheidung iiber eine
Genehmigung durchgefiihrt wurde, fiir
zweckmdfig erachtet wird. Die
Kommission sollte auch in der Lage sein,
Wirkstoffe mit unbegrenzter
Giiltigkeitsdauer der Genehmigung
festzulegen, fiir die ein vollstindiges
Erneuerungsverfahren durchgefiihrt
werden sollte, oder Wirkstoffe mit
unbegrenzter oder begrenzter
Giiltigkeitsdauer der Genehmigung fiir
eine gezielte Neubewertung festzulegen.
Die Bestimmung von Wirkstoffen sollte
auf der Grundlage mehrerer Kriterien
und auf Ersuchen der Mitgliedstaaten
erfolgen. Dariiber hinaus sollte die bereits
in Artikel 21 der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 vorgesehene Moglichkeit,
Wirkstoffe jederzeit Ad-hoc-
Uberpriifungen zu unterziehen, bestehen
bleiben.

Begriindung

Or. en

Eine regelmdfige Uberpriifung der Wirkstoffe ist von wesentlicher Bedeutung. Seit 2011 hat
das Erneuerungsverfahren dazu gefiihrt, dass 54 Wirkstoffe aufgrund festgestellter Risiken fiir
die menschliche Gesundheit oder die Umwelt nicht genehmigt oder zuriickgezogen wurden.
Ohne eine regelmdfige Uberpriifung wiren moglicherweise schidliche Stoffe auf dem Markt
geblieben. Dariiber hinaus iibertrdgt die Einfiihrung unbegrenzter Genehmigungen die Last
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der Ermittlung schddlicher Eigenschaften auf Behorden und offentlich finanzierte Forschung,
wodurch die Kosten von der Industrie auf die Steuerzahler verlagert werden.

Anderungsantrag 154
Anja Hazekamp, Per Clausen, Sebastian Everding, Catarina Martins, Arash Saeidi,
Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Um den Ubergang zu nachhaltigeren entfillt
Wirkstoffen und Pflanzenschutzmitteln zu
unterstiitzen, sollten die derzeit fiir
Erneuerungsverfahren in den
Mitgliedstaaten bereitgestellten
Ressourcen fiir die Bewertung von
Antriigen fiir neue Wirkstoffe und
Produkte zur Verfiigung gestellt werden.
Daher sollten Genehmigungen von
Wirkstoffen zeitlich unbegrenzt erteilt
werden, mit Ausnahme von
Substitutionskandidaten sowie von
Wirkstoffen, die gemdf Artikel 4 Absatz 7
der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
genehmigt wurden, da diese
Eigenschaften aufweisen, die im Hinblick
auf die Gesundheit von Mensch oder Tier
oder die Umwelt bedenklich sind, und von
Wirkstoffen, die aus Griinden, die mit den
Ergebnissen der Risikobewertung
zusammenhdngen, zeitlich begrenzt
genehmigt sind. Es sollte weiterhin
maoglich sein, Fristen fiir Genehmigungen
festzulegen, wenn dies angesichts des
Ergebnisses der Risikobewertung, die vor
einer Entscheidung iiber eine
Genehmigung durchgefiihrt wurde, fiir
zweckmdifiig erachtet wird. Die
Kommission sollte auch in der Lage sein,
Wirkstoffe mit unbegrenzter
Giiltigkeitsdauer der Genehmigung
festzulegen, fiir die ein vollstindiges
Erneuerungsverfahren durchgefiihrt
werden sollte, oder Wirkstoffe mit
unbegrenzter oder begrenzter
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Giiltigkeitsdauer der Genehmigung fiir
eine gezielte Neubewertung festzulegen.
Die Bestimmung von Wirkstoffen sollte
auf der Grundlage mehrerer Kriterien
und auf Ersuchen der Mitgliedstaaten
erfolgen. Dariiber hinaus sollte die bereits
in Artikel 21 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 vorgesehene Moglichkeit,
Wirkstoffe jederzeit Ad-hoc-
Uberpriifungen zu unterziehen, bestehen
bleiben.

Anderungsantrag 155

Or. en

Biljana Borzan, Christophe Clergeau, Annalisa Corrado, Romana Jerkovi¢, Maria
Noichl, Tiemo Wolken, Delara Burkhardt, Kristian Vigenin, Sakis Arnaoutoglou,
Thomas Bajada, Mohammed Chahim, Heléne Fritzon

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Um den Ubergang zu nachhaltigeren
Wirkstoffen und Pflanzenschutzmitteln zu
unterstiitzen, sollten die derzeit fiir
Erneuerungsverfahren in den
Mitgliedstaaten bereitgestellten Ressourcen
fiir die Bewertung von Antrdgen fiir neue
Wirkstoffe und Produkte zur Verfiigung
gestellt werden. Daher sollten
Genehmigungen von Wirkstoffen zeitlich
unbegrenzt erteilt werden, mit Ausnahme
von Substitutionskandidaten sowie von
Wirkstoffen, die gemiify Artikel 4 Absatz 7
der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
genehmigt wurden, da diese
Eigenschaften aufweisen, die im Hinblick
auf die Gesundheit von Mensch oder Tier
oder die Umwelt bedenklich sind, und von
Wirkstoffen, die aus Griinden, die mit den
Ergebnissen der Risikobewertung
zusammenhdngen, zeitlich begrenzt
genehmigt sind. Es sollte weiterhin
maglich sein, Fristen fiir Genehmigungen
festzulegen, wenn dies angesichts des

AM\1347918DE.docx

71/199

Gednderter Text

Um den Ubergang zu nachhaltigeren
Wirkstoffen und Pflanzenschutzmitteln zu
unterstiitzen, sollten die derzeit fiir
Erneuerungsverfahren in den
Mitgliedstaaten bereitgestellten Ressourcen
fiir die Bewertung von Antragen fiir neue
Wirkstoffe und Produkte zur Verfiigung
gestellt werden. Die
verwaltungstechnische Vereinfachung
sollte das priventive, wissenschaftlich
fundierte System der regelmiifiigen
Uberpriifung von Wirkstoffen nicht
schwiichen. Genehmigungen sollten
daher befristet bleiben und gemdpf; dieser
Verordnung regelmdifig erneuert werden.
Gegebenenfalls kénnen fir Wirkstoffe mit
geringem Risiko lingere
Genehmigungszeitriume vorgesehen
werden, sofern die geltenden
Genehmigungskriterien weiterhin erfiillt
sind. Die regelmdiffige Erneuerung ist
nach wie vor der geeignete Mechanismus,
um sicherzustellen, dass Zulassungen
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Ergebnisses der Risikobewertung, die vor
einer Entscheidung iiber eine
Genehmigung durchgefiihrt wurde, fiir
gweckmdifig erachtet wird. Die
Kommission sollte auch in der Lage sein,
Wirkstoffe mit unbegrenzter
Giiltigkeitsdauer der Genehmigung
festzulegen, fiir die ein vollstindiges
Erneuerungsverfahren durchgefiihrt
werden sollte, oder Wirkstoffe mit
unbegrenzter oder begrenzter
Giiltigkeitsdauer der Genehmigung fiir
eine gezielte Neubewertung festzulegen.
Die Bestimmung von Wirkstoffen sollte

auf der Grundlage mehrerer Kriterien und

auf Ersuchen der Mitgliedstaaten

erfolgen. Dariiber hinaus sollte die bereits

in Artikel 21 der Verordnung (EG)

Nr. 110772009 vorgesehene Maoglichkeit,
Wirkstoffe jederzeit Ad-hoc-
Uberpriifungen zu unterziehen, bestehen
bleiben.

weiterhin den neuesten
wissenschaftlichen und technischen
Erkenntnissen entsprechen, und
gleichzeitig den zustindigen Behdrden die
Moglichkeit zu geben, der Bewertung
innovativer Wirkstoffe mit geringerem
Risiko Vorrang einzurdumen.

Or. en

Begriindung

Die Vereinfachung sollte den Verwaltungsaufwand verringern, ohne das prdventive,
wissenschaftlich fundierte System zur Bewertung von Wirkstoffen zu schwdchen. Die
regelmdfiige Erneuerung ist nach wie vor eine wesentliche Garantie, um sicherzustellen, dass
Zulassungen den neuesten wissenschaftlichen Erkenntnissen entsprechen, und gleichzeitig
einen schnelleren Zugang zu innovativen Losungen mit geringem Risiko im Bereich des

biologischen Pflanzenschutzes zu unterstiitzen.

Anderungsantrag 156
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Um den Ubergang zu nachhaltigeren
Wirkstoffen und Pflanzenschutzmitteln zu
unterstiitzen, sollten die derzeit fiir
Erneuerungsverfahren in den
Mitgliedstaaten bereitgestellten

PE790.946v01-00

Gednderter Text

Um den Ubergang zu nachhaltigeren
Wirkstoffen und Pflanzenschutzmitteln zu
unterstiitzen, sollten die Ressourcen fiir die
Bewertung von Antrigen fiir neue
Wirkstoffe und Produkte zur Verfiigung
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Ressourcen fiir die Bewertung von
Antréagen fiir neue Wirkstoffe und Produkte
zur Verfiigung gestellt werden. Daher
sollten Genehmigungen von Wirkstoffen
zeitlich unbegrenzt erteilt werden, mit
Ausnahme von Substitutionskandidaten
sowie von Wirkstoffen, die gemdifp
Artikel 4 Absatz 7 der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 genehmigt wurden, da
diese Eigenschaften aufweisen, die im
Hinblick auf die Gesundheit von Mensch
oder Tier oder die Umwelt bedenklich
sind, und von Wirkstoffen, die aus
Griinden, die mit den Ergebnissen der
Risikobewertung zusammenhdngen,
zeitlich begrenzt genehmigt sind. Es sollte
weiterhin moglich sein, Fristen fiir
Genehmigungen festzulegen, wenn dies
angesichts des Ergebnisses der
Risikobewertung, die vor einer
Entscheidung iiber eine Genehmigung
durchgefiihrt wurde, fiir zweckmdiflig
erachtet wird. Die Kommission sollte auch
in der Lage sein, Wirkstoffe mit
unbegrenzter Giiltigkeitsdauer der
Genehmigung festzulegen, fiir die ein
vollstindiges Erneuerungsverfahren
durchgefiihrt werden sollte, oder
Wirkstoffe mit unbegrenzter oder
begrenzter Giiltigkeitsdauer der
Genehmigung fiir eine gezielte
Neubewertung festzulegen. Die
Bestimmung von Wirkstoffen sollte auf der
Grundlage mehrerer Kriterien und auf
Ersuchen der Mitgliedstaaten erfolgen.
Dariiber hinaus sollte die bereits in
Artikel 21 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 vorgesehene Moglichkeit,
Wirkstoffe jederzeit Ad-hoc-
Uberpriifungen zu unterziehen, bestehen
bleiben.

Anderungsantrag 157

gestellt werden. Daher sollten
Genehmigungen von Wirkstoffen mit
geringem Risiko und biologischen
Wirkstoffen mit geringem Risiko zeitlich
unbegrenzt erteilt werden, da diese
Eigenschaften aufweisen, die im Hinblick
auf die Gesundheit von Mensch oder Tier
oder die Umwelt wenig bedenklich sind.
Die Kommission sollte auch in der Lage
sein, Wirkstoffe mit unbegrenzter
Giiltigkeitsdauer der Genehmigung
festzulegen, fiir die ein vollstdndiges
Erneuerungsverfahren durchgefiihrt
werden sollte, oder Wirkstoffe sowie
biologische Wirkstoffe mit geringem
Risiko mit unbegrenzter oder begrenzter
Giiltigkeitsdauer der Genehmigung fiir eine
gezielte Neubewertung festzulegen. Die
Bestimmung von Wirkstoffen sowie von
biologischen Wirkstoffen mit geringem
Risiko sollte auf der Grundlage mehrerer
Kriterien und auf Ersuchen der
Mitgliedstaaten erfolgen. Dariiber hinaus
sollte die bereits in Artikel 21 der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
vorgesehene Moglichkeit, Wirkstoffe
sowie biologische Wirkstoffe mit
geringem Risiko jederzeit Ad-hoc-
Uberpriifungen zu unterziehen, bestehen
bleiben.

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain, Mathilde Androuét
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Um den Ubergang zu nachhaltigeren
Wirkstoffen und Pflanzenschutzmitteln zu
unterstiitzen, sollten die derzeit fiir
Erneuerungsverfahren in den
Mitgliedstaaten bereitgestellten Ressourcen
fiir die Bewertung von Antrdgen fiir neue
Wirkstoffe und Produkte zur Verfiigung
gestellt werden. Daher sollten
Genehmigungen von Wirkstoffen zeitlich
unbegrenzt erteilt werden, mit Ausnahme
von Substitutionskandidaten sowie von
Wirkstoffen, die gemal3 Artikel 4 Absatz 7
der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
genehmigt wurden, da diese Eigenschaften
aufweisen, die im Hinblick auf die
Gesundheit von Mensch oder Tier oder die
Umwelt bedenklich sind, und von
Wirkstoffen, die aus Griinden, die mit den
Ergebnissen der Risikobewertung
zusammenhdngen, zeitlich begrenzt
genehmigt sind. Es sollte weiterhin
moglich sein, Fristen fiir Genehmigungen
festzulegen, wenn dies angesichts des
Ergebnisses der Risikobewertung, die vor
einer Entscheidung iiber eine
Genehmigung durchgefiihrt wurde, fiir
zweckmaifBig erachtet wird. Die
Kommission sollte auch in der Lage sein,
Wirkstoffe mit unbegrenzter
Giiltigkeitsdauer der Genehmigung
festzulegen, fir die ein vollstindiges
Erneuerungsverfahren durchgefiihrt
werden sollte, oder Wirkstoffe mit
unbegrenzter oder begrenzter
Giiltigkeitsdauer der Genehmigung fiir
eine gezielte Neubewertung festzulegen.
Die Bestimmung von Wirkstoffen sollte
auf der Grundlage mehrerer Kriterien und
auf Ersuchen der Mitgliedstaaten erfolgen.
Dariiber hinaus sollte die bereits in
Artikel 21 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 vorgesehene Moglichkeit,
Wirkstoffe jederzeit Ad-hoc-
Uberpriifungen zu unterziehen, bestehen
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Gednderter Text

Um den Ubergang zu nachhaltigeren,
modernen und wirksamen Wirkstoffen
und Pflanzenschutzmitteln zu unterstiitzen,
sollten die derzeit fiir
Erneuerungsverfahren in den
Mitgliedstaaten bereitgestellten Ressourcen
fiir die Bewertung von Antrégen fiir neue
Wirkstoffe und Produkte zur Verfiigung
gestellt werden. Daher sollten die
Genehmigungen fiir Wirkstoffe nicht
einem zeitlichen Schema unterliegen,
indem ihnen ein Ablaufdatum zugewiesen
wird, mit Ausnahme von
Substitutionskandidaten sowie von
Wirkstoffen, die gemil3 Artikel 4 Absatz 7
der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
genehmigt wurden, da diese Eigenschaften
aufweisen, die im Hinblick auf die
Gesundheit von Mensch oder Tier oder die
Umwelt bedenklich sind, und von
Wirkstoffen, die aus Griinden, die mit den
Ergebnissen der Risikobewertung
zusammenhédngen, zeitlich begrenzt
genehmigt sind. Es sollte weiterhin
moglich sein, Fristen fiir Genehmigungen
festzulegen, wenn dies angesichts des
Ergebnisses der Risikobewertung, die vor
einer Entscheidung iiber eine
Genehmigung durchgefiihrt wurde, fiir
zweckmiBig erachtet wird. Es handelt sich
also nicht um einen unbefristeten
Zeitraum, sondern um das Fehlen eines
im Voraus festgelegten Ablaufdatums. Die
Kommission sollte auflerdem die
Moglichkeit haben, Wirkstoffe zu
ermitteln, fiir die eine Genehmigung ohne
festgelegte Giiltigkeitsdauer erteilt wurde
und fiir die ein vollstindiges
Erneuerungsverfahren durchgefiihrt
werden sollte, sowie Wirkstoffe, deren
Genehmigungszeitraum im Hinblick auf
eine gezielte Neubewertung festgelegt ist —
unabhiingig davon, ob eine
Giiltigkeitsdauer festgelegt wurde oder
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bleiben.

Anderungsantrag 158

nicht. Die Bestimmung von Wirkstoffen
sollte auf der Grundlage mehrerer Kriterien
und auf Ersuchen der Mitgliedstaaten ohne
Einflussnahme seitens der
Interessentriiger erfolgen. Dariiber hinaus
sollte die bereits in Artikel 21 der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
vorgesehene Moglichkeit, Wirkstoftfe
jederzeit Ad-hoc-Uberpriifungen zu
unterziehen, bestehen bleiben.

Or. fr

Benoit Cassart, Gerben-Jan Gerbrandy, Pascal Canfin, Olivier Chastel, Billy Kelleher,
Barry Cowen, Jérémy Decerle, Elsi Katainen, Asger Christensen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Um den Ubergang zu nachhaltigeren
Wirkstoffen und Pflanzenschutzmitteln zu
unterstiitzen, sollten die derzeit fiir
Erneuerungsverfahren in den
Mitgliedstaaten bereitgestellten Ressourcen
fiir die Bewertung von Antrdgen fiir neue
Wirkstoffe und Produkte zur Verfiigung
gestellt werden. Daher sollten
Genehmigungen von Wirkstoffen zeitlich
unbegrenzt erteilt werden, mit Ausnahme
von Substitutionskandidaten sowie von
Wirkstoffen, die gemdf Artikel 4 Absatz 7
der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
genehmigt wurden, da diese
Eigenschaften aufweisen, die im Hinblick
auf die Gesundheit von Mensch oder Tier
oder die Umwelt bedenklich sind, und von
Wirkstoffen, die aus Griinden, die mit den
Ergebnissen der Risikobewertung
zusammenhdngen, zeitlich begrenzt
genehmigt sind. Es sollte weiterhin
moglich sein, Fristen fiir Genehmigungen
festzulegen, wenn dies angesichts des
Ergebnisses der Risikobewertung, die vor
einer Entscheidung iiber eine

AM\1347918DE.docx

Gednderter Text

Um den Ubergang zu nachhaltigeren
Wirkstoffen und Pflanzenschutzmitteln zu
unterstiitzen, sollten die derzeit fiir
Erneuerungsverfahren in den
Mitgliedstaaten bereitgestellten Ressourcen
fiir die Bewertung von Antragen fiir neue
Wirkstoffe und Produkte zur Verfiigung
gestellt werden. Daher sollten
Genehmigungen von Wirkstoffen nur im
Fall von biologischen Wirkstoffen,
Wirkstoffen mit geringem Risiko sowie
Pflanzenschutzmitteln, die diese
enthalten, zeitlich unbegrenzt erteilt
werden. Es sollte weiterhin moglich sein,
Fristen fiir Genehmigungen festzulegen,
wenn dies angesichts des Ergebnisses der
Risikobewertung, die vor einer
Entscheidung iiber eine Genehmigung
durchgefiihrt wurde, fiir zweckméBig
erachtet wird. Die Kommission sollte auch
in der Lage sein, Wirkstoffe mit
unbegrenzter Giiltigkeitsdauer der
Genehmigung festzulegen, fiir die ein
vollstindiges Erneuerungsverfahren
durchgefiihrt werden sollte, oder
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Genehmigung durchgefiihrt wurde, fiir
zweckméBig erachtet wird. Die
Kommission sollte auch in der Lage sein,
Wirkstoffe mit unbegrenzter
Giltigkeitsdauer der Genehmigung
festzulegen, fiir die ein vollstdndiges
Erneuerungsverfahren durchgefiihrt
werden sollte, oder Wirkstoffe mit
unbegrenzter oder begrenzter
Giiltigkeitsdauer der Genehmigung fiir eine
gezielte Neubewertung festzulegen. Die
Bestimmung von Wirkstoffen sollte auf der
Grundlage mehrerer Kriterien und auf
Ersuchen der Mitgliedstaaten erfolgen.
Dariiber hinaus sollte die bereits in

Artikel 21 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 vorgesehene Moglichkeit,
Wirkstoffe jederzeit Ad-hoc-
Uberpriifungen zu unterziehen, bestehen
bleiben.

Anderungsantrag 159
Maria Grapini

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Um den Ubergang zu nachhaltigeren
Wirkstoffen und Pflanzenschutzmitteln zu
unterstiitzen, sollten die derzeit fiir
Erneuerungsverfahren in den
Mitgliedstaaten bereitgestellten Ressourcen
fiir die Bewertung von Antrégen fiir neue
Wirkstoffe und Produkte zur Verfiigung
gestellt werden. Daher sollten
Genehmigungen von Wirkstoffen zeitlich
unbegrenzt erteilt werden, mit Ausnahme
von Substitutionskandidaten sowie von
Wirkstoffen, die gemal3 Artikel 4 Absatz 7
der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
genehmigt wurden, da diese Eigenschaften
aufweisen, die im Hinblick auf die
Gesundheit von Mensch oder Tier oder die
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Wirkstoffe mit unbegrenzter oder
begrenzter Giiltigkeitsdauer der
Genehmigung fiir eine gezielte
Neubewertung festzulegen. Die
Bestimmung von Wirkstoffen sollte auf der
Grundlage mehrerer Kriterien und auf
Ersuchen der Mitgliedstaaten erfolgen.
Dariiber hinaus sollte die bereits in
Artikel 21 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 vorgesehene Moglichkeit,
Wirkstoffe jederzeit Ad-hoc-
Uberpriifungen zu unterziehen, bestehen
bleiben.

Or. en

Gednderter Text

Um den Ubergang zu nachhaltigeren
Wirkstoffen und Pflanzenschutzmitteln zu
unterstiitzen, sollten die derzeit fiir
Erneuerungsverfahren in den
Mitgliedstaaten bereitgestellten Ressourcen
fiir die Bewertung von Antrégen fiir neue
Wirkstoffe und Produkte zur Verfiigung
gestellt werden. Daher sollten
Genehmigungen von Wirkstoffen zeitlich
unbegrenzt erteilt werden, mit Ausnahme
von Substitutionskandidaten sowie von
Wirkstoffen, die gemal3 Artikel 4 Absatz 7
der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
genehmigt wurden, da diese Eigenschaften
aufweisen, die im Hinblick auf die
Gesundheit von Mensch oder Tier oder die
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Umwelt bedenklich sind, und von
Wirkstoffen, die aus Griinden, die mit den
Ergebnissen der Risikobewertung
zusammenhdngen, zeitlich begrenzt
genehmigt sind. Es sollte weiterhin
moglich sein, Fristen fiir Genehmigungen
festzulegen, wenn dies angesichts des
Ergebnisses der Risikobewertung, die vor
einer Entscheidung {iber eine
Genehmigung durchgefiihrt wurde, fiir
zweckmaifig erachtet wird. Die
Kommission sollte auch in der Lage sein,
Wirkstoffe mit unbegrenzter
Giiltigkeitsdauer der Genehmigung
festzulegen, fiir die ein vollstidndiges
Erneuerungsverfahren durchgefiihrt
werden sollte, oder Wirkstoffe mit
unbegrenzter oder begrenzter
Giltigkeitsdauer der Genehmigung fiir eine
gezielte Neubewertung festzulegen. Die
Bestimmung von Wirkstoffen sollte auf der
Grundlage mehrerer Kriterien und auf
Ersuchen der Mitgliedstaaten erfolgen.
Dariiber hinaus sollte die bereits in
Artikel 21 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 vorgesehene Moglichkeit,
Wirkstoffe jederzeit Ad-hoc-
Uberpriifungen zu unterziehen, bestehen
bleiben.

Anderungsantrag 160

Umwelt bedenklich sind, und von
Wirkstoffen, die aus Griinden, die mit den
Ergebnissen der Risikobewertung
zusammenhdngen, zeitlich begrenzt
genehmigt sind. Es sollte weiterhin
moglich sein, angemessene Fristen fiir
Genehmigungen festzulegen, wenn dies
angesichts des Ergebnisses der
Risikobewertung, die vor einer
Entscheidung iiber eine Genehmigung
durchgefiihrt wurde, fiir zweckmafBig
erachtet wird. Die Kommission sollte auch
in der Lage sein, Wirkstoffe mit
unbegrenzter Giiltigkeitsdauer der
Genehmigung festzulegen, fiir die ein
vollstdndiges Erneuerungsverfahren
durchgefiihrt werden sollte, oder
Wirkstoffe mit unbegrenzter oder
begrenzter Gliltigkeitsdauer der
Genehmigung fiir eine gezielte
Neubewertung festzulegen. Die
Bestimmung von Wirkstoffen sollte auf der
Grundlage mehrerer Kriterien und auf
Ersuchen der Mitgliedstaaten erfolgen.
Dariiber hinaus sollte die bereits in
Artikel 21 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 vorgesehene Moglichkeit,
Wirkstoffe jederzeit Ad-hoc-
Uberpriifungen zu unterziehen, bestehen
bleiben; die auf Ersuchen eines
Mitgliedstaats vorgenommene
Bestimmung von Wirkstoffen sollte in
allen Mitgliedstaaten gelten;

Or. ro

Biljana Borzan, Christophe Clergeau, Annalisa Corrado, Romana Jerkovi¢, Maria
Noichl, Tiemo Wolken, Delara Burkhardt, Kristian Vigenin, Thomas Bajada,

Mohammed Chahim, Heléne Fritzon

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Um den Ubergang zu nachhaltigeren
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Gednderter Text

Um den Ubergang zu nachhaltigeren
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Wirkstoffen und Pflanzenschutzmitteln zu
unterstiitzen, sollten die derzeit fiir
Erneuerungsverfahren in den
Mitgliedstaaten bereitgestellten Ressourcen
fiir die Bewertung von Antrégen fiir neue
Wirkstoffe und Produkte zur Verfiigung
gestellt werden. Daher sollten
Genehmigungen von Wirkstoffen zeitlich
unbegrenzt erteilt werden, mit Ausnahme
von Substitutionskandidaten sowie von
Wirkstoffen, die gemil3 Artikel 4 Absatz 7
der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
genehmigt wurden, da diese Eigenschaften
aufweisen, die im Hinblick auf die
Gesundheit von Mensch oder Tier oder die
Umwelt bedenklich sind, und von
Wirkstoffen, die aus Griinden, die mit den
Ergebnissen der Risikobewertung
zusammenhdngen, zeitlich begrenzt
genehmigt sind. Es sollte weiterhin
moglich sein, Fristen fiir Genehmigungen
festzulegen, wenn dies angesichts des
Ergebnisses der Risikobewertung, die vor
einer Entscheidung iiber eine
Genehmigung durchgefiihrt wurde, fiir
zweckmiBig erachtet wird. Die
Kommission sollte auch in der Lage sein,
Wirkstoffe mit unbegrenzter
Giltigkeitsdauer der Genehmigung
festzulegen, fiir die ein vollstindiges
Erneuerungsverfahren durchgefiihrt
werden sollte, oder Wirkstoffe mit
unbegrenzter oder begrenzter
Giltigkeitsdauer der Genehmigung fiir eine
gezielte Neubewertung festzulegen. Die
Bestimmung von Wirkstoffen sollte auf der
Grundlage mehrerer Kriterien und auf
Ersuchen der Mitgliedstaaten erfolgen.
Dariiber hinaus sollte die bereits in

Artikel 21 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 vorgesehene Moglichkeit,
Wirkstoffe jederzeit Ad-hoc-
Uberpriifungen zu unterziehen, bestehen
bleiben.
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Wirkstoffen und Pflanzenschutzmitteln zu
unterstiitzen, sollten die derzeit fiir
Erneuerungsverfahren in den
Mitgliedstaaten bereitgestellten Ressourcen
fiir die Bewertung von Antrégen fiir neue
Wirkstoffe und Produkte zur Verfiigung
gestellt werden. Daher sollten
Genehmigungen von Wirkstoffen fiir
einen Zeitraum von hochstens 15 Jahren
erteilt werden, wobei eine kiirzere
Giiltigkeitsdauer der Genehmigung im
Fall von Substitutionskandidaten sowie
von Wirkstoffen, die gemif Artikel 4
Absatz 7 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 genehmigt wurden,
beibehalten werden sollte, da diese
Eigenschaften aufweisen, die im Hinblick
auf die Gesundheit von Mensch oder Tier
oder die Umwelt bedenklich sind, und von
Wirkstoffen, die aus Griinden, die mit den
Ergebnissen der Risikobewertung
zusammenhdngen, zeitlich begrenzt
genehmigt sind. Es sollte weiterhin
moglich sein, innerhalb dieses
Hoéchstzeitraums kiirzere Fristen fir
Genehmigungen festzulegen, wenn dies
angesichts des Ergebnisses der
Risikobewertung, die vor einer
Entscheidung iiber eine Genehmigung
durchgefiihrt wurde, fiir zweckméBig
erachtet wird. Die Kommission sollte auch
in der Lage sein, Wirkstoffe, bei denen
sich die Gultigkeitsdauer der
Genehmigung dem Ende nihert,
festzulegen, fiir die ein vollstandiges
Erneuerungsverfahren durchgefiihrt
werden sollte, oder Wirkstoffe mit
begrenzter Giiltigkeitsdauer der
Genehmigung fiir eine gezielte
Neubewertung festzulegen. Die
Bestimmung von Wirkstoffen sollte auf der
Grundlage mehrerer Kriterien und auf
Ersuchen der Mitgliedstaaten erfolgen.
Dariiber hinaus sollte die bereits in
Artikel 21 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 vorgesehene Moglichkeit,
Wirkstoffe jederzeit Ad-hoc-
Uberpriifungen zu unterziehen, bestehen
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Anderungsantrag 161

bleiben.

Or. en

Gheorghe Carciu, Dan Nica, Stefan Musoiu, Vasile Dincu, Andi Cristea, Dragos Benea,

Gabriela Firea

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Um den Ubergang zu nachhaltigeren
Wirkstoffen und Pflanzenschutzmitteln zu
unterstiitzen, sollten die derzeit fiir
Erneuerungsverfahren in den
Mitgliedstaaten bereitgestellten Ressourcen
fiir die Bewertung von Antrégen fiir neue
Wirkstoffe und Produkte zur Verfiigung
gestellt werden. Daher sollten
Genehmigungen von Wirkstoffen zeitlich
unbegrenzt erteilt werden, mit Ausnahme
von Substitutionskandidaten sowie von
Wirkstoffen, die gemil3 Artikel 4 Absatz 7
der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
genehmigt wurden, da diese Eigenschaften
aufweisen, die im Hinblick auf die
Gesundheit von Mensch oder Tier oder die
Umwelt bedenklich sind, und von
Wirkstoffen, die aus Griinden, die mit den
Ergebnissen der Risikobewertung
zusammenhdngen, zeitlich begrenzt
genehmigt sind. Es sollte weiterhin
moglich sein, Fristen fiir Genehmigungen
festzulegen, wenn dies angesichts des
Ergebnisses der Risikobewertung, die vor
einer Entscheidung iiber eine
Genehmigung durchgefiihrt wurde, fiir
zweckmiBig erachtet wird. Die
Kommission sollte auch in der Lage sein,
Wirkstoffe mit unbegrenzter
Giiltigkeitsdauer der Genehmigung
festzulegen, fiir die ein vollstindiges
Erneuerungsverfahren durchgefiihrt
werden sollte, oder Wirkstoffe mit
unbegrenzter oder begrenzter
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Gednderter Text

Um den Ubergang zu nachhaltigeren
Wirkstoffen und Pflanzenschutzmitteln zu
unterstiitzen, sollten die derzeit fiir
Erneuerungsverfahren in den
Mitgliedstaaten bereitgestellten Ressourcen
fiir die Bewertung von Antrégen fiir neue
Wirkstoffe und Produkte zur Verfiigung
gestellt werden. Daher sollten
Genehmigungen von Wirkstoffen zeitlich
unbegrenzt erteilt werden, mit Ausnahme
von Substitutionskandidaten sowie von
Wirkstoffen, die gemil3 Artikel 4 Absatz 7
der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
genehmigt wurden, da diese Eigenschaften
aufweisen, die im Hinblick auf die
Gesundheit von Mensch oder Tier oder die
Umwelt bedenklich sind, und von
Wirkstoffen, die aus Griinden, die mit den
Ergebnissen der Risikobewertung
zusammenhédngen, zeitlich begrenzt
genehmigt sind. Es sollte weiterhin
moglich sein, Fristen fiir Genehmigungen
festzulegen, wenn dies angesichts des
Ergebnisses der Risikobewertung, die vor
einer Entscheidung iiber eine
Genehmigung durchgefiihrt wurde, fiir
zweckméBig erachtet wird. Die
Kommission sollte auch in der Lage sein,
Wirkstoffe mit geringem Risiko mit
unbegrenzter Giiltigkeitsdauer der
Genehmigung festzulegen, fiir die ein
vollstédndiges Erneuerungsverfahren
durchgefiihrt werden sollte, oder
Wirkstoffe mit unbegrenzter oder
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Giiltigkeitsdauer der Genehmigung fiir eine
gezielte Neubewertung festzulegen. Die
Bestimmung von Wirkstoffen sollte auf der
Grundlage mehrerer Kriterien und auf
Ersuchen der Mitgliedstaaten erfolgen.
Dariiber hinaus sollte die bereits in

Artikel 21 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 vorgesehene Moglichkeit,
Wirkstoffe jederzeit Ad-hoc-
Uberpriifungen zu unterziehen, bestehen
bleiben.

Anderungsantrag 162

begrenzter Giiltigkeitsdauer der
Genehmigung fiir eine gezielte
Neubewertung festzulegen. Die
Bestimmung von Wirkstoffen sollte auf der
Grundlage mehrerer Kriterien und auf
Ersuchen der Mitgliedstaaten erfolgen.
Dariiber hinaus sollte die bereits in
Artikel 21 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 vorgesehene Moglichkeit,
Wirkstoffe jederzeit Ad-hoc-
Uberpriifungen zu unterziehen, bestehen
bleiben.

Or. en

Gerben-Jan Gerbrandy, Martin Hojsik, Pascal Canfin, Sigrid Friis, Michal Wiezik,

Yvan Verougstraete

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

Die Europiiische Behorde fiir
Lebensmittelsicherheit sollte in
Zusammenarbeit mit der Kommission und
den Mitgliedstaaten fiir jedes
Pflanzenschutzmittel mit geringem Risiko
und jeden biologischen Wirkstoff, das
bzw. der fiir einen unbegrenzten Zeitraum
genehmigt ist, ein produktspezifisches
Nachweisprotokoll entwickeln, das sich
an dem Beispiel risikobasierter
Uberwachungssysteme fiir Arzneimittel
orientiert. Dieses Protokoll sollte von
Uberwachungsparametern, einschlieflich
einschliigiger Indikatoren, Ausléosewerten
und Follow-up-Kriterien, begleitet
werden, um sicherzustellen, dass
risikobasierte Folgemafinahmen auf der
Grundlage von Daten nach der
Registrierung und von
Sicherheitssignalen in dhnlicher Weise
ausgelost werden wie bei
Pharmakovigilanzsystemen, die fiir die
kontinuierliche Uberwachung der
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Sicherheit von Arzneimitteln nach ihrem
Inverkehrbringen verwendet werden.

Or. en

Anderungsantrag 163
Benoit Cassart, Christine Singer, Pascal Canfin, Olivier Chastel, Ciaran Mullooly,
Asger Christensen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Um den Verwaltungsaufwand fiir die
Behorde, die zustindigen nationalen
Behorden und die Wirtschaftsakteure zu
verringern und gleichzeitig einen stabilen
und vorhersehbaren Rahmen fiir die
Landwirte zu gewdhrleisten, sollte fiir
Wirkstoffe, bei denen es sich weder um
biologische Wirkstoffe noch um
Wirkstoffe mit geringem Risiko handelt,
ein liingerer Zeitraum fiir die
Erstgenehmigung und die nachfolgenden
Erneuerungen der Genehmigung gelten,
mit Ausnahme von
Substitutionskandidaten, von Wirkstoffen,
die gemdf} Artikel 4 Absatz 7 der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
genehmigt wurden, und von Wirkstoffen,
die aus Griinden, die mit den Ergebnissen
der Risikobewertung zusammenhdingen,
die unverdndert bleiben, fiir einen
begrenzten Zeitraum genehmigt wurden.

Or. en
Anderungsantrag 164
Jessica Polfjird
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15
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Vorschlag der Kommission

(15)  Um Vorhersehbarkeit, Effizienz,
Kohirenz und Transparenz zu
gewihrleisten, sollten auch Vorschriften
erlassen werden, in denen die fiir die
Durchfithrung gezielter Neubewertungen
erforderlichen Bestimmungen festgelegt
werden.

Anderungsantrag 165

Gednderter Text

(15) Um Vorhersehbarkeit, Effizienz,
Kohirenz und Transparenz zu
gewihrleisten, sollten auch Vorschriften
erlassen werden, in denen die fiir die
Durchfiihrung gezielter Neubewertungen
erforderlichen Bestimmungen festgelegt
werden.

Um ein hohes Schutzniveau fiir die
menschliche Gesundheit und die Umwelt
aufrechtzuerhalten, sollte die Kommission
die Moglichkeit haben, die Behorde
aufzufordern, die einschligige
wissenschaftliche Literatur und, soweit
verfiigbar, Uberwachungsdaten zu
genehmigten Wirkstoffen zu iiberpriifen.
Gezielte Neubewertungen sollten im
Rahmen eines speziellen
Arbeitsprogramms durchgefiihrt werden.
Dieses Arbeitsprogramm sollte
transparent mit einer klaren Planung und
klaren Zeitplinen kommuniziert werden,
damit die zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten und die
Wirtschaftsakteure entsprechend planen
konnen.

Or. en

Gerben-Jan Gerbrandy, Pascal Canfin, Martin Hojsik, Michal Wiezik, Yvan

Verougstraete

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE790.946v01-00

DE

Gednderter Text

(15a) Nach der gezielten Neubewertung
eines Wirkstoffs, Safeners oder
Synergisten sollten auch bestehende
Pflanzenschutzmittel, die diese Stoffe
enthalten, neu bewertet werden, um zu
iiberpriifen, ob sie die Bedingungen fiir
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Anderungsantrag 166

die Genehmigung des darin enthaltenen
Wirkstoffs, Safeners oder Synergisten und
die Anforderungen fiir die Zulassung von
Pflanzenschutzmitteln gemdify Artikel 29
der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
erfiillen. Die Antragsteller sollten die
erforderlichen Informationen vorlegen,
um die Erfiillung der Bedingungen und
Anforderungen nachzuweisen, und die
Mitgliedstaaten sollten diese bewerten.

Or. en

Anja Hazekamp, Per Clausen, Sebastian Everding, Catarina Martins, Arash Saeidi,

Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Artikel 4 Absatz 7 der

Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 sieht
eine Ausnahmeregelung vor, nach der
Wirkstoffe genehmigt werden konnen, die
die Genehmigungskriterien gemdf}
Artikel 4 und Anhang II nicht erfiillen,
wenn dies aufgrund einer ernsthaften
Gefahr fiir die Pflanzengesundheit
notwendig ist, die durch andere
angemessene Mittel — einschliefilich
chemischer und nichtchemischer
Methoden — mit vergleichbaren Kosten,
vergleichbarer Verfiigbarkeit und
vergleichbarer Wirksamkeit nicht
abgewehrt werden kann, mit Ausnahme
von Wirkstoffen mit besonders
gefihrlichen Eigenschaften. Die
Erfahrung hat gezeigt, dass der
Anwendungsbereich der Kriterien, fiir die
eine solche Ausnahme moglich ist, gekliirt
werden muss. Eine harmonisierte
Ausnahmeregelung in bestimmten Fiillen,
in denen eine ernsthafte Gefahr fiir die
Pflanzengesundheit besteht, die mit
anderen angemessenen Mitteln nicht
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Gednderter Text

entfillt
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abgewehrt werden kann, wiirde den
Verwaltungsaufwand fiir die
Mitgliedstaaten verringern, die
Pflanzenschutzmittel mit solchen
Wirkstoffen gemiifp Artikel 53 zulassen,
und dazu beitragen, ungleiche
Bedingungen fiir den Zugang zu
Pflanzenschutzmitteln, die die
betreffenden Stoffe enthalten, zwischen
den Landwirten in verschiedenen
Mitgliedstaaten zu reduzieren. Neben den
Informationen, die in einem Antrag auf
Genehmigung oder Erneuerung der
Genehmigung eines Wirkstoffs enthalten
sind, sollten auch alle anderen, im Laufe
des Genehmigungsverfahrens vorgelegten
Informationen bei der Priifung, ob eine
Ausnahme gewdhrt werden kann,
beriicksichtigt werden konnen.

Anderungsantrag 167
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16)  Artikel 4 Absatz 7 der

Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 sieht eine
Ausnahmeregelung vor, nach der
Wirkstoffe genehmigt werden kénnen, die
die Genehmigungskriterien geméif

Artikel 4 und Anhang II nicht erfiillen,
wenn dies aufgrund einer ernsthaften
Gefahr fiir die Pflanzengesundheit
notwendig ist, die durch andere
angemessene Mittel — einschlieflich
chemischer und nichtchemischer
Methoden — mit vergleichbaren Kosten,
vergleichbarer Verfiigbarkeit und
vergleichbarer Wirksamkeit nicht
abgewehrt werden kann, mit Ausnahme
von Wirkstoffen mit besonders

PE790.946v01-00

Or. en

Gednderter Text

(16)  Artikel 4 Absatz 7 der

Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 sieht eine
Ausnahmeregelung vor, nach der
Wirkstoffe, die die Genehmigungskriterien
gemil Artikel 4 und Anhang II nicht
erfiillen, nur unter streng
aufergewohnlichen und zeitlich
begrenzten Umstinden genehmigt werden
diirfen, wenn auf der Grundlage
dokumentierter Nachweise, die im Antrag
enthalten sind oder im Laufe des
Genehmigungsverfahrens vorgelegt und
von der Europdischen Behorde fiir
Lebensmittelsicherheit iiberpriift wurden,
unabhdngig nachgewiesen wurde, dass
eine solche Genehmigung aufgrund einer
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gefihrlichen Eigenschaften. Die
Erfahrung hat gezeigt, dass der
Anwendungsbereich der Kriterien, fiir die
eine solche Ausnahme moglich ist, geklart
werden muss. Eine harmonisierte
Ausnahmeregelung in bestimmten Féllen,
in denen eine ernsthafte Gefahr fiir die
Pflanzengesundheit besteht, die mit
anderen angemessenen Mitteln nicht
abgewehrt werden kann, wiirde den
Verwaltungsaufwand fiir die
Mitgliedstaaten verringern, die
Pflanzenschutzmittel mit solchen
Wirkstoffen gemél Artikel 53 zulassen,
und dazu beitragen, ungleiche
Bedingungen fiir den Zugang zu
Pflanzenschutzmitteln, die die betreffenden
Stoffe enthalten, zwischen den Landwirten
in verschiedenen Mitgliedstaaten zu
reduzieren. Neben den Informationen, die
in einem Antrag auf Genehmigung oder
Erneuerung der Genehmigung eines
Wirkstoffs enthalten sind, sollten auch alle
anderen, im Laufe des
Genehmigungsverfahrens vorgelegten
Informationen bei der Priifung, ob eine
Ausnahme gewéhrt werden kann,
beriicksichtigt werden konnen.
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ernsthaften Gefahr fiir die
Pflanzengesundheit notwendig ist, die
durch andere angemessene Mittel —
einschlieBlich des integrierten
Pflanzenschutzes, resistenter
Pflanzensorten, agronomischer
Verfahren, biologischer Bekimpfung und
anderer nichtchemischer Methoden oder
Methoden mit geringerem Risiko — nicht
abgewehrt werden kann. Eine solche
Ausnahmeregelung sollte die
Genehmigungskriterien gemdify Artikel 4
und Anhang II nicht untergraben und
nicht fiir Wirkstoffe gelten, die die in
dieser Verordnung festgelegten
gefahrenbasierten Ausschlusskriterien
erfiillen. Die Erfahrung hat gezeigt, dass
der Anwendungsbereich der Kriterien, fiir
die eine solche Ausnahme moglich ist, und
die Bedingungen, unter denen sie
angewandt werden kann, geklirt werden
miissen, um sicherzustellen, dass die
Ausnahme eine Ausnahme bleibt und das
Schutzniveau fiir die Gesundheit von
Mensch und Tier sowie fiir die Umwelt
nicht gesenkt wird. Eine harmonisierte
Ausnahmeregelung in bestimmten Fillen,
in denen eine ernsthafte Gefahr fiir die
Pflanzengesundheit besteht, die mit
anderen angemessenen Mitteln nicht
abgewehrt werden kann, wiirde den
Verwaltungsaufwand fiir die
Mitgliedstaaten verringern, die
Pflanzenschutzmittel mit solchen
Wirkstoffen gemél Artikel 53 zulassen,
und dazu beitragen, ungleiche
Bedingungen fiir den Zugang zu
Pflanzenschutzmitteln, die die betreffenden
Stoffe enthalten, zwischen den Landwirten
in verschiedenen Mitgliedstaaten zu
reduzieren. Solche Genehmigungen
sollten auf die Kulturen, Zielorganismen,
geografischen Gebiete und die Dauer
beschrdinkt sein, die unbedingt
erforderlich sind, um der festgestellten
Gefahr zu begegnen, und Gegenstand
geeigneter Risikominderungsmafinahmen
und regelmiifiger Uberpriifungen sein.
Neben den Informationen, die in einem
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Anderungsantrag 168

Antrag auf Genehmigung oder Erneuerung
der Genehmigung eines Wirkstoffs
enthalten sind, sollten auch alle anderen,
im Laufe des Genehmigungsverfahrens
vorgelegten Informationen bei der Priifung,
ob eine Ausnahme gewihrt werden kann,
beriicksichtigt werden konnen.
Genehmigungen, die im Rahmen dieser
Ausnahmeregelung erteilt werden, sollten
mit Mafinahmen zur Forderung der
Entwicklung, Bewertung und Einfiihrung
nachhaltiger Alternativen einhergehen,
um die Verwendung solcher Wirkstoffe
schrittweise einzustellen.

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain, Mireia Borras Pabon,

Mathilde Androuét

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16)  Artikel 4 Absatz 7 der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 sieht eine
Ausnahmeregelung vor, nach der
Wirkstoffe genehmigt werden konnen, die
die Genehmigungskriterien gemal
Artikel 4 und Anhang II nicht erfiillen,
wenn dies aufgrund einer ernsthaften
Gefahr fiir die Pflanzengesundheit
notwendig ist, die durch andere
angemessene Mittel — einschlieBlich
chemischer und nichtchemischer
Methoden — mit vergleichbaren Kosten,
vergleichbarer Verfiigbarkeit und
vergleichbarer Wirksamkeit nicht
abgewehrt werden kann, mit Ausnahme
von Wirkstoffen mit besonders
gefahrlichen Eigenschaften. Die Erfahrung
hat gezeigt, dass der Anwendungsbereich
der Kriterien, fir die eine solche
Ausnahme moglich ist, geklirt werden
muss. Eine harmonisierte

PE790.946v01-00

Gednderter Text

(16)  Artikel 4 Absatz 7 der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 sieht eine
Ausnahmeregelung vor, nach der
Wirkstoffe genehmigt werden konnen, die
die Genehmigungskriterien gemaf
Artikel 4 und Anhang II nicht erfiillen,
wenn dies aufgrund einer ernsthaften
Gefahr fiir die Pflanzengesundheit
notwendig ist, die durch andere
angemessene Mittel — einschlieBlich
chemischer und nichtchemischer
Methoden — mit vergleichbaren Kosten,
vergleichbarer Verfligbarkeit und
vergleichbarer Wirksamkeit nicht
abgewehrt werden kann, mit Ausnahme
von Wirkstoffen mit besonders
gefahrlichen Eigenschaften. Die Erfahrung
hat gezeigt, dass der Anwendungsbereich
der Kriterien, fiir die eine solche
Ausnahme moglich ist, geklirt werden
muss, da bislang keine
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Ausnahmeregelung in bestimmten Féllen,
in denen eine ernsthafte Gefahr fiir die
Pflanzengesundheit besteht, die mit
anderen angemessenen Mitteln nicht
abgewehrt werden kann, wiirde den
Verwaltungsaufwand fiir die
Mitgliedstaaten verringern, die
Pflanzenschutzmittel mit solchen
Wirkstoffen geméB Artikel 53 zulassen,
und dazu beitragen, ungleiche
Bedingungen fiir den Zugang zu
Pflanzenschutzmitteln, die die betreffenden
Stoffe enthalten, zwischen den Landwirten
in verschiedenen Mitgliedstaaten zu
reduzieren. Neben den Informationen, die
in einem Antrag auf Genehmigung oder
Erneuerung der Genehmigung eines
Wirkstoffs enthalten sind, sollten auch alle
anderen, im Laufe des
Genehmigungsverfahrens vorgelegten
Informationen bei der Priifung, ob eine
Ausnahme gewihrt werden kann,
berticksichtigt werden konnen.

Anderungsantrag 169

Ausnahmeregelung gewdihrt wurde. Diese
Ausnahme kann in ihrer derzeitigen
Form nur im Rahmen eines
Genehmigungs- oder
Erneuerungsverfahrens fiir den Wirkstoff
beantragt werden, obwohl sich die
wissenschaftlichen Erkenntnisse, die
Resistenzen oder die Verfiigharkeit von
Alternativen wihrend des
Genehmigungszeitraums jederzeit iindern
konnen. Der Inhaber sollte daher die
Moglichkeit haben, diese
Ausnahmeregelung wihrend dieses
Zeitraums jederzeit zu beantragen. Eine
harmonisierte Ausnahmeregelung in
bestimmten Fallen, in denen eine ernsthafte
Gefahr fiir die Pflanzengesundheit besteht,
die mit anderen angemessenen Mitteln
nicht abgewehrt werden kann, wiirde den
Verwaltungsaufwand fiir die
Mitgliedstaaten verringern, die
Pflanzenschutzmittel mit solchen
Wirkstoffen geméf Artikel 53 zulassen,
und dazu beitragen, ungleiche
Bedingungen fiir den Zugang zu
Pflanzenschutzmitteln, die die betreffenden
Stoffe enthalten, zwischen den Landwirten
in verschiedenen Mitgliedstaaten zu
reduzieren. Neben den Informationen, die
in einem Antrag auf Genehmigung oder
Erneuerung der Genehmigung eines
Wirkstoffs enthalten sind, sollten auch alle
anderen, im Laufe des
Genehmigungsverfahrens vorgelegten
Informationen bei der Priifung, ob eine
Ausnahme gewihrt werden kann,
beriicksichtigt werden konnen.

Or. fr

Biljana Borzan, Christophe Clergeau, Annalisa Corrado, Romana Jerkovi¢, Maria
Noichl, Tiemo Wolken, Delara Burkhardt, Kristian Vigenin, Thomas Bajada,

Mohammed Chahim, Heléne Fritzon

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16
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Vorschlag der Kommission

(16)  Artikel 4 Absatz 7 der

Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 sieht eine
Ausnahmeregelung vor, nach der
Wirkstoffe genehmigt werden konnen, die
die Genehmigungskriterien gemal

Artikel 4 und Anhang II nicht erfiillen,
wenn dies aufgrund einer ernsthaften
Gefahr fiir die Pflanzengesundheit
notwendig ist, die durch andere
angemessene Mittel — einschlieBlich
chemischer und nichtchemischer
Methoden — mit vergleichbaren Kosten,
vergleichbarer Verfiigbarkeit und
vergleichbarer Wirksamkeit nicht
abgewehrt werden kann, mit Ausnahme
von Wirkstoffen mit besonders
gefdhrlichen Eigenschaften. Die Erfahrung
hat gezeigt, dass der Anwendungsbereich
der Kriterien, fiir die eine solche
Ausnahme maéglich ist, geklirt werden
muss. Eine harmonisierte
Ausnahmeregelung in bestimmten Fillen,
in denen eine ernsthafte Gefahr fiir die
Pflanzengesundheit besteht, die mit
anderen angemessenen Mitteln nicht
abgewehrt werden kann, wiirde den
Verwaltungsaufwand fiir die
Mitgliedstaaten verringern, die
Pflanzenschutzmittel mit solchen
Wirkstoffen gemiifp Artikel 53 zulassen,
und dazu beitragen, ungleiche
Bedingungen fiir den Zugang zu
Pflanzenschutzmitteln, die die
betreffenden Stoffe enthalten, zwischen
den Landwirten in verschiedenen
Mitgliedstaaten zu reduzieren. Neben den
Informationen, die in einem Antrag auf
Genehmigung oder Erneuerung der
Genehmigung eines Wirkstoffs enthalten
sind, sollten auch alle anderen, im Laufe
des Genehmigungsverfahrens vorgelegten
Informationen bei der Priifung, ob eine
Ausnahme gewdhrt werden kann,
beriicksichtigt werden kénnen.
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88/199

Gednderter Text

(16)  Artikel 4 Absatz 7 der

Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 sieht eine
Ausnahmeregelung vor, nach der
Wirkstoffe genehmigt werden konnen, die
die Genehmigungskriterien gemaf

Artikel 4 und Anhang II nicht erfiillen,
wenn dies aufgrund einer ernsthaften
Gefahr fiir die Pflanzengesundheit
notwendig ist, die durch andere
angemessene Mittel — einschlieBlich
chemischer und nichtchemischer
Methoden — mit vergleichbaren Kosten,
vergleichbarer Verfiigbarkeit und
vergleichbarer Wirksamkeit nicht
abgewehrt werden kann, mit Ausnahme
von Wirkstoffen mit besonders
gefdhrlichen Eigenschaften. Die Erfahrung
hat gezeigt, dass der Anwendungsbereich
dieser Ausnahme unter Wahrung ihres
Ausnahmecharakters prizisiert werden
sollte. Die Ausnahme sollte auf Fille
beschrinkt bleiben, in denen keine
anderen angemessenen Mittel Zur
Bekdimpfung zur Verfiigung stehen, und
nicht auf Wirkstoffe mit den
gefiihrlichsten Eigenschaften ausgeweitet
werden. Die Verpflichtung der
Mitgliedstaaten, einen Ausstiegsplan zu
erstellen, sollte beibehalten werden, um
den schrittweisen Ersatz solcher Stoffe
durch sicherere Alternativen zu
unterstiitzen. Ohne die Verpflichtung der
Unternehmen, in regelmifigen
Abstiinden aktualisierte Toxizititsdaten
vorzulegen, wiirden jedoch deutlich
weniger neue wissenschaftliche Daten
generiert. Der Wissensstand konnte sich
dann nur durch unabhdngige
wissenschaftliche Literatur
weiterentwickeln, ohne dass die Industrie
verpflichtet wire, dazu beizutragen. Die
fiir Substitutionskandidaten oder fiir
Wirkstoffe, die unter die
Ausnahmeregelung nach Artikel 4
Absatz7 fallen, vorgesehenen Ausnahmen
reichen fiir sich genommen nicht aus, um
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ein annehmbares Schutzniveau zu
gewdhrleisten, da sie nur einen kleinen
Teil der Wirkstoffe betreffen wiirden.

Or. en

Begriindung

Artikel 4 Absatz 7 ist eine Ausnahme und sollte eng gefasst bleiben. Die Prizisierung ihres
Anwendungsbereichs sollte nicht zu einem breiteren Zugang zu Ausnahmeregelungen oder
zur Streichung von Schutzmafinahmen fiihren, mit denen die Substitution der gefihrlichsten

Wirkstoffe gefordert werden soll.

Anderungsantrag 170
Jessica Polfjird

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16)  Artikel 4 Absatz 7 der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 sieht eine
Ausnahmeregelung vor, nach der
Wirkstoffe genehmigt werden konnen, die
die Genehmigungskriterien geméaf
Artikel 4 und Anhang II nicht erfiillen,
wenn dies aufgrund einer ernsthaften
Gefahr fiir die Pflanzengesundheit
notwendig ist, die durch andere
angemessene Mittel — einschlieBlich
chemischer und nichtchemischer
Methoden — mit vergleichbaren Kosten,
vergleichbarer Verfiigbarkeit und
vergleichbarer Wirksamkeit nicht
abgewehrt werden kann, mit Ausnahme
von Wirkstoffen mit besonders
gefdhrlichen Eigenschaften. Die Erfahrung
hat gezeigt, dass der Anwendungsbereich
der Kriterien, fiir die eine solche
Ausnahme moglich ist, geklart werden
muss. Eine harmonisierte
Ausnahmeregelung in bestimmten Féllen,
in denen eine ernsthafte Gefahr fiir die
Pflanzengesundheit besteht, die mit
anderen angemessenen Mitteln nicht
abgewehrt werden kann, wiirde den
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Gednderter Text

(16)  Artikel 4 Absatz 7 der

Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 sieht eine
Ausnahmeregelung vor, nach der
Wirkstoffe genehmigt werden konnen, die
die Genehmigungskriterien geméif

Artikel 4 und Anhang II nicht erfiillen,
wenn dies aufgrund einer ernsthaften
Gefahr fiir die Pflanzengesundheit
notwendig ist, die durch andere
angemessene Mittel mit vergleichbaren
Kosten und vergleichbarer Wirksamkeit —
einschlieBlich chemischer und
nichtchemischer Methoden — mit
vergleichbaren Kosten, vergleichbarer
Verfligbarkeit und vergleichbarer
Wirksamkeit nicht abgewehrt werden kann,
mit Ausnahme von Wirkstoffen mit
besonders gefahrlichen Eigenschaften. Die
Erfahrung hat gezeigt, dass der
Anwendungsbereich der Kriterien, fiir die
eine solche Ausnahme moglich ist, geklart
werden muss. Eine harmonisierte
Ausnahmeregelung in bestimmten Féllen,
in denen eine ernsthafte Gefahr fiir die
Pflanzengesundheit besteht, die mit
anderen angemessenen Mitteln nicht
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Verwaltungsaufwand fiir die
Mitgliedstaaten verringern, die
Pflanzenschutzmittel mit solchen
Wirkstoffen gemél Artikel 53 zulassen,
und dazu beitragen, ungleiche
Bedingungen fiir den Zugang zu
Pflanzenschutzmitteln, die die betreffenden
Stoffe enthalten, zwischen den Landwirten
in verschiedenen Mitgliedstaaten zu
reduzieren. Neben den Informationen, die
in einem Antrag auf Genehmigung oder
Erneuerung der Genehmigung eines
Wirkstoffs enthalten sind, sollten auch alle
anderen, im Laufe des
Genehmigungsverfahrens vorgelegten
Informationen bei der Priifung, ob eine
Ausnahme gewéhrt werden kann,
berticksichtigt werden konnen.

Anderungsantrag 171

abgewehrt werden kann, wiirde den
Verwaltungsaufwand fiir die
Mitgliedstaaten verringern, die
Pflanzenschutzmittel mit solchen
Wirkstoffen geméB Artikel 53 zulassen,
und dazu beitragen, ungleiche
Bedingungen fiir den Zugang zu
Pflanzenschutzmitteln, die die betreffenden
Stoffe enthalten, zwischen den Landwirten
in verschiedenen Mitgliedstaaten zu
reduzieren. Neben den Informationen, die
in einem Antrag auf Genehmigung oder
Erneuerung der Genehmigung eines
Wirkstoffs enthalten sind, sollten auch alle
anderen, im Laufe des
Genehmigungsverfahrens vorgelegten
Informationen bei der Priifung, ob eine
Ausnahme gewihrt werden kann,
beriicksichtigt werden konnen.

Or. en

Gerben-Jan Gerbrandy, Martin Hojsik, Pascal Canfin, Michal Wiezik, Yvan

Verougstraete

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE790.946v01-00

Gednderter Text

(16a) Im Interesse der Vorhersehbarkeit,
Effizienz, Kohdrenz und Transparenz
sollten auch unverziiglich verbindliche
Vorschriften festgelegt werden, in denen
die fiir die Durchfiihrung gezielter
erneuter Uberpriifungen erforderlichen
Bestimmungen festgelegt werden, um auf
der Grundlage volistiindiger und
zuverlissiger Daten, die keine ungeloste
wissenschaftliche Unsicherheit zulassen,
zu iiberpriifen, ob die bestehenden
Kriterien weiterhin erfiillt sind oder ob
neue Kriterien erfiillt sind. Solche
erneuten Uberpriifungen sollten
systematisch und obligatorisch
durchgefiihrt werden, wenn neue
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Anderungsantrag 172

wissenschaftliche oder technische
Erkenntnisse, einschlieflich
Uberwachungsdaten nach der
Registrierung oder Sicherheitssignale,
darauf hindeuten, dass dies
maglicherweise nicht der Fall ist. Gezielte
erneute Uberpriifungen sollten im
Rahmen eines speziellen
Arbeitsprogramms durchgefiihrt werden,
das fiir die Behorde und die Kommission
rechtsverbindlich ist. Dieses
Arbeitsprogramm sollte in transparenter
Weise mit einer klaren Planung und
klaren Zeitplinen, einschliefilich
verbindlicher Fristen fiir den Abschluss
jeder Neubewertung, veroffentlicht und
kommuniziert werden, damit die
zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten
entsprechend planen konnen und damit
ein Status mit geringem Risiko oder ein
anderer Status nicht iiber den
wissenschaftlich gerechtfertigten
Zeitpunkt hinaus aufrechterhalten wird.

Or. en

Krzysztof Hetman, Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Adam Jarubas

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1347918DE.docx

91/199

Gednderter Text

(16a) Bei weniger bedeutenden Kulturen
und geringfiigigen Verwendungen ist die
Verfiigbarkeit zugelassener
Pflanzenschutzmittel oft eingeschrinkt,
da die Erhebung der fiir die Zulassung
erforderlichen Daten mit hohen Kosten
und einem hohen Verwaltungsaufwand
verbunden ist. Um die Verfiigbarkeit von
Pflanzenschutzlosungen fiir diese
Kulturen und Verwendungen zu
verbessern, sollten diese Kosten und
Verwaltungsanforderungen minimiert
werden. Dariiber hinaus sollten die

PE790.946v01-00

DE



Mitgliedstaaten Mindestgebiihren fiir die
Bewertung der iibermittelten Daten
festlegen. Erforderlichenfalls konnen die
Mitgliedstaaten die in ihrem Besitg
befindlichen Tests und Studien
heranziehen, die fiir die Zulassung eines
Pflanzenschutzmittels fiir geringfiigige
Verwendungen erforderlich sind, sofern
es sich bei den Antragstellern um
wissenschaftliche Einrichtungen,
landwirtschaftliche
Forschungseinrichtungen oder
landwirtschaftliche Berufsverbiinde
handelt.

Or. en
Begriindung

Die Europdische Kommission und die Mitgliedstaaten sollten keine offentlichen Mittel
verwenden, um Daten fiir die Registrierung von Pflanzenschutzmitteln zu generieren, die in
erster Linie kommerziellen Unternehmen zugutekommen. Die Mitgliedstaaten konnen jedoch
die Bewertungskosten und Datenanforderungen fiir geringfiigige Verwendungen senken,
sofern die Sicherheit gewahrt bleibt. Es offentlichen Stellen, Forschungseinrichtungen und
Bauernverbdnden zu gestatten, vorhandene, im Besitz der Industrie befindliche Daten zu
nutzen, wiirde die Registrierung erleichtern, da neue Studien oft unnétig sind. So konnen
beispielsweise Riickstandsdaten fiir Karotten hdufig auf Pastinaken extrapoliert werden.

Anderungsantrag 173
Esther Herranz Garcia, Gabriel Mato, Rail de la Hoz Quintano, Carmen Crespo Diaz,
Dolors Montserrat, Susana Solis Pérez

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(16a) Landwirtschaftliche Flichen
spielen eine grundlegende Rolle bei der
Sicherstellung der Erzeugung von
Lebens- und Futtermitteln sowie von
Rohstoffen und sind fiir die
Erndihrungssicherheit, die
Wettbewerbsfihigkeit und die strategische
Autonomie der Union von wesentlicher
Bedeutung. Pflanzenschutzmittel tragen
zur Sicherung der landwirtschaftlichen
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Anderungsantrag 174
Esther Herranz Garcia, Gabriel Mato, Raul de
Dolors Montserrat, Susana Solis Pérez

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 175
Esther Herranz Garcia, Gabriel Mato, Raul de
Dolors Montserrat, Susana Solis Pérez

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16 ¢ (neu)

AM\1347918DE.docx 93/199

Erzeugung bei und sollten die nachhaltige
Nutzung landwirtschaftlicher Flichen fiir
diese Zwecke unterstiitzen.

Or. en

la Hoz Quintano, Carmen Crespo Diaz,

Gednderter Text

(16b) Unter aufiergewohnlichen
Umstiinden kann die Nichtgenehmigung
oder Nichterneuerung der Genehmigung
eines Wirkstoffs im Vergleich zu den mit
seiner Verwendung verbundenen Risiken
unverhdltnismdfige Folgen fiir die
Existenzfihigkeit der
landwirtschaftlichen Betriebe, die
Lebensmittelerzeugung bzw. die
Erndihrungssicherheit haben. Dies kann
der Fall sein, wenn endemische
Bodenschiidlinge immer wieder
Ernteverluste verursachen, keine
wirksamen Alternativen zur Verfiigung
stehen und die Saatgutbehandlung nach
wie vor die einzige technisch tragfiihige
Priventivmafinahme ist. In solchen
Fiillen sollte eine Genehmigung oder
Erneuerung moglich sein, sofern
geeignete Risikominderungsmafinahmen
zum Einsat; kommen.

Or. en

la Hoz Quintano, Carmen Crespo Diaz,
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Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(16c) Bei der Wirksamkeits- und
Risikobewertung von Wirkstoffen sollte
die Vielfalt der agronomischen,
klimatischen und o6kologischen
Bedingungen in der Union angemessen
Beriicksichtigung finden. Betrifft eine
beabsichtigte Verwendung
biogeografische Regionen mit
spezifischen Boden- und
Klimaverhiltnissen, die vom
berichterstattenden Mitgliedstaat nicht
abgedeckt werden, so sollten einschligige
Mitgliedstaaten, zustindige Behorden und
Forschungsinstitute konsultiert werden,
um sicherzustellen, dass regionale
Besonderheiten, wissenschaftliches
Fachwissen und verfiigbare
Uberwachungsdaten gebiihrend
beriicksichtigt und etwaige Datenliicken
vor Abschluss der Peer-Review ermittelt
werden.

Or. en

Anderungsantrag 176
Esther Herranz Garcia, Gabriel Mato, Rail de la Hoz Quintano, Carmen Crespo Diaz,
Dolors Montserrat, Susana Solis Pérez

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16 d (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(16d) Bei weniger bedeutenden Kulturen
und geringfiigigen Verwendungen ist die
Verfiigbarkeit zugelassener
Pflanzenschutzmittel oft eingeschriinkt,
da die Erhebung der fiir die Zulassung
erforderlichen Daten mit hohen Kosten
und einem hohen Verwaltungsaufwand
verbunden ist. Um die Verfiigharkeit von
Pflanzenschutzlosungen fiir diese
Kulturen und Verwendungen zu
verbessern, sollten diese Kosten und
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Anderungsantrag 177
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 17 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1347918DE.docx

95/199

Verwaltungsanforderungen minimiert
werden, und die Kommission sollte die
Erhebung der erforderlichen Daten sowie
die Zulassung solcher
Pflanzenschutzmittel fiir geringfiigige
Verwendungen unterstiitzen.

Or. en

Gednderter Text

(17a) Um den Verwaltungsaufwand zu
verringern und die Wartezeiten fiir den
Marktzugang erheblich zu verkiirzen,
muss unbedingt sichergestellt werden,
dass die Antréige auf Genehmigung oder
Anderung von Wirkstoffen bei der ersten
Einreichung vollstindig und von hoher
Qualitit sind. Unvollstindige oder
minderwertige Dossiers iiberlasten das
Regelungssystem und fiihren zu
systemischen Verzogerungen, die
offentliche Ressourcen erschopfen und
innovative Marktteilnehmer behindern.
Die Mitgliedstaaten sollten daher die
Zulissigkeit streng priifen und Antriige
ablehnen, die die erforderlichen
Qualititsstandards nicht erfiillen. Um
Kohiirenz und Transparenz in der
gesamten Union zu gewdhrleisten, sollte
die Kommission detaillierte Kriterien fiir
die Volistindigkeit und Qualitiit der
Dossiers festlegen. Um diesen Prozess zu
erleichtern, sollten die Antragsteller
Zugang zu einer Beratung vor
Antragstellung haben. Dieser
Beratungsmechanismus sollte kiinstliche
Intelligenz (K1) und fortgeschrittene
digitale Instrumente nutzen, um die
Dossiererstellung zu optimieren,
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Datenliicken vorherzusagen und
Konformititspriifungen zu
automatisieren. Dariiber hinaus sollte im
Rahmen dieser Beratung vor
Antragstellung ein besonderer
Schwerpunkt und mafgeschneiderte
administrative Unterstiitzung auf kleine
und mittlere Unternehmen (KMU) und
Start-up-Unternehmen ausgerichtet
werden, die hiufig mit
Ressourcenknappheit konfrontiert sind,
um so die Wetthewerbsfihigkeit zu
wahren und technologische Innovationen
im Agrar- und Lebensmittelsektor zu
fordern.

Or. en

(R.1107/2009, Art. 7)

Anderungsantrag 178

Biljana Borzan, Christophe Clergeau, Gheorghe Carciu, Annalisa Corrado, Romana
Jerkovi¢, Maria Noichl, Tiemo Wdlken, Delara Burkhardt, Kristian Vigenin, Sakis
Arnaoutoglou, Thomas Bajada, Mohammed Chahim, Heléne Fritzon

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 17 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(17a) Zeitnahe und hochwertige
wissenschaftliche Bewertungen hingen
von der Verfiigbarkeit ausreichender
unabhdngiger wissenschaftlicher
Fachkenntnisse und Ressourcen
innerhalb der Europiiischen Behdorde fiir
Lebensmittelsicherheit ab. Die
verwaltungstechnische Vereinfachung
sollte daher mit einer angemessenen
finanziellen und personellen Ausstattung
der Behorde einhergehen. Unvolistiindige
Dossiers, die von Antragstellern
eingereicht werden, sollten das
Regelungsverfahren nicht verzogern oder
den Schutz der menschlichen Gesundheit
oder der Umwelt gefiihrden.
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Or. en

Begriindung

Anstatt sich in erster Linie auf eine Vereinfachung der Verfahren zu verlassen, sollte die
Union sicherstellen, dass die EFSA iiber ausreichende Ressourcen verfiigt, um zeitnahe und
hochwertige wissenschaftliche Bewertungen durchzufiihren. Verzégerungen aufgrund
unvollstindiger Dossiers sollten weiterhin in der Verantwortung der Antragsteller liegen und

den Vorsorgeansatz nicht beeintrdchtigen.

Anderungsantrag 179

Gerben-Jan Gerbrandy, Martin Hojsik, Pascal Canfin, Stine Bosse, Michal Wiezik,

Yvan Verougstraete

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 18

Vorschlag der Kommission

(18) Wird die Genehmigung eines
Wirkstoffs nicht erneuert, miissen die
Mitgliedstaaten alle Zulassungen von
Pflanzenschutzmitteln, die diesen
Wirkstoff enthalten, aufheben, und die
Landwirte miissen die Verwendung dieser
Mittel einstellen. In solchen Situationen
bendotigen die Mitgliedstaaten Zeit, um die
Aufhebung von Produktzulassungen zu
erlassen, und Lagerbestinde des Produkts
werden zu Abfall, es sei denn, es werden
Ubergangszeitriiume vorgesehen, um das
Inverkehrbringen und den Verbrauch
solcher Lagerbestinde zu ermoglichen.
Dariiber hinaus bendtigen die Landwirte
Zeit, um Alternativen fiir die nicht linger
zugelassenen Produkte zu finden. Gemdify
Artikel 20 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 kann die Kommission in
bestimmten Fiillen eine Hochstdauer der
Ubergangszeitriume fiir das
Inverkehrbringen und den Verbrauch von
Lagerbestiinden von
Pflanzenschutzmitteln festlegen, deren
Zulassungen aufgehoben werden miissen.
Die in Artikel 20 festgelegten
Bedingungen fiir das Einriumen einer
solchen Hochstdauer der
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Ubergangszeitriume sollten jedoch
geiindert werden, um klarzustellen, dass
eine Hochstdauer des
Ubergangszeitraums fiir den Vertrieb und
den Verbrauch der Lagerbestinde von
Pflanzenschutzmitteln, deren
Zulassungen aufgehoben werden miissen,
grundsitzlich festgelegt werden kann,
aufer in Fillen, in denen unmittelbare
und schwerwiegende Bedenken in Bezug
auf die Gesundheit von Mensch oder Tier
oder die Umwelt bestehen, und um den
Zusammenhang mit Artikel 46 zu
verdeutlichen. Dariiber hinaus reicht die
Frist von 18 Monaten fiir
Ubergangszeitriiume nicht aus, wenn zum
Zeitpunkt des Aufhebens der Zulassungen
in einem bestimmten Mitgliedstaat keine
alternativen Pflanzenschutzmittel auf dem
Markt verfiigbar sind. Daher sollte die
Héchstdauer der Ubergangszeitriume, die
die Mitgliedstaaten festlegen konnen, in
solchen Fiillen auf insgesamt drei Jahre
erhoht werden, damit die Mitgliedstaaten
geniigend Zeit haben, alternative
Pflanzenschutzmittel zuzulassen, und die
Landwirte ihre Pflanzenschutzlosungen
anpassen konnen. Aus denselben
Griinden sollten die Ubergangszeitriume,
die die Mitgliedstaaten gemdf} Artikel 46
nach Ablauf oder Anderung von
Zulassungen einriumen konnen, an die
gemdf} Artikel 20 mégliche Hochstdauer
angepasst werden.

Or. en

Anderungsantrag 180
Anja Hazekamp, Per Clausen, Valentina Palmisano, Sebastian Everding, Catarina
Martins, Arash Saeidi, Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 18
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Vorschlag der Kommission

(18) Wird die Genehmigung eines
Wirkstoffs nicht erneuert, miissen die
Mitgliedstaaten alle Zulassungen von
Pflanzenschutzmitteln, die diesen
Wirkstoff enthalten, aufheben, und die
Landwirte miissen die Verwendung dieser
Mittel einstellen. In solchen Situationen
bendotigen die Mitgliedstaaten Zeit, um die
Aufhebung von Produktzulassungen zu
erlassen, und Lagerbestinde des Produkts
werden zu Abfall, es sei denn, es werden
Ubergangszeitriiume vorgesehen, um das
Inverkehrbringen und den Verbrauch
solcher Lagerbestinde zu ermoglichen.
Dariiber hinaus bendtigen die Landwirte
Zeit, um Alternativen fiir die nicht linger
zugelassenen Produkte zu finden. Gemdify
Artikel 20 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 kann die Kommission in
bestimmten Fiillen eine Hochstdauer der
Ubergangszeitriume fiir das
Inverkehrbringen und den Verbrauch von
Lagerbestiinden von
Pflanzenschutzmitteln festlegen, deren
Zulassungen aufgehoben werden miissen.
Die in Artikel 20 festgelegten
Bedingungen fiir das Einriiumen einer
solchen Hochstdauer der
Ubergangszeitriume sollten jedoch
gedindert werden, um klarzustellen, dass
eine Hochstdauer des
Ubergangszeitraums fiir den Vertrieb und
den Verbrauch der Lagerbestinde von
Pflanzenschutzmitteln, deren
Zulassungen aufgehoben werden miissen,
grundsitzlich festgelegt werden kann,
aufer in Fillen, in denen unmittelbare
und schwerwiegende Bedenken in Bezug
auf die Gesundheit von Mensch oder Tier
oder die Umwelt bestehen, und um den
Zusammenhang mit Artikel 46 zu
verdeutlichen. Dariiber hinaus reicht die
Frist von 18 Monaten fiir
Ubergangszeitriume nicht aus, wenn zum
Zeitpunkt des Aufhebens der Zulassungen
in einem bestimmten Mitgliedstaat keine
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DE

alternativen Pflanzenschutzmittel auf dem
Markt verfiigbar sind. Daher sollte die
Hachstdauer der Ubergangszeitriume, die
die Mitgliedstaaten festlegen konnen, in
solchen Fiillen aufinsgesamt drei Jahre
erhoht werden, damit die Mitgliedstaaten
geniigend Zeit haben, alternative
Pflanzenschutzmittel zuzulassen, und die
Landwirte ihre Pflanzenschutzlosungen
anpassen konnen. Aus denselben
Griinden sollten die Ubergangszeitriume,
die die Mitgliedstaaten gemdf} Artikel 46
nach Ablauf oder Anderung von
Zulassungen einrdumen konnen, an die
gemdf} Artikel 20 mégliche Hochstdauer
angepasst werden.

Anderungsantrag 181
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 18

Vorschlag der Kommission

(18)  Wird die Genehmigung eines
Wirkstoffs nicht erneuert, miissen die
Mitgliedstaaten alle Zulassungen von
Pflanzenschutzmitteln, die diesen
Wirkstoff enthalten, auftheben, und die
Landwirte miissen die Verwendung dieser
Mittel einstellen. In solchen Situationen
bendtigen die Mitgliedstaaten Zeit, um die
Authebung von Produktzulassungen zu
erlassen, und Lagerbestéinde des Produkts
werden zu Abfall, es sei denn, es werden
Ubergangszeitriume vorgesehen, um das
Inverkehrbringen und den Verbrauch
solcher Lagerbestinde zu ermdglichen.
Dariiber hinaus benotigen die Landwirte
Zeit, um Alternativen fiir die nicht langer
zugelassenen Produkte zu finden. Gemal3
Artikel 20 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 kann die Kommission in
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Or. en

Gednderter Text

(18)  Wird die Genehmigung eines
Wirkstoffs nicht erneuert, miissen die
Mitgliedstaaten alle Zulassungen von
Pflanzenschutzmitteln, die diesen
Wirkstoff enthalten, auftheben, und die
Landwirte miissen die Verwendung dieser
Mittel einstellen. In solchen Situationen
benoétigen die Mitgliedstaaten Zeit, um die
Authebung von Produktzulassungen zu
erlassen, und Lagerbestéinde des Produkts
werden zu Abfall, es sei denn, es werden
Ubergangszeitriume vorgesehen, um das
Inverkehrbringen und den Verbrauch
solcher Lagerbestinde zu ermoglichen.
Dariiber hinaus benotigen die Landwirte
Zeit, um Alternativen fiir die nicht langer
zugelassenen Produkte zu finden. Gemaf3
Artikel 20 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 kann die Kommission in
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bestimmten Féllen eine Hochstdauer der
Ubergangszeitriume fiir das
Inverkehrbringen und den Verbrauch von
Lagerbestinden von
Pflanzenschutzmitteln festlegen, deren
Zulassungen aufgehoben werden miissen.
Die in Artikel 20 festgelegten
Bedingungen fiir das Einriumen einer
solchen Hochstdauer der
Ubergangszeitriume sollten jedoch
geidindert werden, um klarzustellen, dass
eine Hochstdauer des
Ubergangszeitraums fir den Vertrieb und
den Verbrauch der Lagerbestinde von
Pflanzenschutzmitteln, deren
Zulassungen aufgehoben werden miissen,
grundsiitzlich festgelegt werden kann,
aufer in Fillen, in denen unmittelbare
und schwerwiegende Bedenken in Bezug
auf die Gesundheit von Mensch oder Tier
oder die Umwelt bestehen, und um den
Zusammenhang mit Artikel 46 zu
verdeutlichen. Dariiber hinaus reicht die
Frist von 18 Monaten fiir
Ubergangszeitriume nicht aus, wenn zum
Zeitpunkt des Aufhebens der Zulassungen
in einem bestimmten Mitgliedstaat keine
alternativen Pflanzenschutzmittel auf dem
Markt verfiigbar sind. Daher sollte die
Haéchstdauer der Ubergangszeitriume, die
die Mitgliedstaaten festlegen konnen, in
solchen Fiillen auf insgesamt drei Jahre
erhoht werden, damit die Mitgliedstaaten
geniigend Zeit haben, alternative
Pflanzenschutzmittel zuzulassen, und die
Landwirte ihre Pflanzenschutzlosungen
anpassen konnen. Aus denselben Griinden
sollten die Ubergangszeitriume, die die
Mitgliedstaaten gemal} Artikel 46 nach
Ablauf oder Anderung von Zulassungen
einrdumen kénnen, an die gemil

Artikel 20 maogliche Hochstdauer
angepasst werden.

Anderungsantrag 182

bestimmten Féllen eine Hochstdauer der
Ubergangszeitriume festlegen, die die
Mitgliedstaaten anwenden konnen, wenn
sie Zulassungen von
Pflanzenschutzmitteln widerrufen oder
dndern, nachdem die Genehmigung eines
Wirkstoffs nicht erneuert wurde. Solche
Ubergangszeitriume sollten zeitlich
begrenzt sein und sicherstellen, dass die
Risiken fiir die Gesundheit von Mensch
und Tier sowie fiir die Umwelt nicht
linger bestehen bleiben. Die in Artikel 20
festgelegten Bedingungen fiir das
Einriumen einer solchen Hochstdauer
der Ubergangszeitriume sollten jedoch
gedindert werden, um klare Grenzwerte
festzulegen und sicherzustellen, dass kein
Ubergangszeitraum festgelegt werden
kann, wenn die Nichterneuerung der
Genehmigung auf den in Anhang Il
festgelegten Ausschlusskriterien beruht,
einschlieflich Kriterien in Bezug auf
Karzinogenitit, Mutagenitiit,
Reproduktionstoxizitiit, endokrine
Disruption, Persistenz, Bioakkumulation,
Mobilitit oder andere besonders
besorgniserregende Eigenschaften. Aus
denselben Griinden sollten die gemif
Artikel 46 nach Ablauf, Anderung oder
Nichterneuerung von Zulassungen
vorgesehenen Ubergangszeitriume an die
gemil Artikel 20 vorgesehene
Héchstdauer der Ubergangszeitriume
angepasst werden und denselben
Beschrinkungen unterliegen.

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain, Mireia Borras Pabon,

Mathilde Androuét
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 18

Vorschlag der Kommission

(18)  Wird die Genehmigung eines
Wirkstoffs nicht erneuert, miissen die
Mitgliedstaaten alle Zulassungen von
Pflanzenschutzmitteln, die diesen
Wirkstoff enthalten, aufheben, und die
Landwirte miissen die Verwendung dieser
Mittel einstellen. In solchen Situationen
bendtigen die Mitgliedstaaten Zeit, um die
Aufhebung von Produktzulassungen zu
erlassen, und Lagerbestinde des Produkts
werden zu Abfall, es sei denn, es werden
Ubergangszeitriume vorgesehen, um das
Inverkehrbringen und den Verbrauch
solcher Lagerbestidnde zu ermdglichen.
Dariiber hinaus bendtigen die Landwirte
Zeit, um Alternativen fiir die nicht ldnger
zugelassenen Produkte zu finden. Geméil
Artikel 20 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 kann die Kommission in
bestimmten Féllen eine Hochstdauer der
Ubergangszeitriume fiir das
Inverkehrbringen und den Verbrauch von
Lagerbestdanden von Pflanzenschutzmitteln
festlegen, deren Zulassungen aufgehoben
werden miissen. Die in Artikel 20
festgelegten Bedingungen fiir das
Einrdumen einer solchen Hochstdauer der
Ubergangszeitriume sollten jedoch
gedndert werden, um klarzustellen, dass
eine Hochstdauer des Ubergangszeitraums
fiir den Vertrieb und den Verbrauch der
Lagerbestinde von Pflanzenschutzmitteln,
deren Zulassungen aufgehoben werden
miissen, grundséitzlich festgelegt werden
kann, auB3er in Fillen, in denen
unmittelbare und schwerwiegende
Bedenken in Bezug auf die Gesundheit von
Mensch oder Tier oder die Umwelt
bestehen, und um den Zusammenhang mit
Artikel 46 zu verdeutlichen. Dariiber
hinaus reicht die Frist von 18 Monaten fiir
Ubergangszeitriume nicht aus, wenn zum
Zeitpunkt des Authebens der Zulassungen
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Gednderter Text

(18)  Wird die Genehmigung eines
Wirkstoffs nicht erneuert, miissen die
Mitgliedstaaten alle Zulassungen von
Pflanzenschutzmitteln, die diesen
Wirkstoff enthalten, autheben, und die
Landwirte miissen die Verwendung dieser
Mittel einstellen. In solchen Situationen
bendtigen die Mitgliedstaaten Zeit, um die
Authebung von Produktzulassungen zu
erlassen, und Lagerbestéinde des Produkts
werden zu Abfall, es sei denn, es werden
Ubergangszeitriume vorgesehen, um das
Inverkehrbringen und den Verbrauch
solcher Lagerbestinde zu ermoglichen.
Dariiber hinaus bendtigen die Landwirte
ausreichend Zeit, um wirksame und
erschwingliche Alternativen fiir Produkte
zu finden, die nicht mehr zugelassen sind,
bestenfalls lange bevor die
Ausnahmeregelung fiir die Verwendung
der Produkte endet. Gemal} Artikel 20 der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 kann die
Kommission in bestimmten Fillen eine
Hochstdauer der Ubergangszeitriume fiir
das Inverkehrbringen und den Verbrauch
von Lagerbestinden von
Pflanzenschutzmitteln festlegen, deren
Zulassungen aufgehoben werden miissen.
Die in Artikel 20 festgelegten Bedingungen
fiir das Einrdumen einer solchen
Hochstdauer der Ubergangszeitriume
sollten jedoch gedndert werden, um
klarzustellen, dass eine Hochstdauer des
Ubergangszeitraums fiir den Vertrieb und
den Verbrauch der Lagerbestinde von
Pflanzenschutzmitteln, deren Zulassungen
aufgehoben werden miissen, grundséitzlich
festgelegt werden kann, aufler in Féllen, in
denen unmittelbare und schwerwiegende
Bedenken in Bezug auf die Gesundheit von
Mensch oder Tier oder die Umwelt
bestehen, und um den Zusammenhang mit
Artikel 46 zu verdeutlichen. Dariiber
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in einem bestimmten Mitgliedstaat keine
alternativen Pflanzenschutzmittel auf dem
Markt verfligbar sind. Daher sollte die
Héchstdauer der Ubergangszeitriume, die
die Mitgliedstaaten festlegen konnen, in
solchen Fillen auf insgesamt drei Jahre
erhoht werden, damit die Mitgliedstaaten
geniigend Zeit haben, alternative
Pflanzenschutzmittel zuzulassen, und die
Landwirte ihre Pflanzenschutzlosungen
anpassen konnen. Aus denselben
Griinden sollten die Ubergangszeitriiume,
die die Mitgliedstaaten gemdf} Artikel 46
nach Ablauf oder Anderung von
Zulassungen einriumen kénnen, an die
gemdfy Artikel 20 mogliche Hochstdauer
angepasst werden.

Anderungsantrag 183
Maria Grapini

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 18

Vorschlag der Kommission

(18)  Wird die Genehmigung eines
Wirkstoffs nicht erneuert, miissen die
Mitgliedstaaten alle Zulassungen von
Pflanzenschutzmitteln, die diesen
Wirkstoff enthalten, auftheben, und die
Landwirte miissen die Verwendung dieser
Mittel einstellen. In solchen Situationen
bendtigen die Mitgliedstaaten Zeit, um die
Aufhebung von Produktzulassungen zu
erlassen, und Lagerbestéinde des Produkts
werden zu Abfall, es sei denn, es werden
Ubergangszeitriume vorgesehen, um das
Inverkehrbringen und den Verbrauch
solcher Lagerbestinde zu ermdglichen.
Dariiber hinaus benotigen die Landwirte
Zeit, um Alternativen fiir die nicht langer
zugelassenen Produkte zu finden. Gemal3
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hinaus reicht die Frist von 18 Monaten fiir
Ubergangszeitriume nicht aus, wenn zum
Zeitpunkt des Aufhebens der Zulassungen
in einem bestimmten Mitgliedstaat keine
alternativen Pflanzenschutzmittel auf dem
Markt verfiigbar sind. Daher sollte die
Hochstdauer der Ubergangszeitriume, die
die Mitgliedstaaten festlegen konnen, in
solchen Fillen auf insgesamt drei Jahre
erhoht werden, mit der Méglichkeit, diese
einmal zu verlingern, sofern keine
unmittelbaren und schwerwiegenden
Bedenken hinsichtlich der Gesundheit
von Mensch oder Tier oder der Umwelt
bestehen, damit die Mitgliedstaaten
geniigend Zeit haben, alternative
Pflanzenschutzmittel zuzulassen, und die
Landwirte ihre Pflanzenschutzlosungen
anpassen konnen.

Or. fr

Gednderter Text

(18)  Wird die Genehmigung eines
Wirkstoffs nicht erneuert, miissen die
Mitgliedstaaten alle Zulassungen von
Pflanzenschutzmitteln, die diesen
Wirkstoff enthalten, auftheben, und die
Landwirte miissen die Verwendung dieser
Mittel innerhalb von 30 Tagen nach
Unterrichtung einstellen. In solchen
Situationen benétigen die Mitgliedstaaten
Zeit, um die Aufhebung von
Produktzulassungen zu erlassen, und
Lagerbestdande des Produkts werden zu
Abfall, es sei denn, es werden
Ubergangszeitriume vorgesehen, um das
Inverkehrbringen und den Verbrauch
solcher Lagerbestinde zu ermoglichen.
Dariiber hinaus benotigen die Landwirte
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Artikel 20 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 kann die Kommission in
bestimmten Féllen eine Hochstdauer der
Ubergangszeitriume fiir das
Inverkehrbringen und den Verbrauch von
Lagerbestdanden von Pflanzenschutzmitteln
festlegen, deren Zulassungen aufgehoben
werden miissen. Die in Artikel 20
festgelegten Bedingungen fiir das
Einrdumen einer solchen Hochstdauer der
Ubergangszeitriume sollten jedoch
gedndert werden, um klarzustellen, dass
eine Hochstdauer des Ubergangszeitraums
fiir den Vertrieb und den Verbrauch der
Lagerbestinde von Pflanzenschutzmitteln,
deren Zulassungen aufgehoben werden
miissen, grundsatzlich festgelegt werden
kann, auB3er in Fillen, in denen
unmittelbare und schwerwiegende
Bedenken in Bezug auf die Gesundheit von
Mensch oder Tier oder die Umwelt
bestehen, und um den Zusammenhang mit
Artikel 46 zu verdeutlichen. Dariiber
hinaus reicht die Frist von 18 Monaten fiir
Ubergangszeitriume nicht aus, wenn zum
Zeitpunkt des Authebens der Zulassungen
in einem bestimmten Mitgliedstaat keine
alternativen Pflanzenschutzmittel auf dem
Markt verfligbar sind. Daher sollte die
Héchstdauer der Ubergangszeitriume, die
die Mitgliedstaaten festlegen konnen, in
solchen Fillen auf insgesamt drei Jahre
erhoht werden, damit die Mitgliedstaaten
geniigend Zeit haben, alternative
Pflanzenschutzmittel zuzulassen, und die
Landwirte ihre Pflanzenschutzldsungen
anpassen konnen. Aus denselben Griinden
sollten die Ubergangszeitriume, die die
Mitgliedstaaten gemél Artikel 46 nach
Ablauf oder Anderung von Zulassungen
einrdumen konnen, an die gemal

Artikel 20 mogliche Hochstdauer
angepasst werden.
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Zeit, um Alternativen fiir die nicht langer
zugelassenen Produkte zu finden. Gemél
Artikel 20 der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 kann die Kommission in
bestimmten Féllen eine Hochstdauer der
Ubergangszeitriume fiir das
Inverkehrbringen und den Verbrauch von
Lagerbestanden von Pflanzenschutzmitteln
festlegen, deren Zulassungen aufgehoben
werden miissen. Die in Artikel 20
festgelegten Bedingungen fiir das
Einrdumen einer solchen Hochstdauer der
Ubergangszeitriume sollten jedoch
gedndert werden, um klarzustellen, dass
eine Hochstdauer des Ubergangszeitraums
fiir den Vertrieb und den Verbrauch der
Lagerbestinde von Pflanzenschutzmitteln,
deren Zulassungen aufgehoben werden
miissen, grundsitzlich festgelegt werden
kann, auf3er in Féllen, in denen
unmittelbare und schwerwiegende
Bedenken in Bezug auf die Gesundheit von
Mensch oder Tier oder die Umwelt
bestehen, und um den Zusammenhang mit
Artikel 46 zu verdeutlichen. Dariiber
hinaus reicht die Frist von 18 Monaten fiir
Ubergangszeitriume nicht aus, wenn zum
Zeitpunkt des Authebens der Zulassungen
in einem bestimmten Mitgliedstaat keine
alternativen Pflanzenschutzmittel auf dem
Markt verfligbar sind. Daher sollte die
Héchstdauer der Ubergangszeitriume, die
die Mitgliedstaaten festlegen konnen, in
solchen Fillen auf insgesamt drei Jahre
erhoht werden, damit die Mitgliedstaaten
geniigend Zeit haben, alternative
Pflanzenschutzmittel zuzulassen, und die
Landwirte ihre Pflanzenschutzldsungen
anpassen konnen. Aus denselben Griinden
sollten die Ubergangszeitriume, die die
Mitgliedstaaten gemél Artikel 46 nach
Ablauf oder Anderung von Zulassungen
einrdumen konnen, an die gemal

Artikel 20 mogliche Hochstdauer
angepasst werden.

Or. ro

AM\1347918DE.docx



Anderungsantrag 184
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(19) Die Verpflichtung der entfillt
Mitgliedstaaten, im Zusammenhang mit
Produktzulassungen den neuesten Stand
von Wissenschaft und Technik im
Hinblick auf den Wirkstoff zu
beriicksichtigen, hat zu einer gewissen
Verwirrung und unterschiedlichen
Auslegungen in den Mitgliedstaaten, zu
unterschiedlichen Ergebnissen bei
Risikobewertungen und folglich zu einem
ungleichen Zugang zu
Pflanzenschutzmitteln fiir Landwirte
gefiihrt, je nachdem, in welchem
Mitgliedstaat sie niedergelassen sind.
Daher muss klargestellt werden, dass sich
die Mitgliedstaaten in der Regel auf die
jiingsten Bewertungen von Wirkstoffen
auf Unionsebene stiitzen sollten, wobei
jedoch zu beriicksichtigen ist, dass
Aktualisierungen erforderlich sein
konnen und die Mitgliedstaaten in
solchen Fiillen die Kommission
unterrichten sollten, damit die
wissenschaftlichen und technischen
Erkenntnisse auf harmonisierte Weise
bewertet werden.

Or. en
Begriindung

Dieser Vorschlag steht im Widerspruch zur EU-Rechtsprechung und einem nationalen Urteil
(Berufungsgericht Paris), wonach die Mitgliedstaaten verpflichtet sind, die aktuellsten
wissenschaftlichen Erkenntnisse zu berticksichtigen. Dariiber hinaus steht der Vorschlag
moglicherweise im Widerspruch zum Subsidiaritditsprinzip, da die Befugnis der nationalen
Behdérden, die Toxizitdt von Produkten umfassend zu bewerten, tibermdfig untergraben
werden konnte.
https://infocuria.curia.europa.eu/tabs/document?source=document&cid=1198324&dir=<&do
cid=285185&doclang=DE&mode=Ist&occ=first&pagelndex=0&part=1&text=&utm=
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Anderungsantrag 185

Anja Hazekamp, Per Clausen, Valentina Palmisano, Sebastian Everding, Catarina

Martins, Arash Saeidi, Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Die Verpflichtung der entfdllt

Mitgliedstaaten, im Zusammenhang mit
Produktzulassungen den neuesten Stand
von Wissenschaft und Technik im
Hinblick auf den Wirkstoff zu
beriicksichtigen, hat zu einer gewissen
Verwirrung und unterschiedlichen
Auslegungen in den Mitgliedstaaten, zu
unterschiedlichen Ergebnissen bei
Risikobewertungen und folglich zu einem
ungleichen Zugang zu
Pflanzenschutzmitteln fiir Landwirte
gefiihrt, je nachdem, in welchem
Mitgliedstaat sie niedergelassen sind.
Daher muss klargestellt werden, dass sich
die Mitgliedstaaten in der Regel auf die
Jjiingsten Bewertungen von Wirkstoffen
auf Unionsebene stiitzen sollten, wobei
jedoch zu beriicksichtigen ist, dass
Aktualisierungen erforderlich sein
konnen und die Mitgliedstaaten in
solchen Fiillen die Kommission
unterrichten sollten, damit die
wissenschaftlichen und technischen
Erkenntnisse auf harmonisierte Weise
bewertet werden.

Anderungsantrag 186
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 19 a (neu)

PE790.946v01-00 106/199

Gednderter Text

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 187
Georgiana Teodorescu

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 19 a (neu)

AM\1347918DE.docx

Gednderter Text

(19a) In der Verordnung (EG)

Nr. 110772009 ist ein System fiir die
Genehmigung von Wirkstoffen und die
Zulassung von Pflanzenschutzmitteln auf
der Grundlage wissenschaftlicher
Risikobewertungen festgelegt. Bei
Bewertungen vor dem Inverkehrbringen
werden jedoch reale Expositionsmuster,
insbesondere fiir Anwohner, Umstehende
und gefiihrdete Gruppen, méglicherweise
nicht vollstindig erfasst. Gefihrdete
Gruppen, darunter Kinder, Schwangere
und Personen mit erhéhter
Empfindlichkeit gegeniiber bestimmten
Stoffen, erfordern gemdf} dem
Vorsorgeprinzip moglicherweise
besondere Aufmerksamkeit. Die
koordinierte Uberwachung nach dem
Inverkehrbringen sollte daher die
bestehenden Uberwachungssysteme der
Union ergiinzen, indem die Exposition
von Mensch und Umwelt, einschliefilich
der kumulativen und kombinierten
Exposition, bewertet wird, auch in
Gebieten, in denen Anwohner und
gefiihrdete Gruppen exponiert sein
konnen, wie Wohngebiete, die an
behandelte Felder angrenzen, Schulen,
Kinderbetreuungseinrichtungen,
Gesundheitseinrichtungen und
offentlichen Riume, und einschligige
Informationen fiir die Uberpriifung von
Genehmigungen und Zulassungen
bereitgestellt werden, wenn die in dieser
Verordnung festgelegten Kriterien
maoglicherweise nicht mehr erfiillt sind.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 188
Georgiana Teodorescu

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 19 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE790.946v01-00

Gednderter Text

(19a) Das Urteil des Gerichtshofs der
Europdischen Union in der Rechtssache
C-162/21, mit dem die Verwendung von
Notfallzulassungen gemiify Artikel 53 fiir
Stoffe, die Beschrinkungen der Union
unterliegen, eingeschrinkt wurde, hat zu
einer operativen und rechtlichen
Sackgasse in Bezug auf die Behandlung
von Saatgut in Regionen gefiihrt, die
einer chronischen und dokumentierten
Schddlingsbelastung ausgesetzt sind. Im
Einklang mit dem Grundsatz der
Wirksamkeit muss zwingend ein
struktureller, alternativer Rechtsrahmen
geschaffen werden, der die sichere und
streng kontrollierte Verwendung von
behandeltem Saatgut in bestimmten
biogeografischen Gebieten wie
Steppengebieten ermaoglicht, deren
spezifische Bedingungen aufgrund der
Boden- und Klimaverhiltnisse durch
Standardpriifparameter nicht angemessen
dargestellt werden. Damit es wiihrend der
Umsetzung dieses langfristigen Rahmens
nicht zu systemischen Storungen kommt,
sollte den Mitgliedstaaten weiterhin ein
erginzender, zeitlich begrenzter
Notfallmechanismus gemdify Artikel 53 zur
Verfiigung stehen, um akuten
Bedrohungen der Pflanzengesundheit zu
begegnen.

Or. en

Gednderter Text

(19b) Mitgliedstaaten, deren
Auflengrenzen mit den Aufengrenzen der
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Union zusammenfallen, stehen vor
aufergewohnlichen und asymmetrischen
Herausforderungen im Bereich der
Pflanzengesundheit. Diese Grenzregionen
sind grenziiberschreitenden biologischen
Risiken aus benachbarten Drittstaaten
unmittelbar ausgesetzt, in denen deutlich
hohere Raubtier- und Schédlingsdichten
pro Quadratmeter toleriert werden und in
denen in der Union verbotene Wirkstoffe
weiterhin stark eingesetzt werden.
Aufgrund dieser regulatorischen
Asymmetrie iiberschreiten hochresistente
und invasive landwirtschaftliche
Schddlinge systematisch diese
Auflengrenzen, was zu einem raschen und
weit verbreiteten Befall in den
angrenzenden Gebieten der
Mitgliedstaaten fiihrt. Um die
Erndiihrungssicherheit der Union und die
wirtschaftliche Lebensfihigkeit der
landwirtschaftlichen Grenzregionen zu
schiitzen, miissen mafigeschneiderte
Regulierungsmechanismen und
Ausnahmeregelungen eingefiihrt werden,
die es diesen Mitgliedstaaten an den
Aupfengrenzen ermoglichen,
grengziiberschreitende
Schddlingswanderungen unter strengen,
kontrollierten Bedingungen wirksam
einzudimmen.

Or. en

Anderungsantrag 189
Anja Hazekamp, Per Clausen, Sebastian Everding, Catarina Martins, Arash Saeidi,
Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 20
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(20)  Die Verordnung (EU) 2016/2031* entfillt

zielt darauf ab, die Festsetzung oder
Ausbreitung von Schddlingen zu
verhindern, die nicht hinnehmbare
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wirtschaftliche, okologische oder soziale
Folgen fiir das Gebiet der Union,
einschlieflich Folgen fiir die
landwirtschaftliche Erzeugung, hiitten.
Die zeitnahe Verfiigbarkeit zugelassener
Verwendungszwecke von
Pflanzenschutzmitteln ist fiir die
Anwendung der Bestimmungen dieser
Verordnung von wesentlicher Bedeutung.
Die Mitgliedstaaten haben diesbeziiglich
wiederholt auf Schwierigkeiten
hingewiesen, daher sollte die zeitnahe
Verfiigbarkeit zugelassener
Verwendungszwecke von
Pflanzenschutzmitteln in allen
Mitgliedstaaten erleichtert werden, um
das Eindringen in die Union und die
Ausbreitung darin von Schddlingen, die
in der Liste gemdf} Artikel 5 Absatz 2,
Artikel 30 Absatz 1, Artikel 32 Absatz 3
und Artikel 37 Absatz 2 der Verordnung
(EU) 2016/2031 aufgefiihrt sind, zu
verhindern.

4 Verordnung (EU) 2016/2031 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 26. Oktober 2016 iiber Mafinahmen
zum Schutz vor Pflanzenschiidlingen, zur
Anderung der Verordnungen (EU)

Nr. 228/2013, (EU) Nr. 652/2014 und
(EU) Nr. 1143/2014 des Europdischen
Parlaments und des Rates und zur
Aufhebung der Richtlinien 69/464/EWG,
74/647/EWG, 93/85/EWG, 98/57/EG,
200029/EG, 2006/91/EG und 2007/33/EG
des Rates (ABI. L 317 vom 23.11.2016,

S. 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/0j

)

Or. en

Anderungsantrag 190
Anja Hazekamp, Per Clausen, Sebastian Everding, Catarina Martins, Arash Saeidi,
Emma Fourreau
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 21

Vorschlag der Kommission

(21)  Um einen Missbrauch des Systems
der gegenseitigen Anerkennung angesichts
der unterschiedlichen Gebiihren zu
verhindern, die von den Mitgliedstaaten fiir
die Erteilung von Zulassungen fiir
Pflanzenschutzmittel festgelegt werden,
sollten Antridge auf gegenseitige
Anerkennung einer Produktzulassung nur
moglich sein, wenn das Produkt, fiir das
eine Zulassung im Wege der gegenseitigen
Anerkennung beantragt wird, tatsdchlich
im Referenzmitgliedstaat in Verkehr
gebracht wird. Wenn Unternehmen
dariiber hinaus beschlieflen, die
Zulassung eines Pflanzenschutzmittels
nur in bestimmten Mitgliedstaaten zu
beantragen, in anderen jedoch nicht,
sollte es fiir mit landwirtschaftlichen
Titigkeiten befasste amtliche oder
wissenschaftliche Stellen oder
landwirtschaftliche Berufsorganisationen
einfacher gemacht werden, die
gegenseitige Anerkennung von
Produktzulassungen in diesen anderen
Mitgliedstaaten zu beantragen, indem die
Verpflichtung, die Zustimmung des
Zulassungsinhabers einzuholen,
aufgehoben wird. Dariiber hinaus sollte
der Verwaltungsaufwand fiir solche
Antragsteller sowie fiir Antragsteller, die
eine Ausweitung des Geltungsbereichs der
Produktzulassungen fiir geringfiigige
Verwendungen beantragen, verringert
werden, indem die Verpflichtung
aufgehoben wird, im Rahmen der Antrige
bestimmte Unterlagen vorzulegen, die
direkt bei dem Referenzmitgliedstaat
eingeholt werden konnen, der die
Zulassung erteilt hat, fiir die die
gegenseitige Anerkennung oder
Ausweitung beantragt wird.

AM\1347918DE.docx

111/199

Gednderter Text

(21)  Um einen Missbrauch des Systems
der gegenseitigen Anerkennung angesichts
der unterschiedlichen Gebiihren zu
verhindern, die von den Mitgliedstaaten fiir
die Erteilung von Zulassungen fiir
Pflanzenschutzmittel festgelegt werden,
sollten Antridge auf gegenseitige
Anerkennung einer Produktzulassung nur
moglich sein, wenn das Produkt, fiir das
eine Zulassung im Wege der gegenseitigen
Anerkennung beantragt wird, tatsdchlich
im Referenzmitgliedstaat in Verkehr
gebracht wird.

Or. en
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Anderungsantrag 191

Anne-Sophie Frigout, Mireia Borras Pabon, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain,

Mathilde Androuét

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22)  Die unterschiedlichen Ansichten entfillt

der Mitgliedstaaten dariiber, ob die
Aussaat von behandeltem Saatgut eine
Verwendung von Pflanzenschutzmitteln
darstellt, haben bei den Herstellern von
behandeltem Saatgut, den Landwirten
und den zustindigen Behorden zu
Verwirrung gefiihrt. Dariiber hinaus
werden unterschiedliche Auffassungen
dariiber vertreten, ob die Bestimmung
iiber behandeltes Saatgut auch andere
Arten von Pflanzenvermehrungsmaterial
wie Knollen, Zwiebeln oder
Pflanzkartoffeln umfasst. Die fehlende
Klarheit behindert den freien Verkehr von
behandeltem Saatgut und
Pflanzenvermehrungsmaterial und hat
gleichzeitig zu Unterschieden zwischen
den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr von
Saatgut, das mit in der Union nicht
zugelassenen Wirkstoffen behandelt
wurde, und dessen Aussaat gefiihrt.
Daher sollten die einschliigigen
Bestimmungen pridzisiert werden, um die
Harmonisierung wischen den
Mitgliedstaaten zu verbessern. Die
Mafinahmen wiirden keine zusdtzliche
Belastung fiir die
Saatgutbehandlungsindustrie mit sich
bringen, da behandeltes Saatgut selbst
weiterhin nicht als Pflanzenschutzmittel
anzusehen ist. Der Verwaltungsaufwand
fiir die Landwirte sollte begrenzt werden,
daher sollte eine spezifische
Ausnahmeregelung fiir die zur Aussaat von
behandeltem Saatgut verwendeten
Maschinen vorgesehen werden, damit diese
nicht als Anwendungsgerite fiir Pestizide
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Gednderter Text
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im Sinne der Richtlinie 2009/128/EG>¢
iber den nachhaltigen Einsatz von
Pestiziden gelten.

36 Richtlinie 2009/128/EG des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 21. Oktober 2009 iiber einen
Aktionsrahmen der Gemeinschaft fiir die
nachhaltige Verwendung von Pestiziden
(ABI. L 309 vom 24.11.2009, S. 71, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/0j).

Anderungsantrag 192

Or. fr

Anja Hazekamp, Per Clausen, Sebastian Everding, Catarina Martins, Arash Saeidi,

Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22)  Die unterschiedlichen Ansichten
der Mitgliedstaaten dariiber, ob die Aussaat
von behandeltem Saatgut eine Verwendung
von Pflanzenschutzmitteln darstellt, haben
bei den Herstellern von behandeltem
Saatgut, den Landwirten und den
zustidndigen Behdrden zu Verwirrung
gefiihrt. Dariiber hinaus werden
unterschiedliche Auffassungen dariiber
vertreten, ob die Bestimmung tiber
behandeltes Saatgut auch andere Arten von
Pflanzenvermehrungsmaterial wie Knollen,
Zwiebeln oder Pflanzkartoffeln umfasst.
Die fehlende Klarheit behindert den freien
Verkehr von behandeltem Saatgut und
Pflanzenvermehrungsmaterial und hat
gleichzeitig zu Unterschieden zwischen
den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr von
Saatgut, das mit in der Union nicht
zugelassenen Wirkstoffen behandelt
wurde, und dessen Aussaat gefiihrt. Daher
sollten die einschldgigen Bestimmungen
prazisiert werden, um die Harmonisierung

AM\1347918DE.docx

Gednderter Text

(22)  Die unterschiedlichen Ansichten
der Mitgliedstaaten dariiber, ob die Aussaat
von behandeltem Saatgut eine Verwendung
von Pflanzenschutzmitteln darstellt, haben
bei den Herstellern von behandeltem
Saatgut, den Landwirten und den
zustidndigen Behdrden zu Verwirrung
gefiihrt. Dartiiber hinaus werden
unterschiedliche Auffassungen dariiber
vertreten, ob die Bestimmung liber
behandeltes Saatgut auch andere Arten von
Pflanzenvermehrungsmaterial wie Knollen,
Zwiebeln oder Pflanzkartoffeln umfasst.
Die fehlende Klarheit behindert den freien
Verkehr von behandeltem Saatgut und
Pflanzenvermehrungsmaterial und hat
gleichzeitig zu Unterschieden zwischen
den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr von
Saatgut, das mit in der Union nicht
zugelassenen Wirkstoffen behandelt
wurde, und dessen Aussaat gefiihrt. Daher
sollten die einschldgigen Bestimmungen
prazisiert werden, um die Harmonisierung

113/199 PE790.946v01-00
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zwischen den Mitgliedstaaten zu
verbessern. Die MaBnahmen wiirden keine
zusitzliche Belastung fiir die
Saatgutbehandlungsindustrie mit sich
bringen, da behandeltes Saatgut selbst
weiterhin nicht als Pflanzenschutzmittel
anzusehen ist. Der Verwaltungsaufwand
fiir die Landwirte sollte begrenzt werden,
daher sollte eine spezifische
Ausnahmeregelung fiir die zur Aussaat
von behandeltem Saatgut verwendeten
Maschinen vorgesehen werden, damit
diese nicht als Anwendungsgeriite fiir
Pestizide im Sinne der

Richtlinie 2009/128/EG? iiber den
nachhaltigen Einsatz von Pestiziden
gelten.

> Richtlinie 2009/128/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 21. Oktober
2009 tiiber einen Aktionsrahmen der
Gemeinschaft fiir die nachhaltige
Verwendung von Pestiziden (ABI. L 309
vom 24.11.2009, S. 71, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/0j)

Anderungsantrag 193
Maria Grapini

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22)  Die unterschiedlichen Ansichten
der Mitgliedstaaten dariiber, ob die Aussaat
von behandeltem Saatgut eine Verwendung
von Pflanzenschutzmitteln darstellt, haben
bei den Herstellern von behandeltem
Saatgut, den Landwirten und den
zustindigen Behorden zu Verwirrung
gefiihrt. Dartiber hinaus werden
unterschiedliche Auffassungen dariiber
vertreten, ob die Bestimmung tiber

PE790.946v01-00
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zwischen den Mitgliedstaaten zu
verbessern. Die MaBBnahmen wiirden keine
zusitzliche Belastung fiir die
Saatgutbehandlungsindustrie mit sich
bringen, da behandeltes Saatgut selbst
weiterhin nicht als Pflanzenschutzmittel
anzusehen ist.

> Richtlinie 2009/128/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 21. Oktober
20009 tiiber einen Aktionsrahmen der
Gemeinschaft fiir die nachhaltige
Verwendung von Pestiziden (ABI. L 309
vom 24.11.2009, S. 71, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/0j)

Or. en

Gednderter Text

(22)  Die unterschiedlichen Ansichten
der Mitgliedstaaten dariiber, ob die Aussaat
von behandeltem Saatgut eine Verwendung
von Pflanzenschutzmitteln darstellt, haben
bei den Herstellern von behandeltem
Saatgut, den Landwirten und den
zustindigen Behorden zu Verwirrung
gefiihrt. Dartiber hinaus werden
unterschiedliche Auffassungen dariiber
vertreten, ob die Bestimmung tiber
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behandeltes Saatgut auch andere Arten von
Pflanzenvermehrungsmaterial wie Knollen,
Zwiebeln oder Pflanzkartoffeln umfasst.
Die fehlende Klarheit behindert den freien
Verkehr von behandeltem Saatgut und
Pflanzenvermehrungsmaterial und hat
gleichzeitig zu Unterschieden zwischen
den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr von
Saatgut, das mit in der Union nicht
zugelassenen Wirkstoffen behandelt
wurde, und dessen Aussaat gefiihrt. Daher
sollten die einschldgigen Bestimmungen
préizisiert werden, um die Harmonisierung
zwischen den Mitgliedstaaten zu
verbessern. Die Mafnahmen wiirden keine
zusitzliche Belastung fiir die
Saatgutbehandlungsindustrie mit sich
bringen, da behandeltes Saatgut selbst
weiterhin nicht als Pflanzenschutzmittel
anzusehen ist. Der Verwaltungsaufwand
fiir die Landwirte sollte begrenzt werden,
daher sollte eine spezifische
Ausnahmeregelung fiir die zur Aussaat von
behandeltem Saatgut verwendeten
Maschinen vorgesehen werden, damit diese
nicht als Anwendungsgerite flir Pestizide
im Sinne der Richtlinie 2009/128/EG>¢
iber den nachhaltigen Einsatz von
Pestiziden gelten.

36 Richtlinie 2009/128/EG des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 21. Oktober 2009 iiber einen
Aktionsrahmen der Gemeinschaft fiir die
nachhaltige Verwendung von Pestiziden
(ABI. L 309 vom 24.11.2009, S. 71, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/0j).

Anderungsantrag 194

behandeltes Saatgut auch andere Arten von
Pflanzenvermehrungsmaterial wie Knollen,
Zwiebeln oder Pflanzkartoffeln umfasst.
Die fehlende Klarheit behindert den freien
Verkehr von behandeltem Saatgut und
Pflanzenvermehrungsmaterial und hat
gleichzeitig zu Unterschieden zwischen
den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr von
Saatgut, das mit in der Union nicht
zugelassenen Wirkstoffen behandelt
wurde, und dessen Aussaat sowie zu einer
Fragmentierung des Binnenmarkts
gefiihrt. Daher sollten die einschlidgigen
Bestimmungen préizisiert werden, um die
Harmonisierung zwischen den
Mitgliedstaaten zu verbessern. Die
MafBnahmen wiirden keine zuséitzliche
Belastung fiir die
Saatgutbehandlungsindustrie mit sich
bringen, da behandeltes Saatgut selbst
weiterhin nicht als Pflanzenschutzmittel
anzusehen ist. Der Verwaltungsaufwand
fiir die Landwirte sollte begrenzt werden,
daher sollte eine spezifische
Ausnahmeregelung fiir die zur Aussaat von
behandeltem Saatgut verwendeten
Maschinen vorgesehen werden, damit diese
nicht als Anwendungsgerite flir Pestizide
im Sinne der Richtlinie 2009/128/EG>¢
iber den nachhaltigen Einsatz von
Pestiziden gelten.

36 Richtlinie 2009/128/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 21. Oktober 2009 iiber einen
Aktionsrahmen der Gemeinschaft fiir die
nachhaltige Verwendung von Pestiziden
(ABI. L 309 vom 24.11.2009, S. 71, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/0j).

Or. ro

Gheorghe Carciu, Dan Nica, Stefan Musoiu, Vasile Dincu, Andi Cristea, Dragos Benea,

Gabriela Firea
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22)  Die unterschiedlichen Ansichten
der Mitgliedstaaten dariiber, ob die Aussaat
von behandeltem Saatgut eine Verwendung
von Pflanzenschutzmitteln darstellt, haben
bei den Herstellern von behandeltem
Saatgut, den Landwirten und den
zustindigen Behorden zu Verwirrung
gefiihrt. Dartiber hinaus werden
unterschiedliche Auffassungen dariiber
vertreten, ob die Bestimmung iiber
behandeltes Saatgut auch andere Arten von
Pflanzenvermehrungsmaterial wie Knollen,
Zwiebeln oder Pflanzkartoffeln umfasst.
Die fehlende Klarheit behindert den freien
Verkehr von behandeltem Saatgut und
Pflanzenvermehrungsmaterial und hat
gleichzeitig zu Unterschieden zwischen
den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr von
Saatgut, das mit in der Union nicht
zugelassenen Wirkstoffen behandelt
wurde, und dessen Aussaat gefiihrt. Daher
sollten die einschldgigen Bestimmungen
prézisiert werden, um die Harmonisierung
zwischen den Mitgliedstaaten zu
verbessern. Die MafBnahmen wiirden keine
zusitzliche Belastung fiir die
Saatgutbehandlungsindustrie mit sich
bringen, da behandeltes Saatgut selbst
weiterhin nicht als Pflanzenschutzmittel
anzusehen ist. Der Verwaltungsaufwand
fiir die Landwirte sollte begrenzt werden,
daher sollte eine spezifische
Ausnahmeregelung fiir die zur Aussaat von
behandeltem Saatgut verwendeten
Maschinen vorgesehen werden, damit diese
nicht als Anwendungsgerite flir Pestizide
im Sinne der Richtlinie 2009/128/EG? iiber
den nachhaltigen Einsatz von Pestiziden
gelten.

> Richtlinie 2009/128/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 21. Oktober
2009 iiber einen Aktionsrahmen der
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Gednderter Text

(22)  Die unterschiedlichen Ansichten
der Mitgliedstaaten dariiber, ob die Aussaat
von behandeltem Saatgut eine Verwendung
von Pflanzenschutzmitteln darstellt, haben
bei den Herstellern von behandeltem
Saatgut, den Landwirten und den
zustandigen Behorden zu Verwirrung
gefiihrt. Dartiber hinaus werden
unterschiedliche Auffassungen dariiber
vertreten, ob die Bestimmung iiber
behandeltes Saatgut auch andere Arten von
Pflanzenvermehrungsmaterial wie Knollen,
Zwiebeln oder Pflanzkartoffeln umfasst.
Die fehlende Klarheit behindert den freien
Verkehr von behandeltem Saatgut und
Pflanzenvermehrungsmaterial und hat
gleichzeitig zu Unterschieden zwischen
den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr von
Saatgut, das mit in der Union nicht
zugelassenen Wirkstoffen behandelt
wurde, und dessen Aussaat gefiihrt. Daher
sollten die einschligigen Bestimmungen
préizisiert werden, um die Harmonisierung
zwischen den Mitgliedstaaten zu
verbessern. Die Maflnahmen wiirden keine
zusitzliche Belastung fiir die
Saatgutbehandlungsindustrie mit sich
bringen, da behandeltes Saatgut selbst
weiterhin nicht als Pflanzenschutzmittel
anzusehen ist. Der Verwaltungsaufwand
fiir die Landwirte sollte begrenzt werden,
daher sollte eine spezifische
Ausnahmeregelung fiir offene Bereiche,
fiir die zur Aussaat von behandeltem
Saatgut verwendeten Maschinen
vorgesehen werden, damit diese nicht als
Anwendungsgerite fiir Pestizide im Sinne
der Richtlinie 2009/128/EG? tiber den
nachhaltigen Einsatz von Pestiziden gelten.

> Richtlinie 2009/128/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 21. Oktober
2009 iiber einen Aktionsrahmen der
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Gemeinschaft fiir die nachhaltige
Verwendung von Pestiziden (ABI. L 309
vom 24.11.2009, S. 71, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/0j)

Anderungsantrag 195
Jacek Ozdoba

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gemeinschaft fiir die nachhaltige
Verwendung von Pestiziden (ABI. L 309
vom 24.11.2009, S. 71, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/0j)

Or. en

Gednderter Text

(22a) Um eine vorhersehbare und
verhiltnismdflige Anwendung der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
sicherzustellen, muss der Situation von
Produkten Rechnung getragen werden,
deren rechtlicher Status sich nicht
eindeutig aus dem Wortlaut dieser
Verordnung ergibt und moglicherweise
von der Auslegungspraxis der
zustindigen Stellen abhdingt. Dies gilt
insbesondere fiir Grenzprodukte, die iiber
einen lingeren Zeitraum in einem oder
mehreren Mitgliedstaaten unter
bestimmten rechtlichen
Rahmenbedingungen in Verkehr gebracht
oder verwendet wurden, unter anderem
auf der Grundlage bisheriger Leitlinien,
Arbeitsdokumente der Kommission, der
Praxis nationaler Behorden oder
sonstiger Stellungnahmen, die der
Vereinheitlichung der Vorgehensweisen
der Mitgliedstaaten dienen. Bei solchen
Produkten konnten Wirtschaftsteilnehmer
und Nutzer verniinftigerweise davon
ausgehen, dass ihr rechtlicher Status
nicht erforderte, dass sie unter die
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 fallen,
insbesondere wenn ihre Marktpriisenz,
nicht zuvor von den zustindigen
Behéorden angefochten worden war. Wenn
infolge einer Anderung des
Auslegungsansatzes, der
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Arbeitsunterlagen, der Leitlinien oder der
Stellungnahmen der zustindigen
Behérden in der Folge davon
ausgegangen wird, dass diese Produkte in
den Anwendungsbereich der Verordnung
(EG) Nr. 1107/2009 fallen, sollten die
Folgen einer solchen Anderung in
geordneter und verhdltnismdfiiger Weise
umgesetzt werden. Dies erfordert die
Beriicksichtigung sowohl des Schutzes
der Gesundheit von Mensch und Tier als
auch der Umwelt sowie der berechtigten
Interessen der Nutzer und der
Notwendigkeit, plotzliche und iibermdpfige
Storungen der Wirtschaftstitigkeiten zu
vermeiden.

Or. pl

Anderungsantrag 196
Anja Hazekamp, Per Clausen, Valentina Palmisano, Sebastian Everding, Catarina
Martins, Arash Saeidi, Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 23
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(23) Einige der Bedingungen fiir die entfillt

Erteilung von Zulassungen fiir
Pflanzenschutzmittel fiir geringfiigige
Verwendungen gemiifp Artikel 51 der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 haben
sich als zu restriktiv erwiesen und sollten
gestrichen werden, um den Landwirten
mehr Produkte zur Verfiigung zu stellen.
Dariiber hinaus wird dieser Artikel in den
einzelnen Mitgliedstaaten sehr
unterschiedlich umgesetzt. Daher sollte
die Transparenz verbessert werden, und
der Kommission sollte die Befugnis
iibertragen werden,
Durchfiihrungsrechtsakte zur
Harmonisierung der Verfahren fiir die
Erteilung von Ausweitungen des
Geltungsbereichs von Zulassungen fiir
geringfiigige Verwendungen und fiir
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Zulassungen im Wege der gegenseitigen
Anerkennung zu erlassen, um zu
erreichen, dass Pflanzenschutzmittel fiir
geringfiigige Verwendungen leichter
verfiigbar sind.

Anderungsantrag 197

Or. en

Biljana Borzan, Gheorghe Carciu, Christophe Clergeau, Annalisa Corrado, Romana
Jerkovi¢, Maria Noichl, Tiemo Wolken, Delara Burkhardt, Kristian Vigenin, Sakis
Arnaoutoglou, Thomas Bajada, Mohammed Chahim, Heléne Fritzon

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(23a) Fiir biologische
Bekimpfungsmittel mit einem giinstigen
Risikoprofil wird unbeschadet der nach
dieser Verordnung erforderlichen
umfassenden wissenschaftlichen
Bewertung ein Verfahren fiir die
vorrangige Bewertung festgelegt, damit
sie Landwirten schneller als Ersatzstoffe
fiir synthetische Stoffe mit hoherem
Risiko zur Verfiigung stehen. Die
geltenden Riickstandshochstgehalte
werden gemdf} Artikel 12 unter
Beriicksichtigung der neuesten
wissenschaftlichen und technischen
Erkenntnisse, der Uberwachungsdaten,
der Erkenntnisse aus dem Biomonitoring
und neuer toxikologischer Informationen
weiterhin regelmdpig iiberpriift. Die
Kommission verdffentlicht eine éffentlich
zugiingliche Ubersicht iiber alle
laufenden Uberpriifungen der
Riickstandshochstgehalte, in der die
wissenschaftliche Grundlage fiir die
Uberpriifung und der voraussichtliche
Zeitplan fiir den Abschluss angegeben
sind.

Or. en
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Begriindung

Die regelmdfige Uberpriifung der Riickstandshiochstgehalte gemdf Artikel 12, die
ausdriicklich auf Uberwachungsdaten, Erkenntnissen aus dem Biomonitoring und neuen
toxikologischen Informationen beruht, ist die Schutzmafsnahme, die nicht an anderer Stelle im
Paket als Verhandlungsmasse benutzt werden darf. In Fdllen, in denen die
Ausnahmeregelung nach Artikel 4 Absatz 7 und die Streichung der wiederholten Vorlage von
Toxizitdtsmeldungen fiir genehmigte Stoffe die Evidenzbasis im Vorfeld schwdchen, wird ein
Mechanismus zur Uberpriifung der Riickstandshochstgehalte, der auf neue nachgelagerte
Daten reagiert, als Restkontrolle noch wichtiger.

Anderungsantrag 198

Biljana Borzan, Christophe Clergeau, Annalisa Corrado, Romana Jerkovi¢, Maria
Noichl, Tiemo Wolken, Delara Burkhardt, Kristian Vigenin, Sakis Arnaoutoglou,
Thomas Bajada, Mohammed Chahim, Heléne Fritzon

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(23b) Die regelmiifige Uberpriifung
sollte fiir alle Wirkstoffe unabhdiingig von
ihrem Risikoprofil beibehalten werden, da
die Verfiigbarkeit intelligenterer und
gezielterer Priifmethoden den
administrativen und technischen
Aufwand einer solchen Uberpriifung
verringert, ohne dass sie abgeschafft
werden muss. Das Vorsorgeprinzip, das
dem derzeitigen Rechtsrahmen zugrunde
liegt, sollte weiterhin als Richtschnur fiir
die Genehmigung und Erneuerung von
Wirkstoffen dienen, und die Beweislast
fiir den Nachweis, dass ein Stoff die
geltenden Sicherheitskriterien erfiillt,
sollte weiterhin bei den Herstellern liegen.
Gleichzeitig sollte die Vereinfachung
durch Differenzierung und nicht durch
eine Verringerung der Schutzmafinahmen
angestrebt werden: Fiir biologische
Pflanzenschutzmittel sollten spezielle
»Green Lanes“ geschaffen werden, die es
ermoglichen, Risikobewertungen in einer
Weise durchzufiihren, die an die
spezifischen Merkmale dieser Kategorie
von Stoffen angepasst ist, um ihre
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Verfiigbarkeit fiir Landwirte als
risikodrmere Alternativen zu
synthetischen Stoffen zu beschleunigen.

Or. en
Begriindung

Das Vorsorgeprinzip und der Umstand, dass die Beweislast bei den Herstellern liegt, bilden
die strukturelle Grundlage des derzeitigen Systems und miissen von diesem Paket unberiihrt
bleiben. Eine Verlagerung dieser Belastung, auch indirekt durch abgeschwdchte
Datenpflichten oder erweiterte Kategorien unbefristeter Zulassungen, wiirde eine Anderung
der dem Lebensmittel- und Pflanzenschutzrecht der EU zugrunde liegenden Philosophie

bedeuten, nicht nur eine verfahrenstechnische Anpassung, und geht iiber das
Vereinfachungsmandat hinaus, auf das sich die Kommission berufi.

Anderungsantrag 199

Anne-Sophie Frigout, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain, Mireia Borras Paboén,

Mathilde Androuét

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 24

Vorschlag der Kommission

(24)  Die Erfahrung hat gezeigt, dass die
Bestimmungen der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 in Bezug auf den Schutz
von Daten in Versuchs- und
Studienberichten, die fiir die Zulassung
von Pflanzenschutzmitteln vorgelegt
werden, komplex sind und neue
Lieferanten von Pflanzenschutzmitteln am
Markteintritt hindern sowie zu einer
ungleichen Verteilung und zu
unterschiedlichen Kosten von
Pflanzenschutzmitteln je nach Grof3e der
Mitgliedstaaten fiithren, sodass ein
unlauterer Wettbewerb zwischen den
Herstellern von Pflanzenschutzmitteln und
den Landwirten entsteht. Dariiber hinaus
ist die Datenschutzregelung wenig
transparent im Hinblick darauf, wann der
Datenschutz fiir einen bestimmten
Versuchs- oder Studienbericht in den
verschiedenen Mitgliedstaaten ablauft,
insbesondere bei Studien oder Versuchen,
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Gednderter Text

(24)  Die Erfahrung hat gezeigt, dass die
Bestimmungen der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 in Bezug auf den Schutz
von Daten in Versuchs- und
Studienberichten, die fiir die Zulassung
von Pflanzenschutzmitteln vorgelegt
werden, komplex sind und neue
Lieferanten von Pflanzenschutzmitteln am
Markteintritt hindern sowie zu einer
ungleichen Verteilung und zu
unterschiedlichen Kosten von
Pflanzenschutzmitteln je nach Grof3e der
Mitgliedstaaten fiihren, sodass ein
unlauterer Wettbewerb zwischen den
Herstellern von Pflanzenschutzmitteln und
den Landwirten entsteht. Dariiber hinaus
ist die Datenschutzregelung wenig
transparent im Hinblick darauf, wann der
Datenschutz fiir einen bestimmten
Versuchs- oder Studienbericht in den
verschiedenen Mitgliedstaaten ablauft,
insbesondere bei Studien oder Versuchen,
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die fiir die Erneuerung von
Genehmigungen oder die Ausweitung des
Geltungsbereichs von Zulassungen fiir
geringfligige Verwendungen herangezogen
werden. Die einschldgigen Bestimmungen
sollten daher gedndert werden, um fiir eine
bestimmte Studie oder einen bestimmten
Versuch in der gesamten Union denselben
Datenschutzzeitraum festzulegen, sodass
die Transparenz erhoht und alternativen
Lieferanten der Marktzugang erleichtert
wird, damit Landwirte unabhingig von
dem Mitgliedstaat, in dem sie
niedergelassen sind, einen besseren Zugang
zu Pflanzenschutzmitteln zu vergleichbaren
Kosten erhalten.

Anderungsantrag 200

die fiir die Erneuerung von
Genehmigungen oder die Ausweitung des
Geltungsbereichs von Zulassungen fiir
geringfligige Verwendungen herangezogen
werden. Die einschldgigen Bestimmungen
sollten daher gedndert werden, sodass
alternativen Lieferanten der Marktzugang
erleichtert wird, damit Landwirte
unabhingig von dem Mitgliedstaat, in dem
sie niedergelassen sind, einen besseren
Zugang zu Pflanzenschutzmitteln zu
vergleichbaren Kosten erhalten, ohne
dabei die Wettbewerbsfiihigkeit der
Unternehmen zu beeintrichtigen, deren
Kosten fiir die Datenerstellung sehr hoch
sind, weshalb ein angemessener Schutg
erforderlich ist.

Or. fr

Anja Hazekamp, Per Clausen, Valentina Palmisano, Sebastian Everding, Catarina

Martins, Arash Saeidi, Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Die Verpflichtung der
Mitgliedstaaten gemdf} Artikel 68, der
Kommission Berichte iiber die amtlichen
Kontrollen der Durchsetzung der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 zu
itbermitteln, wurde bereits durch die
Verpflichtung zur Ubermittlung von
Jahresberichten gemdf} Artikel 113
Absatz 1 der Verordnung (EU) 2017/625
ersetzt. Daher sollte Artikel 68
aufgehoben werden, um Verwirrung und
unnotigen Verwaltungsaufwand fiir die
Mitgliedstaaten zu vermeiden.

PE790.946v01-00

122/199

Gednderter Text

entfillt

Or. en
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Anderungsantrag 201
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Die Verpflichtung der
Mitgliedstaaten gemdf} Artikel 68, der
Kommission Berichte iiber die amtlichen
Kontrollen der Durchsetzung der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 zu
iibermitteln, wurde bereits durch die
Verpflichtung zur Ubermittlung von
Jahresberichten gemdf} Artikel 113
Absatz 1 der Verordnung (EU) 2017/625
ersetzt. Daher sollte Artikel 68
aufgehoben werden, um Verwirrung und
unnotigen Verwaltungsaufwand fiir die
Mitgliedstaaten zu vermeiden.

Anderungsantrag 202
Niels Flemming Hansen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 26

Vorschlag der Kommission

(26)  Ubergangsbestimmungen sind
erforderlich, um einen reibungslosen
Ubergang fiir die anhiingigen
Genehmigungs- und
Erneuerungsverfahren fiir Wirkstoffe in
Pflanzenschutzmitteln zu gewihrleisten,
sodass diese nach den geltenden
Vorschriften abgeschlossen werden, die
Giiltigkeitsdauer der Genehmigung
jedoch nach den neuen Vorschriften
gewdhrt wird. Eine
Ubergangsbestimmung ist auch
erforderlich, um sicherzustellen, dass ein
Versuchs- oder Studienbericht, dessen
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Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

(26)  Ubergangsbestimmungen sind
erforderlich, um fiir Rechtssicherheit fiir
Verfahren zu sorgen, die zum Zeitpunkt
des Inkrafttretens dieser Verordnung
bereits laufen. Befristete Zulassungen
dienen dem Schutz, da sie sicherstellen,
dass Wirkstoffe vor der Erneuerung ihrer
Zulassung unter Beriicksichtigung sich
verindernder wissenschaftlicher
Erkenntnisse und neuer Erkenntnisse neu
bewertet werden. Ubergangsregelungen
miissen die Kontinuitiit der
Sicherheitspriifung wahren und diirfen
nicht dazu verwendet werden, bestehende
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Datenschutz nach den alten Vorschriften
begonnen hat, nach den neuen
unionsweiten Vorschriften in demselben
Mitgliedstaat keinen doppelten Schutz
erhdlt. Es wird ferner klargestellt, dass
alle bei Inkrafttreten dieser Verordnung
genehmigten Grundstoffe unabhiingig
von ihrer Genehmigung als reguliire
Wirkstoffe in Verkehr gebracht werden
konnen, um eine Gleichbehandlung und
einen fairen Wettbewerb fiir alle
Grundstoffe und fiir alle Landwirte
unabhdngig von dem Mitgliedstaat, in
dem sie ansdssig sind, zu gewdihrleisten.

Anderungsantrag 203

befristete Zulassungen in unbefristete
Zulassungen umzuwandeln.

Or. en

Anja Hazekamp, Per Clausen, Sebastian Everding, Catarina Martins, Arash Saeidi,

Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 26

Vorschlag der Kommission

(26)  Ubergangsbestimmungen sind
erforderlich, um einen reibungslosen
Ubergang fiir die anhiingigen
Genehmigungs- und
Erneuerungsverfahren fiir Wirkstoffe in
Pflanzenschutzmitteln zu gewihrleisten,
sodass diese nach den geltenden
Vorschriften abgeschlossen werden, die
Giiltigkeitsdauer der Genehmigung
jedoch nach den neuen Vorschriften
gewiihrt wird. Eine Ubergangsbestimmung
ist auch erforderlich, um sicherzustellen,
dass ein Versuchs- oder Studienbericht,
dessen Datenschutz nach den alten
Vorschriften begonnen hat, nach den neuen
unionsweiten Vorschriften in demselben
Mitgliedstaat keinen doppelten Schutz
erhilt. Es wird ferner klargestellt, dass alle
bei Inkrafttreten dieser Verordnung
genehmigten Grundstoffe unabhédngig von
ihrer Genehmigung als reguldre Wirkstofte
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Gednderter Text

(26)  Eine Ubergangsbestimmung ist
erforderlich, um sicherzustellen, dass ein
Versuchs- oder Studienbericht, dessen
Datenschutz nach den alten Vorschriften
begonnen hat, nach den neuen
unionsweiten Vorschriften in demselben
Mitgliedstaat keinen doppelten Schutz
erhilt. Es wird ferner klargestellt, dass alle
bei Inkrafttreten dieser Verordnung
genehmigten Grundstoffe unabhidngig von
threr Genehmigung als reguldre Wirkstoffe
in Verkehr gebracht werden konnen, um
eine Gleichbehandlung und einen fairen
Wettbewerb fiir alle Grundstoffe und fiir
alle Landwirte unabhéngig von dem
Mitgliedstaat, in dem sie ansdssig sind, zu
gewihrleisten.
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in Verkehr gebracht werden kdnnen, um
eine Gleichbehandlung und einen fairen
Wettbewerb flir alle Grundstoffe und fiir
alle Landwirte unabhéngig von dem
Mitgliedstaat, in dem sie ansdssig sind, zu
gewdhrleisten.

Or. en

Anderungsantrag 204
Anne-Sophie Frigout, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain, Mireia Borras Pabon,
Viktoria Ferenc, Mathilde Androuét

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 26 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(26a) Angesichts der Dringlichkeit, die
Nahrungsmittelproduktion durch eine
Straffung der Zulassungsverfahren fiir
Pflanzenschutzmittel und entsprechende
Wirkstoffe wieder anzukurbeln, und um
einen klaren Uberblick iiber die
Auswirkungen dieser neuen
Bestimmungen zu erhalten, muss die
Kommission spitestens zwei Jahre nach
Inkrafttreten dieser Verordnung und
danach alle zwei Jahre eine
Folgenabschiitzung zu deren
Auswirkungen, insbesondere auf die
Verfiigbarkeit von Pflanzenschutzmitteln
und entsprechenden Wirkstoffen,
vorlegen. Wird bei dieser Bewertung
festgestellt, dass die mit der vorliegenden
Verordnung verfolgten Ziele nicht
erreicht werden, muss die Kommission
binnen sechs Monaten einen
Gesetzgebungsvorschlag zur
Uberarbeitung der Verordnung (EG) Nr.
1107/2009 und zur Annahme weiterer
Vereinfachungsmafinahmen vorlegen.

Or. fr
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Anderungsantrag 205

Benoit Cassart, Gerben-Jan Gerbrandy, Martin Hojsik, Christine Singer, Olivier
Chastel, Michal Wiezik, Charles Goerens, Billy Kelleher, Barry Cowen, Elsi Katainen,

Katri Kulmuni

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Inder Verordnung (EG)

Nr. 396/20056 ist das Verfahren fiir die
Festsetzung von Hochstgehalten an
Pestizidriickstinden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs festgelegt. In der
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung
kiindigte die Kommission an, dass sie eine
stirkere Angleichung der
Produktionsstandards fiir eingefiihrte
Erzeugnisse, insbesondere in Bezug auf
Pestizide, anstreben und im Einklang mit
den internationalen Verpflichtungen der
EU festlegen werde, damit die
gefdhrlichsten Pestizide, die in der EU aus
Gesundheits- und Umweltgriinden
verboten sind, nicht durch die Hintertiir in
Form von importierten Produkten in die
EU gelangen diirfen. Um dieses Prinzip
voranzubringen, hat die Kommission im
November 2025 eine Folgenabschitzung
eingeleitet, in der die Auswirkungen auf
die Wettbewerbsposition der EU und die
internationalen Auswirkungen untersucht
und gegebenenfalls Anderungen des
geltenden Rechtsrahmens vorgeschlagen
werden. In der Zwischenzeit sollte die
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 bereits
dahingehend gedndert werden, dass fiir
Stofte, die in der Union nicht genehmigt
sind und bestimmte besonders gefahrliche
Eigenschaften aufweisen,
Riickstandshochstgehalte, die auf der
Grundlage guter Agrarpraxis in
Drittlandern festgelegt wurden, oder
Codex-Hochstwerte auf die
Quantifizierungsgrenze (technische Null)
festgelegt werden konnen.
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Gednderter Text

(27)  Inder Verordnung (EG)

Nr. 396/2005 ist das Verfahren fiir die
Festsetzung von Hochstgehalten an
Pestizidriickstédnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs festgelegt. In der
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung
kiindigte die Kommission an, dass sie eine
starkere Angleichung der
Produktionsstandards fiir eingefiihrte
Erzeugnisse, insbesondere in Bezug auf
Pestizide, anstreben und im Einklang mit
den internationalen Verpflichtungen der
EU festlegen werde, damit die
gefahrlichsten Pestizide, die in der EU aus
Gesundheits- und Umweltgriinden
verboten sind, nicht durch die Hintertiir in
Form von importierten Produkten in die
EU gelangen diirfen. Damit gleiche
Wettbewerbsbedingungen fiir die
europiischen Landwirte sichergestellt
sind und ihrer Forderung nach mehr
Kohdirenz zwischen der europiiischen
Handels-, Umwelt- und Agrarpolitik
nachgekommen wird, miissen
Mafinahmen zur Umsetzung des
Grundsatzes der Gegenseitigkeit ergriffen
werden, um sicherzustellen, dass
eingefiihrte Produkte, die nicht den
europdischen Normen entsprechen, nicht
auf dem europiiischen Markt in Verkehr
gebracht werden. Um dieses Prinzip
voranzubringen, hat die Kommission im
November 2025 eine Folgenabschitzung
eingeleitet, in der die Auswirkungen auf
die Wettbewerbsposition der EU, ihre
Erndihrungssicherheit und die
internationalen Auswirkungen untersucht
und gegebenenfalls Anderungen des
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¢ Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 23. Februar 2005 tiber Hochstgehalte
an Pestizidriickstanden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABL.

L 70 vom 16.3.2005, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/0j )
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geltenden Rechtsrahmens vorgeschlagen
werden. In der Zwischenzeit sollte die
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 nach einer
Folgenabschitzung zur Bewertung der
Auswirkungen auf die Landwirte und ihre
Wettbewerbsfihigkeit, die Lebens- und
Futtermittelkette, die Umwelt und die
menschliche Gesundheit bereits
dahingehend geédndert werden, dass fiir
Stofte, die in der Union nicht genehmigt
sind, bestimmte besonders gefdhrliche
Eigenschaften aufweisen und negative
Auswirkungen auf Bienen haben oder
sich im Grundwasser anreichern,
Riickstandshochstgehalte, die auf der
Grundlage guter Agrarpraxis in
Drittlindern festgelegt wurden, oder
Codex-Hochstwerte auf die
Quantifizierungsgrenze (technische Null)
fiir Lebensmittel fiir den menschlichen
Verzehr festgesetzt werden sollten. Fiir
Futtermittel konnen
Riickstandshochstgehalte, die auf der
Grundlage guter Agrarpraxis in
Drittliindern festgelegt wurden, oder
Codex-Hochstwerte festgelegt werden,
wenn aus der Folgenabschitzung
hervorgeht, dass eine solche Mafinahme
keine unverhiiltnismdpfigen Storungen in
der Futtermittelversorgungskette zur
Folge hat, sofern Riickstiinde in
Futtermitteln den wissenschaftlichen
Erkenntnissen zufolge nicht zu
Riickstiinden in Lebensmitteln fiihren, die
fiir den menschlichen Verzehr bestimmt
sind.

¢ Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 23. Februar 2005 tiber Hochstgehalte
an Pestizidriickstanden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABL.

L 70 vom 16.3.2005, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/0j )

Or. en
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Anderungsantrag 206

Anne-Sophie Frigout, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain, Mireia Borras Paboén,

Viktoria Ferenc, Mathilde Androuét

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Inder Verordnung (EG)

Nr. 396/2005%7 ist das Verfahren fiir die
Festsetzung von Hochstgehalten an
Pestizidriickstinden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs festgelegt. In der
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung
kiindigte diec Kommission an, dass sie eine
stiirkere Angleichung der
Produktionsstandards fiir eingefiihrte
Erzeugnisse, insbesondere in Bezug auf
Pestizide, anstreben und im Einklang mit
den internationalen Verpflichtungen der
EU festlegen werde, damit die
gefihrlichsten Pestizide, die in der EU aus
Gesundheits- und Umweltgriinden
verboten sind, nicht durch die Hintertiir in
Form von importierten Produkten in die
EU gelangen diirfen. Um dieses Prinzip
voranzubringen, hat die Kommission im
November 2025 eine Folgenabschitzung
eingeleitet, in der die Auswirkungen auf
die Wettbewerbsposition der EU und die
internationalen Auswirkungen untersucht
und gegebenenfalls Anderungen des
geltenden Rechtsrahmens vorgeschlagen
werden. In der Zwischenzeit sollte die
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 bereits
dahingehend geindert werden, dass fiir
Stoffe, die in der Union nicht genehmigt
sind und bestimmte besonders gefiihrliche
Eigenschaften aufweisen,
Riickstandshdchstgehalte, die auf der
Grundlage guter Agrarpraxis in
Drittliindern festgelegt wurden, oder
Codex-Hochstwerte auf die
Quantifizierungsgrenze (technische Null)
festgelegt werden konnen.
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Gednderter Text

(27)  Inder Verordnung (EG)

Nr. 396/2005%7 ist das Verfahren fiir die
Festsetzung von Hochstgehalten an
Pestizidriickstédnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs festgelegt. In der
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung
hat sich die Kommission verpflichtet, die
Produktionsstandards fiir eingefiihrte
Erzeugnisse, insbesondere in Bezug auf
Pestizide, stirker anzugleichen, und
grundsdtzlich festzulegen, dass die
gefihrlichen Pestizide, die in der EU aus
Gesundheits- und Umweltgriinden
verboten sind, nicht durch die Hintertiir in
Form von importierten Produkten in die
EU gelangen diirfen. Der risikobasierte
Ansatz der Verordnung (EG) Nr.
396/2005 stand in Wirklichkeit nicht im
Einklang mit dem gefahrenbasierten
Ansatg der Verordnung (EG) Nr.
1107/2009. Diese Inkohdirent fiihrte dazu,
dass Hochstmengen fiir Riickstinde und
Einfuhrtoleranzen fiir bestimmte Stoffe,
deren Verwendung in der EU verboten ist,
im Widerspruch zu den Gesundheits- und
Umweltstandards der EU beibehalten
wurden, wihrend gleichzeitig sehr strenge
Vorschriften fiir die Zulassung von
Wirkstoffen angewandt wurden, was den
unlauteren Wettbewerb verschirfte. Um
dieses Prinzip voranzubringen, hat die
Kommission im November 2025 eine
Folgenabschitzung eingeleitet, in der die
Auswirkungen auf die
Wettbewerbsposition der EU und die
internationalen Auswirkungen untersucht
werden, bevor eine rasche Anderung des

AM\1347918DE.docx



7 Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 23. Februar 2005 iiber Hochstgehalte
an Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABI.

L 70 vom 16.3.2005, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/0j).

Anderungsantrag 207
Sander Smit, Jessika van Leeuwen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  In der Verordnung (EG)
Nr. 396/2005° ist das Verfahren fiir die
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geltenden Rechtsrahmens vorgeschlagen
wird. In der Zwischenzeit wird die
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 bereits
dahin gehend geindert, dass die Senkung
der Riickstandshéchstgehalte und
Einfuhrtoleranzen auf die
Nachweisgrenze, sobald ein Wirkstoff in
der EU nicht mehr zugelassen ist, zu
einem allgemeinen Grundsatz wird, mit
Ausnahme einer Kategorie von Stoffen,
die fiir exotische Kulturpflanzen bestimmt
sind, fiir deren Anbau die EU nicht
sorgen kann; dabei ist die Moglichkeit
von Ausnahmemafinahmen fiir bestimmte
Stoffe vorzusehen, bei denen bestimmte
Branchen von der Einfuhr abhiingig sind,
vorbehaltlich der Umsetzung von Plinen
zur Wiederbelebung der europdischen
Produktion, die darauf abzielen, das
Wirtschaftswachstum sowie die
Unabhiingigkeit in den Bereichen
Landwirtschaft und Ernihrung
schnellstmaoglich wiederherzustellen.

7 Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 23. Februar 2005 {iber Hochstgehalte
an Pestizidriickstanden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABI.

L 70 vom 16.3.2005, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/0j).

Or. fr

Gednderter Text

(27)  In der Verordnung (EG)
Nr. 396/2005°¢ ist das Verfahren fiir die

PE790.946v01-00



Festsetzung von Hochstgehalten an
Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs festgelegt. In der
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung
kiindigte die Kommission an, dass sie eine
starkere Angleichung der
Produktionsstandards fiir eingefiihrte
Erzeugnisse, insbesondere in Bezug auf
Pestizide, anstreben und im Einklang mit
den internationalen Verpflichtungen der
EU festlegen werde, damit die
gefdhrlichsten Pestizide, die in der EU aus
Gesundheits- und Umweltgriinden
verboten sind, nicht durch die Hintertiir in
Form von importierten Produkten in die
EU gelangen diirfen. Um dieses Prinzip
voranzubringen, hat die Kommission im
November 2025 eine Folgenabschétzung
eingeleitet, in der die Auswirkungen auf
die Wettbewerbsposition der EU und die
internationalen Auswirkungen untersucht
und gegebenenfalls Anderungen des
geltenden Rechtsrahmens vorgeschlagen
werden. In der Zwischenzeit sollte die
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 bereits
dahingehend geédndert werden, dass fiir
Stofte, die in der Union nicht genehmigt
sind und bestimmte besonders gefdhrliche
Eigenschaften aufweisen,
Riickstandshochstgehalte, die auf der
Grundlage guter Agrarpraxis in
Drittlindern festgelegt wurden, oder
Codex-Hochstwerte auf die
Quantifizierungsgrenze (technische Null)
festgelegt werden konnen.

PE790.946v01-00

Festsetzung von Hochstgehalten an
Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs festgelegt. In der
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung
kiindigte die Kommission an, dass sie eine
starkere Angleichung der
Produktionsstandards fiir eingefiihrte
Erzeugnisse, insbesondere in Bezug auf
Pestizide, anstreben und im Einklang mit
den internationalen Verpflichtungen der
EU festlegen werde, damit die
gefdhrlichsten Pestizide, die in der EU aus
Gesundheits- und Umweltgriinden
verboten sind, nicht durch die Hintertiir in
Form von importierten Produkten in die
EU gelangen diirfen. Um dieses Prinzip
voranzubringen, hat die Kommission im
November 2025 eine Folgenabschitzung
eingeleitet, in der die Auswirkungen auf
die Wettbewerbsposition der EU und die
internationalen Auswirkungen untersucht
und gegebenenfalls Anderungen des
geltenden Rechtsrahmens vorgeschlagen
werden. In der Zwischenzeit sollte die
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 bereits
dahingehend geédndert werden, dass fiir
Stofte, die in der Union nicht genehmigt
sind und bestimmte besonders gefdhrliche
Eigenschaften aufweisen,
Riickstandshochstgehalte (im Folgenden
»RHG*), die auf der Grundlage guter
Agrarpraxis in Drittldndern festgelegt
wurden, oder Codex-Hochstwerte auf die
Quantifizierungsgrenze (technische Null)
festgesetzt werden kdnnen, wenn dies
angesichts des Ergebnisses einer
Folgenabschiitzung als zweckmdiflig
erachtet wird. Bei einer solchen
Folgenabschiitzung pro Stoff sollten
insbesondere die Einfuhrabhdingigkeit der
Union in Bezug auf die betreffenden
landwirtschaftlichen Rohstoffe, die
Besonderheiten und Bediirfnisse der
Lebens- und Futtermittelkette der EU,
einschlieflich ihrer Anfilligkeit in
Krisensituationen wie geopolitischen
Storungen, die jeweiligen Auswirkungen
einer Senkung der RHG auf die
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¢ Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 23. Februar 2005 iiber Hochstgehalte
an Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABI.

L 70 vom 16.3.2005, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/0j).

Bestimmungsgrenze auf alle Akteure der
Lebens- und Futtermittelkette, wie
Ackerbauern und Viehziichter, Hiindler,
Verarbeiter, Einzelhdiindler, Dienstleister
und Verbraucher, sowie die Vereinbarkeit
solcher Mafinahmen mit den WTO-
Regeln beriicksichtigt werden.

¢ Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 23. Februar 2005 {iber Hochstgehalte
an Pestizidriickstanden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABI.

L 70 vom 16.3.2005, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/0j).

Or. nl

Begriindung

Bevor die Einfuhrtoleranz (RHG) eines nicht in der EU zugelassenen, besonders gefihrlichen
Stoffes auf die Bestimmungsgrenze gesenkt wird, muss fiir jeden Stoff eine Folgenabschditzung
durchgefiihrt werden. Dazu gehoren die Abhdngigkeit der EU von Einfuhren, die
Auswirkungen auf die gesamte Lebens- und Futtermittelkette (einschliefslich der
Krisensensitivitdt), die Wettbewerbsfihigkeit und die WTO-Regeln, damit eine Festlegung auf
Null nicht blind zu Handels- und Versorgungsschdden fiihren.

Anderungsantrag 208

Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Salvatore De Meo

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Inder Verordnung (EG)

Nr. 396/20056 ist das Verfahren fiir die
Festsetzung von Hochstgehalten an
Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs festgelegt. In der
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung
kiindigte die Kommission an, dass sie eine
starkere Angleichung der
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Gednderter Text

(27)  Inder Verordnung (EG)

Nr. 396/2005 ist das Verfahren fiir die
Festsetzung von Hochstgehalten an
Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs festgelegt. In der
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung
kiindigte die Kommission an, dass sie eine
starkere Angleichung der

PE790.946v01-00

DE



Produktionsstandards fiir eingefiihrte
Erzeugnisse, insbesondere in Bezug auf
Pestizide, anstreben und im Einklang mit
den internationalen Verpflichtungen der
EU festlegen werde, damit die
gefahrlichsten Pestizide, die in der EU aus
Gesundheits- und Umweltgriinden
verboten sind, nicht durch die Hintertiir in
Form von importierten Produkten in die
EU gelangen diirfen. Um dieses Prinzip
voranzubringen, hat die Kommission im
November 2025 eine Folgenabschitzung
eingeleitet, in der die Auswirkungen auf
die Wettbewerbsposition der EU und die
internationalen Auswirkungen untersucht
und gegebenenfalls Anderungen des
geltenden Rechtsrahmens vorgeschlagen
werden. In der Zwischenzeit sollte die
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 bereits
dahingehend gedndert werden, dass fiir
Stoffe, die in der Union nicht genehmigt
sind und bestimmte besonders gefdhrliche
Eigenschaften aufweisen,
Riickstandshochstgehalte, die auf der
Grundlage guter Agrarpraxis in
Drittlindern festgelegt wurden, oder
Codex-Hochstwerte auf die
Quantifizierungsgrenze (technische Null)
festgelegt werden konnen.

PE790.946v01-00

Produktionsstandards fiir eingefiihrte
Erzeugnisse, insbesondere in Bezug auf
Pestizide, anstreben und im Einklang mit
den internationalen Verpflichtungen der
EU festlegen werde, damit die
gefahrlichsten Pestizide, die in der EU aus
Gesundheits- und Umweltgriinden
verboten sind, nicht durch die Hintertiir in
Form von importierten Produkten in die
EU gelangen diirfen. Um dieses Prinzip
voranzubringen, hat die Kommission im
November 2025 eine Folgenabschitzung
eingeleitet, in der die Auswirkungen auf
die Wettbewerbsposition der EU und die
internationalen Auswirkungen untersucht
und gegebenenfalls Anderungen des
geltenden Rechtsrahmens vorgeschlagen
werden. In der Zwischenzeit sollte die
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 bereits
dahingehend gedndert werden, dass fiir
Stoffe, die in der Union nicht genehmigt
sind und bestimmte besonders geféhrliche
Eigenschaften aufweisen,
Riickstandshochstgehalte, die auf der
Grundlage guter Agrarpraxis in
Drittlindern festgelegt wurden, oder
Codex-Hochstwerte auf die
Quantifizierungsgrenze (technische Null)
festgelegt werden konnen, wenn dies
angesichts des Ergebnisses einer fiir den
Stoff spezifischen Folgenabschiitzung als
zweckmdifiig erachtet wird. Bei einer
solchen Bewertung werden insbesondere
die Abhdngigkeit der EU von der Einfuhr
der betreffenden landwirtschaftlichen
Rohstoffe, die Besonderheiten und der
Resilienzbedarf der Lebensmittel- und
Futtermittelversorgungskette der EU,
einschlieflich ihrer Anfiilligkeit in
Krisensituationen wie geopolitischen
Storungen, die Auswirkungen der
Senkung der Riickstandshochstgehalte
auf die Bestimmungsgrenze auf alle
Akteure der Lebensmittel- und
Futtermittelversorgungskette,
einschlieflich Pflanzen- und Viehziichter,
Hiindler, Verarbeiter, Einzelhdiindler,
Dienstleister und Verbraucher, sowie die
Vereinbarkeit solcher Maffnahmen mit
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¢ Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 23. Februar 2005 iiber Hochstgehalte
an Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABI.

L 70 vom 16.3.2005, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/0j )

den WTO-Regeln beriicksichtigt.

¢ Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 23. Februar 2005 iiber Hochstgehalte
an Pestizidriickstanden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABI.

L 70 vom 16.3.2005, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/0j )

Or. en

Begriindung

Bevor die Riickstandshochstgehalte auf die Bestimmungsgrenze gesenkt werden, sollte eine
Folgenabschdtzung durchgefiihrt werden, bei der die Auswirkungen auf alle Akteure der
Lebensmittel- und Futtermittelversorgungskette der EU und andere relevante wirtschaftliche
und handelspolitische Erwdgungen beriicksichtigt werden.

Anderungsantrag 209
Asger Christensen, Christine Singer

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Inder Verordnung (EG)

Nr. 396/20056 ist das Verfahren fiir die
Festsetzung von Hochstgehalten an
Pestizidriickstidnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs festgelegt. In der
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung
kiindigte die Kommission an, dass sie eine
stirkere Angleichung der
Produktionsstandards fiir eingefiihrte
Erzeugnisse, insbesondere in Bezug auf
Pestizide, anstreben und im Einklang mit
den internationalen Verpflichtungen der
EU festlegen werde, damit die
gefahrlichsten Pestizide, die in der EU aus
Gesundheits- und Umweltgriinden
verboten sind, nicht durch die Hintertiir in
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Gednderter Text

(27)  Inder Verordnung (EG)

Nr. 396/2005 ist das Verfahren fiir die
Festsetzung von Hochstgehalten an
Pestizidriickstédnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs festgelegt. In der
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung
kiindigte die Kommission an, dass sie eine
starkere Angleichung der
Produktionsstandards fiir eingefiihrte
Erzeugnisse, insbesondere in Bezug auf
Pestizide, anstreben und im Einklang mit
den internationalen Verpflichtungen der
EU festlegen werde, damit die
gefahrlichsten Pestizide, die in der EU aus
Gesundheits- und Umweltgriinden
verboten sind, nicht durch die Hintertiir in

PE790.946v01-00
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Form von importierten Produkten in die
EU gelangen diirfen. Um dieses Prinzip
voranzubringen, hat die Kommission im
November 2025 eine Folgenabschitzung
eingeleitet, in der die Auswirkungen auf
die Wettbewerbsposition der EU und die
internationalen Auswirkungen untersucht
und gegebenenfalls Anderungen des
geltenden Rechtsrahmens vorgeschlagen
werden. In der Zwischenzeit sollte die
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 bereits
dahingehend gedndert werden, dass fiir
Stoffe, die in der Union nicht genehmigt
sind und bestimmte besonders gefdhrliche
Eigenschaften aufweisen,
Riickstandshochstgehalte, die auf der
Grundlage guter Agrarpraxis in
Drittlindern festgelegt wurden, oder
Codex-Hochstwerte auf die
Quantifizierungsgrenze (technische Null)
festgelegt werden konnen.

¢ Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Europdischen Parlaments und des Rates
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Form von importierten Produkten in die
EU gelangen diirfen. Um dieses Prinzip
voranzubringen, hat die Kommission im
November 2025 eine Folgenabschitzung
eingeleitet, in der die Auswirkungen auf
die Wettbewerbsposition der EU und die
internationalen Auswirkungen untersucht
und gegebenenfalls Anderungen des
geltenden Rechtsrahmens vorgeschlagen
werden. In der Zwischenzeit sollte die
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 bereits
dahingehend gedndert werden, dass fiir
Stoffe, die in der Union nicht genehmigt
sind und bestimmte besonders geféhrliche
Eigenschaften aufweisen,
Riickstandshochstgehalte, die auf der
Grundlage guter Agrarpraxis in
Drittlindern festgelegt wurden, oder
Codex-Hochstwerte auf die
Quantifizierungsgrenze (technische Null)
festgelegt werden konnen, wenn dies
angesichts des Ergebnisses einer
Folgenabschiitzung als zweckmiifiig
erachtet wird. Bei einer solchen fiir den
Jjeweiligen Stoff spezifischen
Folgenabschiitzungen sollten
insbesondere die Abhdingigkeit der EU
von der Einfuhr der betreffenden
landwirtschaftlichen Rohstoffe, die
Besonderheiten und Bediirfnisse der
Lebensmittel- und
Futtermittelversorgungskette der EU,
einschlieflich ihrer Anfiilligkeit in
Krisensituationen wie geopolitischen
Storungen, die jeweiligen Auswirkungen
der Senkung der
Riickstandshochstgehalte auf die
Bestimmungsgrenze auf alle Akteure der
Lebensmittel- und
Futtermittelversorgungskette, wie
Pflanzen- und Viehziichter, Hiindler,
Verarbeiter, Einzelhdiindler, Dienstleister
und Verbraucher, sowie die Vereinbarkeit
solcher Mafinahmen mit den WTO-
Regeln beriicksichtigt werden.

¢ Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Europdischen Parlaments und des Rates
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vom 23. Februar 2005 tiber Hochstgehalte
an Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABI.

L 70 vom 16.3.2005, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/0j )

vom 23. Februar 2005 iiber Hochstgehalte
an Pestizidriickstanden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABI.

L 70 vom 16.3.2005, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/0j )

Or. en

Begriindung

Gemdf3 Artikel 3 Absatz 4 der Omnibus-Verordnung zur Vereinfachung der
Rechtsvorschriften fiir Lebens- und Futtermittel, mit dem Artikel 14 Absatz 2 der Verordnung
(EG) Nr. 396/2005 gedindert wird, wird die Senkung der Riickstandshochstgehalte fiir
gefihrliche Stoffe, die in der EU nicht zugelassen sind, auf die Quantifizierungsgrenze
(technische Null) davon abhdngig gemacht, dass eine Folgenabschditzung durchgefiihrt und
zu dem Schluss kommt, dass eine solche Senkung angemessen ist. Diese Bedingung ist ein
wesentlicher Aspekt des Vorschlags und sollte daher in Erwdgung 27 aufgegriffen werden.

Anderungsantrag 210
Bert-Jan Ruissen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  In der Verordnung (EG)

Nr. 396/20056 ist das Verfahren fiir die
Festsetzung von Hochstgehalten an
Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs festgelegt. In der
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung
kiindigte die Kommission an, dass sie eine
starkere Angleichung der
Produktionsstandards fiir eingefiihrte
Erzeugnisse, insbesondere in Bezug auf
Pestizide, anstreben und im Einklang mit
den internationalen Verpflichtungen der
EU festlegen werde, damit die
gefahrlichsten Pestizide, die in der EU aus
Gesundheits- und Umweltgriinden
verboten sind, nicht durch die Hintertiir in
Form von importierten Produkten in die
EU gelangen diirfen. Um dieses Prinzip
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Gednderter Text

(27)  In der Verordnung (EG)

Nr. 396/20056 ist das Verfahren fiir die
Festsetzung von Hochstgehalten an
Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs festgelegt. In der
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung
kiindigte die Kommission an, dass sie eine
starkere Angleichung der
Produktionsstandards fiir eingefiihrte
Erzeugnisse, insbesondere in Bezug auf
Pestizide, anstreben und im Einklang mit
den internationalen Verpflichtungen der
EU festlegen werde, damit die
gefahrlichsten Pestizide, die in der EU aus
Gesundheits- und Umweltgriinden
verboten sind, nicht durch die Hintertiir in
Form von importierten Produkten in die
EU gelangen diirfen. Um dieses Prinzip
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voranzubringen, hat die Kommission im
November 2025 eine Folgenabschitzung
eingeleitet, in der die Auswirkungen auf
die Wettbewerbsposition der EU und die
internationalen Auswirkungen untersucht
und gegebenenfalls Anderungen des
geltenden Rechtsrahmens vorgeschlagen
werden. In der Zwischenzeit sollte die
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 bereits
dahingehend gedndert werden, dass fiir
Stoffe, die in der Union nicht genehmigt
sind und bestimmte besonders gefdhrliche
Eigenschaften aufweisen,
Riickstandshochstgehalte, die auf der
Grundlage guter Agrarpraxis in
Drittlindern festgelegt wurden, oder
Codex-Hochstwerte auf die
Quantifizierungsgrenze (technische Null)
festgelegt werden konnen.

¢ Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 23. Februar 2005 tiber Hochstgehalte
an Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens-
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voranzubringen, hat die Kommission im
November 2025 eine Folgenabschitzung
eingeleitet, in der die Auswirkungen auf
die Wettbewerbsposition der EU und die
internationalen Auswirkungen untersucht
und gegebenenfalls Anderungen des
geltenden Rechtsrahmens vorgeschlagen
werden. In der Zwischenzeit sollte die
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 bereits
dahingehend gedndert werden, dass fiir
Stoffe, die in der Union nicht genehmigt
sind und bestimmte besonders geféhrliche
Eigenschaften aufweisen,
Riickstandshochstgehalte, die auf der
Grundlage guter Agrarpraxis in
Drittlindern festgelegt wurden, oder
Codex-Hochstwerte auf die
Quantifizierungsgrenze (technische Null)
festgelegt werden konnen, wenn dies
angesichts des Ergebnisses einer
Folgenabschiitzung als zweckmiifiig
erachtet wird. Bei einer solchen fiir den
Jjeweiligen Stoff spezifischen
Folgenabschitzungen sollten
insbesondere die Abhdingigkeit der EU
von der Einfuhr der betreffenden
landwirtschaftlichen Rohstoffe, die
Besonderheiten und Bediirfnisse der
Lebensmittel- und
Futtermittelversorgungskette der EU,
einschlieflich ihrer Anfiilligkeit in
Krisensituationen wie geopolitischen
Storungen, die jeweiligen Auswirkungen
der Senkung der
Riickstandshochstgehalte auf die
Bestimmungsgrenze auf alle Akteure der
Lebensmittel- und
Futtermittelversorgungskette, wie
Pflanzen- und Viehziichter, Hiindler,
Verarbeiter, Einzelhdiindler, Dienstleister
und Verbraucher, sowie die Vereinbarkeit
solcher Mafinahmen mit den WTO-
Regeln beriicksichtigt werden.

6 Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 23. Februar 2005 tiber Hochstgehalte
an Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens-
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und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABI.

L 70 vom 16.3.2005, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/0j )

Anderungsantrag 211
Christine Singer

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  In der Verordnung (EG)

Nr. 396/20056 ist das Verfahren fiir die
Festsetzung von Hochstgehalten an
Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs festgelegt. In der
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung
kiindigte die Kommission an, dass sie eine
starkere Angleichung der
Produktionsstandards fiir eingefiihrte
Erzeugnisse, insbesondere in Bezug auf
Pestizide, anstreben und im Einklang mit
den internationalen Verpflichtungen der
EU festlegen werde, damit die
gefdhrlichsten Pestizide, die in der EU aus
Gesundheits- und Umweltgriinden
verboten sind, nicht durch die Hintertiir in
Form von importierten Produkten in die
EU gelangen diirfen. Um dieses Prinzip
voranzubringen, hat die Kommission im
November 2025 eine Folgenabschétzung
eingeleitet, in der die Auswirkungen auf
die Wettbewerbsposition der EU und die
internationalen Auswirkungen untersucht
und gegebenenfalls Anderungen des
geltenden Rechtsrahmens vorgeschlagen
werden. In der Zwischenzeit sollte die
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 bereits
dahingehend gedndert werden, dass fiir
Stofte, die in der Union nicht genehmigt
sind und bestimmte besonders gefahrliche
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und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABI.

L 70 vom 16.3.2005, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/0j )

Or. en

Gednderter Text

(27)  In der Verordnung (EG)

Nr. 396/20056 ist das Verfahren fiir die
Festsetzung von Hochstgehalten an
Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs festgelegt. In der
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung
kiindigte die Kommission an, dass sie eine
starkere Angleichung der
Produktionsstandards fiir eingefiihrte
Erzeugnisse, insbesondere in Bezug auf
Pestizide, anstreben und im Einklang mit
den internationalen Verpflichtungen der
EU festlegen werde, damit die
gefdhrlichsten Pestizide, die in der EU aus
Gesundheits- und Umweltgriinden
verboten sind, nicht durch die Hintertiir in
Form von importierten Produkten in die
EU gelangen diirfen. Um dieses Prinzip
voranzubringen, hat die Kommission im
November 2025 eine Folgenabschitzung
eingeleitet, in der die Auswirkungen auf
die Wettbewerbsposition der EU und die
internationalen Auswirkungen untersucht
und gegebenenfalls Anderungen des
geltenden Rechtsrahmens vorgeschlagen
werden. In der Zwischenzeit sollte die
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 bereits
dahingehend gedndert werden, dass fiir
Stofte, die in der Union nicht genehmigt
sind und bestimmte besonders gefihrliche
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Eigenschaften aufweisen,
Riickstandshochstgehalte, die auf der
Grundlage guter Agrarpraxis in
Drittlindern festgelegt wurden, oder
Codex-Hochstwerte auf die
Quantifizierungsgrenze (technische Null)
festgelegt werden konnen.

¢ Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 23. Februar 2005 tiber Hochstgehalte
an Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABI.

L 70 vom 16.3.2005, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/0j )

Anderungsantrag 212

Eigenschaften aufweisen,
Riickstandshochstgehalte, die auf der
Grundlage guter Agrarpraxis in
Drittlindern festgelegt wurden, oder
Codex-Hochstwerte auf die
Quantifizierungsgrenze (technische Null)
festgelegt werden konnen. Das System zur
Anwendung der in dieser Verordnung
festgelegten Quantifizierungsgrenze sollte
nicht fiir Einzelfuttermittel gelten, die
ausschlieflich zur Verwendung als
Futtermittel in Verkehr gebracht werden,
damit es nicht zu unverhdltnismdpfigen
Belastungen und vermeidbaren
Handelshemmnissen kommt. Die
Uberwachung und das
Risikomanagement dieser
Einzelfuttermittel werden bereits durch
spezifische Anforderungen und die
nachgelagerte Bewertung des Ubergangs
von Riickstinden in Erzeugnisse
tierischen Ursprungs sichergestellt.

¢ Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 23. Februar 2005 iiber Hochstgehalte
an Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABI.

L 70 vom 16.3.2005, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/0j )

Or. en

Stefan Kohler, Norbert Lins, Andrea Wechsler, Lena Diipont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Inder Verordnung (EG)
Nr. 396/20056 ist das Verfahren fiir die
Festsetzung von Hochstgehalten an
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Gednderter Text

(27)  Inder Verordnung (EG)
Nr. 396/20056 ist das Verfahren fiir die
Festsetzung von Hochstgehalten an
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Pestizidriickstédnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs festgelegt. In der
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung
kiindigte die Kommission an, dass sie eine
stirkere Angleichung der
Produktionsstandards fiir eingefiihrte
Erzeugnisse, insbesondere in Bezug auf
Pestizide, anstreben und im Einklang mit
den internationalen Verpflichtungen der
EU festlegen werde, damit die
gefahrlichsten Pestizide, die in der EU aus
Gesundheits- und Umweltgriinden
verboten sind, nicht durch die Hintertiir in
Form von importierten Produkten in die
EU gelangen diirfen. Um dieses Prinzip
voranzubringen, hat die Kommission im
November 2025 eine Folgenabschitzung
eingeleitet, in der die Auswirkungen auf
die Wettbewerbsposition der EU und die
internationalen Auswirkungen untersucht
und gegebenenfalls Anderungen des
geltenden Rechtsrahmens vorgeschlagen
werden. In der Zwischenzeit sollte die
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 bereits
dahingehend gedndert werden, dass fiir
Stoffe, die in der Union nicht genehmigt
sind und bestimmte besonders gefdhrliche
Eigenschaften aufweisen,
Riickstandshochstgehalte, die auf der
Grundlage guter Agrarpraxis in
Drittlindern festgelegt wurden, oder
Codex-Hochstwerte auf die
Quantifizierungsgrenze (technische Null)
festgelegt werden konnen.
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Pestizidriickstinden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs festgelegt. In der
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung
kiindigte die Kommission an, dass sie eine
starkere Angleichung der
Produktionsstandards fiir eingefiihrte
Erzeugnisse, insbesondere in Bezug auf
Pestizide, anstreben und im Einklang mit
den internationalen Verpflichtungen der
EU festlegen werde, damit die
gefahrlichsten Pestizide, die in der EU aus
Gesundheits- und Umweltgriinden
verboten sind, nicht durch die Hintertiir in
Form von importierten Produkten in die
EU gelangen diirfen. Um dieses Prinzip
voranzubringen, hat die Kommission im
November 2025 eine Folgenabschitzung
eingeleitet, in der die Auswirkungen auf
die Wettbewerbsposition der EU und die
internationalen Auswirkungen untersucht
und gegebenenfalls Anderungen des
geltenden Rechtsrahmens vorgeschlagen
werden. In der Zwischenzeit sollte die
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 bereits
dahingehend gedndert werden, dass fiir
Stoffe, die in der Union nicht genehmigt
sind und bestimmte besonders geféhrliche
Eigenschaften aufweisen,
Riickstandshochstgehalte, die auf der
Grundlage guter Agrarpraxis in
Drittlindern festgelegt wurden, oder
Codex-Hochstwerte auf die
Quantifizierungsgrenze (technische Null)
oder auf der Grundlage einer vorherigen
Folgenabschiitzung auf einen hoheren
Grenzwert festgelegt werden konnen. Bei
der Folgenabschdiitzung sollten spezifische
Kriterien zugrunde gelegt werden, wobei
insbesondere eine von der Behorde
durchgefiihrte Risikobewertung, ob
sichere Riickstandshochstgehalte (CXL
oder gute Agrarpraxis) abgeleitet werden
konnten, die Vereinbarkeit mit den WTO-
und SPS-Anforderungen, die
Auswirkungen auf die EU-
Mitgliedstaaten sowie auf Drittlinder und
die Bediirfnisse der gesamten Lebens-
und Futtermittelkette zu beriicksichtigen
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¢ Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 23. Februar 2005 iiber Hochstgehalte
an Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABI.

L 70 vom 16.3.2005, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/0j )

Anderungsantrag 213

sind.

¢ Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 23. Februar 2005 iiber Hochstgehalte
an Pestizidriickstanden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABI.

L 70 vom 16.3.2005, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/0j )

Or. en

Anja Hazekamp, Per Clausen, Sebastian Everding, Catarina Martins, Arash Saeidi,

Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Inder Verordnung (EG)

Nr. 396/20056 ist das Verfahren fiir die
Festsetzung von Hochstgehalten an
Pestizidriickstinden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs festgelegt. In der
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung
kiindigte die Kommission an, dass sie eine
stirkere Angleichung der
Produktionsstandards fiir eingefiihrte
Erzeugnisse, insbesondere in Bezug auf
Pestizide, anstreben und im Einklang mit
den internationalen Verpflichtungen der
EU festlegen werde, damit die
gefahrlichsten Pestizide, die in der EU aus
Gesundheits- und Umweltgriinden
verboten sind, nicht durch die Hintertiir in
Form von importierten Produkten in die
EU gelangen diirfen. Um dieses Prinzip
voranzubringen, hat die Kommission im
November 2025 eine Folgenabschétzung
eingeleitet, in der die Auswirkungen auf
die Wettbewerbsposition der EU und die
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Gednderter Text

(27)  Inder Verordnung (EG)

Nr. 396/2005 ist das Verfahren fiir die
Festsetzung von Hochstgehalten an
Pestizidriickstéinden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs festgelegt. In der
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung
kiindigte die Kommission an, dass sie eine
starkere Angleichung der
Produktionsstandards fiir eingefiihrte
Erzeugnisse, insbesondere in Bezug auf
Pestizide, anstreben und im Einklang mit
den internationalen Verpflichtungen der
EU festlegen werde, damit die
gefahrlichsten Pestizide, die in der EU aus
Gesundheits- und Umweltgriinden
verboten sind, nicht durch die Hintertiir in
Form von importierten Produkten in die
EU gelangen diirfen. Um dieses Prinzip
voranzubringen, hat die Kommission im
November 2025 eine Folgenabschétzung
eingeleitet, in der die Auswirkungen auf
die Wettbewerbsposition der EU und die
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internationalen Auswirkungen untersucht
und gegebenenfalls Anderungen des
geltenden Rechtsrahmens vorgeschlagen
werden. In der Zwischenzeit sollte die
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 bereits
dahingehend gedndert werden, dass fiir
Stoffe, die in der Union nicht genehmigt
sind und bestimmte besonders gefiihrliche
Eigenschaften aufweisen,
Riickstandshochstgehalte, die auf der
Grundlage guter Agrarpraxis in
Drittlindern festgelegt wurden, oder
Codex-Hochstwerte auf die
Quantifizierungsgrenze (technische Null)
festgelegt werden konnen.

¢ Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 23. Februar 2005 iiber Hochstgehalte
an Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABI.

L 70 vom 16.3.2005, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/0j )

Anderungsantrag 214
Céline Imart, Emmanouil Kefalogiannis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  In der Verordnung (EG)

Nr. 396/2005%7 ist das Verfahren fiir die
Festsetzung von Hochstgehalten an
Pestizidriickstédnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs festgelegt. In der
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung
kiindigte die Kommission an, dass sie eine
stirkere Angleichung der
Produktionsstandards fiir eingefiihrte
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internationalen Auswirkungen untersucht
und gegebenenfalls Anderungen des
geltenden Rechtsrahmens vorgeschlagen
werden. In der Zwischenzeit sollte die
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 bereits
dahingehend gedndert werden, dass fiir
Stoffe, die in der Union nicht genehmigt
sind, Riickstandshochstgehalte, die auf der
Grundlage guter Agrarpraxis in
Drittlindern festgelegt wurden, oder
Codex-Hochstwerte auf die
Quantifizierungsgrenze (technische Null)
festgelegt werden sollten.

¢ Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 23. Februar 2005 iiber Hochstgehalte
an Pestizidriickstanden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABI.

L 70 vom 16.3.2005, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/0j )

Or. en

Gednderter Text

(27)  In der Verordnung (EG)

Nr. 396/2005%7 ist das Verfahren fiir die
Festsetzung von Hochstgehalten an
Pestizidriickstédnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs festgelegt. In der
Vision fiir Landwirtschaft und Erndhrung
kiindigte die Kommission an, dass sie eine
starkere Angleichung der
Produktionsstandards fiir eingefiihrte
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Erzeugnisse, insbesondere in Bezug auf
Pestizide, anstreben und im Einklang mit
den internationalen Verpflichtungen der
EU festlegen werde, damit die
gefdhrlichsten Pestizide, die in der EU aus
Gesundheits- und Umweltgriinden
verboten sind, nicht durch die Hintertiir in
Form von importierten Produkten in die
EU gelangen diirfen. Um dieses Prinzip
voranzubringen, hat die Kommission im
November 2025 eine Folgenabschétzung
eingeleitet, in der die Auswirkungen auf
die Wettbewerbsposition der EU und die
internationalen Auswirkungen untersucht
und gegebenenfalls Anderungen des
geltenden Rechtsrahmens vorgeschlagen
werden. In der Zwischenzeit sollte die
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 bereits
dahingehend geindert werden, dass fiir
Stoffe, die in der Union nicht genehmigt
sind und bestimmte besonders gefiihrliche
Eigenschaften aufweisen,
Riickstandshochstgehalte, die auf der
Grundlage guter Agrarpraxis in
Drittliindern festgelegt wurden, oder
Codex-Hochstwerte auf die
Quantifizierungsgrenze (technische Null)
festgelegt werden konnen.

37 Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 23. Februar 2005 iiber Hochstgehalte
an Pestizidriickstidnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABL.

L 70 vom 16.3.2005, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/0j).

Anderungsantrag 215
Alexander Bernhuber

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 27 a (neu)
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Erzeugnisse, insbesondere in Bezug auf
Pestizide, anstreben und im Einklang mit
den internationalen Verpflichtungen der
EU festlegen werde, damit die
gefdhrlichsten Pestizide, die in der EU aus
Gesundheits- und Umweltgriinden
verboten sind, nicht durch die Hintertiir in
Form von importierten Produkten in die
EU gelangen diirfen. Um dieses Prinzip
voranzubringen, hat die Kommission im
November 2025 eine Folgenabschitzung
eingeleitet, in der die Auswirkungen auf
die Wettbewerbsposition der EU und die
internationalen Auswirkungen untersucht
und gegebenenfalls Anderungen des
geltenden Rechtsrahmens vorgeschlagen
werden. In der Zwischenzeit sollte die
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 bereits
dahin gehend geindert werden, dass die
Senkung der Riickstandshochstgehalte
und Einfuhrtoleranzen auf die
Nachweisgrenze, sobald ein Wirkstoff in
der Europdiischen Union nicht mehr
zugelassen ist, zu einem allgemeinen
Grundsatz wird. Es konnte eine
Sicherheitsmarge vorgesehen werden, um
den Riickstinden in der Umwelt in
Europa Rechnung zu tragen.

37 Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 23. Februar 2005 tiber Hochstgehalte
an Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens-
und Futtermitteln pflanzlichen und
tierischen Ursprungs und zur Anderung der
Richtlinie 91/414/EWG des Rates (ABL.

L 70 vom 16.3.2005, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/0j).

Or. fr
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 216
Esther Herranz Garcia, Gabriel Mato, Raul de
Dolors Montserrat, Susana Solis Pérez

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(27a) In ihrer Vision fiir Landwirtschaft
und Ernihrung hat die Kommission
angekiindigt, den Grundsatz zu
verankern, dass die gefiihrlichsten, in der
Union aus Gesundheits- und
Umweltgriinden verbotenen
Pflanzenschutzmittel nicht iiber
eingefiihrte Erzeugnisse in die Union
zuriickgelangen. Dieser Grundsatz dient
nicht nur dem Schutz der
Verbraucherinnen und Verbraucher,
sondern ebenso der Gleichwertigkeit der
Produktionsstandards und damit der
Fairness gegeniiber den Erzeugerinnen
und Erzeugern der Union, die die
hochsten Anforderungen weltweit
erfiillen. Es ist nicht hinnehmbar, dass
Betriebe in der Union auf einen Wirkstoff
verzichten miissen, wihrend Erzeugnisse
aus Drittlindern, die unter Einsatz
desselben Wirkstoffs erzeugt wurden,
ungehindert in Verkehr gebracht werden
diirfen.

Or. de

la Hoz Quintano, Carmen Crespo Diaz,

Gednderter Text

(27a) Um fiir gleiche
Wettbewerbsbedingungen fiir die
Erzeuger in der Union und in
Drittliindern zu sorgen und die hohen
umwelt- und gesundheitsbezogenen Ziele
der Union zu wahren, muss der Grundsatz
der Gegenseitigkeit bei den fiir die
Erzeugung geltenden Normen
weiterentwickelt werden. Die Kommission
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muss nach Abschluss der derzeitigen im
November 2025 eingeleiteten
Folgenabschiitzung bewerten, ob eine
formliche Definition und ein formlicher
Rahmen fiir Gegenseitigkeit festgelegt
werden miissen. Mit einem solchen
Rahmen sollte sichergestellt werden, dass
fiir eingefiihrte Erzeugnisse
Anforderungen gelten, die den in der
Union geltenden Anforderungen
gleichwertig sind, insbesondere
hinsichtlich des Einsatzes von Pestiziden
mit weltweiten Auswirkungen auf die
Umwelt, etwa auf die biologische Vielfalt
und das Klima, im Einklang mit den
internationalen Verpflichtungen der
Union.

Or. en

Anderungsantrag 217
Alexander Bernhuber

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(27a) Die Verordnung (EG)

Nr. 396/2005 und die Verordnung (EG)
Nr. 110772009 ergiinzen den
Unionsrahmen fiir Pflanzenschutzmittel
und Pestizidriickstinde. Gemdf der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009
erlassene Beschliisse iiber die Zulassung
oder die Verweigerung oder den Widerruf
der Zulassung von Wirkstoffen sollten
daher bei der Uberpriifung der
entsprechenden Riickstandshochstgehalte
gemdpf; der vorliegenden Verordnung
gebiihrend beriicksichtigt werden, wobei
die wissenschaftliche Grundlage der
Riickstandsbewertungen zu wahren ist.

Or. en
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Anderungsantrag 218

Biljana Borzan, Christophe Clergeau, Gheorghe Carciu, Annalisa Corrado, Romana
Jerkovi¢, Maria Noichl, Tiemo Wolken, Delara Burkhardt, Kristian Vigenin, Sakis
Arnaoutoglou, Thomas Bajada, Mohammed Chahim, Heléne Fritzon

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 219
Alexander Bernhuber

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27 b (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1347918DE.docx

Gednderter Text

(27a) Durch die Festlegung und
Uberpriifung von
Riickstandshochstgehalten sollte
sichergestellt werden, dass der
Verbraucherschutz mit den
wissenschaftlichen Entwicklungen Schritt
hiilt. Eine Vereinfachung der
Rechtsvorschriften sollte die Hiufigkeit
oder Qualitit der wissenschaftlichen
Uberpriifung nicht verringern. Durch die
Umsetzung dieser Verordnung wird im
Einklang mit Artikel 114 Absatz 3,
Artikel 168 und Artikel 191 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Europiiischen
Union fiir ein hohes Schutzniveau fiir die
menschliche Gesundheit gesorgt.

Or. en

Gednderter Text

(27b) Die schrittweise Verringerung der
in der Union verfiigbaren Wirkstoffe hat
die Landwirtinnen und Landwirte der
Union bereits erheblich belastet und in
einzelnen Kulturen zu Versorgungsliicken
im Pflanzenschutz gefiihrt. Eine
Angleichung der fiir eingefiihrte
Erzeugnisse geltenden Anforderungen an
die in der Union geltenden
Anforderungen stellt daher keine
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Anderungsantrag 220
Alexander Bernhuber

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 221
Alexander Bernhuber

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

PE790.946v01-00

zusdtzliche Belastung der
Unionslandwirtschaft dar, sondern
beseitigt eine bestehende
Wettbewerbsverzerrung zu deren Lasten.
Sie ist ein wesentlicher Beitrag zur
Wettbewerbsfiihigkeit und zur
Einkommenssicherung der
landwirtschaftlichen Betriebe in der
Union und zur Sicherung der
Erndiihrungssouverdnitit der Union.

Or. de

Gednderter Text

(27b) Verliert ein Wirkstoff seine
Zulassung gemdpf} der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009, so sollten die
entsprechenden Riickstandshochstgehalte
unverziiglich iiberpriift werden, wobei den
wissenschaftlichen Erkenntnissen und
regulatorischen Erwdgungen, die dieser
Entscheidung zugrunde liegen,
gebiihrend Rechnung zu tragen und
gleichzeitig fiir ein hohes
Verbraucherschutzniveau zu sorgen ist.

Or. en
Gednderter Text
(27¢) Erteilt wihrend dreier
aufeinanderfolgender Jahre kein
146/199 AM\1347918DE.docx



Anderungsantrag 222
Alexander Bernhuber

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27 d (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1347918DE.docx

Mitgliedstaat mehr eine Notfallzulassung
nach Artikel 53 der Verordnung (EG) Nr.
110772009 fiir einen in der Union nicht
genehmigten Wirkstoff, so ist dies ein
objektiver, iiberpriifbarer und in der
Union einheitlich erhobener Beleg dafiir,
dass fiir diesen Wirkstoff in der Union
kein landwirtschaftlicher Bedarf mehr
besteht und in der Union verfiigbare
Alternativen vorhanden sind. Die
Beibehaltung von Hochstgehalten fiir
eingefiihrte Erzeugnisse, die auf Codex-
Hoéchstwerten oder auf der guten
landwirtschaftlichen Praxis in
Drittliindern beruhen, ist in diesem Fall
nicht linger gerechtfertigt. Die
Hoéchstgehalte sollten daher automatisch
auf die Bestimmungsgrenze abgesenkt
werden, ohne dass es einer gesonderten
Einzelfallentscheidung bedarf.

Or. de

Gednderter Text

(27d) Die Landwirtschaft der Union
muss auf neu auftretende
Schadorganismen, Resistenzen und
klimabedingte Krankheitsverliufe
reagieren konnen. Erteilt nach einer
Absenkung erneut ein Mitgliedstaat eine
Notfallzulassung nach Artikel 53 der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009, so
belegt dies, dass ein landwirtschaftlicher
Bedarf wieder besteht. In diesem Fall
sollte der zuvor geltende, von der Behorde
risikobewertete Hochstgehalt automatisch
wieder in Kraft treten. Andernfalls
entstiinde die widersinnige Lage, dass
Erzeugerinnen und Erzeuger in der
Union einen Wirkstoff rechtmdifiig
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Anderungsantrag 223
Alexander Bernhuber

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27 e (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 224
Alexander Bernhuber

PE790.946v01-00

DE

anwenden diirften, ihre Ernte aber wegen
eines auf null abgesenkten Hiochstgehalts
nicht vermarkten konnten. Der
Mechanismus ist damit in beide
Richtungen wirksam und wahrt die
Gleichbehandlung von heimischer
Erzeugung und Einfuhr.

Or. de

Gednderter Text

(27e) Fiir Wirkstoffe, die eine oder
mehrere der in den Nummern 3.6.2 bis
3.6.5, 3.7.1 bis 3.7.3 und 3.8.2 des
Anhangs II der Verordnung (EG) Nr.
1107/2009 genannten Eigenschaften
aufweisen — insbesondere mutagene,
karzinogene, reproduktionstoxische und
endokrin schidigende Eigenschaften
sowie Persistenz, Bioakkumulation und
Toxizitit — liisst sich kein sicheres
Expositionsniveau begriinden. Fiir diese
Wirkstoffe sollte die Absenkung auf die
Bestimmungsgrenze zwingend und
dauerhaft erfolgen; eine Wiederanhebung
nach einer erneuten Notfallzulassung ist
ausgeschlossen. Die von der Kommission
vorgeschlagene Moglichkeit einer
Einzelfallentscheidung im Lichte einer
Folgenabschiitzung wird dem
Schutzniveau, das die Union sich selbst
auferlegt hat, nicht gerecht.

Or. de
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27 f (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 225
Alexander Bernhuber

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27 g (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1347918DE.docx

Gednderter Text

(27f) Ein auf die Bestimmungsgrenze
abgesenkter Hochstgehalt entfaltet nur
dann Wirkung, wenn seine Einhaltung
bei eingefiihrten Erzeugnissen wirksam
kontrolliert wird. Die derzeitigen
Beprobungsquoten fiir Einfuhren sind
hierfiir nicht ausreichend. Die
Mitgliedstaaten sollten daher verpflichtet
werden, in ihren nationalen
Kontrollprogrammen eine Mindestzahl
von Proben aus Einfuhren vorzusehen,
die dem Anteil der Einfuhren am
Verbrauch der jeweiligen Erzeugnisse
mindestens entspricht, und die Ergebnisse
Jjéahrlich offentlich zugiinglich zu machen.

Or. de

Gednderter Text

(27g) Die in dieser Verordnung
vorgesehenen Mafinahmen beruhen auf
den wissenschaftlichen
Gefihrlichkeitskriterien der Verordnung
(EG) Nr. 1107/2009 und auf objektiv
iiberpriifbaren Feststellungen zum
Nichtbestehen eines landwirtschaftlichen
Bedarfs in der Union. Sie gelten in
gleicher Weise fiir Erzeugnisse aus der
Union und fiir eingefiihrte Erzeugnisse
und stellen daher keine willkiirliche oder
ungerechtfertigte Diskriminierung und
keine verschleierte Beschrinkung des
internationalen Handels dar. Um den
Handelspartnern der Union eine
geordnete Anpassung zu ermoglichen,
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Anderungsantrag 226
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 28

Vorschlag der Kommission

(28)  Dies betrifft Stoffe mit mutagenen,
karzinogenen oder reproduktionstoxischen
Eigenschaften sowie endokrine
Disruptoren, die schadliche Auswirkungen
auf den Menschen haben kénnen. Daher
sollten keine Riickstinde zugelassen
werden, die zu einer Exposition der
Verbraucher fiihren, um ein hohes
Schutzniveau fiir die Verbraucher in der
Union zu gewéhrleisten.

Anderungsantrag 227
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

(29)  Dariiber hinaus betrifft dies Stoffe,

bei denen es sich um persistente
organische Schadstoffe (POP),
persistente, bioakkumulierbare und

toxische Stoffe (PBT) und sehr persistente

und sehr bioakkumulierbare Stoffe
(vPvB) handelt, sowie Stoffe mit
endokrinschddlichen Eigenschaften, die
schddliche Auswirkungen auf Nichtziel-

PE790.946v01-00

150/199

sollten die Absenkungen mit
angemessenen Ubergangsfristen versehen
und der Weltorganisation fiir den Handel
rechtzeitig notifiziert werden.

Or. de

Gednderter Text

(28)  Dies betrifft Stoffe mit mutagenen,
karzinogenen oder reproduktionstoxischen
Eigenschaften sowie endokrine
Disruptoren, die schddliche Auswirkungen
auf den Menschen haben. Daher sollten
keine Riickstinde zugelassen werden, die
zu einer Exposition der Verbraucher
fiilhren, um ein hohes Schutzniveau fiir die
Verbraucher in der Union zu
gewihrleisten.

Or. ro

Gednderter Text

entfillt

AM\1347918DE.docx



Organismen haben konnen. Persistente
Stoffe sind aufgrund ihrer Beschaffenheit
schwer abbaubar und verbleiben daher
iiber einen lingeren Zeitraum in der
Umwelt. IThre Ansammlung stellt eine
erhebliche Bedrohung fiir die Okosysteme
dar und gefiihrdet die biologische Vielfalt,
die landwirtschaftliche Erzeugung und
die Erndhrungssicherheit. Endokrine
Disruptoren greifen ebenso in die
Hormonsysteme lebender Organismen ein
und haben nicht nur schédliche
Auswirkungen auf einzelne Arten,
einschlieflich wandernde Tierarten,
sondern auch auf ganze Okosysteme iiber
nationale Grenzen hinweg. Daher geben
diese Stoffe Anlass zu globalen
Umweltbedenken, die auch das Gebiet der
Union betreffen. Mit dem Verbot von
Riickstiinden dieser Stoffe in
Lebensmitteln in der Union werden die
internationalen Bemiihungen zur
Bekdmpfung der Umweltverschmutzung
unterstiitzt und globale Initiativen
gefordert, die auf nachhaltige
Entwicklung und den Erhalt der
biologischen Vielfalt abzielen®.

38 Stockholm Convention on Persistent
Organic Pollutants (POPs),
https://www.pops.int/; Convention on
Biological Diversity, https://www.cbd.int/.

Or. ro
Begriindung

Erwdgungsgrund 29 sollte gestrichen werden, da er einen auf Gefahren basierenden ,, No-
Exposure “-Grundsatz einfiihrt, der mit dem risiko- und expositionsbasierten Ansatz, der der
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 zugrunde liegt, unvereinbar ist. Dieser Ansatz steht auch im
Widerspruch zu Artikel 5 des SPS-Ubereinkommens der WTO.

Anderungsantrag 228
Gerben-Jan Gerbrandy, Martin Hojsik, Pascal Canfin, Karin Karlsbro, Michal Wiezik,
Yvan Verougstraete
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

(29)  Dartiber hinaus betrifft dies Stoffe,
bei denen es sich um persistente organische
Schadstoffe (POP), persistente,
bioakkumulierbare und toxische Stoffe
(PBT) und sehr persistente und sehr
bioakkumulierbare Stoffe (vPvB) handelt,
sowie Stoffe mit endokrinschéddlichen
Eigenschaften, die schidliche
Auswirkungen auf Nichtziel-Organismen
haben konnen. Persistente Stoffe sind
aufgrund ihrer Beschaffenheit schwer
abbaubar und verbleiben daher iiber einen
langeren Zeitraum in der Umwelt. Thre
Ansammlung stellt eine erhebliche
Bedrohung fiir die Okosysteme dar und
gefdhrdet die biologische Vielfalt, die
landwirtschaftliche Erzeugung und die
Erndhrungssicherheit. Endokrine
Disruptoren greifen ebenso in die
Hormonsysteme lebender Organismen ein
und haben nicht nur schédliche
Auswirkungen auf einzelne Arten,
einschlief3lich wandernde Tierarten,
sondern auch auf ganze Okosysteme iiber
nationale Grenzen hinweg. Daher geben
diese Stoffe Anlass zu globalen
Umweltbedenken, die auch das Gebiet der
Union betreffen. Mit dem Verbot von
Riickstdanden dieser Stoffe in
Lebensmitteln in der Union werden die
internationalen Bemiihungen zur
Bekdmpfung der Umweltverschmutzung
unterstiitzt und globale Initiativen
gefordert, die auf nachhaltige Entwicklung
und den Erhalt der biologischen Vielfalt
abzielen’.

PE790.946v01-00

Gednderter Text

(29)  Dartiber hinaus betrifft dies Stoffe,
bei denen es sich um persistente organische
Schadstoffe (POP), persistente toxische
Stoffe (PBT) und sehr persistente und sehr
bioakkumulierbare Stoffe (vPvB) handelt,
sowie Stoffe mit endokrinschddlichen
Eigenschaften, die schidliche
Auswirkungen auf Nichtziel-Organismen
haben konnen. Persistente Stoffe sind
aufgrund ihrer Beschaffenheit schwer
abbaubar und verbleiben daher {iber einen
langeren Zeitraum in der Umwelt. Thre
Ansammlung stellt eine erhebliche
Bedrohung fiir die Okosysteme dar und
gefdhrdet die biologische Vielfalt, die
Bestiuberpopulationen, die
landwirtschaftliche Erzeugung und die
Erndhrungssicherheit. Insbesondere
Wirkstoffe, die nicht hinnehmbare
Auswirkungen auf Bienen oder auf das
Uberleben oder die Entwicklung von
Bienenvolkern haben, geben Anlass zu
ernster Besorgnis, da weltweit zunehmend
anerkannt wird, dass der Riickgang der
Bestiiuber eine kritische Bedrohung fiir
die biologische Vielfalt, die
Widerstandsfihigkeit der Okosysteme und
die weltweite Erniihrungssicherheit
darstellt, und da Bestiuber eine
wesentliche Rolle bei der
Aufrechterhaltung der
landwirtschaftlichen Produktivitiit
spielen. Endokrine Disruptoren greifen
ebenso in die Hormonsysteme lebender
Organismen ein und haben nicht nur
schédliche Auswirkungen auf einzelne
Arten, einschliefSlich wandernde Tierarten,
sondern auch auf ganze Okosysteme iiber
nationale Grenzen hinweg. Dariiber
hinaus betrifft dies Wirkstoffe, bei denen
normale Verwendungsbedingungen zu
einer Konzentration des Wirkstoffs oder
seiner Metaboliten, Abbauprodukte oder
Reaktionsprodukte im Grundwasser oder
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7 Stockholm Convention on Persistent
Organic Pollutants (POPs),
https://www.pops.int/; Convention on

Biological Diversity, https://www.cbd.int/.

Anderungsantrag 229
Martine Kemp

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 29 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1347918DE.docx

in Oberflichengewdssern fiihren wiirden,
die nicht den Zulassungskriterien fiir
Wirkstoffe entspricht. Eine
Verunreinigung des Wassers mit solchen
Stoffen lisst sich oft nur schwer und in
einigen Fillen gar nicht umkehren. Im
Falle einer Verunreinigung werden die
Kosten fiir die Wasseraufbereitung und -
reinigung, die erforderlich sind, damit das
fiir den menschlichen Gebrauch oder die
Umwelt bestimmte Wasser wieder sicher
ist, in der Regel von den Behérden, den
Wasserversorgungsunternehmen und
letztlich den Verbrauchern und
Steuerzahlern getragen und nicht von den
Unternehmern, die die Stoffe in Verkehr
bringen. Aus diesem Grund muss eine
solche Kontamination an der Quelle
verhindert werden. Daher geben diese
Stoffe Anlass zu globalen
Umweltbedenken, die auch das Gebiet der
Union betreffen. Mit dem Verbot von
Riickstdanden dieser Stoffe in
Lebensmitteln in der Union werden die
internationalen Bemiihungen zur
Bekdmpfung der Umweltverschmutzung
unterstiitzt und globale Initiativen
gefordert, die auf nachhaltige Entwicklung
und den Erhalt der biologischen Vielfalt
abzielen’.

7 Stockholm Convention on Persistent
Organic Pollutants (POPs),
https://www.pops.int/; Convention on
Biological Diversity, https://www.cbd.int/.

Or. en

Gednderter Text

(29a) Aus Griinden der Kohdirenz und
um die in der Union bereits

153/199 PE790.946v01-00
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unternommenen Anstrengungen ur
Gewiihrleistung eines hohen
Schutzniveaus fiir die menschliche
Gesundheit und die Umwelt nicht zu
untergraben, ist es wichtig, unter
Einhaltung internationaler
Verpflichtungen in Bezug auf Riickstinde
in eingefiihrten Erzeugnissen einen
strengen Ansatg zu verfolgen. Dies dient
dem verstiirkten Schutz der Gesundheit
der Verbraucher und sorgt fiir einen
fairen Wettbewerb fiir die Landwirte.
Daher sollte eine einzelfallbezogene
Folgenabschdiitzung vorgeschrieben
werden, um die Beibehaltung oder
Festsetzung eines Einfuhr-
Riickstandshochstgehalts (Einfuhr-RHG)
zu begriinden, der unter keinen
Umstiinden nennenswert zur Exposition
der Verbraucher beitragen darf. Eine
solche Mafinahme wiirde nicht fiir Stoffe
gelten, fiir die auf europiiischer Ebene
eine aufrechte Genehmigung besteht,
einschlieflich derer, die im Wege einer
Ausnahme genehmigt werden. Bei der
Entscheidung iiber die Festsetzung oder
Senkung von RHG sollte neben der
Risikobewertung durch die Behorde auch
eine Bewertung der Auswirkungen auf die
Lebens- und Futtermittelketten in den
Mitgliedstaaten im Einklang mit
internationalen Verpflichtungen,
insbesondere dem Allgemeinen Zoll- und
Handelsabkommen (GATT) 1994 und
dem Ubereinkommen iiber die
Anwendung gesundheitspolizeilicher und
Pflanzenschutzrechtlicher Mafinahmen,
beriicksichtigt werden.

Or. en

Anderungsantrag 230
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 29 a (neu)
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 231
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 30 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1347918DE.docx

Gednderter Text

(29a) In Fiillen, in denen ein Wirkstoff
nicht genehmigt oder seine Genehmigung
gemiif} der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 entzogen oder nicht
erneuert wird, sollten die entsprechenden
Riickstandshochstgehalte dem
Genehmigungsstatus dieses Wirkstoffs
entsprechen. Daher sollten die
entsprechenden Riickstandshochstgehalte
in Hohe des in Artikel 18 Absatz 1
Buchstabe b genannten Werts festgeset:t
werden, es sei denn, besondere Umstiinde
gemiif} der Verordnung (EG)

Nr. 396/2005 rechtfertigen die
Beibehaltung eines anderen Werts. Da
sich solche Anderungen aus einem bereits
gemiif} der Verordnung (EG)

Nr. 1107/2009 erlassenen
Regulierungsbeschluss ergeben und keine
neue wissenschaftliche Bewertung der
von Riickstinden ausgehenden Risiken
darstellen, sollte zu diesem Zweck kein
gesondertes Gutachten der Europdischen
Behorde fiir Lebensmittelsicherheit
erforderlich sein.

Or. en

Gednderter Text

(30a) Im Einklang mit dem
Ubereinkommen iiber die Anwendung
gesundheitspolizeilicher und
Pflanzenschutzrechtlicher Mafinahmen
der Welthandelsorganisation sollten
Mafinahmen, die sich auf
Riickstandshochstgehalte auswirken, auf
wissenschaftlichen Grundsiitzen und
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einer Risikobewertung beruhen, den
einschliigigen internationalen Normen,
einschlieflich der Codex-
Riickstandshochstgehalte, Rechnung
tragen und den Handel nicht stirker
beschrinken, als es fiir die Erreichung
eines angemessenen Schutzniveaus der
Union erforderlich ist. Hilt die Union es
fiir erforderlich, von einem Codex-
Riickstandshochstgehalte oder einem
Riickstandshochstgehalt abzuweichen, der
auf der in einem Drittland angewandten
guten landwirtschaftlichen Praxis beruht,
so sollte die Entscheidung transparent
sein, auf einer Risikobewertung beruhen
und in einem angemessenen Verhiltnis
zum Risikoniveau stehen.

Or. ro

Anderungsantrag 232

Raffaele Stancanelli, Silvia Sardone, Isabella Tovaglieri, Mireia Borras Pabon, Anne-
Sophie Frigout, Marie-Luce Brasier-Clain, Roman Haider, Gilles Pennelle, Ton
Diepeveen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 30 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(30a) Wiihrend Landwirte in der Union
strenge Produktionsstandards einhalten
miissen, konnen landwirtschaftliche
Erzeugnisse, die aus Drittlindern in die
Union eingefiihrt werden, gemdify
Einfuhrtoleranzen fiir
Riickstandshochstgehalte (RHG)
Riickstiinde von in der Union verbotenen
Stoffen enthalten. Diese Situation fiihrt
zu einem Wettbewerbsnachteil fiir die
Hersteller in der Union und untergrdibt
den fairen Wettbewerb sowie das Ziel der
Gegenseitigkeit. Einfuhrtoleranzen, mit
denen RHG fiir Wirkstoffe festgesetzt
werden, die in der Union nicht mehr
genehmigt sind, sollten daher nicht mehr
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Anderungsantrag 233

gewiihrt werden.

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Gilles Pennelle, Marie-Luce Brasier-Clain, Mireia Borras Pabén,

Mathilde Androuét

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 31

Vorschlag der Kommission

(31) Bei der Senkung von
Riickstandhochstgehalten gemal3 der
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 sollte vor
dem Geltungsbeginn der neuen
Riickstandhdchstgehalte eine angemessene
Frist eingeraumt werden, damit sich die
Mitgliedstaaten, Drittlander und
Lebensmittelunternehmer an die neuen
Anforderungen anpassen konnen. Frische
Erzeugnisse, die leicht verderblich sind,
werden bekanntermallen in der Regel vor
dem Datum des Geltungsbeginns neuer
Riickstandshochstgehalte verkauft und
verbraucht. Erzeugnisse mit ldngerer
Haltbarkeit, bei denen es sich hdufig um
verarbeitete Erzeugnisse handelt, konnen
jedoch zu dem Zeitpunkt, ab dem die
neuen niedrigeren
Riickstandshochstgehalte gelten, noch auf
dem Markt sein. Um Rechtssicherheit zu
gewihrleisten, unnotige wirtschaftliche
Verluste fiir Landwirte und
Lebensmittelunternehmer zu vermeiden
und Lebensmittelverschwendung zu
verhindern, wird es als zweckméiBig
erachtet, dass Erzeugnisse, die vor dem
Datum des Inkrafttretens der neuen
MaBnahme rechtmdfig in der Union in
Verkehr gebracht wurden und den zum
Zeitpunkt ihres Inverkehrbringens in der
Union geltenden
Riickstandshochstgehalten entsprechen,
weiterhin in Verkehr bleiben diirfen, sofern
die Lebensmittelsicherheit nicht
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Gednderter Text

(31) Bei der Senkung von
Riickstandhochstgehalten gemal der
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 sollte vor
dem Geltungsbeginn der neuen
Riickstandhdchstgehalte eine Frist
eingerdumt werden, damit sich die
Mitgliedstaaten, Drittlinder und
Lebensmittelunternehmer an die neuen
Anforderungen anpassen konnen. Frische
Erzeugnisse, die leicht verderblich sind,
werden bekanntermallen in der Regel vor
dem Datum des Geltungsbeginns neuer
Riickstandshochstgehalte verkauft und
verbraucht. Erzeugnisse mit ldngerer
Haltbarkeit, bei denen es sich hiufig um
verarbeitete Erzeugnisse handelt, konnen
jedoch zu dem Zeitpunkt, ab dem die
neuen niedrigeren
Riickstandshochstgehalte gelten, noch auf
dem Markt sein. Um Rechtssicherheit zu
gewihrleisten, unnotige wirtschaftliche
Verluste fiir Landwirte und
Lebensmittelunternehmer zu vermeiden
und Lebensmittelverschwendung zu
verhindern, wird es als zweckméiBig
erachtet, dass Erzeugnisse, die vor dem
Datum des Inkrafttretens der neuen
MaBnahme rechtmafig in der Union in
Verkehr gebracht wurden und den zum
Zeitpunkt ihres Inverkehrbringens in der
Union geltenden
Riickstandshochstgehalten entsprechen,
weiterhin in Verkehr bleiben diirfen, sofern
die Lebensmittelsicherheit nicht
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beeintriachtigt ist.

Anderungsantrag 234
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 31

Vorschlag der Kommission

(31) Beider Senkung von
Riickstandhochstgehalten gemdify der
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 sollte vor
dem Geltungsbeginn der neuen
Riickstandhéchstgehalte eine
angemessene Frist eingerdumt werden,
damit sich die Mitgliedstaaten, Drittlinder
und Lebensmittelunternehmer an die
neuen Anforderungen anpassen konnen.
Frische Erzeugnisse, die leicht
verderblich sind, werden bekanntermafien
in der Regel vor dem Datum des
Geltungsbeginns neuer
Riickstandshochstgehalte verkauft und
verbraucht. Erzeugnisse mit lingerer
Haltbarkeit, bei denen es sich hiiufig um
verarbeitete Erzeugnisse handelt, kénnen
jedoch zu dem Zeitpunkt, ab dem die
neuen niedrigeren
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beeintriachtigt ist. Aufgrund des
Grundsatzes, den Grenzwert fiir
eingefiihrte Erzeugnisse, die Riickstinde
von in der EU verbotenen Wirkstoffen
enthalten, auf die Quantifizierungsgrenze
(technischer Nullwert) herabzusetzen,
sollte daher die Moglichkeit eingeriumt
werden, angemessene Ubergangsfiisten
zu gewdhren, damit die bereits vor der
Herabsetzung eingefiihrten Erzeugnisse
fiir einen bestimmten Zeitraum weiterhin
vermarktet werden konnen und so eine
iibermdpige Destabilisierung der
Lebensmittelkette und eine
Verschwendung von Lebensmitteln
vermieden werden.

Or. fr

Gednderter Text

(31) Eswerden
Riickstandshochstgehalte festgelegt, um
die Verbraucher vor Pestizidriickstinden
in Lebensmitteln zu schiitzen. Werden
Riickstandshochstgehalte aus
Sicherheitsgriinden, einschliefilich neu
ermittelter toxikologischer Daten oder
iiberarbeiteter Expositionsbewertungen,
gesenkt, so stellt der Schutz der
Verbraucher die wichtigste Erwiigung dar
und hat Vorrang vor wirtschaftlichen
Interessen. Erzeugnisse, die die aus
Sicherheitsgriinden festgesetzten
Riickstandshochstgehalte nicht mehr
einhalten, diirfen nicht iiber den fiir ihre
Riicknahme unbedingt erforderlichen

Mindestzeitraum hinaus in Verkehr
bleiben.
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Riickstandshochstgehalte gelten, noch auf
dem Markt sein. Um Rechtssicherheit zu
gewdhrleisten, unndotige wirtschaftliche
Verluste fiir Landwirte und
Lebensmittelunternehmer zu vermeiden
und Lebensmittelverschwendung zu
verhindern, wird es als zweckmiifiig
erachtet, dass Erzeugnisse, die vor dem
Datum des Inkrafttretens der neuen
Mafinahme rechtmiifig in der Union in
Verkehr gebracht wurden und den zum
Zeitpunkt ihres Inverkehrbringens in der
Union geltenden
Riickstandshochstgehalten entsprechen,
weiterhin in Verkehr bleiben diirfen,
sofern die Lebensmittelsicherheit nicht
beeintrdchtigt ist.

Anderungsantrag 235

Or. en

Anja Hazekamp, Per Clausen, Sebastian Everding, Catarina Martins, Arash Saeidi,

Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 31

Vorschlag der Kommission

(31) Bei der Senkung von
Riickstandhochstgehalten gemal3 der
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 sollte vor
dem Geltungsbeginn der neuen
Riickstandhdchstgehalte eine angemessene
Frist eingeraumt werden, damit sich die
Mitgliedstaaten, Drittlainder und
Lebensmittelunternehmer an die neuen
Anforderungen anpassen konnen. Frische
Erzeugnisse, die leicht verderblich sind,
werden bekanntermallen in der Regel vor
dem Datum des Geltungsbeginns neuer
Riickstandshochstgehalte verkauft und
verbraucht. Erzeugnisse mit langerer
Haltbarkeit, bei denen es sich haufig um
verarbeitete Erzeugnisse handelt, konnen
jedoch zu dem Zeitpunkt, ab dem die
neuen niedrigeren
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Gednderter Text

(31) Bei der Senkung von
Riickstandhochstgehalten gemal der
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 sollte vor
dem Geltungsbeginn der neuen
Riickstandhdchstgehalte eine angemessene
Frist eingeraumt werden, damit sich die
Mitgliedstaaten, Drittlinder und
Lebensmittelunternehmer an die neuen
Anforderungen anpassen konnen. Frische
Erzeugnisse, die leicht verderblich sind,
werden bekanntermallen in der Regel vor
dem Datum des Geltungsbeginns neuer
Riickstandshochstgehalte verkauft und
verbraucht. Erzeugnisse mit langerer
Haltbarkeit, bei denen es sich hdufig um
verarbeitete Erzeugnisse handelt, kdnnen
jedoch zu dem Zeitpunkt, ab dem die
neuen niedrigeren
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Riickstandshochstgehalte gelten, noch auf
dem Markt sein. Um Rechtssicherheit zu
gewihrleisten, unndtige wirtschaftliche
Verluste fiir Landwirte und
Lebensmittelunternehmer zu vermeiden
und Lebensmittelverschwendung zu
verhindern, wird es als zweckmafBig
erachtet, dass Erzeugnisse, die vor dem
Datum des Inkrafttretens der neuen
MaBnahme rechtméfig in der Union in
Verkehr gebracht wurden und den zum
Zeitpunkt ihres Inverkehrbringens in der
Union geltenden
Riickstandshochstgehalten entsprechen,
weiterhin in Verkehr bleiben diirfen, sofern
die Lebensmittelsicherheit nicht
beeintriachtigt ist.

Anderungsantrag 236
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 32

Vorschlag der Kommission

(32) In Artikel 16 der Verordnung (EG)
Nr. 396/2005 ist das Verfahren zur
Festsetzung vorliufiger
Riickstandshochstgehalte auf der
Grundlage von Uberwachungsdaten
festgelegt und innerhalb eines bestimmten
Zeitraums von hochstens zehn Jahren ist
eine Uberpriifung vorgesehen. Bestimmte
auf Uberwachungsdaten beruhende
Riickstandshochstgehalte beziehen sich
jedoch auf Wirkstoffe, die seit mehreren
Jahrzehnten in der Union nicht mehr
genehmigt sind und deren
Riickstandsgehalte im Laufe der Zeit
unverdndert geblieben sind. Die
Uberpriifung solcher vorliufigen
Riickstandshochstgehalte alle zehn Jahre
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Riickstandshochstgehalte gelten, noch auf
dem Markt sein. Um Rechtssicherheit zu
gewihrleisten, unndtige wirtschaftliche
Verluste fiir Landwirte und
Lebensmittelunternehmer zu vermeiden
und Lebensmittelverschwendung zu
verhindern, wird es als zweckmafBig
erachtet, dass Erzeugnisse, die vor dem
Datum des Inkrafttretens der neuen
MaBnahme rechtmafig in der Union in
Verkehr gebracht wurden und den zum
Zeitpunkt ihres Inverkehrbringens in der
Union geltenden
Riickstandshochstgehalten entsprechen, fiir
einen Zeitraum von hochstens sechs
Monaten weiterhin in Verkehr bleiben
diirfen, sofern die Lebensmittelsicherheit
nicht beeintrichtigt ist.

Or. en

Gednderter Text

(32)  Auf Uberwachungsdaten
basierende Riickstandshiochstgehalte
dienen dazu, die Exposition der
Verbraucher gegeniiber Riickstinden von
Stoffen zu begrenzen, deren
Genehmigung fiir die Verwendung in der
Union abgelaufen ist. Die
wissenschaftliche Grundlage fiir solche
Héchstgehalte muss den besten
verfiigbaren Erkenntnissen iiber
Expositionswerte und langfristige
gesundheitliche Auswirkungen Rechnung
tragen. Bei jeder Uberpriifung des
Verfahrensrahmens fiir diese
Hoéchstgehalte muss gewiihrleistet
bleiben, dass eine Aktualisierung anhand
neuer toxikologischer Erkenntnisse
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stellt fiir die Mitgliedstaaten, die erfolgt, ohne dass dabei der Anreiz
Lebensmittelunternehmer und die geschmdlert wird, die Riickstandsgehalte
Behdirde eine unndotige Belastung im im Laufe der Zeit zu minimieren.
Hinblick auf die Datenerhebung und

—analyse dar. Da

Riickstandshochstgehalte gemdfy

Artikel 43 der Verordnung (EG)

Nr. 396/2005 jederzeit iiberpriift werden

konnen, ist es zweckmdpig,

Riickstandshochstgehalte auf der

Grundlage von Uberwachungsdaten

dauerhaft festzulegen.

Or. en

Anderungsantrag 237

Benoit Cassart, Gerben-Jan Gerbrandy, Christine Singer, Olivier Chastel, Andreas
Gliick, Billy Kelleher, Barry Cowen, Jérémy Decerle, Elsi Katainen, Asger Christensen,
Katri Kulmuni

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 32
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(32) In Artikel 16 der Verordnung (EG) (Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Nr. 396/2005 ist das Verfahren zur
Festsetzung vorldufiger
Riickstandshochstgehalte auf der
Grundlage von Uberwachungsdaten
festgelegt und innerhalb eines bestimmten
Zeitraums von hochstens zehn Jahren ist
eine Uberpriifung vorgesehen. Bestimmte
auf Uberwachungsdaten beruhende
Riickstandshochstgehalte beziehen sich
jedoch auf Wirkstoffe, die seit mehreren
Jahrzehnten in der Union nicht mehr
genehmigt sind und deren
Riickstandsgehalte im Laufe der Zeit
unverdndert geblieben sind. Die
Uberpriifung solcher vorliufigen
Riickstandshochstgehalte alle zehn Jahre
stellt fiir die Mitgliedstaaten, die
Lebensmittelunternehmer und die Behorde
eine unnétige Belastung im Hinblick auf
die Datenerhebung und —analyse dar. Da
Riickstandshochstgehalte geméal Artikel 43
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der Verordnung (EG) Nr. 396/2005
jederzeit iiberpriift werden konnen, ist es
zweckmaBig, Riickstandshochstgehalte auf
der Grundlage von Uberwachungsdaten
dauerhaft festzulegen.

Anderungsantrag 238
Tilly Metz
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34

Vorschlag der Kommission

(34) In der Verordnung (EU) entfillt

Nr. 528/20128 sind die Verfahren fiir die
Genehmigung biozider Wirkstoffe und die
Zulassung sowie die Bereitstellung auf
dem Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten festgelegt. Der Abschluss
des Priifprogramms fiir alte biozide
Wirkstoffe gemdf} Artikel 89 der
genannten Verordnung verzogert sich
erheblich. Damit die Mitgliedstaaten ihre
Ressourcen fiir den Abschluss des
Priifprogramms einsetzen kénnen, ist es
zweckmdifig, eine unbegrenzte
Giiltigkeitsdauer der Genehmigung von
Wirkstoffen festzulegen, mit Ausnahme
von Wirkstoffen, die die Ausschluss- oder
Ersatzkriterien gemdf} Artikel 5 Absatz 1
oder Artikel 10 der genannten
Verordnung erfiillen, da sie
Eigenschaften aufweisen, die fiir die
Gesundheit von Mensch oder Tier oder
die Umwelt bedenklich sind, sowie mit
Ausnahme von Wirkstoffen, fiir die
aufgrund des Ergebnisses der vor einer
Entscheidung iiber die Genehmigung
durchgefiihrten Risikobewertung
befristete Genehmigungen als notwendig
erachtet werden. Die Genehmigung fiir
bereits genehmigte Wirkstoffe sollte nach
diesen neuen Vorschriften in zeitlich
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Or. en

Gednderter Text
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unbegrenzte Genehmigungen
umgewandelt werden, mit Ausnahme von
Wirkstoffen die die Ausschluss- oder
Ersatzkriterien gemdify Artikel 5 Absatg 1
oder Artikel 10 der genannten
Verordnung erfiillen, sowie von
Wirkstoffen, fiir die die Priifung im
Hinblick auf die Erneuerung bereits
begonnen hat und fiir die die Bewertung
im Hinblick auf die Erneuerung
fortgesetzt werden sollte oder fiir die die
Genehmigung auslaufen sollte, wenn bis
zum Ablauf der Frist kein Antrag auf
Erneuerung gestellt wurde. Es sollte die
Moglichkeit vorgesehen werden, dass die
Kommission regelmiifiig eine Reihe von
Wirkstoffen auf der Grundlage
spezifischer Kriterien auswiihlt, fiir die
ein Erneuerungsverfahren eingeleitet
werden sollte, wobei auch weiterhin die
Moglichkeit bestehen sollte, friihzeitige
Uberpriifungen gemiiff Artikel 15 der
Verordnung (EU) Nr. 528/2012
einzuleiten. Zu den Auswahlkriterien fiir
Wirkstoffe, die dem
Erneuerungsverfahren unterliegen,
sollten unter anderem relevante neue oder
aktualisierte Datenanforderungen oder
Leitlinien, Hinweise auf
Sicherheitsbedenken in Bezug auf die
Gesundheit von Mensch oder Tier oder
die Umwelt, neue wissenschaftliche oder
technische Erkenntnisse und verfiigbare
Uberwachungsdaten gehéren, und es
konnten auch Ersuchen der
Mitgliedstaaten beriicksichtigt werden.

8 Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 22. Mai 2012 iiber die Bereitstellung
auf dem Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten (ABI. L 167 vom
27.6.2012, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j)
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Anderungsantrag 239

Anja Hazekamp, Per Clausen, Valentina Palmisano, Sebastian Everding, Catarina

Martins, Arash Saeidi, Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34

Vorschlag der Kommission

(34) Inder Verordnung (EU)
Nr. 528/20128 sind die Verfahren fiir die
Genehmigung biozider Wirkstoffe und die
Zulassung sowie die Bereitstellung auf
dem Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten festgelegt. Der Abschluss
des Priifprogramms fiir alte biozide
Wirkstoffe gemif3 Artikel 89 der genannten
Verordnung verzogert sich erheblich.
Damit die Mitgliedstaaten ihre Ressourcen
fiir den Abschluss des Priifprogramms
einsetzen kénnen, ist es zweckméiBig, eine
unbegrenzte Giiltigkeitsdauer der
Genehmigung von Wirkstoffen
festzulegen, mit Ausnahme von
Wirkstoffen, die die Ausschluss- oder
Ersatzkriterien gemdf} Artikel 5 Absatz 1
oder Artikel 10 der genannten
Verordnung erfiillen, da sie
Eigenschaften aufweisen, die fiir die
Gesundheit von Mensch oder Tier oder
die Umwelt bedenklich sind, sowie mit
Ausnahme von Wirkstoffen, fiir die
aufgrund des Ergebnisses der vor einer
Entscheidung iiber die Genehmigung
durchgefiihrten Risikobewertung
befristete Genehmigungen als notwendig
erachtet werden. Die Genehmigung fiir
bereits genehmigte Wirkstoffe sollte nach
diesen neuen Vorschriften in zeitlich
unbegrenzte Genehmigungen
umgewandelt werden, mit Ausnahme von
Wirkstoffen die die Ausschluss- oder
Ersatzkriterien gemdf} Artikel 5 Absatz 1
oder Artikel 10 der genannten
Verordnung erfiillen, sowie von
Wirkstoffen, fiir die die Priifung im
Hinblick auf die Erneuerung bereits
begonnen hat und fiir die die Bewertung
im Hinblick auf die Erneuerung
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Gednderter Text

(34) Inder Verordnung (EU)

Nr. 528/20128 sind die Verfahren fiir die
Genehmigung biozider Wirkstoffe und die
Zulassung sowie die Bereitstellung auf
dem Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten festgelegt. Der Abschluss
des Priifprogramms fiir alte biozide
Wirkstoffe gemif Artikel 89 der genannten
Verordnung verzogert sich erheblich. Um
sicherzustellen, dass die Mitgliedstaaten
thre Ressourcen fiir den Abschluss des
Priifprogramms einsetzen, ist es
zweckmiBig, die Moglichkeit aufzuheben,
Genehmigungen und Zulassungen zu
verliingern.
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fortgesetzt werden sollte oder fiir die die
Genehmigung auslaufen sollte, wenn bis
zum Ablauf der Frist kein Antrag auf
Erneuerung gestellt wurde. Es sollte die
Moglichkeit vorgesehen werden, dass die
Kommission regelmiifiig eine Reihe von
Wirkstoffen auf der Grundlage
spezifischer Kriterien auswiihlt, fiir die
ein Erneuerungsverfahren eingeleitet
werden sollte, wobei auch weiterhin die
Moglichkeit bestehen sollte, friihzeitige
Uberpriifungen gemiify Artikel 15 der
Verordnung (EU) Nr. 528/2012
einzuleiten. Zu den Auswahlkriterien fiir
Wirkstoffe, die dem
Erneuerungsverfahren unterliegen,

sollten unter anderem relevante neue oder

aktualisierte Datenanforderungen oder
Leitlinien, Hinweise auf
Sicherheitsbedenken in Bezug auf die
Gesundheit von Mensch oder Tier oder
die Umwelt, neue wissenschaftliche oder
technische Erkenntnisse und verfiigbare
Uberwachungsdaten gehiren, und es
konnten auch Ersuchen der
Mitgliedstaaten beriicksichtigt werden.

8 Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 22. Mai 2012 iiber die Bereitstellung
auf dem Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten (ABI. L 167 vom
27.6.2012, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j)

Anderungsantrag 240
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34

Vorschlag der Kommission

(34) Inder Verordnung (EU)
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8 Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 22. Mai 2012 {iber die Bereitstellung
auf dem Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten (ABI. L 167 vom
27.6.2012, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).

Or. en

Gednderter Text

(34) Inder Verordnung (EU)
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Nr. 528/20128 sind die Verfahren fiir die
Genehmigung biozider Wirkstoffe und die
Zulassung sowie die Bereitstellung auf
dem Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten festgelegt. Der Abschluss
des Priifprogramms fiir alte biozide
Wirkstoffe gemdl Artikel 89 der genannten
Verordnung verzogert sich erheblich.
Damit die Mitgliedstaaten ihre Ressourcen
fiir den Abschluss des Priifprogramms
einsetzen konnen, ist es zweckmiBig, eine
unbegrenzte Giiltigkeitsdauer der
Genehmigung von Wirkstoffen
festzulegen, mit Ausnahme von
Wirkstoffen, die die Ausschluss- oder
Ersatzkriterien gemif Artikel 5 Absatz 1
oder Artikel 10 der genannten Verordnung
erfiillen, da sie Eigenschaften aufweisen,
die fiir die Gesundheit von Mensch oder
Tier oder die Umwelt bedenklich sind,
sowie mit Ausnahme von Wirkstoffen, fiir
die aufgrund des Ergebnisses der vor einer
Entscheidung iiber die Genehmigung
durchgefiihrten Risikobewertung befristete
Genehmigungen als notwendig erachtet
werden. Die Genehmigung fiir bereits
genehmigte Wirkstoffe sollte nach diesen
neuen Vorschriften in zeitlich
unbegrenzte Genehmigungen
umgewandelt werden, mit Ausnahme von
Wirkstoffen die die Ausschluss- oder
Ersatzkriterien gemdf} Artikel 5 Absatz 1
oder Artikel 10 der genannten
Verordnung erfiillen, sowie von
Wirkstoffen, fiir die die Priifung im
Hinblick auf die Erneuerung bereits
begonnen hat und fir dic die Bewertung
im Hinblick auf die Erneuerung
fortgesetzt werden sollte oder fiir die die
Genehmigung auslaufen sollte, wenn bis
zum Ablauf der Frist kein Antrag auf
Erneuerung gestellt wurde. Es sollte die
Moglichkeit vorgesehen werden, dass die
Kommission regelmdfig eine Reihe von
Wirkstoffen auf der Grundlage
spezifischer Kriterien auswiihlt, fiir die
ein Erneuerungsverfahren eingeleitet
werden sollte, wobei auch weiterhin die
Moglichkeit bestehen sollte, friihzeitige
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Nr. 528/20128 sind die Verfahren fiir die
Genehmigung biozider Wirkstoffe und die
Zulassung sowie die Bereitstellung auf
dem Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten festgelegt. Der Abschluss
des Priifprogramms fiir alte biozide
Wirkstoffe gemal Artikel 89 der genannten
Verordnung verzogert sich erheblich.
Damit die Mitgliedstaaten ihre Ressourcen
fiir den Abschluss des Priifprogramms
einsetzen konnen, ist es zweckméiBig, eine
unbegrenzte Genehmigung fiir Stoffe in
Anhang I festzulegen. Dies sollte
keinesfalls fiir Wirkstoffe gelten, die die
Ausschluss- oder Ersatzkriterien gemal
Artikel 5 Absatz 1 oder Artikel 10 der
genannten Verordnung erfiillen, da sie
Eigenschaften aufweisen, die fiir die
Gesundheit von Mensch oder Tier oder die
Umwelt bedenklich sind, sowie mit
Ausnahme von Wirkstoffen, fiir die
aufgrund des Ergebnisses der vor einer
Entscheidung iiber die Genehmigung
durchgefiihrten Risikobewertung kiirzere
Genehmigungsfristen als notwendig
erachtet werden. Die Genehmigung fiir
bereits genehmigte Wirkstofte, die nicht in
Anhang I aufgenommen werden, sollte
nach dem bestehenden Verfahren fiir die
erneute Genehmigung erfolgen. Die
Kommission behiilt sich die Moglichkeit
vor, frithzeitige Uberpriifungen gemil
Artikel 15 der Verordnung (EU)

Nr. 528/2012 einzuleiten, und die
Kommission beriicksichtigt Antriige der
Mitgliedstaaten.

AM\1347918DE.docx



Uberpriifungen gemiB Artikel 15 der
Verordnung (EU) Nr. 528/2012
einzuleiten. Zu den Auswahlkriterien fiir
Wirkstoffe, die dem
Erneuerungsverfahren unterliegen,
sollten unter anderem relevante neue oder
aktualisierte Datenanforderungen oder
Leitlinien, Hinweise auf
Sicherheitsbedenken in Bezug auf die
Gesundheit von Mensch oder Tier oder
die Umwelt, neue wissenschaftliche oder
technische Erkenntnisse und verfiigbare
Uberwachungsdaten gehéren, und es
konnten auch Ersuchen der
Mitgliedstaaten beriicksichtigt werden.

8 Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 22. Mai 2012 iiber die Bereitstellung
auf dem Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten (ABI. L 167 vom
27.6.2012, S. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j)

Anderungsantrag 241

8 Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 22. Mai 2012 {iber die Bereitstellung
auf dem Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten (ABI. L 167 vom
27.6.2012, S. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).

Or. en

Céline Imart, Stefan Kohler, Emmanouil Kefalogiannis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34

Vorschlag der Kommission

(34) Inder Verordnung (EU)

Nr. 528/2012%° sind die Verfahren fiir die
Genehmigung biozider Wirkstoffe und die
Zulassung sowie die Bereitstellung auf
dem Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten festgelegt. Der Abschluss
des Priifprogramms fiir alte biozide
Wirkstoffe gemif3 Artikel 89 der genannten
Verordnung verzogert sich erheblich.
Damit die Mitgliedstaaten ihre Ressourcen
fiir den Abschluss des Priifprogramms
einsetzen konnen, ist es zweckméBig, eine
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Gednderter Text

(34) Inder Verordnung (EU)

Nr. 528/2012%° sind die Verfahren fiir die
Genehmigung biozider Wirkstoffe und die
Zulassung sowie die Bereitstellung auf
dem Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten festgelegt. Der Abschluss
des Priifprogramms fiir alte biozide
Wirkstoffe gemif Artikel 89 der genannten
Verordnung verzogert sich erheblich.
Damit die Mitgliedstaaten ihre Ressourcen
fiir den Abschluss des Priifprogramms
einsetzen konnen, ist es zweckmaéfig, eine
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unbegrenzte Giiltigkeitsdauer der
Genehmigung von Wirkstoffen
festzulegen, mit Ausnahme von
Wirkstoffen, die die Ausschluss- oder
Ersatzkriterien gemél Artikel 5 Absatz 1
oder Artikel 10 der genannten Verordnung
erfiillen, da sie Eigenschaften aufweisen,
die fiir die Gesundheit von Mensch oder
Tier oder die Umwelt bedenklich sind,
sowie mit Ausnahme von Wirkstoffen, fiir
die aufgrund des Ergebnisses der vor einer
Entscheidung iiber die Genehmigung
durchgefiihrten Risikobewertung befristete
Genehmigungen als notwendig erachtet
werden. Die Genehmigung fiir bereits
genehmigte Wirkstoffe sollte nach diesen
neuen Vorschriften in zeitlich unbegrenzte
Genehmigungen umgewandelt werden, mit
Ausnahme von Wirkstoffen die die
Ausschluss- oder Ersatzkriterien gemal
Artikel 5 Absatz 1 oder Artikel 10 der
genannten Verordnung erfiillen, sowie von
Wirkstoffen, fiir die die Priifung im
Hinblick auf die Erneuerung bereits
begonnen hat und fiir die die Bewertung im
Hinblick auf die Erneuerung fortgesetzt
werden sollte oder fiir die die
Genehmigung auslaufen sollte, wenn bis
zum Ablauf der Frist kein Antrag auf
Erneuerung gestellt wurde. Es sollte die
Moglichkeit vorgesehen werden, dass die
Kommission regelmifig eine Reihe von
Wirkstoffen auf der Grundlage spezifischer
Kriterien auswébhlt, fiir die ein
Erneuerungsverfahren eingeleitet werden
sollte, wobei auch weiterhin die
Moglichkeit bestehen sollte, frithzeitige
Uberpriifungen gemiB Artikel 15 der
Verordnung (EU) Nr. 528/2012
einzuleiten. Zu den Auswahlkriterien fiir
Wirkstoffe, die dem Erneuerungsverfahren
unterliegen, sollten unter anderem
relevante neue oder aktualisierte
Datenanforderungen oder Leitlinien,
Hinweise auf Sicherheitsbedenken in
Bezug auf die Gesundheit von Mensch
oder Tier oder die Umwelt, neue
wissenschaftliche oder technische
Erkenntnisse und verfiigbare
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unbegrenzte Giiltigkeitsdauer der
Genehmigung von Wirkstoffen
festzulegen, mit Ausnahme von
Wirkstoffen, die die Ausschluss- oder
Ersatzkriterien gemél Artikel 5 Absatz 1
oder Artikel 10 der genannten Verordnung
erfiillen, da sie Eigenschaften aufweisen,
die fiir die Gesundheit von Mensch oder
Tier oder die Umwelt bedenklich sind,
sowie mit Ausnahme von Wirkstoffen, fiir
die aufgrund des Ergebnisses der vor einer
Entscheidung iiber die Genehmigung
durchgefiihrten Risikobewertung befristete
Genehmigungen als notwendig erachtet
werden. Die Genehmigung fiir bereits
genehmigte Wirkstoffe sollte nach diesen
neuen Vorschriften in zeitlich unbegrenzte
Genehmigungen umgewandelt werden, mit
Ausnahme von Wirkstoffen die die
Ausschluss- oder Ersatzkriterien geméf
Artikel 5 Absatz 1 oder Artikel 10 der
genannten Verordnung erfiillen, sowie von
Wirkstoffen, fiir die die Priifung im
Hinblick auf die Erneuerung bereits
begonnen hat und fiir die die Bewertung im
Hinblick auf die Erneuerung fortgesetzt
werden sollte oder fiir die die
Genehmigung auslaufen sollte, wenn bis
zum Ablauf der Frist kein Antrag auf
Erneuerung gestellt wurde. Es sollte die
Moglichkeit vorgesehen werden, dass die
Kommission regelmiBig eine Reihe von
Wirkstoffen auf der Grundlage spezifischer
Kriterien auswébhlt, fiir die ein
Erneuerungsverfahren eingeleitet werden
sollte, wobei auch weiterhin die
Moglichkeit bestehen sollte, frithzeitige
Uberpriifungen gemiB Artikel 15 der
Verordnung (EU) Nr. 528/2012
einzuleiten. Zu den Auswahlkriterien fiir
Wirkstoffe, die dem Erneuerungsverfahren
unterliegen, sollten unter anderem
relevante neue oder aktualisierte
Datenanforderungen oder Leitlinien,
Hinweise auf Sicherheitsbedenken in
Bezug auf die Gesundheit von Mensch
oder Tier oder die Umwelt, neue
wissenschaftliche oder technische
Erkenntnisse und verfiigbare
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Uberwachungsdaten gehoren, und es
konnten auch Ersuchen der Mitgliedstaaten
beriicksichtigt werden.

%9 Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 22. Mai 2012 iiber die Bereitstellung
auf dem Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten (ABI. L 167 vom
27.6.2012, S. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).

Anderungsantrag 242

Uberwachungsdaten gehdren, und es
konnten auch Ersuchen der Mitgliedstaaten
beriicksichtigt werden. Dariiber hinaus ist
es von entscheidender Bedeutung, dass
die Kommission bei der Bewertung der
Zulassung von Biozidprodukten die von
Nagetieren ausgehende
Gesundheitsgefahr, insbesondere fiir
Standorte, Lebensmittel und
Unternehmer, die dieser Gefahr
ausgesetzt sind, in vollem Umfang
beriicksichtigt. Daher ist es unerldsslich,
dass die Kommission die
Dauerbekoderung mit
gerinnungshemmenden Rodentiziden
unter festgelegten Rahmenbedingungen
beibehiilt, wie sie derzeit in den
europiischen Rechtsvorschriften definiert
sind, d. h. unter Aufsicht geschulter
Fachkrdfte und an Standorten mit hohem
Risiko eines erneuten Befalls.

%% Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 22. Mai 2012 {iber die Bereitstellung
auf dem Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten (ABI. L 167 vom
27.6.2012, S. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).

Or. fr

Gheorghe Carciu, Dan Nica, Stefan Musoiu, Vasile Dincu, Andi Cristea, Dragos Benea,

Gabriela Firea

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34

Vorschlag der Kommission

(34) Inder Verordnung (EU)

Nr. 528/20128 sind die Verfahren fuir die
Genehmigung biozider Wirkstoffe und die
Zulassung sowie die Bereitstellung auf
dem Markt und die Verwendung von
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Gednderter Text

(34) Inder Verordnung (EU)

Nr. 528/20128 sind die Verfahren fiir die
Genehmigung biozider Wirkstoffe und die
Zulassung sowie die Bereitstellung auf
dem Markt und die Verwendung von
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Biozidprodukten festgelegt. Der Abschluss
des Priifprogramms fiir alte biozide
Wirkstoffe gemdl3 Artikel 89 der genannten
Verordnung verzogert sich erheblich.
Damit die Mitgliedstaaten thre Ressourcen
fiir den Abschluss des Priifprogramms
einsetzen konnen, ist es zweckméiBig, eine
unbegrenzte Giiltigkeitsdauer der
Genehmigung von Wirkstoffen
festzulegen, mit Ausnahme von
Wirkstoffen, die die Ausschluss- oder
Ersatzkriterien gemif Artikel 5 Absatz 1
oder Artikel 10 der genannten Verordnung
erfiillen, da sie Eigenschaften aufweisen,
die fiir die Gesundheit von Mensch oder
Tier oder die Umwelt bedenklich sind,
sowie mit Ausnahme von Wirkstoffen, fiir
die aufgrund des Ergebnisses der vor einer
Entscheidung iiber die Genehmigung
durchgefiihrten Risikobewertung befristete
Genehmigungen als notwendig erachtet
werden. Die Genehmigung fiir bereits
genehmigte Wirkstoffe sollte nach diesen
neuen Vorschriften in zeitlich unbegrenzte
Genehmigungen umgewandelt werden, mit
Ausnahme von Wirkstoffen die die
Ausschluss- oder Ersatzkriterien gemal
Artikel 5 Absatz 1 oder Artikel 10 der
genannten Verordnung erfiillen, sowie von
Wirkstoffen, fiir die die Priifung im
Hinblick auf die Erneuerung bereits
begonnen hat und fiir die die Bewertung im
Hinblick auf die Erneuerung fortgesetzt
werden sollte oder fiir die die
Genehmigung auslaufen sollte, wenn bis
zum Ablauf der Frist kein Antrag auf
Erneuerung gestellt wurde. Es sollte die
Moglichkeit vorgesehen werden, dass die
Kommission regelmiBig eine Reihe von
Wirkstoffen auf der Grundlage spezifischer
Kriterien auswahlt, fiir die ein
Erneuerungsverfahren eingeleitet werden
sollte, wobei auch weiterhin die
Moglichkeit bestehen sollte, frithzeitige
Uberpriifungen gemiB Artikel 15 der
Verordnung (EU) Nr. 528/2012
einzuleiten. Zu den Auswahlkriterien fiir
Wirkstoffe, die dem Erneuerungsverfahren
unterliegen, sollten unter anderem
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Biozidprodukten festgelegt. Der Abschluss
des Priifprogramms fiir alte biozide
Wirkstoffe gemdl3 Artikel 89 der genannten
Verordnung verzogert sich erheblich.
Damit die Mitgliedstaaten ihre Ressourcen
fiir den Abschluss des Priifprogramms
einsetzen konnen, ist es zweckméiBig, eine
unbegrenzte Giiltigkeitsdauer der
Genehmigung von Wirkstoffen
festzulegen, mit Ausnahme von
Wirkstoffen, die die Ausschluss- oder
Ersatzkriterien gemif Artikel 5 Absatz 1
oder Artikel 10 der genannten Verordnung
erflillen, da sie Eigenschaften aufweisen,
die fiir die Gesundheit von Mensch oder
Tier oder die Umwelt bedenklich sind,
sowie mit Ausnahme von Wirkstoffen, fiir
die aufgrund des Ergebnisses der vor einer
Entscheidung iiber die Genehmigung
durchgefiihrten Risikobewertung befristete
Genehmigungen als notwendig erachtet
werden. Die Genehmigung fiir bereits
genehmigte Wirkstoffe mit geringem
Risiko sollte nach diesen neuen
Vorschriften in zeitlich unbegrenzte
Genehmigungen umgewandelt werden, mit
Ausnahme von Wirkstoffen die die
Ausschluss- oder Ersatzkriterien geméf
Artikel 5 Absatz 1 oder Artikel 10 der
genannten Verordnung erfiillen, sowie von
Wirkstoffen, fiir die die Priifung im
Hinblick auf die Erneuerung bereits
begonnen hat und fiir die die Bewertung im
Hinblick auf die Erneuerung fortgesetzt
werden sollte oder fiir die die
Genehmigung auslaufen sollte, wenn bis
zum Ablauf der Frist kein Antrag auf
Erneuerung gestellt wurde. Es sollte die
Moglichkeit vorgesehen werden, dass die
Kommission regelméBig eine Reihe von
Wirkstoffen auf der Grundlage spezifischer
Kriterien auswébhlt, fiir die ein
Erneuerungsverfahren eingeleitet werden
sollte, wobei auch weiterhin die
Moglichkeit bestehen sollte, frithzeitige
Uberpriifungen gemiB Artikel 15 der
Verordnung (EU) Nr. 528/2012
einzuleiten. Zu den Auswahlkriterien fiir
Wirkstoffe, die dem Erneuerungsverfahren
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relevante neue oder aktualisierte
Datenanforderungen oder Leitlinien,
Hinweise auf Sicherheitsbedenken in
Bezug auf die Gesundheit von Mensch
oder Tier oder die Umwelt, neue
wissenschaftliche oder technische
Erkenntnisse und verfiigbare
Uberwachungsdaten gehoren, und es
konnten auch Ersuchen der Mitgliedstaaten
berticksichtigt werden.

8 Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 22. Mai 2012 iiber die Bereitstellung
auf dem Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten (ABI. L 167 vom
27.6.2012, S. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j)

Anderungsantrag 243

unterliegen, sollten unter anderem
relevante neue oder aktualisierte
Datenanforderungen oder Leitlinien,
Hinweise auf Sicherheitsbedenken in
Bezug auf die Gesundheit von Mensch
oder Tier oder die Umwelt, neue
wissenschaftliche oder technische
Erkenntnisse und verfiigbare
Uberwachungsdaten gehoren, und es
konnten auch Ersuchen der Mitgliedstaaten
beriicksichtigt werden.

8 Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 22. Mai 2012 {iber die Bereitstellung
auf dem Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten (ABI. L 167 vom
27.6.2012, S. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).

Or. en

Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Salvatore De Meo

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(34a) Die Dauer der Genehmigung fiir
biozide Wirkstoffe, die die Ausschluss-
oder Substitutionskriterien gemdf}
Artikel 5 Absatz 1 oder Artikel 10 der
Verordnung (EU) Nr. 528/2012 erfiillen,
wird auf zehn Jahre verlingert, um den
Verwaltungsaufwand im Zusammenhang
mit hiufigen Verlingerungszyklen zu
verringern und den Abschluss des
Priifprogramms weiter zu beschleunigen.

Or. en

Begriindung

Ein Genehmigungszeitraum von zehn Jahren fiir Stoffe, die die Ausschluss- oder
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Substitutionskriterien erfiillen, wiirde den Verwaltungsaufwand bei héufigen Erneuerungen
verringern, die Planungssicherheit verbessern und eine effizientere Durchfiihrung der
Verordnung iiber Biozidprodukte unterstiitzen, wihrend gleichzeitig ein angemessenes
Schutzniveau aufrechterhalten wiirde.

Anderungsantrag 244
Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Salvatore De Meo

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(34b) Zulassungen von Biozidprodukten
nach der Verordnung (EU) Nr. 528/2012
sind ebenfalls von erheblichen
Verzogerungen betroffen. Damit die
Mitgliedstaaten ihre Ressourcen auf den
Abschluss des Priifprogramms
konzentrieren konnen, sollten
Zulassungen mit unbefristeter
Geltungsdauer vorgesehen werden, aufier
fiir Biozidprodukte, die Wirkstoffe
enthalten, die die Substitutionskriterien
erfiillen.

Or. en
Begriindung

Die Angleichung der Geltungsdauer von Zulassungen fiir Biozidprodukte an den
Genehmigungsstatus von Wirkstoffen wiirde die regulatorische Kohdrenz verbessern,
unndotigen Verwaltungsaufwand verringern und es erméglichen, Ressourcen auf Innovationen
und nachhaltigere Losungen umzulenken.

Anderungsantrag 245
Michele Picaro, Carlo Fidanza, Antonella Sberna, Nicola Procaccini, Pietro Fiocchi,
Sergio Berlato, Paolo Inselvini, Stefano Cavedagna

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 35 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(35a) Die Genehmigung von bioziden
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Wirkstoffen, die Ausschluss- oder
Substitutionskriterien gemdf Artikel 5
Absatz 1 oder Artikel 10 der Verordnung
(EU) Nr. 528/2012 erfiillen, wird auf zehn
Jahre verlingert, um den Aufwand im
Zusammenhang mit ihren hiiufig
wiederkehrenden Verlingerungszyklen zu
verringern und somit den Abschluss des
Priifprogramms weiter zu beschleunigen.

Or. en

Anderungsantrag 246
Michele Picaro, Carlo Fidanza, Antonella Sberna, Nicola Procaccini, Pietro Fiocchi,

Sergio Berlato, Paolo Inselvini, Stefano Cavedagna

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 35 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(35b) Zulassungen von Biozidprodukten
gemiif} der Verordnung (EU)

Nr. 528/2012 sind ebenfalls von
erheblichen Verzogerungen betroffen.
Um die Ressourcen der Mitgliedstaaten
auf den Abschluss des Priifprogramms
auszurichten, sollte eine unbefristete
Geltungsdauer fiir die Zulassung von
Biozidprodukten festgelegt werden, mit
Ausnahme von Biozidprodukten, die
einen Wirkstoff enthalten, der die
Substitutionskriterien erfiillt.

Or. en

Anderungsantrag 247
Anja Hazekamp, Per Clausen, Sebastian Everding, Catarina Martins, Arash Saeidi,

Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 36
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Vorschlag der Kommission

(36) Die Verordnung (EG) entfillt

Nr. 1829/2003 gilt fiir Lebensmittel und
Futtermittel, die ,,aus* einem GVO
hergestellt sind, jedoch nicht fiir
Lebensmittel und Futtermittel, die ,,mit*
einem GVO hergestellt sind. In diesem
Zusammenhang wird in
Erwiigungsgrund 16 der genannten
Verordnung darauf hingewiesen, dass die
Verordnung weder fiir technische
Hilfsstoffe noch fiir Lebens- und
Futtermittel gilt, die mithilfe eines
genetisch verdinderten technischen
Hilfsstoffes hergestellt wurden. Der
Anwendungsbereich der Verordnung
(EG) Nr. 1829/2003 in Bezug auf
Lebensmittel und Futtermittel, die unter
Verwendung genetisch veriinderter
Mikroorganismen (GVM) als
Produktionsstimme hergestellt werden, ist
jedoch unklar, da zum einen in
Erwiigungsgrund 16 der genannten
Verordnung auch festgestellt wird, dass
das entscheidende Kriterium zwischen
Lebens- und Futtermitteln, die ,,aus* oder
»mit“ einem GVO hergestellt wurden,
darin besteht, ob das Lebensmittel oder
Futtermittel einen aus dem genetisch
veriinderten Ausgangsmaterial
hergestellten Stoff enthdilt, und da zum
anderen die Definition des Begriffs
wtechnischer Hilfsstoff* im Lebens- und
Futtermittelrecht der EU unter
bestimmten Bedingungen das
Vorhandensein von Riickstinden des
Stoffes oder seiner Derivate im
Enderzeugnis zulisst. Dariiber hinaus hat
die zunehmende Empfindlichkeit der
Nachweismethoden zur Folge, dass
Lebensmittel und Futtermittel, die als frei
von Riickstinden von GVM gelten und
seit vielen Jahren als konventionelle
Erzeugnisse in Verkehr gebracht werden,
maoglicherweise irgendwann als
Erzeugnisse angesehen werden, die solche
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Gednderter Text
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Riickstiinde enthalten.

Anderungsantrag 248
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 36

Vorschlag der Kommission

(36) Die Verordnung (EG)

Nr. 1829/2003 gilt fiir Lebensmittel und
Futtermittel, die ,,aus* einem GVO
hergestellt sind, jedoch nicht fiir
Lebensmittel und Futtermittel, die ,,mit*
einem GVO hergestellt sind. In diesem
Zusammenhang wird in

Erwagungsgrund 16 der genannten
Verordnung darauf hingewiesen, dass die
Verordnung weder fiir technische
Hilfsstoffe noch fiir Lebens- und
Futtermittel gilt, die mithilfe eines
genetisch veridnderten technischen
Hilfsstoffes hergestellt wurden. Der
Anwendungsbereich der Verordnung (EG)
Nr. 1829/2003 in Bezug auf Lebensmittel
und Futtermittel, die unter Verwendung
genetisch verdnderter Mikroorganismen
(GVM) als Produktionsstimme hergestellt
werden, ist jedoch unklar, da zum einen in
Erwédgungsgrund 16 der genannten
Verordnung auch festgestellt wird, dass das
entscheidende Kriterium zwischen Lebens-
und Futtermitteln, die ,,aus* oder ,,mit
einem GVO hergestellt wurden, darin
besteht, ob das Lebensmittel oder
Futtermittel einen aus dem genetisch
verdnderten Ausgangsmaterial
hergestellten Stoff enthilt, und da zum
anderen die Definition des Begriffs
,.technischer Hilfsstoff* im Lebens- und
Futtermittelrecht der EU unter bestimmten
Bedingungen das Vorhandensein von
Riickstédnden des Stoffes oder seiner
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Or. en

Gednderter Text

(36) Die Verordnung (EG)

Nr. 1829/2003 gilt fiir Lebensmittel und
Futtermittel, die ,,aus* einem GVO
hergestellt sind, jedoch nicht fiir
Lebensmittel und Futtermittel, die ,,mit
einem GVO hergestellt sind. In diesem
Zusammenhang wird in
Erwagungsgrund 16 der genannten
Verordnung darauf hingewiesen, dass die
Verordnung weder fiir technische
Hilfsstoffe noch fiir Lebens- und
Futtermittel gilt, die mithilfe eines
genetisch veridnderten technischen
Hilfsstoffes hergestellt wurden. Der
Anwendungsbereich der Verordnung (EG)
Nr. 1829/2003 in Bezug auf Lebensmittel
und Futtermittel, die unter Verwendung
genetisch verdnderter Mikroorganismen
(GVM) als Produktionsstimme hergestellt
werden, ist jedoch unklar, da zum einen in
Erwédgungsgrund 16 der genannten
Verordnung auch festgestellt wird, dass das
entscheidende Kriterium zwischen Lebens-
und Futtermitteln, die ,,aus* oder ,,mit*
einem GVO hergestellt wurden, darin
besteht, ob das Lebensmittel oder
Futtermittel einen aus dem genetisch
verdnderten Ausgangsmaterial
hergestellten Stoff enthilt, und da zum
anderen die Definition des Begriffs
,,technischer Hilfsstoff* im Lebens- und
Futtermittelrecht der EU unter bestimmten
Bedingungen das Vorhandensein von
Riickstinden des Stoffes oder seiner
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Derivate im Enderzeugnis zuldsst. Dariiber
hinaus hat die zunehmende
Empfindlichkeit der Nachweismethoden
zur Folge, dass Lebensmittel und
Futtermittel, die als frei von Riickstdnden
von GVM gelten und seit vielen Jahren als
konventionelle Erzeugnisse in Verkehr
gebracht werden, moglicherweise
irgendwann als Erzeugnisse angesehen
werden, die solche Riickstdnde enthalten.

Anderungsantrag 249

Derivate im Enderzeugnis zuldsst. Dariiber
hinaus hat die zunehmende
Empfindlichkeit der Nachweismethoden
zur Folge, dass Lebensmittel und
Futtermittel, die als frei von Riickstinden
von GVM gelten und seit vielen Jahren als
konventionelle Erzeugnisse in Verkehr
gebracht werden, moglicherweise
irgendwann als Erzeugnisse angesehen
werden, die solche Riickstdnde enthalten.
Wenn bei ihrer Herstellung genetisch
verinderte Mikroorganismen verwendet
werden, ist es duferst wichtig, dass das
Endprodukt keinesfalls lebensfiihige
Zellen enthiilt. Die Verwendung genetisch
verdinderter Mikroorganismen als
Produktionsstimme erfordert einen
kohdirenten und vorsorglichen Ansatz, bei
dem potenzielle Risiken im
Zusammenhang mit genetischen
Verinderungen beriicksichtigt werden,
einschlieflich Persistenz und Ausbreitung
genetischer Merkmale, Gentransfer und
Auswirkungen auf die Gesundheit von
Mensch und Tier sowie auf die Umwelt.

Or. en

Anja Hazekamp, Per Clausen, Sebastian Everding, Catarina Martins, Arash Saeidi,

Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 37

Vorschlag der Kommission

(37)  Um das reibungslose
Funktionieren des Binnenmarkts zu
gewiihrleisten und Rechtssicherheit fiir
Lebens- und Futtermittelunternehmer zu
schaffen, sollten Lebens- und
Futtermittel, die mit einem GVM als
Produktionsstamm hergestellt wurden
und aus denen der GVM entfernt wurde,
daher nicht in den Anwendungsbereich
der Verordnung (EG) Nr. 1829/2003
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Gednderter Text

entfiillt
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fallen, selbst wenn Riickstinde des GVM
in den Lebens- oder Futtermitteln
vorhanden sind, sofern diese auf
nichtlebensfiihige Zellen beschrinkt sind,
ihr Vorhandensein durch angemessene
Versuche, sie zu entfernen, auf ein
Mindestmapf; verringert wird und sie keine
technologische Auswirkungen auf die
endgiiltigen Lebens- oder Futtermittel
haben. Um sicherzustellen, dass
angemessene Anstrengungen ur
Entfernung von Riickstinden
unternommen wurden, sollte
insbesondere vorgeschrieben werden, dass
diese gemdif} den guten
Herstellungspraktiken durchgefiihrt
wurden, wie sie bei dhnlichen Lebens-
und Futtermitteln angewendet werden,
damit so wenig Riickstinde wie moglich
zuriickbleiben.

Anderungsantrag 250

Or. en

Benoit Cassart, Gerben-Jan Gerbrandy, Martin Hojsik, Christine Singer, Pascal Canfin,
Olivier Chastel, Michal Wiezik, Billy Kelleher, Barry Cowen, Jérémy Decerle, Elsi

Katainen, Asger Christensen, Katri Kulmuni

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 37

Vorschlag der Kommission

(37)  Um das reibungslose Funktionieren
des Binnenmarkts zu gewahrleisten und
Rechtssicherheit fiir Lebens- und
Futtermittelunternechmer zu schaffen,
sollten Lebens- und Futtermittel, die mit
einem GVM als Produktionsstamm
hergestellt wurden und aus denen der
GVM entfernt wurde, daher nicht in den
Anwendungsbereich der Verordnung (EG)
Nr. 1829/2003 fallen, selbst wenn
Riickstinde des GVM in den Lebens- oder
Futtermitteln vorhanden sind, sofern diese
auf nichtlebensfdhige Zellen beschrankt
sind, ihr Vorhandensein durch

AM\1347918DE.docx

177/199

Gednderter Text

(37) Um das reibungslose Funktionieren
des Binnenmarkts zu gewéhrleisten,
Rechtssicherheit fiir Lebens- und
Futtermittelunternehmer zu schaffen und
gleichzeitig Innovationen im Agrarsektor
zu fordern, sollten Lebens- und
Futtermittel, die mit einem GVM als
Produktionsstamm hergestellt wurden und
aus denen der GVM entfernt wurde, daher
nicht in den Anwendungsbereich der
Verordnung (EG) Nr. 1829/2003 fallen,
selbst wenn Riickstinde des GVM in den
Lebens- oder Futtermitteln vorhanden sind,
sofern diese auf nichtlebensfahige Zellen
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angemessene Versuche, sie zu entfernen,
auf ein Mindestmal verringert wird und sie
keine technologische Auswirkungen auf
die endgiiltigen Lebens- oder Futtermittel
haben. Um sicherzustellen, dass
angemessene Anstrengungen zur
Entfernung von Riickstdnden unternommen
wurden, sollte insbesondere
vorgeschrieben werden, dass diese gemaf
den guten Herstellungspraktiken
durchgefiihrt wurden, wie sie bei dhnlichen
Lebens- und Futtermitteln angewendet
werden, damit so wenig Riickstinde wie
moglich zuriickbleiben.

Anderungsantrag 251
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 38

Vorschlag der Kommission

(38) Der Verweis auf GVM in der
Definition von ,,hergestellt aus GVO*
sollte sich auf GVM im Sinne der
Richtlinie 2009/41/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 6. Mai
2009 beziehen, mit Ausnahme von
tierischen und pflanzlichen Zellen in
Kultur. Um mit dem allgemein geltenden
Rahmen fiir GVO im Einklang zu stehen,
sollte sichergestellt werden, dass fiir
tierische und pflanzliche Zellen dieselben
Vorschriften gelten, unabhingig davon, ob
sie in Kultur, nicht in Kultur oder in
vollstindige Organismen eingebettet sind.
Die spezifischen Bestimmungen sollten
daher nur Mikroorganismen im
biologischen Sinne umfassen,
einschlieBlich der taxonomischen Gruppen
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beschrinkt sind, ihr Vorhandensein durch
technologisch machbare und
verhdltnismdfige Versuche, sie zu
entfernen, auf ein Mindestmal verringert
wird und sie keine technologische
Auswirkungen auf die endgiiltigen Lebens-
oder Futtermittel haben. Um
sicherzustellen, dass angemessene
Anstrengungen zur Entfernung von
Riickstidnden unternommen wurden, sollte
insbesondere vorgeschrieben werden, dass
diese gemif den guten
Herstellungspraktiken durchgefiihrt
wurden, wie sie bei dhnlichen Lebens- und
Futtermitteln angewendet werden, damit so
wenig Riickstdnde wie moglich
zuriickbleiben.

Or. en

Gednderter Text

(38) Der Verweis auf GVM in der
Definition von ,,hergestellt aus GVO*
sollte sich auf GVM im Sinne der
Richtlinie 2009/41/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 6. Mai
2009 beziehen, mit Ausnahme von
tierischen und pflanzlichen Zellen in
Kultur. Um mit dem allgemein geltenden
Rahmen fiir GVO im Einklang zu stehen,
sollte sichergestellt werden, dass flir
tierische und pflanzliche Zellen dieselben
Vorschriften gelten, unabhingig davon, ob
sie in Kultur, nicht in Kultur oder in
vollstindige Organismen eingebettet sind.
Die spezifischen Bestimmungen sollten
daher nur Mikroorganismen im
biologischen Sinne umfassen,
einschlieBlich der taxonomischen Gruppen
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Archaea und Bacteria, der einzelligen
Arten und Lebensstadien von Protozoa,
Chromista und Fungi sowie der Fadenpilze
und Viren, wihrend tierische und
pflanzliche Zellen in Kultur
ausgeschlossen werden sollten.

? Richtlinie 2009/41/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 6. Mai 2009
iiber die Anwendung genetisch verdanderter
Mikroorganismen in geschlossenen
Systemen (Neufassung) (Text von
Bedeutung fiir den EWR) (ABI. L 125 vom
21.5.2009, S. 75).

Anderungsantrag 252

Archaea und Bacteria, der einzelligen
Arten und Lebensstadien von Protozoa,
Chromista und Fungi sowie der Fadenpilze
und Viren, wihrend tierische und
pflanzliche Zellen in Kultur
ausgeschlossen werden sollten. Eine
solche Klarstellung sollte nicht dazu
fiihren, dass genetisch verinderte
Mikroorganismen oder genetisch
verdnderte Zellen von den Anforderungen
an die GVO-Risikobewertung
ausgenommen werden, wenn ihre
Verwendung und insbesondere ihre
Freisetzung in die Umwelt Risiken im
Zusammenhang mit der Persistenz und
Ausbreitung genetischer Merkmale, dem
Gentransfer, den Auswirkungen auf
Nichtzielorganismen, den Auswirkungen
auf das Okosystem oder der
Umkehrbarkeit nach der Freisetzung mit
sich bringen konnen.

? Richtlinie 2009/41/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 6. Mai 2009
iiber die Anwendung genetisch verdnderter
Mikroorganismen in geschlossenen
Systemen (Neufassung) (Text von
Bedeutung fiir den EWR) (ABI. L 125 vom
21.5.2009, S. 75).

Or. en

Michele Picaro, Carlo Fidanza, Antonella Sberna, Nicola Procaccini, Pietro Fiocchi,
Sergio Berlato, Paolo Inselvini, Stefano Cavedagna

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 38 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1347918DE.docx

179/199

Gednderter Text

(38a) Um die Planungssicherheit in der
Lieferkette fiir Wirtschaftsbeteiligte, die
Biozidprodukte im Wege der
Unionszulassung in Verkehr zu bringen,
zu verbessern, sollte ein Zeitplan fiir die
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Annahme von Entscheidungen iiber
Antrége auf Unionszulassung festgelegt
werden.

Or. en

Anderungsantrag 253
Flavio Tosi, Massimiliano Salini, Salvatore De Meo

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 38 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(38a) Um die Vorhersehbarkeit fiir
Wirtschaftsbeteiligte zu verbessern, die
Biozidprodukte iiber den
Unionszulassungsweg in Verkehr
bringen, sollte ein klarer Zeitplan fiir die
Annahme von Entscheidungen iiber
Unionszulassungsantriige festgelegt
werden.

Or. en
Begriindung

Das Fehlen klarer Zeitpldne fiir die Annahme und Veroffentlichung von Entscheidungen iiber
Unionszulassungen fiihrt zu erheblicher Unsicherheit fiir die Unternehmen und beeintrdchtigt
ihre Fdhigkeit, Aktualisierungen der Etiketten sowie das Produktions- und
Lieferkettenmanagement wirksam zu planen. Die Festlegung eines vorhersehbaren
Zeitrahmens wiirde die Rechtssicherheit erhohen und die Geschdftsplanung erleichtern.

Anderungsantrag 254
Anja Hazekamp, Per Clausen, Sebastian Everding, Catarina Martins, Arash Saeidi,
Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 39
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(39) In der Verordnung (EG) entfillt

Nr. 1831/2003' sind die Grundlagen und
Verfahren fiir die Zulassung von
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Futtermittelzusatzstoffen in der Union
festgelegt. Darin ist vorgesehen, dass
Zulassungen von
Futtermittelzusatzstoffen zehn Jahre
giiltig sind und bei rechtzeitiger
Antragstellung um jeweils zehn Jahre
verliingert werden konnen. Es hat sich
gezeigt, dass diese
Verlingerungsvorschrift einen hohen
Verwaltungs- und Regelungsaufwand
sowie hohe finanzielle Kosten fiir
Unternehmen, insbesondere KMU, aber
auch fiir die am Verlingerungsverfahren
beteiligte Behorde, die Mitgliedstaaten
und die Kommission mit sich bringt.
Dariiber hinaus hat die Durchfiihrung
der Verordnung (EG) Nr. 1831/2003
bisher nur zu sehr wenigen Riicknahmen
oder Verweigerungen von Zulassungen
aus Sicherheitsgriinden gefiihrt,
insbesondere bei der Verlingerung von
Zulassungen. Um unnétigen
Verwaltungs- und Finanzaufwand zu
vermeiden und damit Ressourcen fiir
Forschung, Produktentwicklung und
Marktexpansion freizusetzen, sollte die
Zulassung von Futtermittelzusatzstoffen
fiir einen unbegrenzten Zeitraum erteilt
werden, mit Ausnahme von Zusatzstoffen
der Kategorie Kokzidiostatika und
Histomonostatika, die aufgrund ihrer
antimikrobiellen Eigenschaften und ihres
daraus resultierenden hoheren
Risikoprofils weiterhin der zehnjihrigen
Zulassungsregelung unterliegen sollten.

10 Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 22. September 2003 iiber Zusatzstoffe
zur Verwendung in der Tierernihrung
(ABL L 268 vom 18.10.2003, S. 29; ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1831/0j

)
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Anderungsantrag 255
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 39

Vorschlag der Kommission

(39) Inder Verordnung (EG)

Nr. 1831/20031° sind die Grundlagen und
Verfahren fiir die Zulassung von
Futtermittelzusatzstoffen in der Union
festgelegt. Darin ist vorgesehen, dass
Zulassungen von Futtermittelzusatzstoffen
zehn Jahre giiltig sind und bei rechtzeitiger
Antragstellung um jeweils zehn Jahre
verldngert werden konnen. Es hat sich
gezeigt, dass diese Verldngerungsvorschrift
einen hohen Verwaltungs- und
Regelungsaufwand sowie hohe finanzielle
Kosten fiir Unternehmen, insbesondere
KMU, aber auch fiir die am
Verldngerungsverfahren beteiligte
Behorde, die Mitgliedstaaten und die
Kommission mit sich bringt. Dariiber
hinaus hat die Durchfiihrung der
Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 bisher nur
zu sehr wenigen Riicknahmen oder
Verweigerungen von Zulassungen aus
Sicherheitsgriinden gefiihrt, insbesondere
bei der Verldngerung von Zulassungen.
Um unnétigen Verwaltungs- und
Finanzaufwand zu vermeiden und damit
Ressourcen fiir Forschung,
Produktentwicklung und Marktexpansion
freizusetzen, sollte die Zulassung von
Futtermittelzusatzstoffen fiir einen
unbegrenzten Zeitraum erteilt werden, mit
Ausnahme von Zusatzstoffen der
Kategorie Kokzidiostatika und
Histomonostatika, die aufgrund ihrer
antimikrobiellen Eigenschaften und ihres
daraus resultierenden hoheren Risikoprofils
weiterhin der zehnjdhrigen
Zulassungsregelung unterliegen sollten.
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Gednderter Text

(39) Inder Verordnung (EG)

Nr. 1831/2003'° sind die Grundlagen und
Verfahren fiir die Zulassung von
Futtermittelzusatzstoffen in der Union
festgelegt. Darin ist vorgesehen, dass
Zulassungen von Futtermittelzusatzstoffen
zehn Jahre giiltig sind und bei rechtzeitiger
Antragstellung um jeweils zehn Jahre
verldngert werden konnen. Es hat sich
gezeigt, dass diese Verldngerungsvorschrift
einen hohen Verwaltungs- und
Regelungsaufwand sowie hohe finanzielle
Kosten fiir Unternehmen, insbesondere
KMU, aber auch fiir die am
Verldngerungsverfahren beteiligte
Behorde, die Mitgliedstaaten und die
Kommission mit sich bringt. Dariiber
hinaus hat die Durchfiihrung der
Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 bisher nur
zu sehr wenigen Riicknahmen oder
Verweigerungen von Zulassungen aus
Sicherheitsgriinden gefiihrt, insbesondere
bei der Verldngerung von Zulassungen.
Um unnétigen Verwaltungs- und
Finanzaufwand zu vermeiden und damit
Ressourcen fiir Forschung,
Produktentwicklung und Marktexpansion
freizusetzen, sollte die Zulassung von
Futtermittelzusatzstoffen fiir einen
unbegrenzten Zeitraum erteilt werden, mit
Ausnahme von Zusatzstoffen der
Kategorien zootechnische Zusatzstoffe,
Kokzidiostatika und Histomonostatika, die
aufgrund ihrer antimikrobiellen
Eigenschaften und ihres daraus
resultierenden hoheren Risikoprofils
weiterhin der zehnjéhrigen
Zulassungsregelung unterliegen sollten.
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10 Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 22. September 2003 iiber Zusatzstoffe
zur Verwendung in der Tiererndhrung
(ABI. L 268 vom 18.10.2003, S. 29; ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1831/0j).

Anderungsantrag 256
Maria Grapini

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 39

Vorschlag der Kommission

(39) Inder Verordnung (EG)

Nr. 1831/2003%' sind die Grundlagen und
Verfahren fiir die Zulassung von
Futtermittelzusatzstoffen in der Union
festgelegt. Darin ist vorgesehen, dass
Zulassungen von Futtermittelzusatzstoffen
zehn Jahre giiltig sind und bei rechtzeitiger
Antragstellung um jeweils zehn Jahre
verlangert werden konnen. Es hat sich
gezeigt, dass diese Verldngerungsvorschrift
einen hohen Verwaltungs- und
Regelungsaufwand sowie hohe finanzielle
Kosten fiir Unternehmen, insbesondere
KMU, aber auch fiir die am
Verldngerungsverfahren beteiligte
Behorde, die Mitgliedstaaten und die
Kommission mit sich bringt. Dariiber
hinaus hat die Durchfiihrung der
Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 bisher nur
zu sehr wenigen Riicknahmen oder
Verweigerungen von Zulassungen aus
Sicherheitsgriinden gefiihrt, insbesondere
bei der Verldngerung von Zulassungen.
Um unnétigen Verwaltungs- und
Finanzaufwand zu vermeiden und damit
Ressourcen fiir Forschung,
Produktentwicklung und Marktexpansion
freizusetzen, sollte die Zulassung von
Futtermittelzusatzstoffen fiir einen
unbegrenzten Zeitraum erteilt werden, mit
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183/199

10 Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 22. September 2003 {iber Zusatzstoffe
zur Verwendung in der Tiererndhrung
(ABI. L 268 vom 18.10.2003, S. 29; ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1831/0j).

Or. en

Gednderter Text

(39) Inder Verordnung (EG)

Nr. 1831/2003°! sind die Grundlagen und
Verfahren fiir die Zulassung von
Futtermittelzusatzstoffen in der Union
festgelegt. Darin ist vorgesehen, dass
Zulassungen von Futtermittelzusatzstoffen
zehn Jahre giiltig sind und bei rechtzeitiger
Antragstellung um jeweils zehn Jahre
verlangert werden konnen. Es hat sich
gezeigt, dass diese Verldngerungsvorschrift
einen hohen Verwaltungs- und
Regelungsaufwand sowie hohe finanzielle
Kosten fiir Unternehmen, insbesondere
Kleinstunternehmen und KMU, aber auch
fiir die am Verldngerungsverfahren
beteiligte Behorde, die Mitgliedstaaten und
die Kommission mit sich bringt. Dariiber
hinaus hat die Durchfiihrung der
Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 bisher nur
zu sehr wenigen Riicknahmen oder
Verweigerungen von Zulassungen aus
Sicherheitsgriinden gefiihrt, insbesondere
bei der Verldngerung von Zulassungen.
Um unnétigen Verwaltungs- und
Finanzaufwand zu vermeiden und damit
Ressourcen fiir Forschung,
Produktentwicklung und Marktexpansion
freizusetzen, sollte die Zulassung von
Futtermittelzusatzstoffen fiir einen
unbegrenzten Zeitraum erteilt werden, mit
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Ausnahme von Zusatzstoffen der Kategorie
Kokzidiostatika und Histomonostatika, die
aufgrund ihrer antimikrobiellen
Eigenschaften und ihres daraus
resultierenden hoheren Risikoprofils
weiterhin der zehnjdhrigen
Zulassungsregelung unterliegen sollten.

61 Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 22. September 2003 iiber Zusatzstoffe
zur Verwendung in der Tiererndhrung
(ABI. L 268 vom 18.10.2003, S. 29; ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1831/0j).

Anderungsantrag 257

Ausnahme von Zusatzstoffen der Kategorie
Kokzidiostatika und Histomonostatika, die
aufgrund ihrer antimikrobiellen
Eigenschaften und ihres daraus
resultierenden hoheren Risikoprofils
weiterhin der zehnjdhrigen
Zulassungsregelung unterliegen sollten.

61 Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 22. September 2003 iiber Zusatzstoffe
zur Verwendung in der Tiererndhrung
(ABI. L 268 vom 18.10.2003, S. 29; ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1831/0j).

Anja Hazekamp, Per Clausen, Valentina Palmisano, Sebastian Everding, Catarina

Martins, Arash Saeidi, Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 40

Vorschlag der Kommission

(40)  Alternative Mafinahmen zur
Option zeitlich unbegrenzter
Zulassungen, wie beispielsweise lingere
Zulassungsfristen fiir einige oder alle
Futtermittelzusatzstoffe oder
unterschiedliche Zulassungsfristen je
nach Art der Zusatzstoffe, wurden als
nicht zufriedenstellend angesehen, da
objektive Kriterien zur Unterscheidung
zwischen Zusatzstoffkategorien oder
Funktionsgruppen hinsichtlich Sicherheit
oder Wirksamkeit fehlen und da die
Gefahr besteht, dass es keine
Antragsteller fiir die Erneuerung von
Zulassungen gibt, die nicht
inhaberspezifisch sind.
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Or. ro
Gednderter Text
entfillt
Or. en
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Anderungsantrag 258
Maria Grapini

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 41

Vorschlag der Kommission

(41)  Anderungen, Aussetzungen oder
Widerrufe bestehender Zulassungen sollten
weiterhin jederzeit vorgenommen werden,
wenn diese Zulassungen unter
Berticksichtigung der wissenschaftlichen
und technologischen Entwicklungen nicht
mehr den in der Verordnung (EG)

Nr. 1831/2003 festgelegten Bedingungen
hinsichtlich Sicherheit oder Wirksamkeit
entsprechen. Das mit der Verordnung
angestrebte hohe Sicherheitsniveau sollte
weiterhin gewéhrleistet sein, wobei
insbesondere die Uberwachungs- und
Beobachtungsanforderungen an
Zulassungsinhaber zu beriicksichtigen sind,
einschlieBlich der Durchfiihrung der
marktbegleitenden Beobachtung, die fiir
vor Inkrafttreten dieser Verordnung erteilte
Zulassungen vorgeschrieben ist, sowie der
moglichen wissenschaftlichen
Neubewertung von Zulassungen durch die
Behorde auf deren eigene Initiative oder
aufgrund eines Ersuchens der
Mitgliedstaaten oder der Kommission oder
nach Einreichung von Antrigen auf
Anderung von Zulassungen oder auf
Zulassung neuer Verwendungszwecke von
Futtermittelzusatzstoffen. Im Hinblick auf
eine wissenschaftliche Neubewertung von
Zulassungen sollten die Befugnisse der
Behorde die Mdoglichkeit umfassen,
Informationen von Antragstellern und
Zulassungsinhabern anzufordern und alle
einschldgigen Aufgaben geméal der
Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des
Européischen Parlaments und des Rates®
zu erfiillen, wie beispielsweise die
Erhebung von Daten, die Beauftragung
wissenschaftlicher Studien und die
Verwendung von Informationen, die sich
aus der Uberwachung neu auftretender
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Gednderter Text

(41)  Anderungen, Aussetzungen oder
Widerrufe bestehender Zulassungen sollten
weiterhin jederzeit vorgenommen werden,
wenn diese Zulassungen unter
Berticksichtigung der wissenschaftlichen
und technologischen Entwicklungen nicht
mehr den in der Verordnung (EG)

Nr. 1831/2003 festgelegten Bedingungen
hinsichtlich Sicherheit oder Wirksamkeit
entsprechen, und zwar innerhalb von 30
Tagen nach Unterrichtung. Das mit der
Verordnung angestrebte hohe
Sicherheitsniveau sollte weiterhin
gewihrleistet sein, wobei insbesondere die
Uberwachungs- und
Beobachtungsanforderungen an
Zulassungsinhaber zu beriicksichtigen sind,
einschlielich der Durchfiihrung der
marktbegleitenden Beobachtung, die fiir
vor Inkrafttreten dieser Verordnung erteilte
Zulassungen vorgeschrieben ist, sowie der
moglichen wissenschaftlichen
Neubewertung von Zulassungen durch die
Behorde auf deren eigene Initiative oder
aufgrund eines Ersuchens der
Mitgliedstaaten oder der Kommission oder
nach Einreichung von Antrigen auf
Anderung von Zulassungen oder auf
Zulassung neuer Verwendungszwecke von
Futtermittelzusatzstoffen. Im Hinblick auf
eine wissenschaftliche Neubewertung von
Zulassungen sollten die Befugnisse der
Behorde die Moglichkeit umfassen,
Informationen von Antragstellern und
Zulassungsinhabern anzufordern und alle
einschlidgigen Aufgaben gemal der
Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des
Européischen Parlaments und des Rates®?
zu erfiillen, wie beispielsweise die
Erhebung von Daten, die Beauftragung
wissenschaftlicher Studien und die
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Risiken ergeben haben. Die Anwendung
dieser Schutzmafnahmen sollte
gewihrleisten, dass die zeitlich
unbegrenzte Zulassung von
Futtermittelzusatzstoffen kein
Sicherheitsrisiko darstellt. Artikel 9 und
Artikel 14 der Verordnung (EG)

Nr. 1831/2003 sollten daher entsprechend
gedndert werden.

62 Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 28. Januar 2002 zur Festlegung der
allgemeinen Grundsitze und
Anforderungen des Lebensmittelrechts, zur
Errichtung der Europidischen Behorde fiir
Lebensmittelsicherheit und zur Festlegung
von Verfahren zur Lebensmittelsicherheit
(ABIL. L 31 vom 1.2.2002, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/0j).

Anderungsantrag 259

Verwendung von Informationen, die sich
aus der Uberwachung neu auftretender
Risiken ergeben haben. Die Anwendung
dieser Schutzmafnahmen sollte
gewihrleisten, dass die zeitlich
unbegrenzte Zulassung von
Futtermittelzusatzstoffen kein
Sicherheitsrisiko darstellt. Artikel 9 und
Artikel 14 der Verordnung (EG)

Nr. 1831/2003 sollten daher entsprechend
gedndert werden.

62 Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 28. Januar 2002 zur Festlegung der
allgemeinen Grundsitze und
Anforderungen des Lebensmittelrechts, zur
Errichtung der Europidischen Behorde fiir
Lebensmittelsicherheit und zur Festlegung
von Verfahren zur Lebensmittelsicherheit
(ABIL. L 31 vom 1.2.2002, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/0j).

Or. ro

Anja Hazekamp, Per Clausen, Valentina Palmisano, Sebastian Everding, Catarina

Martins, Arash Saeidi, Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 42

Vorschlag der Kommission

(42) Um Rechtssicherheit zu schaffen

und einen reibungslosen Ubergang zu den

neuen Vorschriften zu gewiihrleisten,
sollte klargestellt werden, dass
Zulassungen von
Futtermittelzusatzstoffen, die bereits vor
dem Inkrafttreten dieser Verordnung
erteilt wurden und die noch giiltig sind,
als zeitlich unbegrenzt gelten, mit
Ausnahme von Zusatzstoffen der
Kategorien Kokzidiostatika und
Histomonostatika, Zulassungen in
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Gednderter Text

entfillt
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dringenden Fillen gemdif} Artikel 15,
Zulassungen, fiir die vor dem
Inkrafitreten der neuen Vorschriften
nicht rechtzeitig ein Antrag auf
Verlingerung gestellt wurde oder fiir die
ein solcher Antrag gestellt, spiter jedoch
zuriickgezogen wurde, und Zulassungen,
fiir die vor dem Inkrafttreten der neuen
Vorschriften ein Antrag auf
Verlingerung gestellt wurde und iiber die
bis zu diesem Zeitpunkt noch nicht
entschieden wurde.

Or. en

Anderungsantrag 260
Anja Hazekamp, Per Clausen, Valentina Palmisano, Sebastian Everding, Catarina
Martins, Arash Saeidi, Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 43
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(43) Antrige auf Verlingerung einer entfillt

Zulassung, die vor dem Datum des
Inkrafitretens dieser Verordnung
eingereicht wurden und iiber die zu
diesem Zeitpunkt noch nicht entschieden
wurde, sollten weiterhin gemdf} den zum
Zeitpunkt ihrer Einreichung geltenden
Vorschriften des Artikels 14 behandelt
werden. Nach Inkrafttreten dieser
Verordnung verlingerte Zulassungen
sollten jedoch zeitlich unbegrenzt giiltig
sein. Dariiber hinaus sollte die neue
Vorschrift iiber eine zeitlich unbegrenzte
Zulassung keine Auswirkungen auf die
Bearbeitung laufender Verfahren zu
Antréigen haben, die gemiify Artikel 10
Absatz 2 der Verordnung (EG)

Nr. 1831/2003 eingereicht wurden.

Or. en
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Anderungsantrag 261
Anja Hazekamp, Per Clausen, Sebastian Everding, Catarina Martins, Arash Saeidi,
Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 45
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(45) Dariiber hinaus wire es entfillt

zweckmdfig, interessierten Parteien die
Moglichkeit zu geben, einen Antrag auf
Anderung einer nichtinhaberspezifischen
Zulassung zu stellen, wie dies bereits fiir
inhaberspezifische Zulassungen
vorgesehen ist, um die in dieser
Zulassung enthaltenen Spezifikationen
oder Bedingungen unter Umstinden zu
erweitern. Da es derzeit kein solches
Verfahren gibt, miissen Unternehmer, die
eine nichtinhaberspezifische Zulassung
dndern mochten, erneut einen
vollstindigen Antrag auf eine neue
Zulassung stellen, was einen unndétigen
Aufwand verursacht.

Or. en

Anderungsantrag 262
Céline Imart, Emmanouil Kefalogiannis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 50 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(50a) Um fiir Rechtssicherheit und
gleiche Wettbewerbsbedingungen fiir die
Unternehmer in der Union zu sorgen,
sollte klargestellt werden, dass
Futtermittelzusatzstoffe oder Futtermittel,
die solche Zusatzstoffe enthalten und in
der Union nicht verwendet werden
diirfen, innerhalb der Union hergestellt,
gelagert, gelagert, verpackt, iibertragen,
befordert und ausgefiihrt werden diirfen,
wenn sie ausschlieflich fiir die Ausfuhr
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in Drittlinder bestimmt sind. Diese
Erzeugnisse sollten eindeutig als fiir die
Ausfuhr bestimmt gekennzeichnet werden
und diirfen nicht in der Futtermittelkette
der Union verwendet werden.

Or. fr

Anderungsantrag 263
Anja Hazekamp, Per Clausen, Sebastian Everding, Catarina Martins, Arash Saeidi,
Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 51
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(51) Die Verordnung (EG) entfillt

Nr. 1099/2009" enthiilt
Mindestvorschriften fiir den Schutz von
Tieren zum Zeitpunkt der Schlachtung
oder Totung. Gemifp Artikel 18 Absatz 4
der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 sind
die zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten derzeit verpflichtet, der
Kommission zusitzlich zu den
Jahresberichten, die gemdf} der
Verordnung (EU) 2017/625 iiber amtliche
Kontrollen und andere amtliche
Titigkeiten® vorgelegt werden,
spezifische Jahresberichte iiber im
Vorjahr durchgefiihrte
Bestandsrdumungen vorzulegen. Das Ziel
der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 ist
jedoch der Schutz von Tieren zum
Zeitpunkt der Totung. Die jihrlichen
Berichte iiber die Einhaltung der
Vorschriften gemdpf} der Verordnung
(EU) 2017/625 befassen sich mit dem
Tierschutz bei der Totung, einschliefilich
bei Bestandsriumungen, und reichen aus,
um sicherzustellen, dass das Ziel der
Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 erreicht
wird. Diese Uberschneidung zweier
getrennter Berichte bietet nur einen
begrenzten Mehrwert und fiihrt dazu,
dass die Ressourcen der zustindigen

AM\1347918DE.docx 189/199 PE790.946v01-00

DE



DE

Behorden in ineffizienter Weise vom
Risikomanagement abgezogen werden.
Dariiber hinaus haben sich die im
Rahmen der Verordnung (EG)

Nr. 1099/2009 bereitgesteliten
Informationen gemessen an dem
Verwaltungsaufwand fiir die Erstellung
des Berichts als von begrenztem Wert
erwiesen, da diese Verordnung keine
Bestimmungen enthiilt, die eine
griindliche Analyse und Vergleichbarkeit
der gemeldeten Informationen
gewidhrleisten. Diese zusitzliche
Berichtspflicht sollte daher gestrichen
werden, um die Anforderungen zu
vereinfachen und den
Verwaltungsaufwand fiir die zustindigen
Behorden der Mitgliedstaaten zu
verringern.

18 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 des
Rates vom 24. September 2009 iiber den
Schutz von Tieren zum Zeitpunkt der
Totung (ABI. L 303 vom 18.11.2009, S. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1099/0j

)

1 Verordnung (EU) 2017/625 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 15. Mirz 2017 iiber amtliche
Kontrollen und andere amtliche
Tdtigkeiten zur Gewdhrleistung der
Anwendung des Lebens- und
Futtermittelrechts und der Vorschriften
iiber Tiergesundheit und Tierschutz,
Pflanzengesundheit und
Pflanzenschutzmittel, zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 999/2001, (EG)
Nr. 396/2005, (EG) Nr. 1069/2009, (EG)
Nr. 1107/2009, (EU) Nr. 1151/2012, (EU)
Nr. 652/2014, (EU) 2016/429 und (EU)
2016/2031 des Europdiischen Parlaments
und des Rates, der Verordnungen (EG)
Nr. 1/2005 und (EG) Nr. 1099/2009 des
Rates sowie der Richtlinien 98/58/EG,
1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119EG
und 2008/120/EG des Rates und zur
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Aufhebung der Verordnungen (EG)

Nr. 854/2004 und (EG) Nr. 882/2004 des
Europdischen Parlaments und des Rates,
der Richtlinien 89/608/EWG,
89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG,
96/23/EG, 96/93/EG und 97/78/EG des
Rates und des Beschlusses 92/438/EWG
des Rates (Verordnung iiber amtliche
Kontrollen) (ABI. L 95 vom 7.4.2017, S. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/0j)

Anderungsantrag 264
Tilly Metz
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 51

Vorschlag der Kommission

(51) Die Verordnung (EG)

Nr. 1099/2009'8 enthalt
Mindestvorschriften filir den Schutz von
Tieren zum Zeitpunkt der Schlachtung oder
Totung. Gemal3 Artikel 18 Absatz 4 der
Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 sind die
zustidndigen Behorden der Mitgliedstaaten
derzeit verpflichtet, der Kommission
zusétzlich zu den Jahresberichten, die
geméil der Verordnung (EU) 2017/625
iiber amtliche Kontrollen und andere
amtliche Tatigkeiten!® vorgelegt werden,
spezifische Jahresberichte liber im Vorjahr
durchgefiihrte Bestandsrdumungen
vorzulegen. Das Ziel der Verordnung (EG)
Nr. 1099/2009 ist jedoch der Schutz von
Tieren zum Zeitpunkt der Tétung. Die
jéhrlichen Berichte iiber die Einhaltung der
Vorschriften gemdl der Verordnung

(EU) 2017/625 befassen sich mit dem
Tierschutz bei der T6tung, einschlielich
bei Bestandsrdumungen, und reichen aus,
um sicherzustellen, dass das Ziel der
Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 erreicht
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Or. en

Gednderter Text

(51) Die Verordnung (EG)

Nr. 1099/2009'8 enthélt
Mindestvorschriften fiir den Schutz von
Tieren zum Zeitpunkt der Schlachtung oder
Totung. Gemal3 Artikel 18 Absatz 4 der
Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 sind die
zustidndigen Behorden der Mitgliedstaaten
derzeit verpflichtet, der Kommission
zusétzlich zu den Jahresberichten, die
gemil der Verordnung (EU) 2017/625
iiber amtliche Kontrollen und andere
amtliche Tatigkeiten'® vorgelegt werden,
spezifische Jahresberichte {iber im Vorjahr
durchgefiihrte Bestandsrdumungen
vorzulegen. Die jihrlichen Berichte nach
der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009
erfassen systematisch die Griinde,
Tierarten/Mengen, Nottotungsmethoden,
Nichtkonformititen, Schwierigkeiten,
Abhilfemafinahmen oder Ausnahmen fiir
jeden Fall einer Bestandsriumung. Die
jéhrlichen Berichte iiber die Einhaltung der
Vorschriften gemif der Verordnung

(EU) 2017/625 befassen sich mit dem
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wird. Diese Uberschneidung zweier
getrennter Berichte bietet nur einen
begrenzten Mehrwert und fiihrt dazu, dass
die Ressourcen der zustindigen Behorden
in ineffizienter Weise vom
Risikomanagement abgezogen werden.
Dariiber hinaus haben sich die im
Rahmen der Verordnung (EG)

Nr. 1099/2009 bereitgesteliten
Informationen gemessen an dem
Verwaltungsaufwand fiir die Erstellung
des Berichts als von begrenztem Wert
erwiesen, da diese Verordnung keine
Bestimmungen enthiilt, die eine
griindliche Analyse und Vergleichbarkeit
der gemeldeten Informationen
gewidhrleisten. Diese zusdtzliche
Berichtspflicht sollte daher gestrichen
werden, um die Anforderungen zu
vereinfachen und den Verwaltungsaufwand
fiir die zustdndigen Behorden der
Mitgliedstaaten zu verringern.

18 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 des
Rates vom 24. September 2009 iiber den
Schutz von Tieren zum Zeitpunkt der
Totung (ABL. L 303 vom 18.11.2009, S. 1,
ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1099/0j )

19 Verordnung (EU) 2017/625 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 15. Mérz 2017 iiber amtliche
Kontrollen und andere amtliche
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Tierschutz bei der Tétung, einschlielich
bei Bestandsrdumungen; diese Berichte
weisen jedoch nicht denselben Detailgrad
auf wie die im Rahmen der Verordnung
(EG) Nr. 1099/2009 gemeldeten Angaben.
Bestandsrdumungen, die zur
Seuchenbekimpfung durchgefiihrt
werden, kénnen eine grofie Zahl von
Tieren betreffen und werfen erhebliche
Bedenken hinsichtlich des Tierschutzes
auf. Transparente und vergleichbare
Informationen iiber solche Titigkeiten
sind erforderlich, um die Einhaltung der
in den Rechtsvorschriften der Union
festgelegten Tierschutzanforderungen zu
bewerten, Herausforderungen zu
ermitteln und kiinftige
Seuchenbekimpfungsmafinahmen zu
verbessern. Die in der Verordnung (EG)
Nr. 1099/2009 festgelegten
Berichterstattungspflichten sollten daher
beibehalten werden, um sicherzustellen,
dass diese Informationen den zustindigen
Behorden und der Kommission weiterhin
zur Verfiigung stehen. Die Kommission
sollte jedoch ein harmonisiertes
Berichtsmuster fiir Bestandsriumungen
ausarbeiten, um die Datenerhebung zu
vereinfachen und sicherzustellen, dass die
von den Mitgliedstaaten bereitgestellten
Informationen vollstindig, kohdirent,
vergleichbar und verhdltnismdifig sind,
um die Anforderungen zu vereinfachen und
den Verwaltungsaufwand fiir die
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten
Zu verringern.

18 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 des
Rates vom 24. September 2009 iiber den
Schutz von Tieren zum Zeitpunkt der
Totung (ABIL. L 303 vom 18.11.2009, S. 1,
ELIL
http://data.europa.cu/eli/reg/2009/1099/0j).

19 Verordnung (EU) 2017/625 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 15. Mérz 2017 iiber amtliche
Kontrollen und andere amtliche
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Tatigkeiten zur Gewdhrleistung der
Anwendung des Lebens- und
Futtermittelrechts und der Vorschriften
iber Tiergesundheit und Tierschutz,
Pflanzengesundheit und
Pflanzenschutzmittel, zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 999/2001, (EG)
Nr. 396/2005, (EG) Nr. 1069/2009, (EG)
Nr. 1107/2009, (EU) Nr. 1151/2012, (EU)
Nr. 652/2014, (EU) 2016/429 und (EU)
2016/2031 des Europédischen Parlaments
und des Rates, der Verordnungen (EG)
Nr. 1/2005 und (EG) Nr. 1099/2009 des
Rates sowie der Richtlinien 98/58/EG,
1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG
und 2008/120/EG des Rates und zur
Aufhebung der Verordnungen (EG)

Nr. 854/2004 und (EG) Nr. 882/2004 des
Européischen Parlaments und des Rates,
der Richtlinien 89/608/EWG,
89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG,
96/23/EG, 96/93/EG und 97/78/EG des
Rates und des Beschlusses 92/438/EWG
des Rates (Verordnung iiber amtliche
Kontrollen) (ABI. L 95 vom 7.4.2017, S. 1,
ELLIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/0j)

Anderungsantrag 265
Anna Strolenberg

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 51

Vorschlag der Kommission

(51) Die Verordnung (EG)

Nr. 1099/2009'8 enthalt
Mindestvorschriften flir den Schutz von
Tieren zum Zeitpunkt der Schlachtung oder
Totung. Gemal3 Artikel 18 Absatz 4 der
Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 sind die
zustindigen Behdrden der Mitgliedstaaten
derzeit verpflichtet, der Kommission
zusétzlich zu den Jahresberichten, die
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Tatigkeiten zur Gewdhrleistung der
Anwendung des Lebens- und
Futtermittelrechts und der Vorschriften
iber Tiergesundheit und Tierschutz,
Pflanzengesundheit und
Pflanzenschutzmittel, zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 999/2001, (EG)
Nr. 396/2005, (EG) Nr. 1069/2009, (EG)
Nr. 1107/2009, (EU) Nr. 1151/2012, (EU)
Nr. 652/2014, (EU) 2016/429 und (EU)
2016/2031 des Europdischen Parlaments
und des Rates, der Verordnungen (EG)
Nr. 1/2005 und (EG) Nr. 1099/2009 des
Rates sowie der Richtlinien 98/58/EG,
1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG
und 2008/120/EG des Rates und zur
Aufthebung der Verordnungen (EG)

Nr. 854/2004 und (EG) Nr. 882/2004 des
Européischen Parlaments und des Rates,
der Richtlinien 89/608/EWG,
89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG,
96/23/EG, 96/93/EG und 97/78/EG des
Rates und des Beschlusses 92/438/EWG
des Rates (Verordnung iiber amtliche
Kontrollen) (ABI. L 95 vom 7.4.2017, S. 1,
ELLI
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/0j).

Or. en

Gednderter Text

(51) Die Verordnung (EG)

Nr. 1099/2009'8 enthalt
Mindestvorschriften flir den Schutz von
Tieren zum Zeitpunkt der Schlachtung oder
Totung. Gemal3 Artikel 18 Absatz 4 der
Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 sind die
zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten
derzeit verpflichtet, der Kommission
zusétzlich zu den Jahresberichten, die
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geméil der Verordnung (EU) 2017/625
iber amtliche Kontrollen und andere
amtliche Tatigkeiten!® vorgelegt werden,
spezifische Jahresberichte {iber im Vorjahr
durchgefiihrte Bestandsrdumungen
vorzulegen. Das Ziel der Verordnung (EG)
Nr. 1099/20009 ist jedoch der Schutz von
Tieren zum Zeitpunkt der Tétung. Die
jéhrlichen Berichte {iber die Einhaltung der
Vorschriften gemif der Verordnung

(EU) 2017/625 befassen sich mit dem
Tierschutz bei der Tétung, einschlieBlich
bei Bestandsrdumungen, und reichen aus,
um sicherzustellen, dass das Ziel der
Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 erreicht
wird. Diese Uberschneidung zweier
getrennter Berichte bietet nur einen
begrenzten Mehrwert und fiihrt dazu, dass
die Ressourcen der zustdndigen Behorden
in ineffizienter Weise vom
Risikomanagement abgezogen werden.
Dariiber hinaus haben sich die im
Rahmen der Verordnung (EG)

Nr. 1099/2009 bereitgestellten
Informationen gemessen an dem
Verwaltungsaufwand fiir die Erstellung
des Berichts als von begrenztem Wert
erwiesen, da diese Verordnung keine
Bestimmungen enthiilt, die eine
griindliche Analyse und Vergleichbarkeit
der gemeldeten Informationen
gewiihrleisten. Diese zusitzliche
Berichtspflicht sollte daher gestrichen
werden, um die Anforderungen zu
vereinfachen und den Verwaltungsaufwand
fiir die zustdndigen Behorden der
Mitgliedstaaten zu verringern.

18 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 des
Rates vom 24. September 2009 iiber den
Schutz von Tieren zum Zeitpunkt der
Toétung (ABIL. L 303 vom 18.11.2009, S. 1,
ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1099/0j)

19 Verordnung (EU) 2017/625 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 15. Mérz 2017 iiber amtliche
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geméil der Verordnung (EU) 2017/625
iber amtliche Kontrollen und andere
amtliche Tatigkeiten'® vorgelegt werden,
spezifische Jahresberichte {iber im Vorjahr
durchgefiihrte Bestandsrdumungen
vorzulegen. In den Jahresberichten
gemiifp der Verordnung (EG)

Nr. 1099/2009 werden Griinde, Tierarten,
Bestandszahlen, Dringlichkeitsverfahren,
Verstiofie, Schwierigkeiten,
Abhilfemafinahmen oder
Ausnahmeregelungen fiir jede
Bestandsrdumung systematisch erfasst.
Die jdhrlichen Berichte iiber die Einhaltung
der Vorschriften gemif3 der Verordnung
(EU) 2017/625 befassen sich mit dem
Tierschutz bei der Tétung, einschlielich
bei Bestandsrdumungen; diese Berichte
weisen jedoch nicht denselben Detailgrad
auf wie die im Rahmen der Verordnung
(EG) Nr. 1099/2009 gemeldeten Angaben.
Diese Uberschneidung zweier getrennter
Berichte fithrt dazu, dass die Ressourcen
der zustidndigen Behdrden in ineffizienter
Weise vom Risikomanagement abgezogen
werden. Daher sollten die spezifischen
Informationen iiber Bestandsridumungen,
die derzeit unter die Verordnung (EG)

Nr. 1099/20009 fallen, in die Verordnung
(EG) 2017/625 aufgenommen werden, um
die Anforderungen zu vereinfachen und
den Verwaltungsaufwand fiir die
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten
Zu verringern.

18 Verordnung (EG) Nr. 1099/2009 des
Rates vom 24. September 2009 iiber den
Schutz von Tieren zum Zeitpunkt der
Toétung (ABIL. L 303 vom 18.11.2009, S. 1,
ELIL:
http://data.europa.cu/eli/reg/2009/1099/0j).

19 Verordnung (EU) 2017/625 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 15. Mérz 2017 iiber amtliche
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Kontrollen und andere amtliche
Tétigkeiten zur Gewéhrleistung der
Anwendung des Lebens- und
Futtermittelrechts und der Vorschriften
iiber Tiergesundheit und Tierschutz,
Pflanzengesundheit und
Pflanzenschutzmittel, zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 999/2001, (EG)
Nr. 396/2005, (EG) Nr. 1069/2009, (EG)
Nr. 1107/2009, (EU) Nr. 1151/2012, (EU)
Nr. 652/2014, (EU) 2016/429 und (EU)
2016/2031 des Européischen Parlaments
und des Rates, der Verordnungen (EQG)
Nr. 1/2005 und (EG) Nr. 1099/2009 des
Rates sowie der Richtlinien 98/58/EG,
1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG
und 2008/120/EG des Rates und zur
Authebung der Verordnungen (EG)

Nr. 854/2004 und (EG) Nr. 882/2004 des
Européischen Parlaments und des Rates,
der Richtlinien 89/608/EWG,
89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG,
96/23/EG, 96/93/EG und 97/78/EG des
Rates und des Beschlusses 92/438/EWG
des Rates (Verordnung iiber amtliche
Kontrollen) (ABI. L 95 vom 7.4.2017, S. 1,
ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/0j)

Anderungsantrag 266

Kontrollen und andere amtliche
Tétigkeiten zur Gewéhrleistung der
Anwendung des Lebens- und
Futtermittelrechts und der Vorschriften
iiber Tiergesundheit und Tierschutz,
Pflanzengesundheit und
Pflanzenschutzmittel, zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 999/2001, (EG)
Nr. 396/2005, (EG) Nr. 1069/2009, (EG)
Nr. 1107/2009, (EU) Nr. 1151/2012, (EU)
Nr. 652/2014, (EU) 2016/429 und (EU)
2016/2031 des Européischen Parlaments
und des Rates, der Verordnungen (EQ)
Nr. 1/2005 und (EG) Nr. 1099/2009 des
Rates sowie der Richtlinien 98/58/EG,
1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG
und 2008/120/EG des Rates und zur
Authebung der Verordnungen (EG)

Nr. 854/2004 und (EG) Nr. 882/2004 des
Européischen Parlaments und des Rates,
der Richtlinien 89/608/EWG,
89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG,
96/23/EG, 96/93/EG und 97/78/EG des
Rates und des Beschlusses 92/438/EWG
des Rates (Verordnung iiber amtliche
Kontrollen) (ABI. L 95 vom 7.4.2017, S. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/0j).

Or. en

Anja Hazekamp, Per Clausen, Sebastian Everding, Catarina Martins, Arash Saeidi,

Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 52

Vorschlag der Kommission

(52) Inder Verordnung (EG)

Nr. 999/2001%° sind Vorschriften fiir die
Verhiitung, Bekimpfung und Tilgung
transmissibler spongiformer
Enzephalopathien in der Union festgelegt.
Gemdifp Artikel 6 der Verordnung (EG)
Nr. 999/2001 fiihrt jeder Mitgliedstaat ein
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jéihrliches Programm zur Uberwachung
transmissibler spongiformer
Enzephalopathien auf der Grundlage
einer aktiven und passiven Uberwachung
gemdfi Anhang III durch, und es wird
auch die Mindestanzahl der
Teilgesamtheit von Tieren festgelegt, die
unter ein solches Programm zur
Uberwachung der bovinen spongiformen
Enzephalopathie (BSE) fallen miissen.
Auf'ihrer Generalversammlung im Mai
2023 hat die Weltorganisation fiir
Tiergesundheit (WOAH) Kapitel 11.4
wBovine spongiforme Enzephalopathie“
des Gesundheitskodexes fiir Landtiere®!
iiberarbeitet und die internationalen
Standards in Bezug auf die
Rinderpopulationen und das Alter dieser
Populationen, die von der BSE-
Uberwachung erfasst werden sollen,
aktualisiert. Wiihrend Artikel 6 der
Verordnung (EG) Nr. 999/2001 bereits
vorsieht, dass nach Anhorung des
zustindigen wissenschaftlichen
Ausschusses das fiir bestimmte
Rinderkategorien festgelegte Alter gemdify
dem in Artikel 24 Absatz 3 genannten
Verfahren an den wissenschaftlichen
Fortschritt angepasst werden kann,
miissen die aktualisierten internationalen
Standards auch in Bezug auf die
Mindestanzahl der Teilgesamtheit von
Rindern angepasst werden, die von dem
Uberwachungsprogramm erfasst werden.
Um eine Anpassung an neue
wissenschaftliche Erkenntnisse und
internationale Standards zu
gewiihrleisten, sollte Artikel 6 daher
dahingehend geiindert werden, dass
sowohl die Altersgrenzen als auch die
unter das Uberwachungsprogramm
fallende Teilgesamtheit von Rindern nach
dem Verfahren gemdf} Artikel 24 Absatz 3
angepasst werden konnen.

20 Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 22. Mai 2001 mit Vorschriften zur
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Verhiitung, Kontrolle und Tilgung
bestimmter transmissibler spongiformer
Enzephalopathien (ABIL. L 147, 31.5.2001,
http://data.europa.eu/eli/reg/2001/999/0j).

21 World Organisation for Animal Health
(WOAH), Terrestrial Animal Health

Code, Chapter 11.4 Codes and Manuals -
WOAH - World Organisation for Animal
Health. BIOHAZ-Gremium der Behorde,
Scientific Opinion on the potential BSE
risk posed by the use of ruminant collagen
and gelatine in feed for non-ruminant
farmed animals.

Anderungsantrag 267
Tilly Metz, Anna Strolenberg
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 52

Vorschlag der Kommission

(52) Inder Verordnung (EG)

Nr. 999/20012° sind Vorschriften fiir die
Verhiitung, Bekdmpfung und Tilgung
transmissibler spongiformer
Enzephalopathien in der Union festgelegt.
GemilB Artikel 6 der Verordnung (EG)
Nr. 999/2001 fiihrt jeder Mitgliedstaat ein
jahrliches Programm zur Uberwachung
transmissibler spongiformer
Enzephalopathien auf der Grundlage einer
aktiven und passiven Uberwachung gemif3
Anhang III durch, und es wird auch die
Mindestanzahl der Teilgesamtheit von
Tieren festgelegt, die unter ein solches
Programm zur Uberwachung der bovinen
spongiformen Enzephalopathie (BSE)
fallen miissen. Auf ihrer
Generalversammlung im Mai 2023 hat die
Weltorganisation fiir Tiergesundheit
(WOAH) Kapitel 11.4 ,,Bovine
spongiforme Enzephalopathie® des

AM\1347918DE.docx
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Gednderter Text

(52) Inder Verordnung (EG)

Nr. 999/20012° sind Vorschriften fiir die
Verhiitung, Bekdmpfung und Tilgung
transmissibler spongiformer
Enzephalopathien in der Union festgelegt.
GemilB Artikel 6 der Verordnung (EG)
Nr. 999/2001 fiihrt jeder Mitgliedstaat ein
jahrliches Programm zur Uberwachung
transmissibler spongiformer
Enzephalopathien auf der Grundlage einer
aktiven und passiven Uberwachung gemif3
Anhang III durch, und es wird auch die
Mindestanzahl der Teilgesamtheit von
Tieren festgelegt, die unter ein solches
Programm zur Uberwachung der bovinen
spongiformen Enzephalopathie (BSE)
fallen miissen. Auf ihrer
Generalversammlung im Mai 2023 hat die
Weltorganisation fiir Tiergesundheit
(WOAH) Kapitel 11.4 ,,Bovine
spongiforme Enzephalopathie® des

PE790.946v01-00
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Gesundheitskodexes fiir Landtiere?!
iberarbeitet und die internationalen
Standards in Bezug auf die
Rinderpopulationen und das Alter dieser
Populationen, die von der BSE-
Uberwachung erfasst werden sollen,
aktualisiert. Wiihrend Artikel 6 der
Verordnung (EG) Nr. 999/2001 bereits
vorsieht, dass nach Anhorung des
zustindigen wissenschaftlichen
Ausschusses das fiir bestimmte
Rinderkategorien festgelegte Alter gemdify
dem in Artikel 24 Absatz 3 genannten
Verfahren an den wissenschaftlichen
Fortschritt angepasst werden kann,
miissen die aktualisierten internationalen
Standards auch in Bezug auf die
Mindestanzahl der Teilgesamtheit von
Rindern angepasst werden, die von dem
Uberwachungsprogramm erfasst werden.
Um eine Anpassung an neue
wissenschaftliche Erkenntnisse und
internationale Standards zu
gewiihrleisten, sollte Artikel 6 daher
dahingehend geiindert werden, dass
sowohl die Altersgrenzen als auch die
unter das Uberwachungsprogramm
fallende Teilgesamtheit von Rindern nach
dem Verfahren gemdf} Artikel 24 Absatz 3
angepasst werden konnen.

20 Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 22. Mai 2001 mit Vorschriften zur
Verhiitung, Kontrolle und Tilgung
bestimmter transmissibler spongiformer
Enzephalopathien (ABI. L 147, 31.5.2001,
http://data.europa.eu/eli/reg/2001/999/0j).

21 World Organisation for Animal Health
(WOAH), Terrestrial Animal Health Code,
Chapter 11.4 Codes and Manuals - WOAH
- World Organisation for Animal Health.
BIOHAZ-Gremium der Behorde, Scientific
Opinion on the potential BSE risk posed by
the use of ruminant collagen and gelatine
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Gesundheitskodexes fiir Landtiere?!
iberarbeitet und die internationalen
Standards in Bezug auf die
Rinderpopulationen und das Alter dieser
Populationen, die von der BSE-
Uberwachung erfasst werden sollen,
aktualisiert. Internationale Normen sind
Zwar ein wichtiger Bezugspunkt fiir die
Ausarbeitung von Mafinahmen der
Union, die Union stellt jedoch sicher, dass
bei jeder Anpassung der
Uberwachungsanforderungen in Bezug
auf die spongiforme
Rinderenzephalopathie (BSE) zumindest
ein gleichwertiges Schutzniveau fiir die
Gesundheit von Mensch und Tier
aufrechterhalten wird und den neuesten
wissenschaftlichen Erkenntnissen
Rechnung getragen wird. Insbesondere
sollten Anpassungen der
Uberwachungsanforderungen auf
wissenschaftlichen Gutachten der
Europiiischen Behorde fiir
Lebensmittelsicherheit (EFSA) beruhen
und nicht zu einer Verringerung der
Uberwachungssensitivitiit fiihren, es sei
denn, die EFSA kommt zu dem Schluss,
dass eine solche Verringerung die
Fihigkeit der Union, klassische und
atypische BSE nachzuweisen und zu
iiberwachen, nicht beeintréichtigen wiirde.

20 Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 22. Mai 2001 mit Vorschriften zur
Verhiitung, Kontrolle und Tilgung
bestimmter transmissibler spongiformer
Enzephalopathien (ABI. L 147 vom
31.5.2001,
http://data.europa.eu/eli/reg/2001/999/0j).

21 World Organisation for Animal Health
(WOAH), Terrestrial Animal Health Code,
Chapter 11.4 Codes and Manuals - WOAH
- World Organisation for Animal Health.
BIOHAZ-Gremium der Behorde, Scientific
Opinion on the potential BSE risk posed by
the use of ruminant collagen and gelatine
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in feed for non-ruminant farmed animals. in feed for non-ruminant farmed animals.
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